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(Aktai, kuriuos skelbti privaloma)

TARYBA

Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1908/2006
2006 m. gruodzio 19 d.

nustatantis jmoniy, moksliniy tyrimy centry
ir universitety dalyvavimo Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas)
septintosios bendrosios programos veiksmuose
ir moksliniy tyrimy rezultaty

sklaidos taisykles (20072013 m.)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 7 ir 10 straipsnius,
atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomonql,

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

atsizvelgdama i Audito Rimy nuomonqz,

! 2006 m. lapkri¢io 30 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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! 2006 m. liepos 5 d. nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). Nuomoné pareiksta

neprivalomo konsultavimosi tvarka.
OL C 203, 2006 8 25, p. 1. Nuomong¢ pareiksta paciy Riimy iniciatyva.
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kadangi:

(1

2

3)

4)

Europos atominés energijos bendrijos Septintoji bendroji programa buvo patvirtinta 2006
m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimu 2006/975/Euratomas déel Europos atominés energijos
bendrijos (Euratomas) septintosios bendrosios branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos
programos (2007-2011 m.) . Komisija atsakinga uZ tai, kad bty uztikrintas bendrosios
programos ir jos specialiyjy programy, iskaitant susijusius finansinius aspektus,

igyvendinimas.

Septintoji bendroji programa igyvendinama pagal 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos
reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento 2 (toliau — Finansinis reglamentas) ir Komisijos reglamenta
(EB, Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatantj iSsamias finansinio reglamento igyvendinimo

taisykles 3 (toliau — [gyvendinimo taisyklés).

Septintoji bendroji programa taip pat igyvendinama pagal valstybés pagalbos, visy pirma
valstybés pagalbos, skiriamos moksliniams tyrimams ir vystymuisi, taisykles, §iuo metu
sudarancias Bendrijos sistema dél moksliniams tyrimams ir vystymuisi skiriamos valstybeés

pagalbos *.

Konfidencialiy duomeny tvarkymas reglamentuojamas visais atitinkamais Bendrijos teisés
aktais, iskaitant instituciju vidaus taisykles, pavyzdziui, 2001 m. lapkricio 29 d. Komisijos
sprendima 2001/844/EB, EAPB, Euratomas, 1§ dalies keicianti jos darbo tvarkos taisykless,

susijusias su saugumu.

OL L 400, 2006 12 30.

OL L 248, 20029 16, p. 1.

OL L 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, EURATOMAS) Nr. 1248/2006 (OL L 227, 2006 8 19, p. 3).

OL C45,19962 17, p. 5.

OL L 317,2001 12 3, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu
2006/548/EB, Euratomas, (OL L 215, 2006 8 5, p. 38).
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(%) Imoniy, moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimo taisyklése turéty biiti numatyti

(6)

(7

®)

)

(10)

nuoseklis, i§samis ir skaidris pagrindai, kad biity uztikrintas kuo veiksmingesnis
igyvendinimas, atsizvelgiant { poreiki palengvinti visiems dalyviams galimybes
pasinaudoti ta programa pasitelkiant supaprastinta tvarka ir laikantis proporcingumo

principo.

Sios taisyklés taip pat turéty palengvinti naudojimasi dalyvio sukurta intelektine
nuosavybe, taip pat atsizvelgiant i dalyvio organizacija tarptautiniu mastu, tuo pat metu

apsaugant teisétus kity dalyviy ir Bendrijos interesus.

Septintojoje bendrojoje programoje turéty biiti skatinamas Bendrijos atokiausiy regiony,

taip pat {vairiy imoniy, moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimas.

Siekiant darnumo ir skaidrumo, turéty buti taikomas labai mazy bei mazy ir vidutiniy

imoniy (MV]) apibréZimas, pateiktas Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB .

Reikia nustatyti minimalius dalyvavimo reikalavimus, naudotinus kaip bendra taisykl¢ ir
atsizvelgiant | pagal Septintaja bendraja programa vykdomos netiesioginés veiklos
ypatumus. Visy pirma, turi biiti nustatytos taisyklés, reglamentuojancios dalyviy skaiciy ir

Jju isisteigimo vieta.

Tikslinga leisti dalyvauti bet kuriam teisés subjektui, jeigu jis atitinka minimalius
reikalavimus. Didesnis nei minimalus dalyvavimas turéty uztikrinti veiksminga

atitinkamos netiesiogines veiklos igyvendinima.

OL L 124, 2003 5 20, p. 36.
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(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Septintojoje bendrojoje programoje reikéty skatinti dalyvauti tarptautines organizacijas,
siekiancias plétoti bendradarbiavima moksliniy tyrimy srityje Europoje, kurias daugiausiai

sudaro valstybés narés ar asocijuotos Salys.

Taip pat turéty biiti numatytas treciosiose Salyse isisteigusiy teisés subjekty bei tarptautiniy
organizacijy dalyvavimas, kaip itvirtinta Sutarties 101 straipsnyje. Taciau tikslinga
reikalauti, kad toki dalyvavima pateisinty didesnis tokiy dalyviy inaSas igyvendinant

Septintosios bendrosios programos tikslus.

Pagal Sutarties 198 straipsni, valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanc¢iy neeuropiniy

teritorijy teisés subjektams taikoma Septintoji bendroji programa.

Atsizvelgiant i pirmiau minétus tikslus, reikia nustatyti salygas ir reikalavimus Bendrijos

finansavimo teikimui netiesioging veikla vykdantiems dalyviams.

Turéty biti numatytas veiksmingas ir sklandus peréjimas nuo Sestojoje bendrojoje
programoje naudojamos islaidy skai¢iavimo tvarkos. Atsizvelgiant i dalyviy interesus,
Septintosios bendrosios programos stebésenos proceso metu turéty biiti nagrinéjamas $io

pasikeitimo poveikis biudzetui, ypa¢ dalyviy administracinei nastai.

Reikia, kad be Finansiniame reglamente ir jo [gyvendinimo taisyklése bei Siame
reglamente nustatyty taisykliy ir tvarkos Komisija nustatyty taisykles ir tvarka,
reglamentuojancias pasitilymy teikima, vertinima ir atranka bei dotacijy skyrima, taip pat
zalos atlyginimo dalyviams procediiras. Visy pirma turéty biiti nustatytos nepriklausomy

eksperty naudojima reglamentuojancios taisyklés.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Tikslinga, kad be taisykliy ir tvarkos, nustatyty Finansiniame reglamente ir [gyvendinimo
taisyklése, Komisija nustatyty taisykles ir tvarka, reglamentuojancias pagal Septintaja
bendraja programa vykdomos netiesioginés veiklos dalyviy teisinio bei finansinio
pajégumo vertinima. Tokios taisyklés turéty nustatyti tinkama Bendrijos finansiniy interesy
apsaugos ir teisés subjekty dalyvavimo Septintojoje bendrojoje programoje supaprastinimo

bei palengvinimo pusiausvyra.

Todé¢l Finansinis reglamentas ir [gyvendinimo taisyklés bei 1995 m. gruodzio 18 d.
Bendrijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijuy finansiniy
interesy apsaugos’, inter alia, reglamentuoja Bendrijos finansiniy interesy apsauga, kova
su suk¢iavimu ir pazeidimais, Komisijai priklausanéiy sumy susigrazinimo tvarka,
pasalinimo i8 sutarciy ir dotacijy skyrimo tvarka bei susijusias sankcijas ir Komisijos bei

Audito Riimy audita, patikrinimus ir inspektavimus pagal Sutarties 160c straipsni.
Reikia, kad Bendrijos finansinis inasas dalyvius pasiekty be nereikalingo delsimo.

Kiekvienai veiklai sudarytoje sutartyje turéty buiti numatyta, kad Komisija arba Komisijos
igaliotas atstovas atliks priezitra bei finansing kontrolg, Audito riimai atliks auditus, o
Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) atliks patikrinimus vietose 1996 m.
lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius

interesus nuo suk&iavimo ir kity pazeidimy? nustatyta tvarka.

OL L 312,19951223,p. 1.
OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
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ey

(22)

(23)

(24)

(25)

Komisija turéty tikrinti netiesioging veikla, tieck vykdoma pagal Septintaja bendraja
programa, tiek ir pagal Septintaja bendraja programa bei jos specialigsias programas.
Siekiant uztikrinti veiksmingus ir nuoseklius netiesioginés veiklos igyvendinimo stebésena

bei vertinima Komisija turéty sukurti ir prizitréti atitinkama informacing sistema.

Septintojoje bendrojoje programoje turéty atsispindéti bendri principai, nustatyti Europos
Mokslo darbuotojy chartijoje ir Mokslo darbuotojy jdarbinimo elgesio kodekse', ir turéty

biti skatinama ju laikytis, kartu atsizvelgiant | savanoriSka ju laikymosi pobudi.

Moksliniy tyrimy rezultaty sklaidos taisyklés turi uztikrinti, kad, kai tinkama, dalyviai
saugoty veiklos metu atsiradusia intelekting nuosavybe, taCiau taip pat Siuos rezultatus

naudoty ir platinty.

Atsizvelgiant i intelektinés nuosavybés savininky teises, Sios taisyklés turi biiti parengtos
taip, kad uztikrinty, jog dalyviai ir, kai tinkama, su jais susij¢ subjektai, isteigti valstyb¢je
naré¢je ar asocijuotoje Salyje, turéty prieiga prie visos informacijos, kuria jie pateikia

projektui, ir Ziniy, kurias jie igyja vykdydami tiriamaja veikla projekto metu, tiek, kiek to

reikia, kad jie galéty vykdyti mokslinius tyrimus arba naudoti gautas Zinias.

Bus panaikintas Seitojoje bendrojoje programoje nustatytas reikalavimas tam tikriems
dalyviams prisiimti finansine atsakomybe uz konsorciumo partnerius. Siame kontekste
turéty buti isteigtas Komisijos valdomas dalyvio garantinis fondas, kompensuosiantis
sumas, kurias turi grazinti, bet negraZina isipareigojimy nevykdantys partneriai. Toks
pozitris skatins supaprastinima ir palengvins dalyvavima, ypa¢ MV], kartu saugant

Bendrijos finansinius interesus Septintajai bendrajai programai tinkamu biidu.

1

OL L 75,2005 3 22, p. 67.
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(26) Bendrijos finansavimas bendroms jmonéms, isteigtoms pagal Sutarties 45-51 straipsnius,

neijtraukiamas i $io reglamento taikymo sriti.

(27) Siame reglamente gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, visy pirma jtvirtinty

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje.

(28) Bendrija gali suteikti finansing parama, kaip nustatyta Finansiniame reglamente, inter alia,

naudodama $ias priemones:

a)  vieSuosius pirkimus, sutartyje nustatydama kaina konkurse atrinktoms prekéms ar

paslaugoms;
b)  dotacijas;
c)  mokédama narystés mokescius organizacijoms;

d)  mokédama honorarus nepriklausomiems ekspertams, kaip nustatyta §io reglamento

16 straipsnyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:



30.12.2006 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 400/9

I SKYRIUS
IVADINES NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatomos jmoniy, moksliniy tyrimy centry, universitety ir kity teisés subjekty
dalyvavimo veikloje, kurig vykdo vienas ar daugiau dalyviy pasinaudodami
Sprendimo 2006/975/Euratomas II priedo a dalyje numatytomis finansavimo programomis (toliau —

netiesioging veikla), taisyklés.

Jame pagal taisykles, nustatytas Finansiniame reglamente ir [gyvendinimo taisyklése, taip pat
nustatomos taisyklés dél Bendrijos finansinio indélio netiesioginés veiklos pagal Septintaja bendraja

programa dalyviams.

Kalbant apie pagal Septintaja bendraja programa vykdomuy moksliniy tyrimy rezultatus, Siame
reglamente nustatomos taisykles dél naujy ziniy atskleidimo visais tinkamais biidais, iSskyrus tuos,
kurie atsiranda dél ty ziniy apsaugos formalumuy, ir iskaitant naujy ziniy skelbima bet kuriose

priemonése (toliau — sklaida).

Be to, jame nustatomos taisyklés dél tiesioginio ar netiesioginio naujy ziniy naudojimo tolesnéje
moksliniy tyrimy veikloje, kurios neapima susijusi netiesioginé veikla, produkto ar proceso

vystymo, kiirimo ir pardavimo arba paslaugos kiirimo ir teikimo (toliau — naudojimas).
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Siame reglamente nustatomos naujoms ir pirminéms zinioms taikomos taisyklés dél licenciju ir ju

naudotojy teisiy (toliau — prieigos teises).

2 straipsnis

Savoky apibrézimai

Siame reglamente, $alia Finansiniame reglamente ir [gyvendinimo taisyklése pateikty apibrézimuy,

taikomi ir Sie apibrézimai:

1) »teisés subjektas* — bet koks fizinis arba juridinis asmuo, isteigtas pagal jo isisteigimo
vietos nacionaling teisg arba pagal Bendrijos arba tarptauting teisg ir turintis teisini
subjektiSkuma, kuris veikdamas savo vardu gali naudotis teisémis ir turéti pareigas. Fiziniy

asmeny atveju isisteigimo vieta laikoma iprastiné gyvenamoji vieta.

2) »susijgs subjektas™ — bet koks teisés subjektas, kurj tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja
dalyvis, arba kuris yra tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas taip pat kaip ir dalyvis;

kontrolé gali biiti bet kokiy 7 straipsnio 2 dalyje nurodyty formu.

3) ,teisingos ir protingos salygos‘ — tinkamos salygos, iskaitant galimas finansines salygas
atsizvelgiant | konkrecias praSymo suteikti prieigos teises aplinkybes, pavyzdziui, naujy ar
pirminiy ziniy, kuriomis praSoma suteikti teis¢ naudotis, reali ar potenciali verté ir (arba)

numatomo naudojimosi mastas, trukmé ar kiti pozymiai.
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4)

S)

6)

7)

8)

9)

10)

,haujos zinios‘ — rezultatai, iskaitant informacija, nepriklausomai nuo to, ar jie gali biiti
apsaugoti, kurie gaunami vykdant susijusia netiesioging veikla. Tokie rezultatai apima
teises, susijusias su autoriy teisémis, pramoninio dizaino teisémis, patento teisémis, augaly

veisliy nuosavybés teisémis ar panaSiomis apsaugos formomis.

,,pirmings zinios‘* — informacija, kuria dalyviai sukaupé¢ pries sudarydami dotacijos
susitarima, taip pat autorings teisés ir kitos tokiai informacijai taikomos intelektinés
nuosavybés teisés, dél kuriy buvo pateiktas praSymas pries sudarant dotacijos susitarimg ir
kurios yra reikalingos vykdyti netiesioging veikla arba naudoti netiesioginés veiklos

rezultatus.

»dalyvis® — teisés subjektas, prisidedantis prie netiesioginés veiklos ir turintis teisiy bei

pareigy Bendrijai pagal Sio reglamento nuostatas.

,moksliniy tyrimy organizacija® — teisés subjektas, isteigtas kaip ne pelno organizacija,
kurios vienas i8§ pagrindiniy tiksly — vykdyti mokslinius tyrimus arba technologini

vystyma.
»trecioji Salis* — valstybé, kuri néra valstybé nar¢.

»asocijuota Salis“ — treioji Salis, kuri yra tarptautinio susitarimo su Bendrija $alis, to
susitarimo pagrindu ar laikydamasi jame nurodytu salygu moka finansinius inasus i visa

Septintaja bendraja programa ar jos dali.

»tarptautiné organizacija“ — tarpvyriausybiné organizacija, iSskyrus Bendrija, turinti teisin
subjektiskuma pagal tarptauting vieSaja teisg, taip pat tokiy tarptautiniy organizacijy

isteigtos specializuotos agentiiros.
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11) Ltarptautiné Europos interesy organizacija“ — tarptautiné organizacija, kurios nariy
dauguma sudaro valstybés narés ar asocijuotos Salys ir kuriy pagrindinis tikslas — skatinti

mokslini ir technologini bendradarbiavima Europoje.

12) ,Vviesoji istaiga® — teisés subjektas, kaip tokia jsteigta pagal nacionaling teisg, ir tarptautinés

organizacijos.

13) »MVI“ —labai mazos, mazos ir vidutinés imonés Rekomendacijos 2003/361/EB 2003 m.

geguzeés 6 d. versijoje nurodyta prasme.

14) ,»darbo programa‘ — Komisijos priimtas planas specialiai programai jgyvendinti, kaip

nurodyta Sprendimo 2006/975/Euratomas 2 straipsnyje.
15) »finansavimo programos* — netiesioginei veiklai skirto Bendrijos finansavimo
mechanizmai, kaip nustatyta Sprendimo 2006/975/Euratomas B priedo a dalyje.
3 straipsnis

Konfidencialumas

Pagal dotacijos susitarime, paskyrimo laiske arba sutartyje nustatytas salygas Komisija ir dalyviai

jiems pateiktus konfidencialius duomenis, zinias ir dokumentus laiko konfidencialiai.
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IT SKYRIUS
DALYVAVIMAS

4 straipsnis

Specialios taisyklés dél branduoliy sintezés energijos tyrimy

Siame skyriuje nustatytos taisyklés taikomos nepazeidziant specialiy veiklos taisykliy pagal teming

sriti ,,Branduoliy sintezés energijos tyrimai®, iSdéstyty I'V skyriuje.

1 SKIRSNIS
MINIMALUS REIKALAVIMAI

5 straipsnis

Bendrieji principai

1. Valstybé¢je naréje, asocijuotoje arba treciojoje Salyje isteigta imoné, moksliniy tyrimy
centras arba kitas teisés subjektas gali dalyvauti netiesioginéje veikloje, jeigu atitinka

minimalius Siame skyriuje nustatytus reikalavimus, iskaitant nustatytus pagal 11 straipsni.
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Taciau, vykdant netiesioging veikla, nurodyta 6 arba 8 straipsniuose, kai minimaliis
reikalavimai gali biiti ivykdyti nedalyvaujant valstybéje naréje isteigtam teisés subjektui,
turi biiti kreipiamas didesnis démesys | Sutarties 1 ir 2 straipsniuose nustatyty tiksly

pasiekima.

2. Komisijos Jungtinis tyrimu centras, toliau — JTC, gali dalyvauti netiesioginé€je veikloje
tokiu pat pagrindu ir naudodamasis tomis paciomis teisémis ir pareigomis, kaip ir

valstybéje nar¢je isteigtas teisés subjektas.

6 straipsnis

Minimaliis reikalavimai
1. Minimaliis netiesioginés veiklos reikalavimai:

a)  privalo dalyvauti maZziausiai trys teisés subjektai, kiekvienas i$ jy turi buti isteigtas
valstybéje nar¢je arba asocijuotoje Salyje, o du i$ ju negali biti isteigti toje pacioje

valstybéje nar¢je arba asocijuotoje Salyse;
b)  pagal 7 straipsni visi trys teis€s subjektai turi but nepriklausomi vienas nuo kito.

2. Kai vienas 1§ dalyviy yra JTC, tarptautiné Europos interesy organizacija arba pagal
Bendrijos teisg isteigtas subjektas, 1 dalies a punkto tikslais laikoma, kad jis yra isteigtas
kitoje valstybéje nar¢je arba asocijuotoje Salyje nei kiti toje pacioje netiesioginéje veikloje

dalyvaujantys dalyviai.
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7 straipsnis

Nepriklausomumas

1. Du teises subjektai laikomi nepriklausomais vienas nuo kito, kai jie vienas kito tiesiogiai
arba netiesiogiai nekontroliuoja arba kai vieno tiesiogiai arba netiesiogiai nekontroliuoja

tas pats subjektas, kuris tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja kita.
2. Taikant 1 dalj, kontrolé gali visy pirma biiti tokia:

a)  kai tiesiogiai ar netiesiogiai valdoma daugiau kaip 50 % teisés subjekto nominalios
akcijy emisijos vertés arba dauguma to subjekto akcininky ar dalininky balsavimo

teisiy;

b)  kai tiesiogiai ar netiesiogiai, faktiSkai ir teisiSkai, naudojamasi sprendziamaja galia

valdant teisés subjekta.
3. Taciau tokie santykiai tarp teisés subjekty nelaikomi kontroliuojanciais santykiais:

a) taipaciai valstybinei investicinei korporacijai, instituciniam investuotojui arba
rizikos kapitalo bendrovei tiesiogiai arba netiesiogiai priklauso daugiau nei
50 % akcijy emisijos nominalios vertés arba didzioji akcininky ir dalininky

balsavimo teisiy dalis;

cv et e

b) teisés subjektai priklauso tai paciai valstybinei institucijai arba yra jos prizitrimi.
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8 straipsnis
Koordinavimo ir paramos veikla,

mokslo darbuotojy mokymas ir karjeros plétra

Minimalus reikalavimas, taikomas koordinavimo ir paramos veiklai ir veiklai, skirtai mokslo

darbuotojy mokymui ir karjeros plétrai, — vieno teis€s subjekto dalyvavimas.

Pirma pastraipa netaikoma tais atvejais, kai siekiama vykdyti moksliniy tyrimy koordinavimo

veikla.

9 straipsnis

Vieninteliai dalyviai

Kai netiesioginés veiklos minimalius reikalavimus atitinka keletas teisés subjekty, kurie kartu
sudaro viena teisés subjekta, pastarasis, jeigu yra isteigtas valstybéje naréje arba asocijuotoje Salyje,

netiesiogingje veikloje gali dalyvauti kaip vienintelis dalyvis.

10 straipsnis

Treciosiose Salyse isteigtos tarptautinés organizacijos ir teisés subjektai

Treciosiose Salyse isteigtos tarptautinés organizacijos ir teises subjektai gali dalyvauti netiesioginéje
veikloje, jeigu jie atitinka Siame skyriuje nustatytus minimalius reikalavimus, taip pat bet kokius

specialiosiose programose arba atitinkamose darbo programose nurodytus reikalavimus.
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11 straipsnis

Papildomi reikalavimai

Be Siame skyriuje nustatyty minimaliy reikalavimy, specialiosiose arba darbo programose gali buti

iSdéstyti reikalavimai dél maziausio dalyviy skaiiaus.

Jose taip pat gali biiti pagal netiesioginés veiklos pobudi ir tikslus nustatyti papildomi reikalavimai,

taikomi dalyviy tipui ir, jei reikia, jy isisteigimo vietai.

2 SKIRSNIS
PROCEDUROS

1 POSKIRSNIS
KVIETIMAI TEIKTI PARAISKAS

12 straipsnis
Kvietimai teikti paraiskas

1. Komisija paskelbia pasiiilymy dél netiesioginés veiklos konkursus pagal atitinkamose

specialiosiose ir darbo programose nustatytus reikalavimus.
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Be Igyvendinimo taisyklése numatyto informavimo, Komisija skelbia kvietimus teikti
paraiSkas Septintosios bendrosios programos interneto puslapiuose, taip pat naudojasi
informaciniais kanalais bei valstybiy nariy ir asocijuoty Saliy isteigtais informaciniais

centrais.

2. Kai taikoma, Komisija kvietimuose teikti paraiSkas nurodo, kad dalyviams nereikia

sudaryti konsorciumo sutarties.
3. Pasiiilymy konkursuose nurodomi aiskis tikslai, uztikrinantys, kad pareiSkéjai paraiSky
neteikty be reikalo.
13 straipsnis
Isimtys
Komisija neskelbia kvietimy teikti paraiskas Siai veiklai:

a) pagal [gyvendinimo taisykles, koordinavimo ir paramos veiklai, kurig vykdys
specialiosiose programose ar darbo programose nurodyti teisés subjektai, kai specialiojoje

programoje leidziama, kad darbo programoje biity nurodyti gavéjai;

b) koordinavimo ir paramos veiklai, kurig sudaro prekiy ar paslaugy isigijimas laikantis

Finansiniame reglamente nustatyty vieSyjy pirkimy taisykliy;
c) su nepriklausomy eksperty paskyrimu susijusiai koordinavimo ir paramos veiklai;

d) kitai veiklai, jeigu taip numatyta Finansiniame reglamente arba [gyvendinimo taisyklése.
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2 POSKIRSNIS
PASIULYMU VERTINIMAS IR ATRANKA
BEI DOTACIJU SKYRIMAS

14 straipsnis

Vertinimas, atranka ir finansavimo skyrimas

1. Komisija jvertina visus paskelbus konkursa pateiktus pasitilymus remdamasi vertinimo,

atrankos ir finansavimo skyrimo kriterijais.

Bus vertinama pagal kompetencijos, poveikio ir igyvendinimo kriterijus. Pagal §ia tvarka
darbo programoje bus nurodomi vertinimo ir atrankos kriterijai, taip pat gali biiti
itraukiami papildomi reikalavimai, vertinimo koeficientai ir ribinés vertés arba nustatoma

i§samesn¢ kriterijy taikymo tvarka.

2. Paraiska, pazeidzianti pagrindinius etikos principus arba neatitinkanti specialiojoje
programoje, darbo programoje ar kvietime teikti paraiSkas nustatyty reikalavimu,
neatrenkama. Toks pasiiilymas bet kuriuo metu gali biiti pasalintas i§ vertinimo, atrankos ir

finansavimo skyrimo procediiry.

3. Pasitilymai suskirstomi pagal ivertinimo rezultatus. Sprendimai dél finansavimo priimami

remiantis $iuo suskirstymu.
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15 straipsnis
Paraisky teikimo, vertinimo, atrankos
ir finansavimo skyrimo tvarka
1. Jeigu konkurso salygose tiksliai apibréziama dvieju pakopy vertinimo tvarka, toliau

vertinami tik tie pasiiilymai, kurie, remiantis tam tikrais kriterijais grindziamu jvertinimu,

buvo atrinkti pirmuoju etapu.

Kai konkurso salygose tiksliai apibréziama dviejy etapy pasitilymy teikimo tvarka,
antruoju etapu iSsamius pasitilymus prasoma pateikti tik ty pateikusiyjy pasitlymus, kuriy

pasiiilymai atitinka jvertinimo kriterijus pirmuoju etapu.
Visi pareiSkéjai nedelsiant informuojami apie pirmojo ivertinimo etapo rezultatus.

Komisija priima ir paskelbia pasitlymy teikima reglamentuojancias taisykles ir susijusia
vertinimo, atrankos bei finansavimo skyrimo tvarka ir paskelbia vadovus, kuriais turi
vadovautis pareiskéjai, ir vertintojams skirtas gaires. Visy pirma ji nustato i§samia dvieju
etapy pasiiilymu teikimo tvarka (iskaitant taisykles dél pirmuoju etapu teikiamy pasitilymuy
apimties bei pobiidzio ir taisykles dél iSsamaus antruoju etapu teikiamo pasiiilymo) ir

dviejy pakopy vertinimo tvarkos taisykles.
Komisija teikia pareiSkéjams informacija ir nustato zalos atlyginimo jiems procediiras.

Komisija priima ir skelbia taisykles, sickdama uztikrinti, kad biity nuolatos tikrinamas

netiesioginés veiklos dalyviy juridinis statusas bei finansinis pajégumas.
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Komisija i§ naujo neatlieka naujos patikros, i§skyrus tuos atvejus, kai pasikeicia atitinkamo

dalyvio padétis.
16 straipsnis
Nepriklausomy eksperty skyrimas
1. Komisija skiria nepriklausomus ekspertus, kad jie padéty atlikti pasitilymy vertinimus.

13 straipsnyje nurodytai koordinavimo ir paramos veiklai vertinti nepriklausomi ekspertai

skiriami tik tuo atveju, jei Komisija mano, kad tai yra biitina.

2. Nepriklausomi ekspertai parenkami remiantis ju gebéjimais ir Ziniomis, tinkanciomis
paskirtoms uzduotims atlikti. Tais atvejais, jei nepriklausomiems ekspertams tekty dirbti su
islaptinta informacija, pries juos skiriant praSoma atlikti atitinkama patikimumo

patikrinima.

Nepriklausomi ekspertai, siekiant sudaryti tinkamy kandidaty sarasus, atrenkami remiantis
individualiems asmenims arba atitinkamoms organizacijoms, pvz., nacionaliniy moksliniy

tyrimy agentiiroms, institutams ar jmonéms, skirtais kvietimais teikti kandidatiiras.

Prireikus Komisija gali atrinkti bet kuri i tuos sarasus neitraukta reikiamus gebéjimus

turintj asmenj.

Skiriant nepriklausomy eksperty grupes, imamasi reikiamy priemoniy, kad buty uztikrinta

tinkama ly¢iy pusiausvyra.
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Paskirdama nepriklausoma eksperta, Komisija imasi buitiny priemoniy uztikrinti, kad Sis
ekspertas nepatekty i interesy konflikta, susijusi su tuo klausimu, kuriuo jis praSomas

pateikti savo nuomong.

Komisija patvirtina paskyrimo laisko (toliau — paskyrimo laiskas) pavyzdj, i kuri
itraukiama deklaracija, kad nepriklausomas ekspertas paskyrimo metu néra patekes 1 joki
interesy konflikta ir isipareigoja informuoti Komisija apie bet koki interesy konflikta, jeigu
toks kilty tuo metu, kai jis teikia nuomong arba vykdo pareigas. Komisija sudaro Bendrijos

ir kiekvieno nepriklausomo eksperto paskyrimo laiska.

Komisija karta per metus atitinkamose informavimo priemonése skelbia bendrojoje
programoje ir kiekvienoje specialiojoje programoje dalyvavusiy nepriklausomy eksperty

sarasa.

3 POSKIRSNIS
IGYVENDINIMAS IR DOTACIJU SUSITARIMAI

17 straipsnis

Bendroji dalis

Dalyviai igyvendina netiesioging veikla ir imasi biitiny ir pagristy priemoniy. Tos pacios

netiesioginés veiklos dalyviai ja igyvendina veikdami Bendrijos labui bendrai ir pavieniui.
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2. Komisija pagal 18 straipsnio 8 dalyje numatyta pavyzdj ir atsizvelgdama { susijusios

finansavimo programos savybes parengia Bendrijos ir dalyviy dotacijos susitarima.
3. Dalyviai neprisiima su dotacijos susitarimu nesuderinamy isipareigojimy.

4. Jeigu dalyvis nevykdo netiesioginés veiklos techninio jgyvendinimo isipareigojimuy, kiti
dalyviai vykdo dotacijos susitarima be papildomo Bendrijos finansinio inaso, iSskyrus tuos

atvejus, kai Komisija aiSkiai atleidzia juos nuo to isipareigojimo.

5. Jeigu veiklos vykdyti nebeimanoma arba jeigu dalyvis nebegali jos vykdyti, Komisija

uztikrina, kad veikla buty baigta.

6. Dalyviai uztikrina, kad Komisijai biity pranesta apie bet koki ivyki, kuris galéty turéti

neigiamos jtakos netiesioginés veiklos jgyvendinimui arba Bendrijos interesams.

7. Jei tai numatyta dotacijos susitarime, netiesioginés veiklos dalyviai kai kurias darbo dalis

pagal subrangos sutartj gali perduoti atlikti tre¢iosioms Salims.

8. Komisija nustato zalos dalyviams atlyginimo procediiras.
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18 straipsnis
[ dotacijos susitarimq jtraukiamos bendrosios nuostatos
1. Dotacijos susitarime nustatomos dalyviy teisés ir pareigos Bendrijos atzvilgiu pagal

Sprendima 2006/975/Euratomas, §i reglamenta, Finansinj reglamenta ir [gyvendinimo

taisykles bei Bendrijos teisés bendruosius principus.

Pagal tokias pacias salygas jame taip pat nustatomos teisé€s subjekty, kurie tampa dalyviais

jau vykdant netiesioging veikla, teisés ir pareigos.

Jei reikia, dotacijos susitarime numatoma, kuri Bendrijos finansinio indélio dalis bus
skiriama padengti finansuotinas iSlaidas, o kuri — nustatyto dydzio sumas (iskaitant vieneto

sanaudy skalg) ar vienkartines iSmokas.

Dotacijos susitarime nurodoma, dél kokiy konsorciumo sudéties pakitimy biitina i§ anksto

skelbti konkurencinj kvietima.

Dotacijos susitarime reikalaujama, kad Komisijai biity teikiamos periodinés ataskaitos apie

susijusios netiesioginés veiklos jgyvendinimo eiga.

Jei reikia, dotacijos susitarime gali biiti numatyta, kad Komisijai i§ anksto turi biiti pranesta

apie naujy Ziniy nuosavybés perdavima treciajai Saliai.
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10.

Jeigu dotacijos susitarime reikalaujama, kad dalyviai vykdyty tre¢iajai Saliai nauda
teikiancia veikla, dalyviai apie tai turi placiai paskelbti ir treCiasias Salis atrinkti skaidriai,
teisingai ir neSaliSkai. Jeigu darbo programoje numatyta, dotacijos susitarime nustatomi
kriterijai atrinkti tokia treciaja Sali. Komisija pasilieka teis¢ pateikti priestaravima dél

atrinktos trec¢iosios Salies.

GlaudZiai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Komisija parengia dotacijos
susitarimo pavyzdj pagal §i reglamenta. Jei dotacijos susitarimo pavyzdi reikia i§ esmés
keisti, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, ji atitinkamai

perzitri.

Dotacijos susitarimo pavyzdyje atsispindi bendri principai, nustatyti Europos mokslo
darbuotojy chartijoje ir Mokslo darbuotojy idarbinimo elgesio kodekse. Prireikus
susitarime atkreipiamas démesys i sinergija su visy lygiy Svietimu, pasirengima ir gebéjima
puoseléti dialoga ir debatus mokslo klausimais ir moksliniy tyrimy rezultaty temomis su
platesne publika, ne tik su mokslo bendruomene, bendruomene, veikla, kuria sickiama
didinti motery vaidmeni moksliniuose tyrimuose, ir veikla, nukreipta 1 socialinius bei

ekonominius moksliniy tyrimy aspektus.

Dotacijos susitarimo pavyzdyje numatoma Komisijos ar jos igalioto atstovo ir Audito

Riimy vykdoma prieziiira ir finansin¢ kontrolé.

Dotacijos susitarime gali biiti numatyti terminai dalyviams, iki kada pateikti ivairius Siame

reglamente nurodytus pranesimus.
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19 straipsnis

Nuostatos dél prieigos teisiy, naudojimo ir sklaidos

1. Dotacijos susitarime nustatomos tos dalyviy teisés ir pareigos dél prieigos teisiy,

naudojimo ir sklaidos, kurios (teisés ir pareigos) nebuvo nustatytos Siame reglamente.

Tode¢l joje reikalaujama, kad Komisijai biity pateiktas naujy Ziniy naudojimo ir sklaidos

planas.

2. Dotacijos susitarime gali biiti tiksliai apibréztos salygas, pagal kurias dalyviai gali
nesutikti, kad tam tikri Komisijos igalioti atstovai atlikty nauju ziniy naudojimo ir sklaidos

technologinj audita.

20 straipsnis

Susitarimo nutraukimo nuostatos

Dotacijos susitarime tiksliai apibréZiamos visos susitarimo arba jo dalies nutraukimo priezastys,
visy pirma susijusios su reglamento nesilaikymu, susitarimo nevykdymas arba pazeidimas, taip pat

pasekmés dalyviams, jeigu susitarimo nesilaiko kiti dalyviai.
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21 straipsnis

Specialios nuostatos

1. Vykdant netiesioging veikla, kuria remiamos esamos moksliniy tyrimy infrastruktiiros ir,
tam tikrais atvejais, naujos moksliniy tyrimy infrastruktiiros, dotacijos susitarime gali biiti
numatytos specialios nuostatos, susijusios su konfidencialumu, vieSumu, prieigos teisémis

ir {sipareigojimais, galin¢iais turéti jtakos besinaudojantiesiems infrastruktiira.

2. Vykdant netiesioging veikla, kuria remiamas mokslo darbuotoju mokymas ir karjeros
plétra, dotacijos susitarime gali biiti nustatytos specialios nuostatos, susijusios su
konfidencialumu, prieigos teisémis ir jsipareigojimais, susijusiais su mokslo darbuotojais,

turinc¢iais naudos i$ Sios veiklos.

3. Vykdant netiesioging veikla saugumo moksliniy tyrimy srityje, dotacijos susitarime gali
buti nustatytos specialios nuostatos, visy pirma susijusios su konsorciumo sudéties
pasikeitimais, konfidencialumu, informacijos islaptinimu ir informacija valstybéms
naréms, informacijos skleidimu, prieigos teis€émis, naujy Ziniy nuosavybeés teisés

perdavimu ir jy naudojimu.
22 straipsnis
Pasirasymas ir prisijungimas

Dotacijos susitarimas jsigalioja, kai ji pasiraso koordinatorius ir Komisija. Jis taikomas kiekvienam

oficialiai prie jo prisijungusiam dalyviui.
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4 POSKIRSNIS
KONSORCIUMAI

23 straipsnis

Konsorciumo susitarimai

1. Jeigu pasiiilymy konkurso salygose nenurodyta kitaip, visi dalyviai, dalyvaujantys
netiesiogingje veikloje, sudaro susitarima (toliau — konsorciumo susitarimas), kuris, inter

alia, reglamentuoja Siuos klausimus:
a)  konsorciumo vidaus organizacija;
b)  Bendrijos finansinio inaso paskirstyma;

c) taisykles d¢l sklaidos, naudojimo ir prieigos teisiu, kurios papildo III skyriaus

taisykles ir atitinkamas dotacijos susitarimo nuostatas;
d) vidaus ginéy sprendima, iskaitant piktnaudziavimo igaliojimais atvejus;
e) dalyviy susitarimus d¢l atsakomybés, atlyginimo ir konfidencialumo.

2. Komisija parengia ir paskelbia gaires dé¢l pagrindiniy klausimu, kuriuos dalyviai gali

reglamentuoti savo konsorciumy susitarimuose.
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24 straipsnis

Koordinatorius

1. Teisés subjektai, norintys dalyvauti netiesiogingje veikloje, i§ visy dalyviy turi paskirti
viena koordinatoriy, kuris pagal §i reglamenta, Finansinj reglamenta, [gyvendinimo

taisykles ir dotacijos susitarima atlikty Sias funkcijas:
a)  stebéty, ar dalyviai, vykdydami netiesioging veikla, laikosi savo isipareigojimuy;

b) tikrinty, ar dotacijos susitarime nurodyti teisés subjektai uzbaige biitinus

prisijungimo prie dotacijos susitarimo formalumus;

c)  gauty Bendrijos finansinj {na$a ir ji paskirstytu pagal konsorciumo susitarima ir

dotacijos susitarima;

d) tvarkyty iraSus ir finansines saskaitas, susijusias su Bendrijos finansiniu inasu, bei,
vadovaudamasis 23 straipsnio 1 dalies b punkto ir 35 straipsnio nuostatomis,

informuoty Komisija apie jos finansinio inaso paskirstyma;

e)  bity tarpininkas siekiant uztikrinti veiksminga ir teisinga dalyviy keitimasi

informacija ir reguliariai pranesty dalyviams ir Komisijai apie projekto pazanga.
2. Koordinatorius nurodomas dotacijos susitarime.

Jeigu paskiriamas kitas koordinatorius, §i paskyrima rastu turi patvirtinti Komisija.
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25 straipsnis

Konsorciumo sudéties pasikeitimai

1. Netiesioginés veiklos dalyviai gali sutikti priimti nauja dalyvi arba pasalinti esama dalyvi,

laikydamiesi atitinkamy konsorciumo susitarimo nuostaty.
2. Prie vykdomos veiklos prisijunges teisés subjektas prisijungia ir prie dotacijos susitarimo.

3. Konkreciais atvejais, jei tai numatyta dotacijos susitarime, konsorciumas skelbia
konkurencini konkursa ir ji placiai reklamuoja naudodamasis specialia informavimo
parama, ypac¢ Septintosios bendrosios programos interneto svetainémis, specialistams
skirta spauda bei bukletais ir valstybiy nariy bei asocijuoty Saliy isteigtais nacionaliniais

informacijos centrais, skirtais informavimui ir paramai.

Konsorciumas vertina pasitilymus pagal pradinei veiklai taikytus kriterijus, pasitelkdamas
savo paskirtus nepriklausomus ekspertus, vadovaudamasis atitinkamai 14 ir 16

straipsniuose nustatytais principais.

4. Apie bet koki pasitlyta sudéties pasikeitima konsorciumas pranesa Komisijai, kuri per

45 dienas nuo pranesimo gavimo gali pareiksti prieStaravima Siam pasikeitimui.

Konsorciumo sudéties pasikeitimai, susij¢ su pasiiilymais dél kity dotacijos susitarimo
pakeitimuy, kurie néra tiesiogiai susij¢ su sudéties pasikeitimu, turi buti rastu patvirtinti

Komisijos.
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5 POSKIRSNIS
PROGRAMU BEI NETIESIOGINES VEIKLOS STEBESENA
IR [VERTINIMAS
IR INFORMACIJOS PERDAVIMAS

26 straipsnis

Stebésena ir jvertinimas

1. Komisija stebi, kaip vykdoma netiesioginé veikla, remdamasi periodinémis pazangos

ataskaitomis, kurios teikiamos pagal 18 straipsnio 4 dali.

Visy pirma, Komisija tikrina, kaip jgyvendinamas naujy ziniy naudojimo ir sklaidos

planas, pateiktas pagal 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa.
Siais tikslais Komisijai gali padéti pagal 16 straipsni paskirti nepriklausomi ekspertai.

2. Komisija sukuria ir prizitiri informacing sistema, leidZiancia veiksmingai ir darniai atlikti

visos Septintosios bendrosios programos stebésena.

Atsizvelgiant | 3 straipsni, Komisija visose tinkamose informavimo priemonése skelbia

informacija apie finansuojamus projektus.
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3. Sprendimo 2006/975/Euratomas 6 straipsnyje nurodyta stebésena ir vertinimas apima su

$io reglamento taikymu susijusius aspektus ir pasikeitusios (lyginant su Seitaja bendraja

programa) islaidy skaic¢iavimo tvarkos poveiki biudzetui bei dalyviy administracinei nastai.

Pagal 16 straipsni Komisija skiria nepriklausomus ekspertus, kurie padeda atlikti pagal
Septintaja bendraja programa ir jos specialigsias programas reikalaujamus jvertinimus, o

prireikus — ir ankstesniy bendryjy programy ivertinimus.

Be to, Komisija gali steigti pagal 16 straipsnj paskirty nepriklausomy eksperty grupes,
kurios konsultuoty Bendrijos moksliniy tyrimy politikos formavimo ir igyvendinimo

klausimais.
27 straipsnis
Teiktina informacija

Deramai atsizvelgdama i 3 straipsnj ir gavusi praSyma, Komisija valstybei narei arba
asocijuotai Saliai teikia turima naudinga informacija apie jos turimas Zinias, sukauptas

vykdant netiesioging veikla, jeigu atitinkamos Sios salygos:
a)  susijusi informacija yra svarbi vieSajai politikai;

b)  dalyviai nepateikia pagristy pakankamy priezasciy, kad susijusi informacija nebiity

suteikta.
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2. Jokiomis aplinkybémis 1 dalyje numatytas informacijos teikimas neturi buiti naudojamas

gavéjui perduoti Komisijos arba dalyviy teises ir pareigas.

Taciau gavéjas tokia informacija laiko konfidencialia, iSskyrus tuos atvejus, kai ji tampa
viesSa arba ja paviesina dalyviai, arba kai ji buvo suteikta Komisijai be konfidencialumo

apribojimuy.

3 SKIRSNIS
BENDRIJOS FINANSINIS INASAS

1 POSKIRSNIS
TEISE GAUTI FINANSAVIMA IR DOTACIJU FORMOS

28 straipsnis

Teisé gauti finansavimq

1. Toliau nurodyti teisés subjektai, dalyvaujantys netiesioginéje veikloje, gali gauti Bendrijos

finansinj inasa:

a)  bet kuris valstybéje nar¢je arba asocijuotoje Salyje isteigtas arba pagal Bendrijos teisg

ikurtas teisés subjektas,

b)  bet kuri tarptautiné Europos interesy organizacija.
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2. Kai dalyvauja tarptautinés organizacijos, iSskyrus tarptauting Europos interesy
organizacija, arba teisés subjektas, isteigtas treciojoje Salyje, iSskyrus asocijuota Salj, gali

biti skirtas Bendrijos finansinis {naSas, jeigu tenkinama bent viena i$ $iy salygu:

a)  1specialiasias programas arba atitinkama darbo programa itraukiama tam tikslui

skirta nuostata,
b)  indélis yra biitinas netiesioginei veiklai vykdyti,

c) toks finansavimas teikiamas pagal dviSalius mokslo ir technologinius susitarimus

arba kitus Bendrijos ir Salies, kurioje isteigtas teisés subjektas, susitarimus.

29 straipsnis

Dotacijy formos

Sprendimo 2006/975/Euratomas B priedo a dalyje nustatytas dotacijoms skirtas Bendrijos finansinis

inasas grindziamas visy ar dalies reikalavimus atitinkanciy iSlaidy kompensavimu.

Taciau Bendrijos finansinis {nasas gali biiti teikiamas vienodo dydzio sumomis, jskaitant vieneto
sanaudy skalg, arba vienkartinémis iSmokomis, arba reikalavimus atitinkancios islaidos gali biiti
kompensuojamos derinant vienodo dydzio sumas ir vienkartines iSmokas. Bendrijos finansinis

inasas taip pat gali buti teikiamas stipendijy arba premijy forma.
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Darbo programose ir pasiiilymu konkursuose nurodomos dotacijy formos, naudotinos atitinkamai

veiklai.
30 straipsnis
Finansuotiny islaidy padengimas
1. Dotacijomis finansuojama netiesioging veikla dalyviai finansuoja bendrai.
Bendrijos teikimas finansavimas finansuotinoms i§laidoms padengti neturi teikti pelno.
2. Ivykdzius veikla iSmokant dotacijq bus atsizvelgiama { iplaukas.
3. Tam, kad biity laikomos finansuotinomis, netiesioginés veiklos vykdymo islaidos turi

atitikti tokias salygas:
a)  jos turi biiti faktings;

b)  jos turi buti patirtos veiklos vykdymo metu, i§skyrus galutines ataskaitas, jeigu taip

buvo numatyta dotacijos susitarime;

c)  jos turi biiti apibréztos remiantis iprastiniais dalyvio apskaitos ir valdymo principais
bei praktika vieninteliu tikslu — pasiekti veiklos tikslus ir laukiamus rezultatus,

laikantis ekonomiskumo, veiksmingumo ir efektyvumo principuy;
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d) jos turi buti jtrauktos i dalyvio saskaitas ir sumokétos, o treciyjy Saliy indélio atveju —

1 treciyjy Saliy saskaitas;

e) 1jasnegali buti itrauktos nefinansuotinos i$laidos, ypa¢ nustatyti netiesioginiai
mokesciai, iskaitant pridétinés vertés mokesti, muitus, mokétinas paliikanas,
nuostatas dél galimy nuostoliy ir rinkliavy, valiuty keitimo islaidas, iSlaidos,
susijusios su kapitalo graza, deklaruojamas arba patirtos iSlaidos, arba kitos
Bendrijos projekto padengtosios iSlaidos, skolos ir skoly aptarnavimo mokesciai,
nepagristai didelés islaidos ir kitos iSlaidos, neatitinkancios a—d punktuose nurodyty

reikalavimy.

Taikant a punkta, vidutinés iSlaidos personalui gali biiti naudojamos, jeigu jos atitinka
dalyvio valdymo principus ir apskaitos praktika ir i§ esmés ne daug skiriasi nuo faktiniy

iSlaidy.

Nors Bendrijos finansavimas apskai¢iuojamas atsizvelgiant i visos netiesioginés veiklos

sanaudas, jis grindziamas kiekvieno dalyvio pranestomis iSlaidomis.

31 straipsnis

Tiesioginés finansuotinos islaidos ir netiesioginés finansuotinos islaidos

Finansuotinas iSlaidas sudaro islaidos, tiesiogiai priskiriamos veiklai, toliau — tiesioginés
finansuotinos iSlaidos, ir jei reikia, iSlaidos, kurios néra tiesiogiai priskiriamos veiklai, bet
kurios tiesiogiai susijusios su tiesioginémis finansuotinomis i§laidomis, priskiriamomis tai

veiklai, toliau — netiesioginés finansuotinos islaidos.
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2. Dalyviy iSlaidy kompensavimas grindziamas ju reikalavimus atitinkan¢iomis tiesioginémis

ir netiesioginémis iSlaidomis.

Laikydamasis 30 straipsnio 3 dalies ¢ punkto, dalyvis gali naudoti supaprastinta metoda
savo netiesiogines iSlaidy apskai¢iavimui savo teisés subjekto lygiu, jeigu Sis metodas
atitinka jo iprastinius apskaitos ir valdymo principus bei praktika. Principai, kuriy Siuo

atveju reikia laikytis, nustatomi dotacijos susitarimo pavyzdyje.

3. Dotacijos susitarime gali biiti numatyta, kad netiesioginiy finansuotiny i$laidy padengimas
ribojamas iki didziausio tiesioginiy finansuotiny iSlaidy procento, i§skyrus tiesiogines
finansuotinas subrangos islaidas, ypac kai vykdoma koordinavimo ir paramos veikla, taip

pat mokslo darbuotoju mokymo ir karjeros plétros veikla, jeigu ji vykdoma.

4. Nukrypstant nuo 2 dalies, kad buty padengtos netiesioginés reikalavimus atitinkancios
i8laidos, dalyvis gali pasirinkti, kad jam biity iSmokétos vienodo dydzio sumos uz visas
tiesiogines reikalavimus atitinkancias islaidas, iSskyrus tiesiogines reikalavimus

atitinkancias subrangos darby iSlaidas arba tre¢iyjy Saliy i§laidy kompensavima.

Pagal Finansini reglamenta ir jo [gyvendinimo taisykles Komisija nustato atitinkamas

vienodo dydzio sumas remdamasi atitinkamy realiy netiesioginiy islaidy suapvalinimu.

5. Ne pelno viesosios istaigos, vidurinio ir auk$tojo mokslo istaigos, moksliniy tyrimy
organizacijos ir MVI, kurios negali tiksliai nurodyti savo realiy atitinkamos veiklos
netiesioginiy i$laidy, kai dalyvauja finansavimo schemose, kurios apima 32 straipsnyje
nurodyta moksliniy tyrimy ir technologinés plétros veikla, gali pasirinkti, kad joms biity
iSmokeétos vienodo dydzio sumos, prilygstancios 60 % visy tiesioginiy reikalavimus
atitinkanciy iSlaidy dotacijoms, paskirtoms remiantis pasitilymy konkursais, kuriy terminas

baigiasi iki 2010 m. sausio 1 d.
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Siekdama palengvinti peréjima prie visapusisko 2 dalyje nustatyto bendro principo
taikymo, Komisija dotacijoms, suteiktoms pagal konkursus, kurie baigsis po 2009 m.
gruodzio 31 d., nustato atitinkamo lygio vienodo dydzio suma, kuri turéty biiti atitinkamuy
realiy netiesioginiy islaidy suapvalinta suma, bet ne mazesné nei 40 %. Tai bus pagrista ne
pelno viesyjy istaigy, vidurinio ir aukstojo mokslo jstaigu, moksliniy tyrimy organizacijy ir
MV, kurios negali tiksliai nurodyti savo realiy atitinkamos veiklos netiesioginiy islaidy,

dalyvavimo jvertinimu.

Visos vienodo dydzio sumos nustatomos dotacijos susitarimo pavyzdyje.

32 straipsnis

Virsutinés finansavimo ribos

Moksliniy tyrimy ir technologijy plétros veiklos atveju Bendrija gali finansuoti ne daugiau

kaip 50 % visy reikalavimus atitinkanciy iSlaidy.

Taciau kai tokia veikla vykdo ne pelno vieSosios istaigos, vidurinio ir auk$tojo mokslo
1staigos, moksliniy tyrimy organizacijos ir MV, tokia riba gali siekti daugiausia 75 % visuy

reikalavimus atitinkanc¢iy i$laidy.

Demonstracings veiklos atveju Bendrija gali finansuoti ne daugiau kaip 50 % visy

reikalavimus atitinkanciy i$laidy.

Bendrijos finansinis inaSas veiklai, kuria sudaro nezinomy sric¢iy moksliniy tyrimy veikla,
koordinavimo ir paramos veikla bei mokslo darbuotoju mokymo ir karjeros raidos veikla,

gali siekti daugiausia 100 % visy reikalavimus atitinkanciy i$laidy.
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4. Bendrijos finansinis jnaSas valdymo veiklai, iskaitant pazymas apie finansing
atskaitomybg, ir kitai veiklai, kuriai netaikomos 1, 2 ir 3 dalys, gali siekti daugiausia

100 % visy reikalavimus atitinkanciy islaidy.

I kita pirmoje pastraipoje nurodyta veikla, inter alia, apima mokyma vykdant veikla, kuri
néra jtraukta { mokslo darbuotojy mokymo ir karjeros plétros, koordinavimo, tinkly kiirimo

ir sklaidos finansavimo programa.

5. Siekiant nustatyti Bendrijos finansavimo dydj, 1-4 dalyse nurodytiems tikslams turi biiti

atsizvelgiama { finansuotinas i§laidas ir iplaukas.

6. 1-5 dalys atitinkamai taikomos netiesioginés veiklos atvejais, kai visai netiesioginei

veiklai finansuoti naudojamos vienodo dydzio sumy iSmokos ir vienkartinés iSmokos.

33 straipsnis

Finansuotiny islaidy pranesimas ir auditas

1. Komisijai periodiSkai teikiami praneSimai apie reikalavimus atitinkancias islaidas,
finansines paliikanas, uzdirbtas gavus iSankstini finansavima, ir iplaukas, susijusias su
netiesiogine veikla ir, atitinkamais atvejais, pazyma apie finansing atskaitomybeg, remiantis

Finansiniu reglamentu ir [gyvendinimo taisyklémis.

Turi biiti praneSama apie su konkrecia veikla susijusio bendro finansavimo egzistavima ir,

kai taikoma, tai turi biiti patvirtinta veiklos pabaigoje.
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2. Nepaisant Finansinio reglamento ir [gyvendinimo taisykliy, pazyma apie finansing

atskaitomybg privaloma tik tais atvejais, jei dalyviui uz netiesioging veikla iSmokéty

tarpiniy mokejimy ir likucio iSmoky sukaupta suma yra 375 000 eury arba daugiau.

Taciau du ar maziau mety trunkancios netiesioginés veiklos atveju projekto pabaigoje i$

dalyvio reikalaujama ne daugiau kaip vienos pazymos apie finansing atskaitomybeg.

Pazymy apie finansing atskaitomybg nereikia vykdant netiesioging veikla, kurios iSlaidos

visiSkai kompensuojamos fiksuoto dydzio sumomis ar vienkartinémis iSmokomis.

Jei veikla vykdo valstybés istaigos, moksliniy tyrimy organizacijos ir aukstojo bei
vidurinio mokslo istaigos, 1 dalyje reikalaujama pazyma apie finansing atskaitomybe gali

parengti kompetentingas valstybés pareigiinas.

34 straipsnis

Kompetencijos tinklai
Darbo programoje numatomos dotacijy formos, naudotinos kompetencijos tinklams.

Kai kompetencijos tinklams skirtas Bendrijos finansinis jnasas teikiamas iSmokant
vienkarting suma, jis turi buti apskaiciuojamas pagal i kompetencijos tinklus itrauktiny
mokslo darbuotojy skaiciy ir veiklos trukme. Vienos vienkartinés iSmokos suma yra

23 500 eury per metus vienam mokslo darbuotojui.
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Sia suma pagal Finansinj reglamenta ir [gyvendinimo taisykles koreguoja Komisija.

3. Darbo programoje nustatomas didZiausias dalyviy skaiCius ir atitinkamais atvejais —
didZiausias mokslo darbuotojy skaicius, kuris gali biiti naudojamas apskai¢iuojant
didziausia vienkartinés iSmokos suma. Tac¢iau dalyviai, kuriy yra daugiau arba maziau, nei

nustatyta siekiant apskaiciuoti finansavimo dydi, atitinkamai gali dalyvauti.
4. Mokejimai vykdomi periodiskai.

Sios periodinés i¥mokos mokamos remiantis Jungtinés veiklos programos laipsnisko
igyvendinimo jvertinimu pasitelkiant moksliniy tyrimy istekliy ir pajégumy integravimo
tvertinimus, atliktus pagal su konsorciumu sutartus ir dotacijos susitarime nurodytus

vykdymo rodiklius.

2 POSKIRSNIS
MOKEJIMAS, PASKIRSTYMAS,
SUSIGRAZINIMAS IR GARANTIJOS

35 straipsnis

Mokéjimas ir paskirstymas

1. Bendrijos finansinis inaSas dalyviams teikiamas per koordinatoriy be nepagristo delsimo.
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2. Koordinatorius atlieka registracija tam, kad biity galima bet kuriuo metu nustatyti, kokia

Bendrijos lésy dalis paskirta kiekvienam dalyviui.

Paprasytas, koordinatorius perduoda $ig informacija Komisijai.

36 straipsnis

Susigrqzinimas

Remdamasi Finansiniu reglamentu, Komisija gali priimti sprendima dél iSmoky susigrazinimo.

37 straipsnis

Rizikos isvengimo mechanizmas

1. Kiekvieno dalyvio finansiné atsakomybé¢ apima tik jo paties skolas, atsizvelgiant | 2—
5 dalis.
2. Siekdama valdyti rizika, susijusia su tam tikry Bendrijai priklausan¢iy sumy

nesusigrazinimu, Komisija, vadovaudamasi priedo nuostatomis, isteigia ir valdo dalyvio

garantijy fonda (toliau — Fondas).

Fondo sukurtas finansinis prieaugis itraukiamas i Fondo veikla ir skiriamas iSimtinai

priedo 3 punkte nurodytiems tikslams, nepazeidziant jo 4 punkto.
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3. Dotacijos forma mokamas dalyvio inasas { Fonda, skirtas netiesioginei veiklai, nevirsija
5 % dalyviui priklausan¢io Bendrijos finansinio jnaSo. Atsizvelgiant { 4 dalj, veiklos

pabaigoje 1 Fonda ineSta suma dalyviui grazinama per koordinatoriy.

4. Jeigu Fondo sukurto prieaugio neuztenka padengti Bendrijai priklausanciy sumy, i$
dalyviui grazintinos sumos Komisija gali iSskaiCiuoti ne daugiau kaip vieng jam skirto

Bendrijos finansinio inaSo procenta.

5. 4 dalyje nurodytas i$skaiciavimas netaikomas vieSosioms istaigoms, teisés subjektams,
kuriy dalyvavima netiesioginéje veikloje garantuoja valstybé naré arba asocijuota $alis, ir

aukstojo bei vidurinio mokslo istaigoms.

6. Komisija ex-ante patikrina tik koordinatoriy ir kity dalyviy, i§skyrus minétuosius 5 dalyje,
kurie kreipiasi dél didesnio nei 500 000 EUR Bendrijos finansinio inaso netiesioginei
veiklai, finansini pajéguma, nebent esama iSimtiniy aplinkybiy, kai, remiantis jau turima

informacija, yra pagristy priezasciy abejoti $iy dalyviy finansiniu pajégumu.

7. Pagal Finansinj reglamenta Fondas laikomas pakankama garantija. IS dalyviy negalima

reikalauti jokiy papildomy garantijy arba saugumo priemoniy arba jas taikyti.
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III SKYRIUS
SKLAIDA IR NAUDOJIMAS, PRIEIGOS TEISES

1 SKIRSNIS
NAUJOS ZINIOS

38 straipsnis

Specialios taisyklés del branduoliy sintezés energijos tyrimy

Siame skyriuje nustatytos taisyklés taikomos nepaZeidziant specialiy veiklos taisykliy pagal teming

sriti ,,Branduoliy sintezés energijos tyrimai‘, iSdéstyty Sio reglamento IV skyriuje.

1 POSKIRSNIS
NUOSAVYBE

39 straipsnis

Naujy Ziniy nuosavybé

1. I§ darbo, atlickamo pagal kita netiesioging veikla nei nurodyta 3 dalyje, gautos naujos

zinios yra tas naujas zinias kuriantj darba atliekancio dalyvio nuosavybeé.
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2. Jeigu darbuotojai ar kitas dalyviui dirbantis personalas turi teis¢ pareikalauti teisiy | naujas
Zinias, dalyvis uztikrina, kad tomis teisémis biity galima naudotis laikantis dalyvio

isipareigojimy pagal dotacijos susitarima.
3. Naujos zinios yra Bendrijos nuosavybé $iais atvejais:

a)  koordinavimo ir paramos veiklos, kuria sudaro prekiu ar paslaugy isigijimas laikantis

Finansiniame reglamente nustatyty vieSyju pirkimy taisykliy;
b)  koordinavimo ir paramos veiklos, susijusios su nepriklausomais ekspertais.
40 straipsnis
Bendra naujy ziniy nuosavybé

1. Tais atvejais, kai keli dalyviai kartu atlieka darba, kurianti naujas Zinias, ir kai ju

atitinkamos darbo dalys negali biiti nustatytos, tokiy naujy ziniy nuosavybé yra bendra.

Pagal dotacijos susitarimo salygas jie sudaro sutartj d¢l tos bendros nuosavybés

paskirstymo ir naudojimosi ja salygu.
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2. Jeigu dar nebuvo sudaryta bendros nuosavybés sutartis, kiekvienas i§ bendraturciy turi

teis¢ suteikti neiSimtines licencijas treciajai Saliai be teisés 1 sublicencija, jeigu ivykdomi

Sie reikalavimai:
a)  kitiems bendratur¢iams praneSama i anksto,
b)  kitiems bendraturCiams suteikiama teisinga ir pagrista kompensacija.
Komisija, gavusi praSyma, pateikia gaires dél galimy klausimy, itrauktiny i bendros
nuosavybés sutartj.
41 straipsnis
Naujy Ziniy perdavimas

Atsizvelgiant 1 2—-5 dalis ir 42 straipsni, naujy ziniy savininkas gali jas perduoti bet kuriam

teisés subjektui.

Kai dalyvis perduoda naujy ziniy nuosavybe, jis perduoda peréméjui dotacijos susitarime
numatytus su tomis naujomis ziniomis susijusius savo isipareigojimus, iskaitant

Isipareigojima perduoti Sias Zinias bet kuriam vélesniam peréméjui.
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3. Laikantis konfidencialumo isipareigojimy, jeigu reikalaujama, kad dalyvis perduoty
prieigos teises, jis turi i§ anksto ispéti tos pacios veiklos dalyvius, taip pat suteikti
pakankamai informacijos, susijusios su naujuoju naujy Ziniy savininku, kad dalyviai galéty

naudotis savo prieigos teisémis pagal dotacijos susitarima.

Taciau kiti dalyviai, rastu susitare, gali atsisakyti savo teisiy i atskira iSankstinj praneSima,

kai vieno dalyvio nuosavybés teis¢ perduodama konkreciai nurodytai tre€iajai Saliai.

4. Pateikus praneSima pagal 3 dalies pirma pastraipa, bet kuris kitas dalyvis gali prieStarauti
nuosavybés perdavimui, remdamiesi tuo, jog tai gali turéti neigiamos itakos ju prieigos

teiséms.

Jei bet kuris kitas 1§ dalyviy irodo, kad ju teisés bus neigiamai paveiktos, numatytas

perdavimas nejvyksta, kol susij¢ dalyviai nepasiekia susitarimo.

5. Prireikus dotacijos susitarime gali biiti numatyta, kad Komisijai i§ anksto turi biiti pranesta
apie bet koki planuojama nuosavybés perdavima arba bet koki planuojama iSimtinés
licencijos suteikima treciajai Saliai, isisteigusiai treciojoje Salyje, kuri néra Septintosios

bendrosios programos dalyvé.
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42 straipsnis
Europos konkurencingumo, valstybiy nariy gynybos interesy

ir etikos principy apsauga

Komisija gali nesutikti, kad tre¢iosioms Salims, kurios yra isteigtos prie Septintosios bendrosios
programos neprisijungusioje trec¢iojoje Salyje, biity perduota naujy Ziniy nuosavybé arba suteikta
naujy ziniy iSimtiné licencija, jeigu, jos manymu, tai neatitinka Europos ekonomikos

konkurencingumo didinimo interesy ar etikos principy arba saugumo nuostaty.

Tokiai atvejais, nuosavybés teisés neperduodamos arba licencija neiSduodama, jeigu Komisija néra

1sitikinusi, kad bus imtasi atitinkamy apsaugos priemoniuy.

2 POSKIRSNIS
APSAUGA, SKELBIMAS, SKLAIDA
IR NAUDOJIMAS

43 straipsnis

Naujy Ziniy apsauga

1. Jeigu naujos zinios gali biiti pritaikomos pramonéje ar komercijoje, jos savininkas nustato
derama ir veiksminga ju apsauga tinkamai atsizvelgdamas i savo teisétus interesus ir |
teis¢tus kity dalyviy interesus, visy pirma komercinius, vykdant susijusia netiesioging

veikla.
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Jeigu dalyvis, kuris néra naujy ziniy savininkas, remiasi teisétu savo interesu, jis privalo

bet kuriuo atveju irodyti, kad gali patirti neproporcingai didele Zala.

2. Kai naujos Zinios gali biiti pritaikomos pramoniniam ar komerciniam panaudojimui, o ju
savininkas jy nesaugo ir neperduoda kartu su susijusiais isipareigojimais pagal 41 straipsni
kitam dalyviui, susijusiam subjektui, isteigtam valstybéje naréje arba asocijuotoje Salyje, ar
bet kuriai kitai treciajai Saliai, isteigtai valstybéje nar¢je arba asocijuotoje Salyje, Ziniy

skleidimo veikla negali biiti vykdoma, kol nepranesama Komisijai.

Tokiu atveju Komisija, dalyviui sutikus, gali perimti ty naujy Ziniy nuosavybés teisg ir
priimti pakankamas ir veiksmingas apsaugos priemones. Toks dalyvis gali atsisakyti duoti

sutikima tik tuomet, jeigu gali irodyti, kad jam bus padaryta neproporcingai didelé Zala.
44 straipsnis
Nuoroda i Bendrijos finansine paramq

Visuose leidiniuose, dalyvio ar jo vardu pateiktoje patento paraiskoje arba kitaip platinant naujas
zinias pateikiamas pareiskimas, | kurj gali biti itrauktos vaizdo priemonés, kad atitinkamos naujos

zinios buvo sukauptos pasinaudojus Bendrijos finansine parama.

Sios nuorodos salygos turi biiti nustatytos dotacijos susitarime.
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45 straipsnis
Naudojimas ir sklaida

1. Dalyviai naudoja jiems priklausancias naujas Zinias arba uZztikrina, kad jos buty
naudojamos.

2. Kiekvienas dalyvis uztikrina, kad jam priklausancios naujos zinios biity kuo grei¢iau
paskleistos. Jeigu jis to nepadaro, naujas Zinias gali skleisti Komisija pagal Sutarties 12
straipsnj.

Dotacijos susitarime $iai veiklai gali biiti nustatyti terminai.

3. Sklaidos veikla turi biiti suderinama su naujy Ziniy savininko intelektinés nuosavybés
apsaugos teisémis, konfidencialumo isipareigojimais ir teisétais interesais, taip pat
valstybiy nariy gynybos interesais, kaip apibrézta Sutarties 24 straipsnyje.

4. Kitiems susijusiems dalyviams i§ anksto praneSama apie Ziniy skleidimo veikla.

Po pranesimo bet kuris i$ ty dalyviy gali priestarauti, jeigu jis mano, kad jo teisétiems
interesams, susijusiems su naujomis ziniomis arba pirminémis Ziniomis, gali buti padaryta
neproporcingai didel¢ zala. Tokiais atvejais Ziniy skleidimo veikla nevykdoma, jeigu

nesiimama atitinkamy veiksmy Siems teisétiems interesams apsaugoti.
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2 SKIRSNIS
NAUDOJIMOSI PIRMINEMIS IR NAUJOMIS ZINIOMIS TEISES

46 straipsnis

Apimamos pirminés Zinios

Rasytingje sutartyje dalyviai gali apibrézti, kokiy pirminiy ziniy reikia netiesioginei veiklai ir, jei

reikia, neitraukti tam tikry pirminiy Ziniy.

47 straipsnis
Principai
1. Visi praSymai suteikti prieigos teises pateikiami rastu.
2. Jeigu su naujy arba pirminiy Ziniy savininku nesusitarta kitaip, prieigos teisés nesuteikia
teisés i8duoti sublicencijuy.
3. [Simtinés naujy ir pirminiy Ziniy licencijos gali biti suteikiamos, jeigu visi kiti dalyviai

duoda sutikima rastu, kad jie atsisako savo prieigos teisiy i jas.

4. Nepazeidziant 3 dalies, bet koks susitarimas, kuriame dalyviams arba tre¢iosioms Salims
suteikiamos naujy arba pirminiy Ziniy prieigos teisés, turi biiti toks, kad jame biity

uztikrina, kad kiti dalyviai iSlaikyty potencialias prieigos teises.
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5. Nepazeidziant 48 ir 49 straipsniy bei dotacijos susitarimo, tos pacios veiklos dalyviai kuo

grei¢iau informuoja vieni kitus apie pirminiy Ziniy prieigos teisiy suteikimo apribojimus ar

bet kokius kitus suvarzymus, kurie galéty i§ esmés itakoti prieigos teisiy suteikima.

Dalyvio pasitraukimas i$ netiesioginés veiklos negali paveikti jo isipareigojimo suteikti
prieigos teises kitiems tos pacios veiklos dalyviams pagal dotacijos susitarime nustatytas

salygas ir tvarka.
48 straipsnis
Prieigos teisés, skirtos netiesioginés veiklos jgyvendinimui

Naujy Ziniy prieigos teisés suteikiamos kitiems tos pacios netiesioginés veiklos dalyviams,

jeigu reikia, kad tie dalyviai ir toliau dirbty toje netiesioginéje veikloje.
Tokios prieigos teisés suteikiamos nemokamai.

Pirminiy Ziniy prieigos teisés suteikiamos kitiems tos pacios netiesioginés veiklos
dalyviams, jeigu reikia, kad tie dalyviai ir toliau dirbty toje netiesioginéje veikloje, su

salyga, kad susijg¢s dalyvis turi teisg tokias teises suteikti.

Tokios prieigos teisés suteikiamos nemokamai, jeigu prie§ pasiraSydami dotacijos

susitarima visi dalyviai nesusitaré kitaip.
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49 straipsnis

Naudojimui skirtos prieigos teisés

1. Tos pacios netiesioginés veiklos dalyviai naudojasi naujy Ziniy prieigos teisémis, jeigu to

reikia jy paciy naujoms Zinioms naudoti.

Laikantis susitarimo tokios prieigos teisés suteikiamos teisingomis ir protingomis

salygomis arba nemokamai.

2. Tos pacios netiesioginés veiklos dalyviai naudojasi pirminiy Ziniy prieigos teisémis, jeigu
to reikia ju paciy naujoms zinioms naudoti, su salyga, kad atitinkamas dalyvis turi teis¢

suteikti tokias teises.

Laikantis susitarimo tokios prieigos teisés suteikiamos teisingomis ir protingomis

salygomis arba nemokamai.

3. Valstybé¢je naré¢je ar asocijuotoje Salyje isteigtas susijgs subjektas taip pat turi 1 ir 2 dalyse
nurodytas naujy Ziniy ar pirminiy Ziniy prieigos teises tokiomis paciomis salygomis kaip ir
dalyvis, su kuriuo jis yra susijgs, jei dotacijos susitarime ar konsorciumo susitarime

nenumatyta kitaip.
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4. Gali buti prasoma suteikti prieigos teises pagal 1, 2 ir 3 dalis ne ilgesniam kaip vieneriy

mety laikotarpiui vienu i8 §iy atveju:
a)  pasibaigus netiesioginei veiklai,
b) atitinkamy pirminiy arba naujy ziniy savininkui nutraukus dalyvavima.

Taciau susij¢ dalyviai gali susitarti dél skirtingy terminy.

IV SKYRIUS
SPECIALIOS TAISYKLES
DEL DALYVAVIMO VEIKLOJE PAGAL TEMINE SRIT]
»BRANDUOLIU SINTEZES ENERGIJOS TYRIMAI*

50 straipsnis

Taikymo sritis

Siame skyriuje nustatytos taisyklés taikomos veiklai pagal teming sriti ,,Branduoliy sintezés
energijos tyrimai“, kaip nustatyta specialiojoje programoje. Jeigu Siame skyriuje i§déstytos taisyklés

priestarauja II ir III skyriuose iSdéstytoms taisykléms, taikomos Siame skyriuje iSdéstytos taisykleés.
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51 straipsnis

Branduoliy sintezés energijos tyrimy jgyvendinimas

Veikla pagal teming sritj ,,Branduoliy sintezés energijos tyrimai“ galima vykdyti remiantis sklaidos

ir naudojimo procediiromis bei taisyklémis, nustatytomis:

a) Bendrijos ir valstybiy nariy arba asocijuoty treCiyju Saliy, arba valstybiy nariy ar asocijuoty

treciyjy Saliy teisés subjekty sudarytose asociacijos sutartyse;

b) Europos termobranduolinés sintezés plétros susitarime (EFDA), sudarytame Bendrijos ir

valstybése narése bei asocijuotose Salyse isteigty ar juy vardu veikianéiy organizaciju;

c) nuostatose dél ITER (Tarptautiniam termobranduoliniam eksperimentiniam reaktoriui)
skirtos Europos bendrosios jmonés steigimo, remiantis Sutarties 5 skyriaus II antrastinés

dalies nuostatomis;

d) tarptautiniuose susitarimuose, susijusiuose su bendradarbiavimu su treciosiomis Salimis
arba bet kokiu teisés subjektu, kuris gali buti isteigtas tokiu susitarimu, visy pirma ITER

susitarimu;

e) kituose daugiaSaliuose Bendrijos ir asocijuoty organizacijy susitarimuose, visy pirma

Susitarime dél personalo mobilumo;

f) bendrai finansuojamoje veikloje, skirtoje branduoliy sintezés energijos tyrimams skatinti ir
prie ju prisidéti bendradarbiaujant su valstybiuy nariy ar prie Septintosios bendrosios

programos prisijungusiy valstybiy, kurios néra sudariusios asociacijos sutarties, istaigomis.
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52 straipsnis

Bendrijos finansinis jnasas

1. 51 straipsnio a punkte nurodytose asociacijos sutartyse ir 51 straipsnio f punkte nurodytoje
bendrai finansuojamoje veikloje nustatomos taisyklés dél Bendrijos finansinio inaso i

veikla, kuria jos apima.

Visa Septintosios bendrosios programos laikotarpj Bendrijos finansinio jnaSo metiné

baziné norma nevirsija 20 %.

2. Pasikonsultavusi su branduoliy sintezés programos konsultaciniu komitetu, nurodytu
Specialiosios programos, kuria jgyvendinama Europos atominés energijos bendrijos
(Euratomas) septintoji bendroji branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos programa (2007—

2011 m.)", 7 straipsnio 2 dalyje, Komisija gali finansuoti:

a)  pagal asociacijos sutartis, nevirSijant 40 %: asocijuotyju Saliy konkreciy
bendradarbiavimo projekty, kuriems konsultacinis komitetas rekomendavo skirti
prioriteting parama ir kuriuos patvirtino Komisija, iSlaidas; prioritetiné parama
pirmiausia bus skiriama veiklai, kuri yra svarbi ITER/DEMO elektrinei, iSskyrus
projekty, kuriems jau buvo suteiktas prioritetinis statusas ankstesnése bendrosiose

programose, atveju;

1 OLL
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b)  veikla, atlickama pagal Europos sintezés plétros susitarima, iskaitant vieSuosius
pirkimus, arba pagal 51 straipsnio ¢ punkte nurodytas nuostatas d¢l bendrosios

imonés steigimo;
c) veikla, atlieckama pagal Susitarima dél personalo mobilumo.

3. Projekty ir veiklos, kuriems finansinis inasas skiriamas pagal 2 dalies a arba b punktus,
atveju visi 51 straipsnio a ir b punktuose nurodyti teisés subjektai turi teisg dalyvauti

eksperimentuose, kurie vykdomi atitinkamoje irangoje.

4. Bendrijos finansinis inaSas veiklai, atlickamai pagal 51 straipsnio d punkte nurodyta
tarptautini bendradarbiavimo susitarima, nustatomas laikantis tokio susitarimo salygu, arba
Jjinustato susitarimu isteigtas teisés subjektas. Bendrija gali valdyti savo dalyvavima ir

savo finansini inasa pagal toki susitarima, pasitelkdama tinkama teisés subjekta.
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V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

53 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu

Pirmininkas
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PRIEDAS
Dalyvio garantijy fondas

1. Fonda valdys Bendrija, atstovaujama Komisijos, dalyviy vardu atlikdama vykdomojo

atstovo funkcijas pagal salygas, nustatytas dotacijos susitarimo pavyzdyje.

Fondo finansini valdyma Komisija patikés Europos investicijy bankui arba pagal
13 straipsnio b punkta — atitinkamai finansinei institucijai (toliau — bankas-depozitorius).

Pagal Komisijos nurodymus Fonda valdys bankas-depozitorius.

2. I§ pradinio iSankstinio finansavimo, kuri Komisija imokés konsorciumui, ji gali uzskaityti

dalyviy inaSa Fondui ir sumokéti j; Fondui dalyviy vardu.

3. Kai dalyvis privalo iSmokéti Bendrijai priklausanc¢ias sumas, Komisija, nepaisydama
sankcijy, kurios pagal Finansinj reglamenta gali buti taikomos isipareigojimy

nevykdanc¢iam dalyviui, gali:

a)  nurodyti bankui-depozitoriui tiesiogiai i§ Fondo pervesti mokétina suma
netiesioginés veiklos, jeigu ji tebevykdoma, koordinatoriui, o kitiems dalyviams
susitarti ja vykdyti siekiant ty paciy tiksly pagal 17 straipsnio 4 dali. IS Fondo

pervestos sumos bus laikomos Bendrijos finansiniu jnasu; arba
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b)  veiksmingai susigrazinti i§ Fondo minéta suma, jeigu netiesioginé veikla bty

baigiama ar jau uzbaigta.

Komisija suteiks Fondo vardu vykdomaji rasta susigrazinti (iSieSkoti) suma i$ to dalyvio.
Remdamasi Finansiniu reglamentu, tam tikslui Komisija gali priimti sprendima dél 1éSy

susigrazinimo.

Septintosios bendrosios programos laikotarpiu i§ Fondo susigraZintos sumos sudarys jam

priskiriamas pajamas, kaip apibrézta Finansinio reglamento 18 straipsnio 2 dalyje.

Baigus skirstyti visas dotacijas pagal Septintaja bendraja programa, Komisija susigrazins
visas nesumokétas i§ Fondo sumas ir jtrauks jas | Bendrijos biudZeta, atsizvelgiant {

sprendimus dél Astuntosios bendrosios programos.
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

Tarybos sprendimas
2006 m. gruodZio 18 d.

dél Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas)
septintosios bendrosios branduoliniy tyrimy

ir mokymo veiklos programos (2007-2011 m.)

(2006/970/Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 7 straipsni,
atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomone ',

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong 2,

2006 m. birzelio 15 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2 OL C 65,2006 3 17, p. 9.
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kadangi:

(1) Bendros valstybiy ir Europos pastangos moksliniy tyrimy ir mokymo srityje yra ypac

svarbios skatinant ir uztikrinant Europos ekonomikos augima bei pilie¢iy gerove.

(2) Septintoji bendroji programa turéty papildyti kitus Lisabonos strategijai igyvendinti
butinus ES veiksmus moksliniy tyrimu politikos srityje, vykdomus visy pirma Svietimo,

mokymo, konkurencingumo ir inovacijy, pramongs, uZimtumo ir aplinkosaugos srityse.

3) Septintoji bendroji programa grindziama ankstesnés programos pasiekimais kuriant
Europos moksliniy tyrimy erdve, kurie toliau plétojami siekiant vystyti Europos ziniy

ekonomika ir visuomene.

(4) Komisijos zaliojoje knygoje ,,Europos energijos tiekimo strategijos link* pabréziamas
branduolinés energijos vaidmuo mazinant $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetima ir

Europos priklausomybeg nuo importuojamos energijos.

(5) 2005 m. rugpjucio 24 d. Komisija pateiké Bendrijos veiklos, vykdytos toje srityje
penkerius metus iki jvertinimo, igyvendinimo ir rezultaty iSorinio jvertinimo iSvadas bei

savo pastabas.
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(6)

()

®)

€))

Remiantis 2004 m. lapkri¢io 26 d. Tarybos sprendimu, i$ dalies pakeicianciu deryby dél
ITER nurodymus, tarptautinio eksperimentinio termobranduolinio reaktoriaus (ITER)
pastatymas Europoje platesn¢je sintezés energijos perspektyvoje biity pagrindinis pagal

Septintaja bendraja programa vykdomos sintezés tyrimy veiklos elementas.

D¢l Septintosios bendrosios programos igyvendinimo gali biiti steigiamos bendros imonés,

minimos Sutarties II antraStinés dalies 45-51 straipsniuose.

Vykdant mokslinius tyrimus, remiamus pagal Septintaja bendraja programa, reikéty
laikytis pagrindiniy etikos principy, iskaitant Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje nurodytus principus. | Europos mokslo ir naujyju technologijy etikos grupés

nuomong yra ir bus atsizvelgiama.

Siuo sprendimu visai programos jgyvendinimo trukmei nustatomas finansinis paketas,
kuris yra pagrindinis biudZeto valdymo institucijos orientyras metinés biudzetinés
procediiros metu, kaip apibrézta 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstituciniame susitarime dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansuy

valdymo ' 37 punkte.

OL C 139,2006 6 14, p. 1.
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(10)

(1)

(12)

(13)

Svarbu uztikrinti patikima Septintosios bendrosios programos finansy valdyma ir kuo
veiksmingesni bei priimtinesni jos igyvendinima, taip pat supaprastinti galimybes ja

naudotis visiems dalyviams.

Igyvendinant Septintaja bendraja programa reikiamas démesys turéty biiti skiriamas
motery vaidmeniui mokslo ir moksliniy tyrimy srityje, toliau jas skatinant aktyviau

dalyvauti moksliniuose tyrimuose.

Jungtinis tyrimy centras (JTC) turéty prisidéti prie | vartotojo poreikius orientuotos
mokslings ir technologinés paramos teikimo formuluojant, plétojant, jgyvendinant ir
stebint Bendrijos politika. Siuo poZiiiriu naudinga, kad specialios savo kompetencijos
srityse JTC toliau veikty kaip ES nepriklausomas informacijos apie moksla ir technologijas

centras.

Siekiant abipusés naudos yra svarbiis Europos moksliniy tyrimy tarptautiniai ir pasauliniai
aspektai. Septintojoje bendrojoje programoje turéty galéti dalyvauti biitinus susitarimus
sudariusios Salys, o projektuose abipusés naudos pagrindu taip pat turéty galéti dalyvauti
treciyju Saliy subjektai ir mokslinio bendradarbiavimo srityje veikiancios tarptautinés

organizacijos.
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(14)

(15)

(16)

Septintaja bendraja programa turéty biiti prisidedama prie Europos Sajungos plétros
skiriant moksling ir technologing parama Salims kandidatéms Bendrijos acquis

igyvendinimui ir jy integravimuisi { Europos moksliniy tyrimy erdve.

Reikéty imtis atitinkamy priemoniy siekiant uzkirsti kelig pazeidimams ir suk¢iavimui, taip
pat biitiny veiksmy susigrazinant prarastas 1éSas, kurios buvo neteisingai iSmoketos ar
panaudotos, remiantis 1995 m. gruodZzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB, Euratomas)

Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos ', 1996 m. lapkrigio 11 d.
Tarybos reglamentu (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamuy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suk&iavimo ir kity pazeidimy  ir 1999 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamentu (Euratomas)

Nr. 1074/1999 dél Europos kovos su suk&iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy °.

Komisija konsultavosi su Mokslo ir technikos komitetu, kuris pareiské savo nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

OL L 312,19951223,p. 1.
OL L 292,1996 11 15, p. 2.
OL L 136, 1999 5 31, p. 8.
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1 straipsnis

Septintosios bendrosios programos patvirtinimas

Daugiamet¢ bendroji branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos programa (toliau — Septintoji bendroji

programa) patvirtinama 2007 m. sausio 1 d.—2011 gruodzio 31 d. laikotarpiui.

2 straipsnis

Tikslai

1. Septintaja bendraja programa siekiama Sutarties 1 straipsnyje ir 2 straipsnio a punkte
nurodytu bendryju tiksly prisidedant prie ziniy visuomenés kiirimo remiantis Europos

moksliniy tyrimy erdve.

2. Septintoji bendroji programa apima Bendrijos mokslinius tyrimus, technologing plétra,
tarptautini bendradarbiavima, techninés informacijos platinima ir eksploatavimo veikla,

taip pat mokyma, kurie turi biiti iSdeéstyti dviejose konkreciose programose:
Pirmoji konkreti programa apima:

a)  sintezes energijos tyrimus siekiant plétoti technologija, padedancia sukurti saugios,

tvarios, aplinkai palankios ir ekonomiskai perspektyvios energijos Saltini;

b)  branduolio dalijimasi ir radiacing sauga siekiant pagerinti visy pirma branduolio
dalijimosi bei kity spinduliuotés naudojimo pramonéje ir medicinoje buidy saugos

lygi, iStekliy veiksminguma ir ekonominj efektyvuma.
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Antroji konkreti programa apima Jungtinio tyrimy centro (JTC) veikla branduolinés

energijos srityje.
3. Siy konkreéiy programy bendros kryptys yra apibiidintos I priede.
3 straipsnis
DidzZiausia bendra suma ir kiekvienai programai skirtos dalys

l. Septintajai bendrajai programai jgyvendinti 2007-2011 m. laikotarpiu skiriama didZiausia

bendra suma — 2 751 mln. EUR. Si suma paskirstoma taip (mIn. EUR):

Sintezés energijos tyrimai ' 1947
Branduolio dalijimasis ir radiaciné sauga 287
JTC branduoliné veikla 517

2. ISsamios Bendrijos finansinio inaso i $ia Septintaja bendraja programa taisyklés yra

nustatytos II priede.

IS sintezés energijos tyrimams numatytos sumos ne maziau kaip 900 milijony EUR bus
skirta I priede iSvardytai veiklai, iSskyrus ITER statyba.
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4 straipsnis

Bendrijy finansiniy interesy apsauga

Pagal §i sprendima finansuojamy Bendrijos veiksmy atzvilgiu Reglamentas (EB, Euratomas)

Nr. 2988/95 ir Reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 taikomi bet kuriam Bendrijos teisés
nuostatos dél pazeidimui, iskaitant Septintojoje bendrojoje programoje nustatyto sutartinio
isipareigojimo nesilaikyma, susijusiam su ekonominés veiklos vykdytojo veikla ar neveikimu, kai
del nepagristy i$laidy padaroma ar biity padaryta zala Europos Sajungos bendrajam biudZetui ar ju

valdomiems biudzetams.
5 straipsnis
Pagrindiniai etikos principai
Visa pagal Septintaja bendraja programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla atliekama laikantis
pagrindiniy etikos principy.
6 straipsnis
Stebésena, vertinimas ir perziiira

l. Komisija nuolat ir sistemingai stebi, kaip igyvendinama Septintoji bendroji programa ir jos
specialiosios programos bei reguliariai pranesa apie $ios stebésenos rezultatus ir juos

platina.
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2. Ne véliau kaip 2010 m. Komisija, kuriai padeda iSorés ekspertai, atlieka irodymais pagrista
tarpin] Septintosios bendrosios programos ir jos specialiyjy programy jvertinima,
remdamasi Sestosios bendrosios programos ex-post vertinimu. Siame jvertinime
nagrin¢jama vykdomos moksliniy tyrimy veiklos kokybé, taip pat igyvendinimo ir

valdymo kokyb¢ bei pazanga siekiant nustatyty tiksly.

3. Pasibaigus Septintajai bendrajai programai Komisija paveda nepriklausomiems ekspertam

atlikti jos loginio pagrindo, igyvendinimo ir pasiekimy iSorinj vertinima.

Ivertinimo iSvadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai,

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.
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7 straipsnis

Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 18 d.

Tarybos vardu

Pirmininkas

J.-E. ENESTAM
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I PRIEDAS

MOKSLINIAI IR TECHNOLOGINIAI TIKSLALI,
TEMOS IR VEIKLA

[VADAS

Septintaja bendraja Europos atominés energijos bendrijos (EURATOMO) branduoliniy tyrimy ir
mokymo veiklos programa sudaro dvi dalys, atitinkancios ,,netiesioging* veikla sintezés energijos
tyrimy ir branduolio dalijimosi bei radiacinés saugos srityje ir JTC vykdomus ,.tiesioginius*

mokslinius tyrimus.
L.A. SINTEZES ENERGIJOS TYRIMAI
Tikslas

Sukaupti ziniy pagrinda ITER projektui ir pastatyti ITER, kuris biity svarbus zingsnis kuriant
elektriniy reaktoriy prototipus, kurie yra saugis, tvariis, palankiis aplinkai ir ekonomiskai

perspektyvis.
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Loginis pagrindas

Atsizvelgiant i artimiausias, vidutinés trukmes ir ilgalaikes perspektyvas, Europos energijos tiekimo
sistema turi rimty triikumy. Visy pirma reikia priemoniy tiekimo uztikrintumo, klimato kaitos ir
tvaraus vystymosi klausimams spresti, kartu uztikrinant, kad nekilty grésmé tolimesniam

ekonomikos augimui.

Be to, kad ES deda pastangas atsinaujinanciy energijos Saltiniy moksliniy tyrimy srityje, sintezé gali
daug prisideéti siekiant tvaraus ir uztikrinto energijos tieckimo ES praéjus keliems deSimtmeciams,
kai i rinka pateks komerciniai sinteze pagristi reaktoriai. S€kmingas jos plétojimas sudaryty salygas
tiekti saugia, tvaria ir aplinkai nepavojinga energija. [lgalaikis Europos sintezés tyrimy tikslas,
apimantis visa su sinteze susijusia veikla valstybése narése ir asocijuotose treciosiose Salyse — per
trisdeSimt ar trisdeSimt penkerius metus, atsizvelgiant i technologiju ir mokslo pazanga, kartu
sukurti elektriniy reaktoriy prototipus, kurie atitikty Siuos reikalavimus ir biity ekonomiskai

perspektyvis.

Strategijos, skirtos Siam ilgalaikiam tikslui pasiekti, pirmasis prioritetas yra pastatyti ITER (svarby
eksperimentini irengini, kuriuo bus pademonstruotos sintezés energijos mokslinés ir techninés
galimybés), o po to pastatyti DEMO — ,,parodomaja“ sintez¢s elektring. Tai pat bus parengta ITER
ir DEMO reikalingy sintezés medziagy, technologijy ir fizikos plétojimui skirty MTTP rémimo
dinamiska programa. Sioje veikloje dalyvauty Europos pramonés jmonés, sintezés asociacijos ir

treciosios Salys, visy pirma ITER susitarimo Salys.
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Veikla

ITER pastatymas

Sie darbai apima bendra ITER (kaip tarptautiniy moksliniy tyrimy infrastruktiiros) statyma,
visy pirma statybvietés paruosima, ITER organizacijos ir ITER skirtos Europos bendrosios
imongs isteigima, valdyma ir darbuotoju atranka, bendra techning ir administracing

parama, irenginiy ir jrangos konstravima bei parama projektui statybos metu.
ITER veikimui skirti parengiamieji MTTP

Tikslinéje fizikos ir technologiju programoje bus naudojami atitinkami sintezés programos
irenginiai ir iStekliai, t. y. JET ir kiti esami, buisimi ar statomi magnetinio lokalizavimo
irenginiai (tokamakai, stelaratoriai, RFP). Bus {vertintos konkrecios esminés ITER
technologijos, sujungtos ITER projekto alternatyvos ir vykdant eksperimenting bei teoring

veikla bus pasirengta ITER veikimui.
Technologinis pasirengimas DEMO elektrinei

Bus aktyviai plétojamos sintezés medziagos ir pagrindinés sintezés technologijos, iskaitant
atgaminimo zonas, bei sudaryta specializuota projekto grupé, kuriai bus pavesta pasirengti
tarptautinio sintezés medziagy apsvitinimo irenginio (IFMIF), skirto parengti medziagas
DEMO celektrinei, statybai. Bus atlickami apSvitinimo bandymai ir medziagy
modeliavimas, su DEMO koncepcijos projektu susij¢ tyrimai, sintezés energijos saugos,

aplinkosaugos ir socialiniy bei ekonominiy aspekty tyrimai.
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4. MTTP veikla ilgalaikés perspektyvos atzvilgiu

Toliau bus plétojamos magnetinio lokalizavimo schemy, galin¢iy duoti naudos sintezés
elektrinéms (daugiausia démesio skiriant W7-X stelaratoriaus jrenginio statybos
uzbaigimui), patobulintos koncepcijos, teorija ir modeliavimas, kad buty galima iki galo
suprasti sintezés plazmos reiskinius, ir palaikant rySius koordinuojami valstybiy nariy

civiliniai moksliniai tyrimai inertinio lokalizavimo srityje.
Zmogiskieji iStekliai, Svietimas ir mokymas

Atsizvelgiant | su ITER susijusius neatidéliotinus ir vidutinés trukmes poreikius bei
siekiant toliau plétoti sintez¢, bus imamasi iniciatyvuy, visy pirma fizikos ir sintezés
inzinerijos srityse, skirty uztikrinti, kad bty disponuojama tinkamais zmogiskaisiais
iStekliais, uztikrintas reikiamas darbuotojy skai¢ius, kompetenciju ivairoveé, auksto lygio

i§silavinimas ir patirtis.
Infrastruktiira

Tarptautinio sintezés energijos tyrimy projekto ITER pastatymas taps vienu i§ naujy

moksliniy tyrimy infrastrukttros elementy, pasizyminciu ryskia europine dimensija.
Technologijy perdavimo procesai

ITER reikés naujuy ir lankstesniy organizaciniy struktiry, kad bty sudarytos salygos jo
kuriamy inovacijy ir technologijy pazangos greito perdavimo pramonei procesui, siekiant

nugaléti sunkumus, kliudan¢ius Europos pramonei tapti konkurencingesne.
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I.LB. BRANDUOLIO DALIJIMASIS IR RADIACINE SAUGA
Tikslas

Sukurti patikima mokslinj ir technini pagrinda siekiant paspartinti ilgojo pusamzio radioaktyviyju
atlieky saugesnio tvarkymo praktini tobulinima, visy pirma pagerinant branduolinés energijos
naudojimo saugos lygi, iStekliy veiksminguma bei ekonominj efektyvuma ir uztikrinant tvirta bei

socialiai priimting asmeny ir aplinkos apsaugos nuo jonizuojanciosios spinduliuotés sistema.
Loginis pagrindas

Branduoliné energija Siuo metu sudaro viena trecdali visos ES sunaudojamos elektros energijos, ir
kaip svarbiausias bazinés apkrovos elektros energijos Saltinis, kuris atominés elektrinés darbo metu
neisskiria CO,, yra svarbus elementas diskusijose dél priemoniy, skirty kovai su klimato kaita, ir
Europos priklausomybés nuo importuojamos energijos sumazinimo. Visas Europos branduolinis
sektorius pasizymi pazangiausiomis technologijomis ir uztikrina keliems Simtams tukstanc¢iy
darbuotoju aukstos kvalifikacijos reikalaujancias darbo vietas. Pazangesné branduoliné
technologijas galéty sudaryti galimybg labai padidinti naSuma bei iStekliy naudojima, tuo pat metu
uztikrinant dar auks$tesnius saugos standartus ir iSmetant maziau terSaly palyginti su dabartinémis

kito tipo elektrinémis.
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Taciau tolesnis Sio energijos Saltinio naudojimas ES kelia didel; susiriipinima. Reikia toliau déti
pastangas siekiant uztikrinti Bendrijos gery saugos rezultaty tgstinuma ir siekti, kad radiacinés
saugos gerinimas ir toliau biity prioritetiné sritis. Pagrindinés problemos yra veikianc¢iy reaktoriy
sauga ir ilgojo pusamzio radioaktyviyju atlieky tvarkymas, ir abi Sios problemos Siuo metu
sprendziamos techniskai, taciau reikia pasitelkti ir politines bei visuomenés pastangas. Esminis
principas naudojant spinduliuotg visose srityse — pramonéje ir medicinoje — yra Zmoniy ir aplinkos
apsauga. Visose nurodytose teminése srityse i§ esmes siekiama uztikrinti auksta saugos lygi. Taip
pat visuose branduolinés inzinerijos ir mokslo sektoriuose izvelgiami aiskiis poreikiai disponuoti
infrastruktiira ir kompetencija. Be to, atskiras technines sritis sieja jas visas apimancios temos, pvz.,
branduolinio kuro ciklas, aktinoidy chemija, rizikos analizé ir saugos ivertinimas, ir netgi

visuomengs bei valdymo klausimai.

Taip pat reikeés istirti naujas mokslo ir technologijy galimybes ir lanks¢iai reaguoti i naujus

politinius poreikius, iSkilsian¢ius Septintosios bendrosios programos vykdymo laikotarpiu.
Veikla
1. Radioaktyviyjy atlieky tvarkymas

Kryptingy moksliniy tyrimy ir plétros, susijusios su visais likusiais pagrindiniais
panaudoto kuro ir ilgojo pusamzio radioaktyviyjy atlieky giluminio geologinio laidojimo
aspektais, jgyvendinimas, ir atitinkamais atvejais su technologijomis bei sauga susijusi
demonstraciné veikla bei parama Europos bendro pozitirio 1 pagrindinius klausimus,
susijusius atlieky tvarkymu ir laidojimu, formavimui. Moksliniai tyrimai, susij¢ su skilimu
bei transmutacija ir (arba) kitais sprendimais, skirtais laidojimui skirty atlieky kiekiui ir

(arba) ju pavojingumui sumazinti.
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2. Reaktoriy sistemos

Moksliniai tyrimai, skirti nuolatiniam esamuy visy atitinkamy tipy reaktoriy sistemy
(iskaitant kuro ciklo jrenginius) saugiam eksploatavimui atsizvelgiant { naujus uzdavinius,
pvz., naujy pazangiy saugos jvertinimo metodiky, iskaitant taikomas ivykus dideléms
avarijoms, taikymo laiko pratgsima ir jy kiirima (techniniu ir zmogiskuoju aspektu), ir
biisimy reaktoriy sistemy potencialui, artimiausio bei vidutinés trukmés laikotarpio saugos
bei atlieky valdymo aspekty ivertinimui i§laikant ES jau pasiektus auksStus saugos

standartus bei i§ esmés pagerinant ilgalaiki radioaktyviyjy atlieky valdyma.
3. Radiaciné sauga

Moksliniai tyrimai, visy pirma skirti mazy doziy keliamai rizikai, naudojimui medicinoje ir
nelaimingy atsitikimy valdymui tirti siekiant sukurti mokslinj pagrinda tvirtai, nesaliskai ir
socialiai priimtinai saugos sistemai, kuri bereikalingai neriboty naudingo ir placiai
paplitusio spinduliuotés naudojimo medicinoje ir pramong¢je. Moksliniai tyrimai, skirti
branduolinio ir radiologinio terorizmo bei branduoliniyu medziagy vagysc¢iu poveikiui kiek

Imanoma sumazinti.
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4. Infrastruktira

Galimybiy pasinaudoti moksliniy tyrimy infrastrukttira gerinimas, pvz., medziagy
bandymo jrenginiais, pozeminémis moksliniy tyrimy laboratorijomis, radiobiologiniais
irenginiais ir audiniy bankais, kuri yra bitina siekiant Europos branduoliniame sektoriuje
iSlaikyti aukstus technikos pasiekimuy, inovacijy ir saugos standartus, bei remti Siy

infrastrukttiry bendradarbiavima.
5. Zmogiskieji istekliai, $vietimas ir mokymas

Parama mokslinés kompetencijos ir zmogiskuju iStekliy iSsaugojimui ir tolesnei plétrai
(pavyzdziui, imantis bendro mokymo veiklos) siekiant uZztikrinti, kad ilgainiui
branduoliniame sektoriuje dirbty tinkamos kvalifikacijos mokslininkai, inZinieriai ir

darbuotojai.
II. JUNGTINIO TYRIMU CENTRO (JTC) BRANDUOLINE VEIKLA
Tikslas

Teikti { uzsakovo interesus orientuota moksling ir techning parama Bendrijos politikos formavimo
procesui branduolinés energijos srityje, uztikrinant parama esamos politikos igyvendinimui ir

stebésenai bei lanksciai reaguojant i naujus politikos poreikius.
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Loginis pagrindas

JTC remia Europos energijos tiekimo strategijoje numatytus tikslus, ypac¢ del Kioto protokolo tiksly
pasiekimo. Bendrija turi pripazinta kompetencija, susijusia su daugeliu branduoliniy technologiju
aspekty, ir $i kompetencija remiasi solidZiais ankstesniais pasiekimais Sioje srityje. Remdamasis
savo moksline kompetencija ir integracija { tarptauting moksling bendruomeng, bendradarbiaudamas
su kitais moksliniy tyrimy centrais bei platindamas Zinias, JTC teikia parama Bendrijos politikos
sritims ir prisideda prie naujy tendencijy branduoliniy tyrimy srityje. JTC turi kompetentinga
personala ir naujausius jrenginius pripazintam moksliniam ir techniniam darbui atlikti, siekiant
uztikrinti Europos moksliniy tyrimy pirmavima, pagrista jos mokslinio ir techninio darbo kokybe.
JTC remia Bendrijos politika, kuria siekiama i§saugoti pagrinding kompetencija ir Zinias ateiciai
sudarant kitiems mokslo darbuotojams galimybg naudotis jos infrastruktiiromis ir rengiant jaunus
mokslo darbuotojus bei skatinant ju mobiluma, taip palaikant Europos pazangiaja patirti
branduolinéje srityje. Atsirado naujy poreikiy, visy pirma iSorés rysiy ir saugumo politikos srityse.
Siais atvejais reikia vidaus ir saugiy informacijos, analizés bei sistemuy, kuriy ne visada galima

isigyti rinkoje.

JTC branduolinés veiklos tikslas — jvykdyti MTTP reikalavimus ir teikti parama Komisijai ir
valstybéms naréms. Sios programos tikslas — plétoti ir kaupti Zinias siekiant prisidéti prie diskusijy
apie branduolinés energijos gamyba, jos sauga ir patikimuma, tvaruma ir kontrolg, jos keliama

grésme ir sprestinus uzdavinius, iskaitant novatoriSky (biisimy) sistemy jvertinima.
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Veikla
JTC veikloje daugiausia démesio bus skiriama:

1) Branduoliniy atlieky tvarkymui ir poveikiui aplinkai siekiant suprasti branduolinio kuro
procesus nuo energijos gamybos iki atlieky Salinimo, bei ieskoti veiksminguy sprendimuy dél
labai aktyviy branduoliniy atlieky tvarkymo naudojant du pagrindinius biidus (tiesiogini
Salinima arba atskyrimg ir transmutacija). Taip pat bus plétojama veikla siekiant pagilinti
Zinias ir pagerinti ilgo pusamzio radioaktyviyjy atlieky perdirbima ar galutini apdorojima

bei aktinoidy fundamentaliuosius mokslinius tyrimus.

2) Branduolinei saugai, vykdant mokslinius tyrimus, susijusius su esamais ir naujais kuro
ciklais bei vakarietisky ir rusisky reaktoriy, iskaitant naujo tipo reaktorius, sauga. Be to,
JTC prisidés prie MTTP iniciatyvos — tarptautinio forumo Generation IV — ir koordinuos
Europos ind¢l; i §i foruma, kurio veikloje dalyvauja geriausios pasaulio moksliniy tyrimy
organizacijos. Siekiant uztikrinti Europos inaso i tarptautinio forumo Generation I'V veikla
kokybg, JTC turéty veikti kaip Sios srities moksliniy tyrimy integravimo struktiira. JTC
inasas bus skirtas vien toms sritims, kurios gali pagerinti novatorisky kuro cikly saugos ir
apsaugos aspektus, visy pirma naujy kuro riisiy charakteristiky nustatyma, bandymus ir
analize, saugos ir kokybés tiksly, saugos reikalavimy ir pazangiy sistemy vertinimo

metody kiirima.
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3) Branduoliniam saugumui, remiant Bendrijos isipareigojimy igyvendinima, ypa¢ daug
démesio skiriant kuro ciklo irenginiy kontrolei, ypac¢ kuro ciklo galutiniame etape, vykdant
aplinkos radioaktyvumo stebésena ar jgyvendinant papildoma protokola bei integruotas
apsaugos priemones, uzkertant kelig branduoliniy ar radioaktyviy medziagy vagystéms,

sietinoms su nelegalia prekyba Siomis medziagomis.

Be to, JTC sudarys palankesnes salygas faktais pagristai diskusijai ir sprendimy dél energijos riisiy
derinio, kuris patenkinty Europos energijos poreikius (iskaitant atsinaujinancius energijos Saltinius

ir branduoling energija), priémimui turint visg reikiama informacija .
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II PRIEDAS
FINANSAVIMO SCHEMOS

Laikydamasi Septintosios bendrosios programos jgyvendinimui nustatyty dalyvavimo taisykliy,
Bendrija pagal {vairias finansavimo schemas skirs parama moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
veiklai, jskaitant specialiosiose programose numatyta demonstracing veikla. Sios schemos bus
naudojamos atskirai arba jas derinant jvairiy kategorijy pagal Septintaja bendraja programa

igyvendinamai veiklai finansuoti.
1. FINANSAVIMO SCHEMOS SINTEZES ENERGIJOS SRITYIJE

Sintezés energijos tyrimy srityje dél ypatingo veiklos pobiidZio butinas konkrec¢iy susitarimy
igyvendinimas. Finansiné parama bus skiriama veiklai, vykdomai remiantis procediromis,

nustatytomis:

1.1. Komisijos ir valstybiy nariy ar pilnateisiy asocijuotujy treciyjy saliy arba valstybiy nariy ar
pilnateisiy asocijuotyjy treciyju $aliu subjekty asociacijos sutartyse dél dalies Bendrijos

sintezeés energijos tyrimy vykdymo pagal Sutarties 10 straipsni;

1.2. Europos sintezés plétros susitarime (ESPS), daugiasaliame Komisijos bei valstybése narése
ir asocijuotosiose treCiosiose Salyse isteigty ar jy vardu veikianciy organizacijy susitarime,
kuriame inter alia apibréziamas tolesniy sintezés technologijy tyrimu asocijuotosiose
organizacijose ir pramonéje pagrindas, JET irenginiy naudojimas ir Europos indélis i

tarptautini bendradarbiavima;
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1.3. nuostatose dél ITER skirtos Europos bendros imonés steigimo remiantis Sutarties 45-51
straipsniais;
1.4. Euratomo ir treciyjy Saliy tarptautiniuose susitarimuose del veiklos sintezés energijos

tyrimy ir plétros srityje, visy pirma ITER susitarime;

1.5. Kituose daugiasaliuose Bendrijos ir asocijuotyju organizacijy susitarimuose, visy pirma

Susitarime dél personalo mobilumo;

1.6. Bendrai finansuojamoje veikloje, skirtoje sintezés energijos tyrimams skatinti ir prie ju
prisidéti bendradarbiaujant su valstybiy nariy ar prie Septintosios bendrosios programos

asocijuoty treCiyjy Saliy, kurios néra sudariusios asociacijos sutarties, organizacijomis.

Be pirmiau nurodytos veiklos, gali biiti skatinami ir plétojami zmogiskieji iStekliai, stipendijos, su
infrastruktiira susijusios integruotos iniciatyvos, taip pat imamasis konkrecios paramos veiklos
pirmiausia siekiant koordinuoti sintezés energijos tyrimus, vykdyti tyrimus §iai veiklai remti ir
remti publikacijy leidyba, keitimasi informacija ir mokyma, kad bty skatinamas technologiju

perdavimas.
2. FINANSAVIMO SCHEMOS KITOSE SRITYSE

Veikla pagal Septintaja bendraja programa kitose srityse, i§skyrus sintezés energija, bus
finansuojama pagal jvairias finansavimo schemas. Sios schemos bus naudojamos atskirai arba jas

derinant jvairiy kategorijy pagal §ia bendraja programa jgyvendinamai veiklai finansuoti.
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Sprendimuose d¢l specialiyjy programuy, darbo programose ir skelbiant konkursus atitinkamai bus

nurodyta:
- ivairiy kategorijy veiklai finansuoti naudojamos(-u) schemos(-y) riisis(-ys);

— dalyviu kategorijos (pvz., moksliniy tyrimy organizacijos, universitetai, imonés, vieSosios

institucijos), galinCios jais pasinaudoti;

— veiklos raSys (moksliniai tyrimai, plétra, demonstraciné veikla, mokymas, platinimas, ziniy
perdavimas ir kita susijusi veikla), kurios gali biiti finansuojamos pagal kiekviena i§ Siy

schemuy.

Kai gali biiti naudojamos skirtingos finansavimo schemos, darbo programose gali biiti

patikslinamos naudotinos finansavimo schemos temai, pagal kuria turi biiti teikiamos paraiskos.
Finansavimo schemos yra §ios:
a) Remti veikla, kuri pirmiausia vykdoma konkurso tvarka:

1.  Bendrai vykdomi projektai

Parama jvairiy Saliy dalyviy konsorciumo jvykdytiems moksliniy tyrimy projektams,
kuriy tikslas — plésti naujas Zinias, naujas technologijas, produktus ar moksliniams
tyrimams skirtus bendruosius isteklius. Atskirose srityse pagal skirtingas temas
vykdomy projekty dydis, apimtis ir vidaus organizavimas gali skirtis. Projektai gali
apimti mazos ar vidutinés apimties tikslinius mokslinius tyrimus arba didelius
integruotus projektus, kuriems skiriami nemazi istekliai, kad biity pasiektas

numatytas tikslas.
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Kompetencijos tinklai

Parama jungtinéms moksliniy tyrimy programoms, kurias igyvendina keletas
moksliniy tyrimy organizacijy, integruodamos savo veikla atitinkamoje srityje, ir
kuria moksliniy tyrimy grupés vykdo ilgalaikio bendradarbiavimo pagrindu. Sioms
jungtinéms moksliniy tyrimy programoms igyvendinti reikés iStekliais ir veikla

prisidedanciy organizacijy oficialaus isipareigojimo.
Koordinavimo ir paramos veikla

Parama veiklai, kurios tikslas — koordinuoti ar remti mokslinius tyrimus (tinkly
kiirimas, mainai, studijos, konferencijos ir kt.). Si veikla taip pat gali biti

igyvendinama kitomis priemonémis, ne tik organizuojant konkursus.
Veikla, skirta Zmogiskiesiems iStekliams ir mobilumui skatinti bei plétoti

Parama mokslo darbuotojy mokymui ir karjeros plétrai.

b) Pagal Tarybos sprendimus, priimtus remiantis Komisijos pasitlymu, igyvendinamai veiklai

Bendrija skirs finansing parama didelés apimties iniciatyvoms, finansuojamoms i§ jvairiy

Saltiniy Siais jnasais:

finansinis {nasas bendroms jmonéms jgyvendinti remiantis Sutarties 45-51

straipsniuose nurodytomis procediiromis ir nuostatomis.

finansinis inasas, skirtas Europos interesus atitinkan¢ioms naujoms infrastruktiiroms

kurti.
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Bendrija jgyvendins finansavimo schemas laikydamasi reglamento, kuris turi biiti priimtas, dél
imoniy, moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimo taisykliy nuostaty, atitinkamy valstybés
pagalbos instrumenty, visy pirma Bendrijos sistemos, taikomos valstybés pagalbai moksliniams
tyrimams bei plétrai ir Sioje srityje taikomy tarptautiniy taisykliy. Remiantis Sia tarptautine sistema
reikés veikti taip, kad kiekvienu konkrec¢iu atveju biity galima koreguoti finansinio dalyvavimo
Sioje programoje mastg ir forma, ypac jei galima gauti finansavima i$ kity vieSojo sektoriaus 1ésy,

iskaitant kitus Bendrijos finansavimo $altinius, pvz., Europos investicijy banka (EIB).

v oy . ve . . .. . . g . . . 1. . .
Maziau i$sivysc¢iusiuose regionuose (konvergencijos tikslui priskiriami regionai - ir atokiausi
regionai) isisteigusiems netiesioginés veiklos dalyviams prireikus ir jei tai jimanoma, gali biiti

skirtas papildomas finansavimas i$ struktiiriniy fondy.
3. TIESIOGINIAI VEIKSMAI — JUNGTINIS TYRIMU CENTRAS

Bendrija vykdys JTC jgyvendinama veikla, kuri vadinama tiesiogine veikla.

Konvergencijos tikslui priskiriami regionai yra apibrézti 2006 m. liepos 11 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1083/2006, nustatancio bendrasias nuostatas dél Europos regioninés
plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (OL L 210, 2006 7 31, p. 25), 5
straipsnyje. Tai apima regionus, kurie atitinka finansavimo i$ struktiiriniy fondy pagal
konvergencijos tiksla reikalavimus ir kurie atitinka finansavimo i§ Sanglaudos fondo
reikalavimus.
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Tarybos sprendimas
2006 m. gruodzio 19 d.

dél specialiosios programos ,,Bendradarbiavimas*,
igyvendinancios Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés veiklos

septintaja bendraja programg (2007-2013 m.)

(tekstas svarbus EEE)
(2006/971/EB)

EUROPOS SAJUNGOS Taryba,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 166 straipsnio 4 dali,
atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ',

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong 2

2006 m. lapkricio 30 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2 OL C 185, 2006 8 8, p. 10.
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kadangi:
(1) Remiantis Sutarties 166 straipsnio 3 dalimi, 2006 m. gruodZzio 20 d. Europos Parlamento ir

2

3)

Tarybos sprendimas Nr. 1982/2006/EB d¢l Europos bendrijos moksliniy tyrimuy,
technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios bendrosios programos (2007—
2013 m.)" (toliau — Bendroji programa) turi biiti jgyvendinamas vykdant specialiasias
programas, kuriose nustatomos iSsamios ju igyvendinimo taisyklés, trukmé ir numatomos

reikalingos priemongs.

Bendroji programa apima keturias veiklos rusis: tarptautini bendradarbiavima politikos
apibréztomis temomis (,,Bendradarbiavimas*), mokslinius tyrimus, vykdomus moksliniy
tyrimy bendruomenés iniciatyva (,,Idéjos*), mokymo ir karjeros plétojimo parama mokslo
darbuotojams (,,Zmonés*) ir parama moksliniy tyrimy pajégumams stiprinti
(,,Pajégumai). Sia Specialiaja programa turéty bati igyvendinta programos

,Bendradarbiavimas® veikla, susijusi su netiesioginiais veiksmais.

Imoniy, moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimo bei moksliniy tyrimy rezultaty
skleidimo taisyklés, skirtos Bendrajai programai (toliau — dalyvavimo ir informacijos

skleidimo taisyklés) turéty biiti taikomos §iai specialiajai programai.

OL L 412, 2006 12 30, p. 1.
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4)

)

(6)

(7

Bendroji programa turéty papildyti valstybése narése vykdoma veikla, taip pat kita
Bendrijos veikla, kurios reikia strateginéms pastangoms jgyvendinti Lisabonos tikslus, visy
pirma ja vykdant greta veiklos, susijusios su struktiriniais fondais, zemés tkiu, Svietimu,
mokymu, kultiira, konkurencija ir inovacijomis, pramone, sveikata, vartotojy apsauga,

uzimtumu, energija, transportu ir aplinka.

Pagal $ia Bendraja programa remiama su inovacijomis ir M V] susijusi veikla turéty
papildyti veikla, vykdoma pagal Bendraja konkurencingumo ir inovacijy programa, o tai
padés sumazinti atotriki tarp moksliniy tyrimy ir inovaciju bei skatins visy rasiuy

inovacijas.

Igyvendinant Bendraja programa gali prireikti papildomy programy, kuriose dalyvauty tik
tam tikros valstybes narés, Bendrijai tekty dalyvauti keliy valstybiy nariy vykdomose
programose, arba tekty kurti bendras imones ar kitas struktiras, kaip apibrézta Sutarties

168, 169 ir 171 straipsniuose.

Pagal $ia Specialiaja programa turéty biiti suteiktas inasas | Europos investicijy banka
(EIB) Rizikos pasidalijimo finansinei priemonei sukurti siekiant pagerinti galimybes

pasinaudoti EIB paskolomis.
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(8) Pagal $ia Specialiaja programa, papildancia kitas Bendrijos programas, turéty biiti

)

(10)

(In

remiamas tinkamas MV] dalyvavimas jy labui pasitelkiant konkrec¢ias priemones ir

specialius veiksmus.

Kaip numatyta Sutarties 170 straipsnyje, Bendrija sudaré keleta tarptautiniy susitarimy
moksliniy tyrimy srityje ir turéty stengtis stiprinti tarptautini bendradarbiavima Sioje srityje
siekiant toliau integruoti Bendrija 1 pasauling moksliniy tyrimy bendruomeng. Todél
Specialioji programa turéty biiti atvira biitinus susitarimus sudariusiy Saliy dalyvavimui, o
projektuose abipusés naudos pagrindu — treciyjy Saliy subjekty ir tarptautiniy organizaciju

mokslinio bendradarbiavimo srityje bendradarbiavimui.

Pagal Sig programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla turéty atitikti pagrindinius etikos

principus, iskaitant Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje i§déstytus principus.

Bendrosios programos igyvendinimu turéty biiti prisidéta prie tvaraus vystymosi

skatinimo.
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Reikéty uztikrinti patikima Bendrosios programos finansy valdyma ir jos igyvendinima
kuo veiksmingesniu ir vartotojui priimtinesniu biidu, uztikrinant teisini tikruma ir salygu
visiems dalyviams dalyvauti programoje sudaryma laikantis 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento’ ir Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr.

2342/2002%, nustatangio i§samias to finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles, ir kity

Pagal 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2988/95 dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos >, 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos
reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suk&iavimo ir kity pazeidimy * bei 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1073/1999 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF)
atlickamy tyrimy ° taip pat reikéty imtis atitinkamy Europos Bendrijy finansinius interesus
atitinkan¢iy priemoniy, kad biity stebimas tiek suteiktos finansinés paramos, tiek Siy leSy
panaudojimo veiksmingumas, siekiant iSvengti pazeidimy ir suk¢iavimo, ir reikéty imtis

reikiamy veiksmy siekiant susigrazinti prarastas, neteisingai iSmokétas ar netinkamai

OL L 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2, p. 3).

(12)

vélesniy pakeitimy nuostaty.
(13)

panaudotas lésas.
! OL L 248, 20029 16, p.1.
2
3 OL L 312, 19951223, p. 1.
4

OL L 292,1996 11 15, p. 2.
OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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(14)

(15)

(16)

Kadangi Siam sprendimui igyvendinti reikalingos priemonés yra i§ esmés valdymo
priemongs ir todel turéty biti patvirtintos laikantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimo, nustatanc¢io Komisijos naudojimosi jai suteiktais igyvendinimo jgaliojimais
tvarka !, §io sprendimo 4 straipsnyje numatytos valdymo tvarkos. Kita vertus, dél
moksliniy tyrimy, kuriems naudojami zmogaus embrionai ir kamieninés Zzmogaus
embriono Iastelés, kyla konkreciy etikos klausimuy, kaip apibiidinta 1 straipsnyje. Be to,
MTTP veikla, apimanti mokslinius tyrimus, priskiriamus ,,Saugumo* temai yra nauja ir
labai jautri sritis, ypa¢ galimy grésmiy ir saugumo incidenty atzvilgiu. Todél tokiu projekty
finansavimo priemonés turéty biiti tvirtinamos laikantis Sprendimo 1999/468/EB

5 straipsnyje numatytos reguliavimo procediiros.

Kiekvienai teminei sri¢iai bendrajame Europos Bendrijy biudzete turéty biiti skirta atskira

biudZeto eiluté.

Igyvendinant §ig programa derama démesi reikéty skirti ly¢iy aspekto integravimui, taip
pat inter alia darbo salygoms, idarbinimo procesu skaidrumui ir priimty dirbti pagal Sia
programa finansuojamuose projektuose ir programose mokslo darbuotojy karjeros plétrai;
visiems Siems aspektams 2005 m. kovo 11 d. Komisijos rekomendacija dél Europos
mokslininky chartijos ir Mokslininky priémimo i darba elgesio kodekso suteikia orientacini

pagrinda, atsizvelgiant { ju savanoriska pobiidi,

PRIEME S] SPRENDIMA:

OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu
2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p.11).
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1 straipsnis

Specialioji programa ,,Bendradarbiavimas®, skirta Bendrijos veiklai moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros srityje, iskaitant demonstracing veikla, toliau — Specialioji programa,

patvirtinama 2007 m. sausio 1 d. — 2013 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui.

2 straipsnis

Pagal Specialigja programa ,,Bendradarbiavimas® parama bus teikiama jvairiai moksliniy tyrimy

veiklai, vykdomai bendradarbiaujant tarptautiniu mastu Siose srityse:

a) sveikatos;

b) maisto, zemés tikio, Zzuvininkystés ir biotechnologiju;

c) informacijos ir rySiy technologiju;

d) nanomoksly, nanotechnologiju, medziagy ir naujos gamybos technologiju;
e) energetikos;

f) aplinkos (jskaitant klimato kaita);

g) transporto (iskaitant acronautika);
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h) socialiniy ir ekonomikos moksly bei humanitariniy moksly;
1) kosminés erdvés;
1) saugumo.

Igyvendinant §$ig Specialiaja programa gali prireikti papildomy programuy, kuriose dalyvauty tik tam
tikros valstybés narés, Bendrijai tekty dalyvauti keliu valstybiy nariy vykdomose programose arba
tekty ikurti bendras imones ar kitas struktiiras, kaip apibrézta Sutarties 168, 169 ir

171 straipsniuose.

Sios veiklos tikslai ir pagrindinés kryptys yra isdéstyti I priede.

3 straipsnis

Pagal Bendrosios programos II prieda, Specialiosios programos vykdymui reikalinga suma yra
32 413 milijony EUR, i§ kuriy maziau nei 6 % skiriami Komisijos administracinéms islaidoms.

Orientacinis $ios sumos paskirstymas pateiktas II priede.

4 straipsnis

1. Visa moksliniy tyrimy veikla pagal Sia Specialiaja programa vykdoma laikantis
pagrindiniy etikos principy.
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2. Pagal $ia programa nefinansuojamos $ios moksliniy tyrimy sritys:
— moksliniy tyrimy veikla, kuria siekiama klonuoti Zmones reprodukcijos tikslais,

— moksliniy tyrimy veikla, skirta ZzZmogaus genetiniam paveldui pakeisti, kai Sie

pakeitimai gali biti paveldimi ',

- moksliniy tyrimy veikla, skirta kurti Zzmogaus embrionams tik moksliniy tyrimy arba
kamieniniy lasteliy isigijimo tikslais, iskaitant ir somatiniy lasteliy branduoliy

perkélima.

3. Zmogaus kamieniniy lasteliy — suaugusiy zmoniy ir embriony — moksliniai tyrimai gali
biti finansuojami atsizvelgiant { moksliniy pasitilymy turinij ir { su jais susijusios (-iq)

valstybés (-iy) narés (-iy) teising sistema.

Paraiskoje dél zmogaus embrioniniy kamieniniy lasteliy moksliniy tyrimy finansavimo
prireikus pateikiama detali informacija apie licencijavimo ir kontrolés priemones, kuriy
imsis valstybiy nariy kompetentingos institucijos, taip pat informacija apie eting

patvirtinima (- us), kuris (-ie) bus suteiktas (-1).

D¢l Zzmogaus embrioniniy kamieniniy lasteliy gavimo, institucijoms, organizacijoms
ir mokslo darbuotojams taikoma griezta licencijavimo ir kontrolés tvarka pagal

atitinkamos (-u) valstybés (-iu) narés (-iy ) teising sistema.

Mokslo tyrimai, susij¢ su lytiniy liauky vézio gydymu, gali biiti finansuojami.



L 400/96 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

4. Pirmiau nustatytos moksliniy tyrimy sritys antrame Sios programos etape (2010-2013 m.)

perzilirimos atsizvelgiant { mokslo pazanga.

5 straipsnis

1. Specialioji programa jgyvendinama pagal Bendrosios programos II priede nustatytas

finansavimo schemas.

2. Sios Specialiosios programos III priede nustatoma tvarka, kuria EIB suteikiama dotacija

rizikos pasidalijimo finansinei priemonei isteigti.

3. IV priede pateikiamas orientacinis galimy bendry technologiju iniciatyvy sarasas, dél kuriy
gali biiti priimti atskiri sprendimai ir orientacinis galimo bendrai igyvendinamy
nacionaliniy moksliniy tyrimy programy iniciatyvy sarasas, del kuriy gali biiti priimtas

atskiras sprendimas pagal Sutarties 169 straipsnj.

4. Siai Specialiajai programai taikomos dalyvavimo ir informacijos skleidimo taisyklés.
6 straipsnis
1. Komisija sudaro Sios Specialiosios programos igyvendinimo darbo programa, kurioje

iSsamiau i8déstomi I priede nurodyti tikslai bei moksliniai ir technologiniai prioritetai,
finansavimo schema, kuri bus naudojama temai, dél kurios turi biiti teikiami pasitlymai, ir

igyvendinimo tvarkarastis.
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2. Darbo programoje atsizvelgiama i atitinkama moksliniy tyrimuy veikla, kuria vykdo
valstybés narés, asocijuotosios Salys ir Europos bei tarptautinés organizacijos, ir { Europos
pridétines vertés siekima bei poveiki pramoneés konkurencingumui ir Bendrijos politikos

kryptims. Prireikus ji atnaujinama.

3. Pasitlymai dél netiesioginés veiklos pagal finansavimo schemas jvertinami ir projektai
iSrenkami atsizvelgiant { 15 straipsnio la dalyje dé¢l dalyvavimo ir informacijos skleidimo

taisykliy nustatytus kriterijus.
4. Darbo programoje gali biiti nurodoma:
a)  organizacijos, gaunancios 1éSy narystés mokescio forma;

b)  parama veiklai, kuria vykdo specialy statusa turintys juridiniai asmenys.

7 straipsnis
1. Uz Specialiosios programos igyvendinima atsako Komisija.
2. 8 straipsnio 2 dalyje nustatyta valdymo procediira taikoma tvirtinant $ias priemones:

a) 6 straipsnyje nurodyta darbo programa, iskaitant naudotinas finansavimo schemas,

kvietimy teikti pasitilymus turini, taip pat taikytiny kriterijy ivertinima ir atranka;

b)  bet kokj II priede pateikto orientacinio sumos paskirstymo patikslinima;
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d)

veiklos 2 straipsnio a—g ir 1 punktuose nurodytose teminése srityse finansavimo
patvirtinima, jeigu numatoma Bendrijos inaso pagal Sia programa suma yra lygi arba

didesné nei 1,5 min. EUR;

kitos veiklos, nei nurodyta Sios dalies ¢ punkte ar 2 straipsnio j punkte nurodyta
temin¢ sritis, finansavimo patvirtinima, jeigu numatoma Bendrijos inaso pagal Sia

programa suma yra lygi arba didesné nei 0,6 mln. EUR;

igaliojimy, susijusiy su Bendrosios programos 7 straipsnio 2 dalyje ir 3 dalyse

numatytais jvertinimais, nustatyma.

8 straipsnio 3 dalyje nustatyta reguliavimo procediira taikoma tvirtinant $ias priemones:

a)

b)

darbo programa, susijusia su 2 straipsnio j dalyje nurodyta temine sritimi, ir veiklos

Sioje temingje srityje finansavimo patvirtinima;

veiklos, kurios metu naudojami Zmogaus embrionai ir kamieninés Zmogaus

embriono lastelés, finansavimo patvirtinima.

8 straipsnis

Komisijai padeda komitetas.
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2. Darant nuoroda i Sia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.
Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai.

3. Darant nuoroda i $ia dali, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai.
Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai.

4. Komisija reguliariai informuoja Komiteta apie bendra Specialiosios programos
igyvendinimo pazangga ir laiku teikia jam informacijq apie visa pagal Sig programa sitiloma

ar finansuojama MTTP veikla, finansuojama pagal §ia programa, kaip nurodyta V priede.

5. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

9 straipsnis

Komisija pasirtipina Bendrosios programos 7 straipsnyje numatyta nepriklausoma Specialiosios

programos srityse vykdomos veiklos stebésena, ivertinimu ir perziiira.
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10 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja tre¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. KORKEAOIJA
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I PRIEDAS

MOKSLINIAI IR TECHNOLOGINIAI TIKSLALI,
PAGRINDINES TEMU IR VEIKLOS SRICIU KRYPTYS

Pagal $ia Specialiaja programa bus remiamas jvairiapusis tarptautinis bendradarbiavimas Europos
Sajungoje ir uz jos riby keliose teminése srityse, atitinkanc¢iose pagrindines Ziniy ir technologiju
pazangos sritis, kuriose moksliniai tyrimai turi biiti skatinami ir remiami, siekiant spregsti Europos

socialinius, ekonominius, visuomenés sveikatos, aplinkos apsaugos ir pramonés uzdavinius.

Bendras tikslas yra prisidéti prie tvaraus vystymosi, skatinant auks¢iausios kompetencijos

mokslinius tyrimus, kuriais visy pirma siekiama plésti Zinias.

Nustatytos Sios deSimt Bendrijos veiklos teminiy sriciy:

1) sveikata;

2) maistas, zemés iikis ir zuvininkysté, biotechnologijos;

3) informacijos ir rysiy technologijos;

4) nanomokslai, nanotechnologijos, medziaguy ir naujos gamybos technologijos;
5) energetika;

6) aplinka (iskaitant klimato kaita);
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7) transportas (iskaitant aeronautika);

8) socialiniai bei ekonomikos mokslai ir humanitariniai mokslai;
9) kosminé erdvé;

10) saugumas.

Kiekviena tema apraSyta atsizvelgiant | tiksla, poziiiri | igyvendinima ir veikla, iskaitant tokia,
kuriai reikia plataus masto iniciatyvy (kuri preliminariai iSdéstoma IV priede), tarptautini

bendradarbiavima, naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius.

Bus tinkamai atsizvelgiama i tvaraus vystymosi principa. Atsizvelgiant { Europos motery ir vyry
lygiu galimybiy politika, nustatyta Sutarties 2 ir 3 straipsniuose, veikla pagal Sia Specialiaja
programa bus uztikrinamas atitinkamy priemoniy, skirty propaguoti ly¢iy lygybe ir mokslo
darbuotojuy motery dalyvavima. Be to, vykdytiny moksliniy tyrimy etiniy, socialiniy, teisiniy ir
platesniy kultiiriniy aspekty ir ju panaudojimo galimybiy, taip pat mokslo ir technologinés plétros
bei numatymo socialiniy ir ekonominiy pasekmiy svarstymas tam tikrais atvejais sudarys dali pagal

Sia Specialiaja programa atlieckamos veiklos.
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Kelias disciplinas ir temas apimantys moksliniai tyrimai, jskaitant bendrus kvietimus teikti

paraiskas

Ypatingas démesys bus kreipiamas { kelioms teminéms sritims priklausancias prioritetines mokslo
ir technologijy sritis, pavyzdziui, jiry mokslus ir technologijas. Bus skatinama apimti kelias

disciplinas taikant kelioms temoms bendrus moksliniy tyrimy metodus ir nagrinéjant technologiju
objektus, susijusius su daugiau nei viena tema. Tokie kelioms temoms bendri metodai, be kita ko,

bus taikomi:

- skelbiant kelioms temoms bendrus kvietimus teikti paraiskas, kai moksliniy tyrimy

problematika aiskiai susijusi su veikla pagal kiekviena i§ atitinkamy temu;

— ,»hauju poreikiy* srityje ypatingai akcentuojant kelioms disciplinoms bendrus mokslinius

tyrimus;

- sudarant darbo programa pasitelkus iSorines paciy ivairiausiy discipliny atstovuy, iskaitant

mokslo darbuotojus, konsultacijas ir turimas zinias;

— reguliariai teikiant ataskaitas, kurios bus visos programos stebésenos, vertinimo ir

perzitiros dalis, apie kelioms temoms bendras moksliniy tyrimy sritis;

— su politika susijusiems moksliniams tyrimams uztikrinant suderinamuma su Bendrijos

politikos kryptimis.

Sios Specialiosios programos temy tarpusavio koordinavima ir veikla pagal kitas Septintosios
bendrosios programos Specialiasias programas, pavyzdZziui, dél moksliniy tyrimy infrastruktiiry

pagal Specialiaja programa ,,Pajégumai®, uztikrins Europos Komisija '.

Siekiant palengvinti programos igyvendinima Komisija pagal savo nustatytas gaires padengs
vieno atstovo 1§ kiekvienos valstybés narés, taip pat vieno eksperto (pataréjo) tiems
darbotvarkés klausimams, kuriems valstybei narei reikia specifinés patirties, i§ kiekvienos
valstybés narés dalyvavimo islaidas kiekviename darbotvarkéje numatytame programos
komiteto posédyje.
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Pritaikymas prie kintanciy poreikiy ir galimybiy

Tai, kad temos ilgai iSlikty aktualios pramonei, ir tolesnis pramonés sektoriaus dalyvavimas jose,
bus uztikrinta greta kity Saltiniy remiantis ir ivairiy Europos technologiju platformy darbu. Todél Sia
Specialiaja programa drauge su pramonés inasais bus padéta igyvendinti atitinkamas strategines
moksliniy tyrimu darbotvarkes, pavyzdziui, sudarytas ir iSplétotas Europos technologijy platformuy,
kai jos i tikryjy suteikia pridétinés vertés Europai. Apibendrinti moksliniy tyrimy poreikiai,
nustatyti esamose strateginése moksliniy tyrimy darbotvarkése, jau gerai apibréztose deSimtyje
temy. Europos technologijy platformos, kuriy veikloje gali dalyvauti moksliniais tyrimais
uzsiimancios regiony grupés, gali buti svarbios sudarant palankesnes salygas pramonei, jskaitant
MV, dalyvauti atitinkamos srities moksliniy tyrimy projektuose, iskaitant projektus, kurie atitinka
reikalavimus finansavimui gauti pagal Sig Bendraja programa, ir organizuojant § pramongés
dalyvavima. ISsamesnis ju techninis turinys bus atspindétas véliau, kai bus sudaroma i§sami darbo

programa deél konkreciy kvietimy teikti paraiskas.

Tai pat bus uztikrinta, kad temos iSlikty aktualios formuojant, jgyvendinant ir vertinant Bendrijos
politika ir taisykles. Tai susij¢ tokiomis politikos sritimis: sveikata, sauga, vartotojy apsauga,
energetika, aplinka, pagalba vystymuisi, Zuvininkyste, jiiry reikalais, zemeés tikiu, gyviiny sveikata ir
gerove, transportu, Svietimu ir mokymu, informacine visuomene ir Ziniasklaida, uzimtumu,
socialiniais reikalais, sanglauda bei laisvés, saugumo ir teisingumo erdveés sukiirimu, taip pat ir
ikinormatyviniais ir bendry normy pobiidZio moksliniais tyrimais, susijusiais su saveikos ir kokybés
standarty gerinimu ir jy igyvendinimu. Siomis aplinkybémis tam tikras vaidmuo galéty tekti
platformoms, suburian¢ioms suinteresuotus subjektus ir mokslo bendruomeng aptarti strategines

moksliniy tyrimu darbotvarkes, susijusias su socialine, aplinkos ar kitomis politikos sritimis.
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Pagal kiekviena tema be nustatytos veiklos atvirai ir lanksciai bus vykdoma speciali veikla
reaguojant i ,,naujus poreikius“ ir ,,nenumatytus politinius poreikius®. Siy veiksmy jgyvendinimas
uztikrins paprasta, darny ir koordinuota metoda visai Specialiajai programai ir kelioms disciplinoms

bendry moksliniy tyrimy, susijusiy ar nesusijusiy su minétomis temomis, finansavima.

e Biisimos ir naujos technologijos: teikti konkrecia parama moksliniams tyrimams, kuriais
siekiama nustatyti, ar toliau tirti tam tikros srities ir (arba) bendros keliy atitinkamy mokslo Saky
ar discipliny srities naujas mokslo ir technologijy galimybes, teikiant konkrec¢ia parama
neplanuotai pateiktiems moksliniy tyrimy pasiiilymams, iskaitant bendrus konkursus; ieSkoti
naujovisSky idéjy ir i§ esmés naujy panaudojimo galimybiy bei nagrinéti naujas galimybes tyrimy
planuose, visy pirma tas, kurios gali atverti kelia esminiams atradimams; bus uztikrintas pagal
programa ,,Id¢jos* vykdomos veiklos koordinavimas siekiant iSvengti sutapimy ir uztikrinti

optimaly finansavimo panaudojima. Tai bus igyvendinama pasitelkiant:

— atvirus, principu ,,i$ apacios 1 virSy* paremtus mokslinius tyrimus nagrinéjant
problematika, kuria apibréz¢ patys mokslo darbuotojai, siekiant atverti naujas mokslo
ir technikos galimybes (veikla ,,Nuotykio* srityje) ar jvertinti naujus atradimus arba
stebimus naujus reiskinius, ispéjancius apie visuomenei grgsiancia rizika ar

problemas (veikla ,,[zvalgos® srityje);

— iniciatyvas, sutelktas i ypatingus, dideliy pastangy reikalaujancius tikslus naujose
mokslo ir technikos srityse, atverianc¢iose didelés pazangos perspektyvas ir turincias
didelio galimo poveikio ekonomikos ir visuomenés raidai tikimybeg, bei kurios gali

apimti papildomy projekty grupes (veikla ,,Pionieriaus‘ srityje).



L 400/106 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

e Nenumatyti politiniai poreikiai: lanksc¢iai reaguoti { naujus politinius poreikius, atsirandancius
vykdant Bendraja programa, pavyzdziui, i nenumatytus greity atsakomyjuy veiksmy
reikalaujanc¢ius poky¢€ius ar jvykius epidemijas, naujas maisto saugos problemas, stichines
nelaimes ir solidarumo veiksmus. Tai bus igyvendinama uztikrinant glaudzias sasajas su
atitinkamomis Bendrijos politikos sritimis. Atsiradus skubiems moksliniy tyrimy poreikiams

metiné darbo programa gali biiti pakeista.
Informacijos skleidimas, Ziniy perdavimas ir platesnis dalyvavimas

Ziniy platinimas ir panaudojimas yra viena i§ pagrindiniy Europos moksliniy tyrimy veiklos
pridétines vertés aspekty, todél bus imamasi priemoniy, kad pramoné, politinius sprendimus
priimantys asmenys ir visuomené labiau naudotysi rezultatais bei buty padidintas juy poveikis.
Platinimas bus laikomas neatsiejama visy teminiy sric¢iy uzduotimi, dél veiklos konfidencialumo
aspekty taikant atitinkamus apribojimus saugumo temai, be kita ko, finansuojant tinkly kiirimo ar
tarpininkavimo iniciatyvas, seminarus ir renginius, pasitelkiant nepriklausomy eksperty pagalba ir

informacija bei elektronines paslaugas. Kiekvienoje teminéje srityje tai bus jgyvendinama:

- 1 projektus ir konsorciumy veikla atitinkamomis finansavimo schemy nuostatomis ir

atsiskaitymo reikalavimais jtraukiant informacijos skleidimo ir ziniy perdavimo veikla;

— projektams ir konsorciumams sitilant kryptinga pagalba siekiant suteikti jiems galimybg

naudotis reikalingais jgtidziais, kad rezultatai biity kuo geriau pritaikomi;
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— vykdant specialias informacijos skleidimo akcijas, kuriose taikomas iniciatyvus metodas
skleidziant jvairiausiy projekty rezultatus, iskaitant ankstesniy bendryju programy ir kity
moksliniy tyrimy rezultatus, skirtas konkretiems sektoriams ar suinteresuoty subjekty

grupéms, ypac akcentuojant galimus vartotojus;

— skleidziant informacija politika formuojantiems asmenims, iskaitant standartizacijos
istaigas, kad atitinkamos istaigos tarptautiniu, europiniu, nacionaliniu ar regiony lygiu

galéty lengviau pritaikyti su politika susijusius rezultatus;

- pasitelkus CORDIS paslaugas, skirtas skatinti ziniy skleidima vartotojui patogiu budu ir

moksliniy tyrimuy rezultaty panaudojima;

— pasitelkus iniciatyvas, skirtas skatinti dialogus ir debatus su platesne publika uz mokslo
bendruomenés riby, iskaitant pilieting visuomeng, mokslo klausimais ir moksliniy tyrimy

rezultaty temomis.

Visoje Bendrojoje programoje bus uztikrintas informacijos skleidimo koordinavimas ir Ziniy
perdavimas. Bus uztikrintas Sios programos ir kity Bendrijos programy tarpusavio papildomumas ir
sinergija, visy pirma Svietimo sektoriuje siekiant skatinti karjera moksliniy tyrimy srityje. Pagal

Konkurencingumo ir inovacijy programa bus vykdoma veikla inovacijoms remti.
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MV] dalyvavimas

Visose teminése srityse bus sudaromos kuo geresnés salygos dalyvauti mazosioms ir vidutinéms
imonéms (MVI), visy pirma patobulinus finansing ir administracing tvarka ir leidus lanksciau
pasirinkti tinkama finansavimo schema. Be to, rengiant $ios Specialiosios programos teminiy sri¢iy
turinj deramai atsizvelgta { MV] moksliniy tyrimy poreikius ir potenciala, o darbo programoje bus
tvardytos ypatinga MV] susidoméjima keliancios sritys. Konkrec¢iy priemoniy, iskaitant paramos
veikla M VI dalyvavimui palengvinti, bus imtasi visoje programoje, naudojant strategija, kuri bus
sukurta kiekvienai temai. Sias strategijas papildys ju kiekybiné ir kokybin¢ stebésena, kaip vykdomi
nustatyti tikslai. Bus siekiama, kad bent 15 % 1¢éSy, skiriamy pagal Sia programa, biity skiriama

MVL.

Speciali veikla moksliniams tyrimams, atlieckamiems MV] ar MV] asociacijy naudai, remti yra
itraukta { Specialiaja programa ,,Pajégumai‘, o veikla, skatinanti M V] dalyvavima visoje

Bendrojoje programoje, bus finansuojama pagal Konkurencingumo ir inovacijy programa.
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Etiniai aspektai

Vykdant §ia Specialigja programa ir atliekant joje numatyta moksliniy tyrimy veikla, reikia laikytis
pagrindiniy etikos principu. Jie apima inter alia ES pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus
principus, iskaitant Siuos: zmogiskojo orumo ir zmogaus gyvybés apsauga, asmens duomeny ir
privatumo apsauga, taip pat gyviiny ir aplinkos apsauga pagal Bendrijos teis¢ ir naujausias
atitinkamy tarptautiniy konvencijy, gairiy bei elgesio kodeksy redakcijas, pavyzdziui, Helsinkio
deklaracija, Europos Tarybos Zmogaus teisiy ir biomedicinos konvencija, pasiraSyta 1997 m.
balandzio 4 d. Ovjede, ir jos papildomus protokolus, JT vaiko teisiy konvencija, UNESCO priimta
Visuoting zmogaus genomo ir zmogaus teisiy deklaracija, JT Biologiniy ir toksiniy ginkly
konvencija (BTGK), Tarptauting augaly genetiniy iStekliy maistui ir zemés tikiui sutarti bei

atitinkamas Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) rezoliucijas.

Taip pat bus atsizvelgta | Europos pataréjy grupés etiniy biotechnologijos padariniy klausimais

(1991-1997 m.) ir Europos mokslo ir nauju technologijy etikos grupés (nuo 1998 m.) nuomones.

Pagal subsidiarumo principa ir Europoje egzistuojancius pozitriy skirtumus, moksliniy tyrimy
projekty dalyviai privalo vadovautis teisés aktais ir etikos taisyklémis, galiojan¢iomis Salyse,
kuriose bus vykdomi moksliniai tyrimai. Bet kokiu atveju yra taikomos nacionalinés nuostatos, ir
jokie moksliniai tyrimai, uzdrausti kurioje nors valstybéje naréje ar kitoje Salyje, toje valstybéje

naréje ar Salyje nebus Bendrijos finansuojami.
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Tam tikrais atvejais moksliniy tyrimu projektus igyvendinantys asmenys, prie§ pradédami MTTP
veikla, privalo prasyti atitinkamy nacionaliniy ar vietos etikos komitety pritarimo. Taip pat
Komisija sistemingai atliks pasitilymy, kurie susijg¢ su etikos pozitiriu jautriais klausimais arba
kuriuose nebuvo tinkamai atsizvelgta i tokius klausimus, etini persvarstyma. Tam tikrais atvejais

etinis persvarstymas gali biiti atlickamas projekto igyvendinimo metu.
Nebus finansuojama jokia visose valstybése narése uzdrausta moksliniy tyrimy veikla.

Sutarties Protokole d¢l gyviny apsaugos ir gerovés reikalaujama, kad formuluodama ir
igyvendindama Bendrijos politika, taip pat moksliniy tyrimuy politika, Bendrija visapusiskai
atsizvelgty | gyviiny geroves reikalavimus. 1986 m. lapkric¢io 24 d. Tarybos direktyvoje
86/609/EEB dé¢l valstybiy nariy istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su eksperimentiniais ir kitais

mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsauga, suderinimo’ reikalaujama, kad:

— visi bandymai biity rengiami taip, kad juos atliekant gyviinai nepatirty bereikalingos

baimés ir nereikalingo skausmo ar kanciy;
— buty naudojama kuo maziau gyviny;
— kad biity naudojami maziausiai neurofiziologiskai jautriis gyviinai;

- bty sukeliama kuo maziau skausmo, kanciy, baimés ar ilgalaikés zalos.

OL L 358, 1986 12 18, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL L 230, 2003 9 16, p. 32).
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Gyviiny genetinio paveldo keitimas ir gyviny klonavimas gali biiti svarstomas tik tuomet, kai
tikslai yra etikos poziiiriu pateisinami, o esancios salygos uztikrina gyviiny gerove bei yra laikomasi

biologinés ivairovés principy.

Igyvendinant $ig programa, Komisija nuolat stebés mokslo pazanga ir nacionalines bei tarptautines

nuostatas, kad biity atsizvelgta i visus pokycius.

Etikos, susijusios su mokslo ir technologijy plétra, moksliniai tyrimai bus vykdomi pagal

Specialiosios programos ,,Pajégumai* dali ,,Mokslas visuomenéje*.
Bendrai atliekami moksliniai tyrimai

Bendrai atlickamiems moksliniams tyrimams bus skirta didziausia ir pagrindiné moksliniams
tyrimams finansuoti numatyty Bendrijos 1éSy dalis. Siekiama, kad pagrindinése Ziniy paZangos
srityse biity vykdomi aukstos kokybés moksliniy tyrimy projektai ir sukurti puikds tinklai, pajégts
pritraukti mokslo darbuotojus ir investicijas i§ Europos ir viso pasaulio, tokiu btidu stiprinant

Europos pramoning ir techning bazg ir remiant Bendrijos politika.

Tai bus pasiekta remiant bendrai atlieckamus mokslinius tyrimus, kuriuose aktyviai dalyvaus
pramonges imongs, taikant pacias jvairiausias finansavimo schemas: bendrai vykdomus projektus,

kompetencijos tinklus ir koordinavima ar paramos veikla.
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Bendros technologijy iniciatyvos

Tik labai nedaugeliu atveju MTTP tikslo apimtis ir pasitelkty iStekliy mastas yra pakankamas
pagrindas steigti ilgalaikes valstybés ir privaciojo sektoriaus partnerystes — bendry technologiju
iniciatyvas. Sios iniciatyvos, atsirandancios daugiausia dél pagal Europos technologiju platformas
vykdomy darby ir apimancios viena ar kelis pasirinktus jy moksliniy tyrimy srities klausimus, bus
finansuojamos bendrai privataus sektoriaus investicijomis ir nacionalinémis bei vieSosiomis
Europos léSomis, iskaitant subsidijas pagal Bendraja moksliniy tyrimy programa ir paskoly 1ésas i§
Europos investiciju banko. D¢l kiekvienos bendros technologijy iniciatyvos bus sprendziama
atskirai, arba remiantis Sutarties 171 straipsniu (tai gali apimti ir bendros imonés steigima), arba

remiantis Sios Specialiosios programos pakeitimu pagal Sutarties 166 straipsnio 3 dalj.

Bendros technologijy iniciatyvos nustatomos atviru ir skaidriu biidu pagal tam tikrus kriterijus,

kurie apima:

— nesugebéjimas pasiekti tiksla naudojant esamas priemones;

— poveikio pramonés konkurencingumui ir augimui mastas;

— intervencijos Europos lygiu sukuriama pridéting verte;

- siekiamo tikslo ir laukiamy rezultaty mastas ir apibrézimo aiSkumas;

— pramonés isipareigojimy skirti 1ésy ir iStekliy apimtis;
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- indélio siekiant platesniy politikos tiksly, iskaitant nauda visuomenei, svarba;

— pajégumas pritraukti papildoma nacionaling parama ir turéti jtakos dabartiniam ar bisimam

pramoneés finansavimui.
Bendry technologiju iniciatyvy pobudis turi biti aiskiai apibréztas, visy pirma dél iy dalykuy:
— finansiniai jsipareigojimai,
— dalyviy isipareigojimo trukmeé;
— sutarties sudarymo ir nutraukimo taisyklés;
— intelektinés nuosavybés teisés.

Atsizvelgiant 1 bendry technologiju iniciatyvy ypatinga masta ir sudétinguma, bus dedamos didelés
pastangos skaidriam juy veikimui uZztikrinti, o Bendrijos finansavimas bendroms technologiju
iniciatyvoms bus skiriamas remiantis Bendrosios programos kompetencijos ir konkurencijos

principais.

Ypatingas démesys bus skiriamas tose paciose srityse vykdomy bendry technologiju iniciatyvy ir
nacionaliniy programy bei projekty bendrai darnai ir koordinavimui ! laikantis esamy ju
igyvendinimo procediiry, ir bus siekiama uztikrinti, kad ju projektai biity atviri daugeliui dalyviy

visoje Europoje, pirmiausia MVL.

Pirmiausia — su veikla, vykdoma pagal tarpvyriausybing struktiira EUREKA. Be to,
EUREKA grupiy sukaupta patirtis turéty biiti svarbi atitinkamuy sri¢iy bendroms
technologijy iniciatyvoms.
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Bendry technologijy iniciatyvy orientacinis saraSas pateikiamas IV priede. [gyvendinant Septintaja
bendraja programa, remiantis minétais kriterijais gali buiti atrinktos ir pasitilytos kitos bendros

technologijy iniciatyvos.
Ne Bendrijos moksliniy tyrimy programy koordinavimas

Sios srities veikloje bus naudojamos dvi pagrindinés priemonés: schema ERA-NET ir Bendrijos
dalyvavimas bendrai jgyvendinamose nacionalinése moksliniy tyrimy programose (Sutarties

169 straipsnis). Sia veikla taip pat bus didinamas Bendrosios programos ir tarpvyriausybiniy
struktiry, pavyzdziui, EUREKA, EIROforum ir COST, atliekamos veiklos tarpusavio
papildomumas ir sinergija. Bus skiriama finansin¢ parama COST administravimo ir koordinavimo
veiklai, kad COST galéty toliau prisidéti prie nacionalinémis léSomis finansuojamy moksliniy

tyrimy komandy koordinavimo ir mainy tarp ju.

[ vienos 1§ temy sriti patenkanti veikla bus remiama kaip sudétiné veiklos pagal ta tema dalis. Kai
veikla yra horizontalaus pobiidzio arba netiesiogiai susijusi su deSimtimi temy, ji bus remiama

bendrai visose atitinkamose temose !.

[ kitos Specialiosios programos, kuria jgyvendinama Septintoji bendroji programa, sritj patenkanti

veikla bus remiama pagal ta Specialiaja programa.

Tai gali apimti bendra programy jgyvendinima metrologijos srityje.



30.12.2006 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 400/115

Schema ERA-NET i$plés ir sustiprins nacionalinés ir regioninés moksliniy tyrimy veiklos

koordinavima:

— subjektams, igyvendinantiems vieSasias moksliniy tyrimy programas, suteikdama pagrinda
savo veiklos koordinavimui pagerinti. Tai apims parama naujiems ERA-NET, taip pat
parama, skirta esamuy ERA-NET apimciai plésti ir gilinti, pavyzdZziui, pleCiant partnerystes
ir abipusiskai atveriant jy programas. Prireikus ERA-NET gali biti taikomos Europos
regiony ir valstybiy nariy programy koordinavimui, kad biity sudarytos salygos ju

bendradarbiavimui imantis didelés apimties iniciatyvu;

— tam tikrais keliais atvejais suteikdama papildoma Bendrijos finansing parama tiems
dalyviams, kurie bendriems kvietimams teikti paraiskas pagal savo atitinkamas

nacionalines ir regionines programas (ERA-NET PLUS) sujungia isteklius.

Bendrijos dalyvavimas nacionalinése moksliniy tyrimy programose, igyvendinamose bendrai pagal
169 straipsni, ypac svarbus europiniam didelio masto ,,kintamos geometrijos* valstybiy nariy,
turin¢iy bendry poreikiy ir (arba) interesy, bendradarbiavimui. AiSkiai nustatytais atvejais tokios
169 straipsnio iniciatyvos bus pradétos srityse, nustatytose glaudziai bendradarbiaujant su
valstybémis narémis, iskaitant galima bendradarbiavima su tarpvyriausybinémis programomis,

remiantis sprendime dél Septintosios bendrosios programos apibréZztais kriterijais.

IV priede pateiktame apraSyme yra pateikiamas bendro nacionaliniy moksliniy tyrimy programy
lgyvendinimo iniciatyvy orientacinis sarasas, ir jos gali biti atskiro sprendimo pagal Sutarties
1609 straipsnj dalykas. [gyvendinant Septintaja bendraja programa gali biiti nustatomos ir siillomos

kitos iniciatyvos.
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Tarptautinis bendradarbiavimas

Tarptautinio bendradarbiavimo veikla, liudijanti Europos pridéting vertg ir abipusi suinteresuotuma,

rems tarptauting mokslo ir technologiju politika, turinia du vienas nuo kito priklausancius tikslus:

— remti ir skatinti Europos konkurencinguma kuriant strategines moksliniy tyrimy
partnerystes su treCiosiomis Salimis, iskaitant auksto pramoninio lygio ir naujas

ekonomikos sistemas, samdant geriausius treciyjy Saliy mokslininkus darbui Europoje ir su
ja.

— spresti konkrecias treiosioms Salims iSkilusias ar visiems bendras problemas abipusio

suinteresuotumo ir abipusés naudos pagrindu.

Bendrijos tarptautinéje mokslinio bendradarbiavimo politikoje bus pabréZiamas ir plétojamas
bendradarbiavimas siekiant kurti zinias, jomis dalytis ir jas naudoti, steigiant lygiateises moksliniy
tyrimy partnerystes, atsizvelgiant | tarptautines, Salies, regiono ir socialines bei ekonomines
aplinkybes bei Saliy — partneriy ziniy baze. Strateginis tikslas yra stiprinti ES konkurencinguma ir
visuotinj tvary vystymasi tokiomis ES ir tre¢iyju Saliu partnerystémis dvisaliu, regioniniu ir
pasauliniu lygiu, remiantis abipusiais interesais ir nauda. Siuo tikslu ES — pasaulinio lygio dalyveés —
vaidmuo taip pat turéty biiti propaguojamas pasitelkus daugiaSales tarptautines moksliniy tyrimy
programas. Remiama tarptautinio bendradarbiavimo veikla bus susieta su pagrindiniais politikos
klausimais, kad padéty vykdyti tarptautinius ES isipareigojimus ir bendrai naudotis Europos
vertybémis, konkurencingumu, socialine ir ekonomine pazanga, aplinkos apsauga ir gerove, bendrai

suvokiamais kaip visuotinis tvarus vystymasis.
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Tarptautinis bendradarbiavimas pagal Sios Specialiosios programos kiekviena teming sritj atskirai ir

visose srityse vyks:

e i3pléstu Tarptautinio bendradarbiavimo 3aliy-partneriy ir pramoniniy $aliy ' mokslo darbuotojy ir
moksliniy tyrimy institucijy dalyvavimu teminése srityse, dél konfidencialumo aspekty taikant
atitinkamus apribojimus saugumo temai treciosioms Salims, kurios néra asocijuotosios Salys. Be

to, treciosios Salys bus ypatingai skatinamos dalyvauti nustatytose abipusio intereso srityse;

e konkrecia bendradarbiavimo veikla kiekvienoje teminéje srityje, skirta tre¢iosioms Salims, esant
abipusiam suinteresuotumui bendradarbiauti tam tikromis temomis, kurios bus parinktos
remiantis jy moksliniu ir technologiniu lygiu bei poreikiais. Ypatingy poreikiy ir prioritety
nustatymas bus glaudZiai susietas su atitinkamais dviSaliais bendradarbiavimo susitarimais ir su
vykstanciais daugiaSaliais ir dviejy regiony dialogais tarp ES ir Siy Saliy ar Saliy grupiy.
Prioritetai bus nustatomi remiantis konkreciais poreikiais, potencialu ir regiono ar Salies

ekonominio i$sivystymo lygiu.

Siam tikslui bus sukurta tarptautinio bendradarbiavimo strategija ir igyvendinimo planas atskiroms
temoms arba joms kartu, pavyzdziui, sveikatos, Zemés iikio, sanitarijos, vandens, maisto saugumo,
socialinés sanglaudos, energetikos, aplinkos, zuvininkystés, akvakulttiros ir gamtiniy iStekliy,
tvarios ekonomikos politikos bei informacijos ir rysiy technologijy temoms bus parengta speciali

kryptinga veikla.

Kaip apibrézta Dalyvavimo ir informacijos skleidimo taisyklése.
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Si veikla bus privilegijuota priemoné Bendrijos ir ty $aliy tarptautiniam bendradarbiavimui
igyvendinti. Tokia veikla visy pirma yra veikla, kuria siekiama padidinti Saliy kandidaciy,
kaimyniniy Saliy bei besivystan¢iy ir naujy Saliy moksliniy tyrimy ir bendradarbiavimo pajégumus.
Dél sios veiklos bus skelbiami tiksliniai kvietimai teikti paraiskas, taip pat bus ypatingai
stengiamasi palengvinti atitinkamy treciyju Saliy, visu pirma besivystanciy Saliy, dalyvavima

veikloje.

Si veikla bus vykdoma derinant ja su tarptautinio bendradarbiavimo veikla pagal specialiasias
programas ,,Zmonés* ir ,,Pajégumai®. Si veikla taip pat bus remiama pagal visa apimanéia

Tarptautinio bendradarbiavimo strategija pagal Bendraja programa.
TEMOS

1. Sveikata

Tikslas

Europos pilieciu sveikatos gerinimas, su sveikata susijusiu Europos pramonés ir verslo imoniy
konkurencingumo didinimas bei inovaciniy pajégumy skatinimas sprendziant visuotines sveikatos
problemas, iskaitant kova su naujomis epidemijomis. Bus akcentuojami taikomieji moksliniai
tyrimai (pagrindiniy atradimy pritaikymas klinikinéje praktikoje, iskaitant eksperimenty rezultaty
mokslinj patvirtinima), naujy gydymo biiduy kiirimas ir patvirtinimas, sveikatos gerinimo ir
prevencijos metodai, iskaitant vaiky sveikatos, sveiko sen¢jimo skatinima, diagnostikos priemonés

ir medicinos technologijos, taip pat tvarios ir veiksmingos sveikatos priezitiros sistemos.
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Poziiiris

Sie moksliniai tyrimai didins miisy supratima, kaip veiksmingiau propaguoti gera sveikata,
sumazinti sveikatos lygio skirtumus Europoje, gydyti pagrindines ligas ir uzkirsti joms kelia bei
kaip teikti medicinos priezitiros paslaugas. Pagrindiniai moksliniai tyrimai biomedicinos srityje

sudarys $ios temos dali; daugiadisciplininis poziiiris sveikatos temoje yra ypac svarbus.

Sie moksliniai tyrimai padés integruoti didelj kieki genomikos, epidemiologiniy, biologiniy ir
biotechnologiniy duomeny bei plétoti pagrindines su sveikata susijusias technologijas siekiant plésti
Zinias ir intervencijos pajégumus. Jie skatins tarptautinius sveikatos mokslinius tyrimus, labai
svarbius uztikrinant prakting biomedicininiy moksliniy tyrimy nauda, iskaitant gyvenimo kokybés
gerinima. Jie leis Europai veiksmingiau prisidéti prie tarptautiniy pastangy kovojant su visuotini
susiriipinima kelian¢iomis ligomis, kaip tai rodo dabar vykdoma programa ,,Europos ir
besivystanciy Saliy klinikiniy bandymy partnerysté* (EB SKBP), skirta kovai su ZIV/AIDS,
maliarija ir tuberkulioze (169 straipsnis) '. Jie suteiks tvirtesni pagrinda su sveikatos politika
susijusiems moksliniams tyrimams Europos lygiu, ypa¢ modeliy, sistemy ir nacionaliniy duomeny
baziy duomeny palyginimams. Reikalingy duomeny baziy tinklas yra ypatingai svarbus §io

klausimo aspektas.

Prireikus gali biiti remiamos kitos svarbios naujos nacionaliniy moksliniy tyrimu programuy
koordinavimo iniciatyvos.



L 400/120 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

Sie tyrimai padés gerinti Europos sveikatos prieZitiros biotechnologiju ir medicinos technologiju
sektoriy, kuriuose pagrindiné varomoji ekonominé jéga yra MV, ir farmacijos pramonés imoniy
konkurencinguma. Tyrimai gali remti naujy vaisty Europos technologijy platforma ', kuria siekiama
veikti vaisty kiirimo proceso moksliniy tyrimy klititis. Ypatingas démesys bus skiriamas moksliniy
tyrimuy veiklos ir panaudojimo atotriikio mazinimui, remiant idéjos pagrindimo ir klinikinio
patvirtinimo veikla. Sie moksliniai tyrimai taip pat padés rengti nauju pazangiy gydymo metody
(pvz., regeneracinés medicinos), kuriy reikia, kad ES pramoné¢ galéty lengviau konkuruoti
pasaulyje, normas ir standartus. Turéty buti uztikrintas Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy
pasaulinis pirmavimas alternatyviy bandymuy strategiju, visu pirma bandymu metodu, kuriuose

nenaudojami gyvinai, srityje.

Tinkamais atvejais projektuose bus atkreiptas démesys i ly¢iy aspektus ir jie bus integruoti i
projektus %. Ypatingas démesys bus skiriamas moksliniy tyrimy rezultaty pranesimui ir dialogo su
pilietine visuomene, visy pirma su pacienty grupémis, inicijavimui kuo ankstesniame etape,
aptariant biomedicinos ir genetikos moksliniy tyrimu naujienas. Taip pat bus uztikrinta, kad

rezultatai bty placiai paskleisti ir panaudoti.

Gali buti remiamos kity Europos technologijos platformy strateginés moksliniy tyrimy
darbotvarkeés, kai ju svarba su sveikatos prieziiira susijusioms pramonés jmonéms yra
esmingé.

Motery ir vyry ligy ir sveikatos sutrikimy rizikos veiksniai, biologiniai mechanizmai,
tema finansuojamos veiklos moksliniy tyrimy protokoluose, metodikoje ir rezultaty
analiz¢je turi atsispindéti tokiy skirtumy galimybeé.
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Strateginiai klausimai, vaiky sveikata ', senéjanéiy gyventojy sveikata visose veiklos srityse bus
nagrinéjami skiriant jiems ypatinga démesi, ir tinkamais atvejais i $Siuos klausimus turés biiti
atsizvelgta vykdant visy rasiu veikla pagal Sia tema, laikantis darbo programoje akcentuoty
prioritety. Taip pat bus jtrauktos kitos daugiadisciplininés sritys. Tai uztikrins aisky ir darny Siy

temos klausimy sprendimo metoda, nedubliuojant pastangy.

Visose toliau nurodytose veiklos srityse “ bus atsizvelgiama { etinius, teisinius ir socialinius bei

ekonominius klausimus.
Veiklos sritys
¢ Biotechnologijos, nepatentuotos priemonés ir medicinos technologijos Zmoniy sveikatai

Sios veiklos tikslas — rengti ir patvirtinti biitinas priemones ir technologijas, kurios leis kurti naujas

zinias ir jas praktiskai taikyti sveikatos ir medicinos srityje.

— Didelio naSumo moksliniai tyrimai: siekiant pagreitinti pazanga kuriant naujas Siuolaikinés
biologijos, iskaitant genomikos pagrindus, moksliniy tyrimy priemones, kurios reik§mingai
patobulinty duomeny generavima ir pagerinty duomeny ir pavyzdziy (biologiniy banky)
standartizavima, igijima ir analiz¢. Pagrindinis démesys bus skiriamas naujoms
technologijoms, skirtoms sekos nustatymui, geny ekspresijai, genotipo ir fenotipo
nustatymui, strukttrinei ir funkcinei genomikai, bioinformatikai ir sistemy biologijai,

kitoms panasioms mokslo Sakoms.

Parama visy pirma bus skiriama konkretiems klinikiniams tyrimams, kad biity gauta
nepatentuoty produkty, Siuo metu pediatry naudojamy ne pagal naudojimo instrukcijas,
tinkamo naudojimo irodymu.

Specialiis moksliniai tyrimai etiniy, teisiniy ir socialiniy bei ekonominiy klausimy srityje
bus atliekami pagal tema Socialiniai ir ekonomikos bei humanitariniai mokslai pagal
Specialiaja programa ,,Bendradarbiavimas® ir Specialiaja programa ,,Pajégumai‘.
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— Aptikimas, diagnoz¢ ir stebéjimas: kurti vizualizavimo, vaizdo gavimo, aptikimo ir
analizés priemones ir technologijas biomedicininiams tyrimams, ligy numatymui,
diagnozei, stebésenai ir prognozavimui, ir terapinés intervencijos pagalbinéms priemonéms
ir gairéms. Pagrindinis démesys bus sutelktas | daugiadisciplinini metoda, integruojanti
Sias sritis: molekuling ir lasteliy biologija, fiziologija, genetika, fizika, chemija,
biomedicining inzinerija, iskaitant nanotechnologijas, mikrosistemas, prietaisus ir
informacines technologijas. Bus akcentuojami neintervenciniai ar maziausiai intervenciniai

bei kiekybiniai metodai ir kokybés uztikrinimo aspektai.

— Gydymo metody tinkamumo, saugumo ir veiksmingumo numatymas: parengti ir patvirtinti
parametrus, priemones, metodus ir standartus, reikalingus tam, kad pacientams bty
tiekiami saugis ir veiksmingi nauji ar patobulinti biovaistai '. Pagrindinis démesys bus
skiriamas metodams, pavyzdziui, farmakogenomikai, biologiniy indikatoriy suktirimui ir
patvirtinimui, tikslo nustatymo ir pateikimo metodams, metodams ir modeliams * in silico,

in vitro (iskaitant bandymuy su gyviinais alternatyvas) ir in vivo.

— Naujoviski gydymo metodai ir intervencijos: tirti, stiprinti ir uztikrinti tolesng pazangiy
gydymo metoduy ir technologiju, turin¢iy dideli pritaikymo potenciala, raida. Daugiausia
démesio bus skiriama geny ir lasteliy terapijai, regeneracinei medicinai, transplantacijoms,
imunoterapijai ir vakcinoms bei kitiems vaistams. Taip pat bus tiriamos atitinkamos
technologijos, pavyzdziui, pazangios kryptingo poveikio sistemos, pazangis implantai ir

protezai bei neinvazinés ar maziausiai invazinés technologinés intervencijos.

Iprasty vaisty atveju (Vaistai ir biovaistai) Sie klausimai bus sprendziami pasitelkus bendra
technologijy iniciatyva dél naujovisky vaisty.

Alternatyvos, pakeiciancios, tobulinancios, mazinanc¢ios gyviiny naudojima biomedicinos
moksliniuose tyrimuose.
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e Moksliniy tyrimy rezultaty pritaikymas Zmoniy sveikatos reikméms

Sios veiklos tikslas — plésti Zinias apie biologinius procesus ir mechanizmus, vykstancius ir
veikian¢ius esant normaliai sveikatos biiklei ir sergant konkrecia liga, pritaikyti Sias zinias

klinikinéje praktikoje, iskaitant ligy kontrolg ir gydyma, bei uztikrinti, kad tolesni moksliniai

— Biologiniy duomeny ir procesy integravimas: duomeny rinkimas dideliu mastu, sistemuy

biologija.

e Didelio masto duomeny rinkimas: naudoti didelio nasumo technologijas kuriant
duomenis, kuriais remiantis buty aiSkinamasi genuy ir geny produkty paskirtis ir ju
tarpusavio saveika sudétinguose tinkluose svarbiy biologiniy procesy metu. Pagrindinis
démesys bus skiriamas genomikai, proteomikai, RNR tyrimams, gyventojy genetikai,

lyginamajai, struktiirinei ir funkcinei genomikai.

e Sistemy biologija: pagrindinis démesys bus skiriamas daugiadiscipliniams moksliniams
tyrimams, kuriy metu { viena visuma bus sujungti patys jvairiausi biologiniai duomenys
ir sukurti bei pritaikyti sisteminiai metodai, skirti suvokti ir modeliuoti biologinius

procesus visuose reikiamuose visy sandaros sudétingumo lygiy organizmuose.
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— Smegeny ir susijusiy ligy, Zzmogaus vystymosi ir sené¢jimo moksliniai tyrimai.

e Smegeny ir susijusios ligos. geriau suprasti bendra smegeny sandara ir dinamika ir tirti
smegeny ligas, iskaitant su sen¢jimu susijusius susirgimus (pvz., demencija, Parkinsono
liga) bei ieskoti naujy gydymo biidy. Pagrindinis démesys bus skiriamas visuotiniam
smegeny supratimui atliekant smegeny funkcijy tyrimus nuo molekuliy lygmens iki
pazinimo, iskaitant neuroinformatika, bei smegenu funkciju sutrikimus, nuo sinoptinio
pablogéjimo iki neurodegradacijos. Bus tiriamos neurologinés ir psichiatrinés ligos bei

sutrikimai, iskaitant regeneracinius ir atstatomuosius gydymo metodus.

e /mogaus vystymasis ir senéjimas: naudoti jvairesnes metodikas ir priemones, siekiant
geriau suprasti gyvenimo raidos ir sveiko sen¢jimo procesus. Pagrindinis démesys bus
skiriamas zmogaus ir sumodeliuoty sistemy tyrimams, iskaitant saveika su aplinkos,

genetikos, elgsenos ir lyties veiksniais.

— Taikomieji moksliniai tyrimai pagrindiniy uzkreciamuju ligy srityje: atremti didziausias

grésmes visuomenes sveikatai.

e Atsparumas antibiotikams, iskaitant grybelinius patogenus: pagrindinis démesys bus
skiriamas molekuliniy atsparumo mechanizmy, mikroby ekologijos ir Seimininko
organizmo ir patogeno saveikos fundamentaliyjy moksliniy tyrimy ir naujy
intervencijos biidy klinikiniy tyrimy derinimui, siekiant sumazinti nauju daugeliui

vaisty atspariy infekcijy skaiciy ir paplitima.
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e ZIV/AIDS, maliarija ir tuberkuliozé: pagrindinis démesys bus skiriamas naujy gydymo

metody, prevenciniy priemoniy, pavyzdziui, vakciny ir cheminiy perdavimo uztvary,
pavyzdziui, ZIV mikrobicidy, kiirimui. Moksliniai tyrimai bus nukreipti kovai su
minétomis trimis ligomis pasauliniu lygiu, taciau taip pat bus atsizvelgiama { Europai
biuidingus $iy trijy ligy ir hepatito aspektus. Bus akcentuojama ikiklinikiné ir ankstyvoji
klinikiné moksliniy tyrimy veikla, taip pat prireikus tokia veikla, kai numatomas
atitinkamas bendradarbiavimas (pvz., dél ZIV/AIDS vakciny) su pasaulinémis

iniciatyvomis.

Galimos naujos ir pasikartojancios epidemijos: pagrindinis démesys bus skiriamas kovai
su naujais patogenais, turin¢iais pandemijos potencialg, jskaitant zoonozes (pvz., SURS
ir didelio patogeniskumo gripa). Tam tikrais atvejais bus numatyta greitai inicijuoti
bendrus mokslinius tyrimus, kuriy tikslas — operatyviai sukurti naujas diagnostikos
priemones, vaistus ir vakcinas, skirtas naujy uzkreciamuyju ligy prevencijai, gydymui ir

kontrolei.

Taikomieji moksliniai tyrimai kity pagrindiniy ligy srityje '.

e Veézys: pagrindinis démesys bus skiriamas etiologijai, naujiems vaistams ir gydymo

biidams, vaisty poveikio tikslo nustatymui ir patvirtinimui bei biologiniams
indikatoriams, kurie palengvina prevencija, ankstyva diagnostika ir gydyma, bei
prevencinio prognozavimo, diagnostikos ir terapiniy intervencijy veiksmingumo

[vertinimui.

Bus atsizvelgta i paliatyvinés medicinos aspektus ir veikliy sudedamuyjy daliy naudojima.
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Sirdies ir kraujagysliy liga: pagrindinis démesys bus skiriamas Sirdies ir kraujo indy ligy
(iskaitant kraujagysliy aspektus insulto atveju) diagnozavimui, prevencijai, gydymui ir

stebésenai, taikant placius daugiadisciplininius metodus.

Diabetas ir nutukimas: pirmuoju atveju, didziausias démesys bus skiriamas jvairiy tipy
diabeto etiologijai ir atitinkamai jo prevencijai bei gydymui. Antruoju atveju,
didziausias démesys bus skiriamas daugiadiscipliniams metodams, jskaitant genetika,
gyvenseng ir epidemiologija. Diabeto ir nutukimo atveju ypatingas démesys bus

skiriamas vaiky ligoms ir vaikystéje pasireiskiantiems veiksniams.

Retos ligos: pagrindinis démesys bus skiriamas visoje Europoje atlickamiems gamtos
moksly, patofiziologijos tyrimams ir prevenciniy, diagnostiniy ir terapiniy intervencijy

kiirimui. Sis sektorius apims retus iprastiniy ligy Mendelio fenotipus.

Kitos létinés ligos: pagrindinis démesys bus skiriamas nemirtinoms ligoms, turin¢ioms
didelés itakos gyvenimo kokybei senyvame amziuje, pavyzdziui, funkcijy ir jusliy
pablogéjimui bei kitoms létinéms ligoms (pvz., artritui, reumatoidinéms ir raumeny bei

griauciy ligoms ir kvépavimo taky susirgimams, iskaitant tuos, kuriuos sukelia alergija).

e Sveikatos prieziiiros paslaugy teikimo Europos pilie¢iams optimizavimas

Sia veikla siekiama parengti informuotai priimamy politiniy sprendimy sveikatos prieZiiiros sistemy

klausimais ir veiksmingesniy ir veiksmingais irodymais pagristy sveikatos propagavimo, ligy

prevencijos, diagnozes ir gydymo strategijy biiting bazg.
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— Klinikiniy moksliniy tyrimy rezultaty pritaikymas klinikinéje praktikoje, iskaitant geresni
vaisty panaudojima ir tinkama elgsenos ir organizaciniy intervencijy bei naujy sveikatos
terapijy ir technologijy taikyma. Ypatingas démesys bus skiriamas pacienty saugai,
iskaitant neigiama vaisty poveiki — nustatyti geriausia kliniking darbo tvarka, suvokti
sprendimy pri€émimo pirmings ir specializuotos priezitiros klinikose procesa bei propaguoti
irodymais pagristos medicinos ir teisiy suteikimo pacientams taikyma. Pagrindinis
démesys bus skiriamas strategiju lyginamyjy kriterijy nustatymui, jvairiy intervencijuy,
iskaitant moksliskai iSbandytus papildomus ir alternatyvius vaistus bei naujus gydymo
budus ir sveikatos prieziiiros technologijas, padariniy tyrimams, atsizvelgiant | skyrimo
strategijas, kai kuriuos farmakologinio budrumo irodomosios medZiagos aspektus, paciento

savituma (pvz., genetini imluma, amziy, lyti ir ipro¢ius) bei ekonoming nauda.

— Sveikatos priezitiros sistemuy, iskaitant pereinamojo laikotarpio sveikatos priezitiros
sistemas, kokybé, veiksmingumas ir solidarumas, siekiant, kad $alys galéty pasinaudoti
kity sveikatos prieziiiros sistemy patirtimi ir juy tvarumu, atsizvelgiant { nacionaliniy
aplinkybiy ir gyventojy charakteristiky (sen¢jimo, mobilumo, migracijos, Svietimo,
socialinés ir ekonomines padéties bei kintancio darbo pasaulio ir pan.) svarba. Pagrindinis
démesys bus skiriamas sveikatos prieziliros sistemy organizaciniams, finansiniams ir
reglamentavimo aspektams (iskaitant jvairiy intervencijy kastus, veiksminguma ir nauda,
taip pat pacienty saugumo aspektus), ju igyvendinimui ir tam, kokig itaka jie turi
veiksmingumui, naSumui ir neSaliSkumui (iskaitant socialiai remtinas grupes). Ypatingas
démesys bus kreipiamas | investavimo klausimus ir zmogiskuosius iSteklius, iskaitant
priezitiros namuose strategijas. Taip pat bus nagriné¢jamas sené¢jancios visuomenes

nepriklausomumo, gyvenimo kokybés ir mobilumo klausimas.
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— Pagerintas sveikatos propagavimas ir ligy prevencija: pateikti irodymus apie geriausias
visuomengs sveikatos priemones — gyvenimo biida, darbo ir gyvenimo aplinkybes bei
intervencija skirtingais lygiais ir skirtingomis aplinkybémis. Pagrindinis démesys bus
skiriamas platesniems sveikata lemiantiems veiksniams ir tam, kaip jie saveikauja individy
ir bendruomeneés lygiu (pvz., mityba, stresas, alkoholis, tabakas ir kitos medziagos, fizinis
aktyvumas, kulttirinés aplinkybés, socialiniai ir ekonominiai bei aplinkos veiksniai). Visy

pirma bus sprendziami psichinés sveikatos viso gyvenimo perspektyvoje klausimai.
Tarptautinis bendradarbiavimas

Tarptautinis bendradarbiavimas yra sudétiné Sios temos dalis ir ypac svarbus sritims, susijusioms su
visuotinémis sveikatos problemomis, pavyzdziui, atsparumu antibiotikams, ZIV/AIDS, maliarija,
tuberkulioze, negydytoms ligoms ir naujomis pandemijomis. D¢l to taip pat gali prireikti nustatyti
tarptautiniy iniciatyvy, pvz., Pasaulinés ZIV vakcinos iniciatyvos, prioritetus. Konsolidavus
ilgalaike tvaria Europos ir besivystanciy Saliy klinikiniy moksliniy tyrimy partneryste ir
integruojant dalyvaujanciy Saliy nacionalines programas ar veikla toliau gali biiti teikiama parama
Europos ir besivystanéiy $aliy klinikiniy bandymy partnerystei (EBSKBP), atsizvelgiant i jos
pasiekimus ir bisimus poreikius '. EBSKBP programa ir toliau bus i§ esmés orientuota { pazangius
klinikinius bandymus kuriant naujas vakcinas, mikrobicidus ir vaistus nuo minéty trijy ligy Afrikoje
i pietus nuo Sacharos. Siuo tikslu darbo programoje gali biti numatytas jnasas EBSKBP Europos
ekonominiy interesy grupei, skirtas vykdyti programa, kuriai turi pritarti Komisija, iskaitant

Bendrijos inaSo perskirstyma.

Komisija atliks EBSKBP jvertinima.
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Dviejy regionu dialogais treciosiose Salyse ar regionuose ir tarptautiniuose forumuose apibréztose
srityse, taip pat atsizvelgiant | Tiikstantmecio plétros tikslus bus vykdoma speciali
bendradarbiavimo veikla. Tokios prioritetings sritys yra pritaikytos vietos poreikiams ir, pasitelkus
partnerystes, gali apimti sveikatos politikos mokslinius tyrimus, sveikatos prieziiiros sistemy ir
sveikatos prieziiiros paslaugy mokslinius tyrimus, motinystg ir vaiko sveikata, reprodukcing
sveikata, negydyty uzkre¢iamyjy ligy kontrolg ir steb¢jima ir nenumatytus politinius poreikius tuose

regionuose.

Metiné narysté tarptautinéje Zmogiskujy riby mokslo programos organizacijoje (HFSPO) ! bus
vykdoma kartu su tema ,,Informacijos ir rySiy technologijos®. Tai leis | G8 grupg¢ nepatenkancioms
valstybéms naréms iki galo pasinaudoti Zmogiskujy riby mokslo programa (HFSP) ir labiau

atkreipti démesi { europinius mokslinius tyrimus.
Reagavimas j naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius

Naujy poreikiy moksliniai tyrimai bus vykdomi pagal principa ,,i$ apacios { vir§y™ ir remiantis
»sutelktomis® iniciatyvomis, derinant juos su kitomis temomis ir jtraukiant placiy ir
tarpdisciplininiy moksliniy tyrimy portfeli. Teikiant parama nenumatytiems politiniams poreikiams
gali biiti atsizvelgiama, pavyzdziui, { gyvenimo ir darbo salygas, poveikio sveikatai jvertinima,
rizikos ivertinima, statistinius rodiklius, valdyma ir informavima visuomenés sveikatos srityje, taip
pat i isipareigojimus pagal tarptautines sveikatos prieziiiros sutartis, jskaitant Tabako kontrolés
pagrindy konvencija * ir Tarptautines sveikatos taisykles *. Tai papildys pirmiau paremtus su

sveikatos politika susijusius mokslinius tyrimus.

Europos bendrija yra HFSP organizacijos (HFSPO) naré¢ ir finansavo HFSP pagal
ankstesnes bendrasias programas.

Tabako kontrolés pagrindy konvencija, Sprendimas 2004/513/EB.

2005 m. Tarptautinés sveikatos taisyklés — 2005 m. geguzés 23 d. 58-sios pasaulinés
sveikatos asambléjos rezoliucija 58.3.
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2. Maistas, Zemés iikis ir Zuvininkysté bei biotechnologijos
Tikslas

Sukurti Europos ziniomis paremta bioekonomika ! sutelkiant mokslo istaigas, pramonés imones ir
kitus suinteresuotus subjektus, siekiant iSnaudoti atsirandancias naujas moksliniy tyrimy galimybes,
leisiancias spresti socialinius, aplinkosaugos ir ekonominius uzdavinius, susijusius su saugesnio,
sveikesnio, geresnés kokybés maisto bei atsinaujinanciyjy biologiniy iStekliy tvaraus naudojimo ir
gamybos augantis poreikis; grésme zemes tikio, akvakultiiros ir Zuvininkystés produkcijos tvarumui
ir saugai, taip pat auganciu aukstos kokybés maisto poreikiu, atsizvelgiant | gyviiny gerove ir kaimo

bei pakranciy vietoviy aspektus bei atsaka | konkrecius vartotoju mitybos poreikius.

Terminas ,,bioekonomika* apibiidina visus pramonés ir ekonomikos sektorius (taip pat
atitinkama paslauguy, tiekimo ir vartotoju pramong), kurie gamina, valdo ir kitaip naudoja
biologinius iSteklius — Zemés ki, maisto pramong, zuvininkyste, miskininkystg ir pan.
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Poziiiris

Si tema sutvirtins Ziniy baze, uztikrins naujoviy diegima ir teiks politing parama kuriant ir plétojant
Europos Ziniomis paremta bioekonomika (ZPBE). Moksliniai tyrimai bus sutelkti  tvary biologiniy
iStekliy valdyma, gaminimg ir panaudojima, visy pirma pasitelkus gyvosios gamtos mokslus ir
biotechnologijas bei suarté¢jima su kitomis technologijomis, siekiant, kad Europos Zemés tikio,
zuvininkystés, akvakultiros, pasary, maisto 1, sveikatos priezitiros, miskininkystes ir kita atitinkama
pramoné gaminty naujus, saugesnius, iperkamus, ekologiskus ir konkurencingus produktus.
Moksliniai tyrimai ines svarby indéli igyvendinant ir formuluojant Bendrijos politika ir taisykles,
taip pat ju metu bus iSskirtinai nagrinéjama ar remiama: Bendra zemés iikio politika, zemes tikio ir
prekybos klausimai, genetiSkai modifikuoty organizmy saugos aspektai, maisto saugos taisyklés,
Bendrijos teisés aktai augaly sveikatos srityje, Bendrijos gyviiny sveikatos, ligy kontrolés ir gerovés
standartai, aplinka ir biologiné {vairové, Europos miskininkystés strategija ir bendra Zuvininkystés
politika, kuria siekiama uztikrinti tvary zuvininkystés ir akvakultiiros vystymasi bei juros gérybiy
produkty sauga. Moksliniy tyrimy metu taip pat bus siekiama plétoti naujus ir esamus rodiklius,

padedancius analizuoti, plétoti ir stebéti minétas politikos kryptis.

Pripazistant daugialypg Zemés tikio svarba, moksliniais tyrimais bus remiamas kaimo vietoviy

ekonomikos vaidmuo ir galimybés joms pasiekti tvaraus vystymosi tikslus.

Maisto pramon¢ apima ir jiros produktus.
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Zemés tikio maisto pramonés jmonés, kuriy 90 % sudaro MV], gaus ypa¢ daug naudos i$ placios
moksliniy tyrimy veiklos, iskaitant kryptingo informacijos skleidimo ir technologiju perdavimo
veikla, visy pirma integruojant ir jsisavinant pazangias ekologiskai nasias technologijas, metodika ir
procesus bei kuriant standartus. Tikimasi, kad isisavintos aukstyjy biotechnologiju,
nanotechnologijy ir IRT naujovés suteiks svarbios pagalbos augaly selekcijos, pagerinty kultury ir
augaly apsaugos, pazangiy aptikimo ir steb¢jimo technologijy maisto saugai ir kokybei uZztikrinti ir

naujy pramoniniy biologiniy procesy srityse.

Kelios Europos technologiju platformos, apimancios augaly genomikos ir biotechnologiju,
miskininkystés ir miSkininkyste paremtos pramonés, visuotinés gyviiny geroves, iikio gyviiny
veislininkystés, maisto, akvakultiiros ir pramonés biotechnologijuy sritis, gali padéti nustatyti
bendrus Sios temos moksliniy tyrimy prioritetus, nustatydamos galimas didelés apimties biisimas
iniciatyvas, pavyzdziui, demonstracinius projektus, taip pat padés uztikrinti platy visy suinteresuoty
subjekty dalyvavima ir integravima. Kai tik reikés, bus atlickama nacionaliniy moksliniy tyrimy
programu koordinavimo veikla, glaudziai ja derinant su ERA-NET projektais, technologiju
platformomis ir kitais atitinkamais subjektais, pvz., Zemés tikio tyrimy nuolatiniu komitetu

(ZUTNK) ar kuria nors kita biisima Europos jiiry moksliniy tyrimy koordinavimo struktiira.

Atitinkamais atvejais atliekant veikla bus atsizvelgiama i mokslo ir technologiju plétros socialinius,
etinius, lyCiy, teisinius, aplinkos, ekonominius ir platesnius kultiirinius aspektus bei galima rizika ir

poveiki (numatymas).
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Veikla

e Tvari gamyba ir tvarus biologiniy istekliy, gaunamy 1§ zemes, misky ir vandens aplinkos,

valdymas '

Sudaryti salygas tvarios biologiniy iStekliy (mikroorganizmy, augaly ir gyviiny) gamybos
ir tvaraus valdymo ilgalaikiy varomuyjy jégu, iskaitant biologinés jvairovés ir naujy
biologiskai aktyviy molekuliy Siose biologinése sistemose panaudojima, moksliniams
tyrimams. Bus tiriamos genomika, proteomika, metabolomika ir panasios technologijos bei
suartéjimo technologijos, taip pat ju integravimas i sistemy biologijos metodus, be to, bus
kuriamos pagrindinés priemonés ir technologijos, iskaitant bioinformatika ir atitinkamas

duomeny bazes, bei rii$iy grupiy variaciju nustatymo metodikos.

Didesnis tvarumas ir konkurencingumas, uztikrinant vartotoju sveikata, mazinant poveikj
aplinkai ir atsizvelgiant | klimato kaita Zemés iikio, sodininkystés ir darZininkystés,
miskininkystés, zuvininkystés ir akvakultiiros srityse, kuriant naujas technologijas, iranga,
stebéjimo sistemas, naujus augalus ir gamybos sistemas, paséliy valdymas, pasitelkiant
selekcinius augaly veisimo, augaly sveikatos ir optimizuotos gamybos sistemas, gerinant
zuvininkystés valdymo moksling ir techning bazg ir geriau suprantant ivairiy sistemy
(zemés tikio ir miskininkystes, Zuvininkystés ir akvakultiiros) tarpusavio saveika, taikant
bendros ekosistemos metoda. Bus vykdomi moksliniai tyrimai autochtoniniy ekosistemu
priezitiros, biokontrolés medziagy kiirimo ir biologinés jvairovés mikrobiologinio lygio ir

metagenomikos srityje.

1

Papildomi moksliniai tyrimai, susij¢ su tvariu valdymu ir i§saugojimu, aprasomi dalyje
»Aplinka, iskaitant klimato kaita“. Kity priemoniy ir technologijy, remianciy tvaria gamyba
ir valdyma, moksliniai tyrimai bus atlickami pagal atitinkamas temas.
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e [$ Zemés gaunamy biologiniy istekliy srityje bus ypatingai akcentuojamos mazos

sanaudos (pavyzdziui, pesticidai ir traSos) ir organiskos gamybos sistemos, pagerintas
iStekliy valdymas ir naujas maistas ir pasarai, taip pat pagerintos sudéties nauji augalai
(paseliai ir medZziai), atsparumas stresui, ekologinis efektas, maisto medziagy ir vandens
panaudojimo veiksmingumas ir sandara. Tam padés biologinés saugos, sambtivio ir
naujy augaly sistemy ir produkty atsekamumo moksliniai tyrimai ir genetiskai
modifikuoty paséliy poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai stebésena ir vertinimas, taip

pat ju galimybés duoti daugiau naudos visuomenei vertinimas.

Augaly sveikata ir paseliy apsauga bus gerinama geriau perpratus ekologija, kenkéjy
biologija, ligas, piktzoles ir kitus fitosanitarinio pobiidZio pavojus ir padedant
kontroliuoti ligy protriikius bei tobulinant ekologiskas kenkéjy ir piktzoliy kontrolés
priemones ir technologijas. Bus kuriami tobulesni dirvozemio derlingumo stebésenos,

18saugojimo ir didinimo metodai.

Biologiniy istekliy, gaunamy i§ vandeny aplinkos, srityje bus akcentuojamos esminés
biologinés funkcijos, saugios ir aplinkai nekenksmingos auginamy riisSiy gamybos
sistemos ir paSarai, taip pat zuvininkystés biologija, misriy zvejybos ploty dinamika,
zuvininkystés veiklos ir jiiros ekosistemos tarpusavio saveika, ir laivuose irengtos,

regioninés bei daugiametés valdymo sistemos.
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— Optimizuota gyviiny sveikata, gyvulininkysté ir gerové zemes iikio, zuvininkystés ir

akvakultiiros sektoriuose inter alia:

e pritaikant genetikos Zinias, naujus selekcijos metodus, geriau perprantant gyviny

fiziologija ir elgsena; ir

e geriau suprantant, kaip kontroliuoti kenké&jus, parazitus ir uzkre¢iamasias gyviny ligas

bei kitus pavojus maisto pramonés tvarumui ir saugumui, iskaitant zoonozes.

Pastarasis klausimas taip pat bus sprendziamas kuriant stebésenos, prevencijos ir kontrolés
priemones, atlickant fundamentaliuosius ir taikomuosius vakciny ir diagnostikos
mokslinius tyrimus, tiriant Zinomy ar nauju uzkraty ekologija ir kitus pavojus, iskaitant

piktavaliskus veiksmus ir ivairiy tkininkavimo sistemy ir klimato poveiki.

Taip pat bus renkamos naujos Zinios apie saugy gyviny atlieky Salinima ir pagerinta

Salutiniy produkty tvarkyma.
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Rengti politika formuojantiems asmenims ir kitiems subjektams reikalingas priemones,
remiant atitinkamy strategijy, politikos krypc€iy ir teisés akty igyvendinima, ypac remiant
Europos Ziniomis paremtos bioekonomikos (ZPBE) kiirima bei kaimo ir pakrantés zony
vystymosi poreikius. Bendra zuvininkystés politika bus remiama kuriant pritaikomus
projektus, remiancius bendros ekosistemos metoda, taikoma iSgaunant jiry isteklius.
Moksliniai tyrimai visose politikos srityse, iskaitant bendra zemés tikio politika, apims
socialinius ir ekonominius tyrimus, ekonomiskumo analizg, lyginamuosius skirtingy
tikininkavimo sistemy, iskaitant daugiafunkcines sistemas, tyrimus, rentabiliy
zuvininkystés valdymo sistemy, ne maistui skirty gyviiny auginimo, saveikos su

miSkininkyste tyrimus ir kaimo bei pakrantés zony pragyvenimo Saltiniy gerinimo tyrimus.

e ,,Nuo Sakutés iki ikio*“: maistas (jskaitant jiiros produktus), sveikata ir gerové

Suprasti vartotojy elgsena ir ju prioritetus, nes tai yra vienas 1§ pagrindiniy maisto
pramongés konkurencingumo veiksniy, ir maisto itaka Europos pilie¢iy sveikatai ir gerovei.
Pagrindinis démesys bus skiriamas tam, kaip vartotojas suvokia maista ir kokiy nuostaty
dél jo, iskaitant tradicini maista, laikosi, taip pat bus siekiama perprasti socialines ir
kultiirines tendencijas nustatyti maisto pasirinkimo ir vartotojo galimybiy gauti maisto
veiksnius. Moksliniai tyrimai apims maisto ir mitybos srityje vykdomy moksliniy tyrimy

duomeny baziy suktirima.
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— Suprasti naudingus ir Zalingus raciono veiksnius ir gyventoju grupiy specialius poreikius
bei mitybos iprocius, nes tai yra vienas i$§ pagrindiniy kontroliuojamy veiksniy, dél kuriy
did¢ja ar mazéja su mityba susijusiy ligy ir sutrikimy skaicius, iskaitant nutukima ir
alergijas. Tam reikés tirti naujas mitybos strategijas, plétoti ir taikyti nutrigenomika ir
sistemy biologija bei tirti mitybos, fiziologijos ir fiziologiniy funkcijy tarpusavio saveika.
Dél to gali prireikti keisti perdirbty maisto produkty receptus ir kurti naujus maisto
produktus ir ingredientus, dietinius maisto produktus bei produktus su pagerintomis
maistinémis ir sveikatai palankiomis savybémis. Tai pat svarbu tirti tradicinius, vietos ir
sezoninius maisto produktus ir racionus, akcentuojant tam tikry maisto produkty ir raciony

itaka sveikatai, ir rengti bendras maisto rekomendacijas.

— Optimizuoti inovacijas Europos maisto pramong¢je i tradicinio maisto, iskaitant fermentuota
maista, gamybos procesus itraukiant pazangias technologijas; naudoti pritaikytas
perdirbimo technologijas, skirtas pagerinti maisto naudinguma, kokybg ir maisting vertg,
iskaitant maisto gamybos organoleptinius aspektus ir naujas maistines medziagas. Kurti ir
demonstruoti auksto technologinio lygio ir ekologiskai naSias perdirbimo ir pakavimo
sistemas, taikomaja pazangia kontrolg ir naSesni Salutiniy produkty, atlieky, vandens ir
energijos valorizacija ir valdyma. Naujy moksliniy tyrimy metu taip pat bus sukurtos
tvarios ir naujoviskos gyviiny Sérimo technologijos, iskaitant saugaus pasary perdirbimo ir

pasSary kokybés kontrolés formas.
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— Uztikrinti Europos maisto pasitilos chemini ir mikrobiologini sauguma bei pagerinti jo
kokybe. Si veikla apims mikroby ekologijos ir maisto saugos rysiy perpratima, maisto
tiekimo grandiniy vientisumo metody ir modeliy sukiirima, naujus aptikimo metodus,
atsekamuma ir jo tolesni vystyma, rizikos, iskaitant nauja rizika, vertinimo, valdymo bei
informacijos teikimo technologijas ir priemones, taip pat rizikos suvokimo i$plétima. Si

veikla taip pat apims mokslu grindziamus metodus rizikai maisto saugos srityje nustatyti.

— Saugoti zmoniy sveikatg ir aplinka geriau suvokiant aplinkos ir maisto ar pasary grandiniy
tarpusavio itaka. Tam reikés tirti maisto terSalus ir poveiki sveikatai, vykdyti poveikio
aplinkai stebésena, kurti pagerintas poveikio maisto ir paSary grandinéms ir jy atsparumo
globaliniams pokyc¢iams, visy pirma aplinkai, vertinimo ir valdymo priemones bei
metodus. Norint uztikrinti maisto grandinés kokybg ir vientisuma, reikia naujy prekiy
grandinés analizés modeliy ir visos maisto grandinés valdymo koncepcijy, atsizvelgiant ir |

su vartotojais susijusius aspektus.
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e Gyvosios gamtos mokslai, biotechnologijos ir biochemija ekologiSkiems ne maisto

produktams ir procesams

— Stiprinti Ziniy bazg ir kurti pazangias i§ zemes ar jiiros gaunamos biomasés gamybos
technologijas, taikomas pramoniniuose procesuose ir energijos gamyboje. Tam reikés tirti
augaly, gyviiny ir mikroby genomika ir metabolomika siekiant pagerinti zaliavy ir
biomasés pasary produktyvuma ir sudétj optimizuotam jy perdirbimui | aukstos pridétinés
vertés produktus, iskaitant farmacijos pramong¢je ir medicinoje naudojamus biologinius
iSteklius, tuo paciu metu tiriant natiiralius ar patobulintus Zemés ir vandens organizmus
kaip naujus Saltinius. Tam reikes atlikti biomasés gamybos buidy, biologiniy produkty

transportavimo, sandéliavimo ir pateikimo i rinka viso ciklo analizg.

— Nagrinéti pramoniniy biotechnologijy taikyma visose paséliy ir misko biomasés
grandinése, siekiant suvokti visa biologinio perdirbimo metodo potencialg (pavyzdziui,
zaliyjuy chemikaly), iskaitant socialinius ir ekonominius, agronominius, ekologinius ir su
vartotojais susijusius aspektus. Tam padés geresnis augaly ir mikroby metabolizmo lasteliu
ir polasteliniu lygiy supratimas ir kontrol¢, ir kaip tai bus integruojama i visa vykdymo
sistema gaminant vertingas prekes, pasitelkus didesng iSeiga, kokybg ir perdirbty produkty
Svaruma uZztikrinanc¢ius biologinius procesus, iskaitant biologinés katalizés proceso

schema.



L 400/140 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

— Naudoti ar kurti naujy ar pagerinty aukstos kokybés, aukstos pridétinés vertés ir
atsinaujinan¢iyjy misko produkty ir procesy biotechnologijas, siekiant padidinti misko ir
misko produkcijos, iskaitant medienos, atsinaujinan¢iyjy medziagy ir bioenergijos

atsargas, tvaruma.

— Nagrinéti biotechnologijy galimybes aptikti ir stebéti tarsa, uzkirsti jai kelia, kovoti su ja ir

ja Salinti.

- Maksimaliai padidinti ekonoming atlieky ir Salutiniy produkty verte pasitelkus naujus ir
potencialiai energija taupancius biologinius procesus, pavieniui ar derinant juos su augaly

sistemomis ir (arba) cheminiais katalizatoriais.
Tarptautinis bendradarbiavimas

Tarptautinis bendradarbiavimas yra prioritetinis maisto, Zemés tikio ir biotechnologijuy moksliniy
tyrimy aspektas, todel jis bus ypac skatinamas visoje srityje. Bus remiami besivystancias $alis ir
naujai atsirandancias ekonomikos sistemas ypa¢ dominantys moksliniai tyrimai, atsizvelgiant |
Tikstantmecio plétros tikslus ir jau atlieckama veikla. Bus imtasi specialios veiklos skatinant
bendradarbiavima su prioritetiniais regionais-partneriais ir Salimis-partnerémis, ypac tais, kurie
dalyvauja dviejuy regiony dialoguose ir dvisaliuose mokslo ir technologijy susitarimuose, taip pat su

kaimyninémis Salimis ir naujomis ekonomikos sistemomis bei besivystanciomis Salimis.
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Be to, bus vykdomas daugiasalis bendradarbiavimas sprendziant placiy tarptautiniy pastangy
reikalaujancius uzdavinius, pavyzdziui, augaly ir mikroorganizmy sistemy biologijos apimties ir
sudétingumo srityje, arba sprendziant visuotinius uzdavinius ir laikantis tarptautiniy ES
isipareigojimy (maisto ir geriamojo vandens saugumas ir sauga, visuotinis gyviny ligy paplitimas,
teisingas biologinés jvairovés naudojimas, bendradarbiaujant su JT Maisto ir zemes iikio
organizacija maksimalaus ilgalaikio zuvy kiekio atkiirimas pasaulio Zvejybos plotuose iki 2015 m.

ir jtaka klimato kaitai arba klimato kaitos jtaka).
Reagavimas j naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius

Naujy poreikiy moksliniy tyrimy metu, pavyzdziui, gali biiti kuriamos naujos idéjos ir

technologijos, skirtos kriziy valdymo sistemoms ir maisto grandinés vientisumui.

Lanksciai reaguojant { nenumatytus politinius poreikius ypatingas démesys bus atkreipiamas {

atitinkama Europos Ziniomis paremtos biologinés ekonomikos kiirimo politika.
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3. Informacijos ir komunikacijy technologijos
Tikslas

Padidinti Europos pramonés konkurencinguma ir suteikti Europai galimybg {valdyti ir formuoti
busima informacijos ir rySiy technologiju (IRT) raida taip, kad buity patenkinti jos visuomeneés ir
iikio poreikiai. IRT yra Ziniy visuomenés pagrindas. Veikla sustiprins Europos mokslo ir
technologiju bazg ir uZtikrins jos pasaulini pirmavima IRT srityje, padés valdyti ir skatinti produkty,
paslaugy ir procesy inovacijas ir kiirybiSkuma pasitelkus IRT, ir uztikrins, kad IRT pazanga bty
greitai paver¢iama nauda Europos pilie¢iams, imonéms, pramonei ir valdZios institucijoms. Si

veikla taip pat padés sumazinti skaitmeninj atotrtiki ir socialing atskirtj.
Poziiris

Informacijos ir rySiy technologijoms (IRT) tenka i$skirtinis ir nusistovejgs vaidmuo skatinant
inovacijas, kiirybinguma ir visy pramongés ir paslaugy sektoriy konkurencinguma. Ju svarba esminé
sprendziant pagrindinius socialinius uzdavinius ir modernizuojant viesasias paslaugas, jos yra
pazangos visuose mokslo ir technologijy srityse pagrindas. Todé¢l Europa turi valdyti ir formuoti
biisima IRT raida ir uztikrinti, kad IRT paremtos paslaugos ir produktai biity pritaikomi ir

naudojami teikiant kuo didesng nauda pilieciams ir verslo imonéms.

Tai iniciatyvoje 12010 apibrézti Bendrijos informacinés visuomenés politikos tikslai, kuriais
Europoje siekiama sukurti konkurencinga konverguojancios informacijos ekonomika, Zymiai
padidinti Europos investicijas i IRT mokslinius tyrimus ir inovacijas bei sukurti labai placias

prieigos galimybes informacinéje visuomengje.
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Naujos IRT technologijos atvers daug naujy galimybiy gauti vertingesniy produkty ir paslaugy,
daugelis ju priklauso sritims, kuriose Europa jau uzima pirmaujancias pramonés ir technologiju
pozicijas. Partneriy paieska Europos lygiu — tai optimalus investavimo i IRT biidas. IRT moksliniy
tyrimy veikla, grindziama ,,atviro Saltinio® vystymo modeliu, yra naudingo inovacijy $altinio ir
augancio bendradarbiavimo pavyzdys. Labiau nei kada nors anksc¢iau tokiuy pastangy reikia siekiant
Siais visuotinés konkurencijos laikais neatsilikti nuo vis brangstanc¢iy moksliniy tyrimy ir vis

sudétingesniy ir tarpusavyje susiety technologiju.

IRT temoje pirmenyb¢é suteikiama strateginiams svarbiausiy technologijuy moksliniams tyrimams,
uztikrinamas visa apimantis technologiju integravimas ir Zinios bei priemonés patiems jvairiausiems
naujoviskiems IRT taikymams. Tokia veikla turés itakos pramonés ir technologijy pazangai IRT
sektoriuje ir padidins svarbiy sektoriy, kuriuose placiai taikomos IRT, konkurencini pranasuma,
kadangi dél jos bus sukurta naujovisky didelés vertés IRT paremty produkty ir paslaugy bei nauji ar
pagerinti verslo ir administravimo organizaciniai procesai. Pagal $ig tema bus remiamos ir kitos
Bendrijos politikos sritys, pavyzdziui sveikatos ir aplinkos apsauga, visuomenés ir socialiniams
poreikiams, visy pirma zmoniy su specialiais poreikiais, iskaitant sené¢janciy gyventojy ir neigaliyjuy

poreikius, tenkinti pasitelkus IRT.

Veikla apims bendradarbiavima ir tinkly kiirimo veikla bei galéty paremti bendras technologiju
iniciatyvas ' ir nacionalines programos koordinavimo iniciatyvas 2. Veiklos prioritetams bus
priskirtos temos, nagrinéjamos, be kity Saltiniy, remiantis Europos technologijy platformy darbu.

Taip pat bus plétojamas bendradarbiavimas pagal temas su kitomis specialiosiomis programomis.

Jos galéty apimti rinktinius Nanoelektronikos technologiju, Iterptyju kompiuteriniy sistemy
sriciy moksliniy tyrimy aspektus.

Tai galéty apimti bendra programy jgyvendinima kasdieni gyvenima palengvinancios
aplinkos srityje.
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IS esmés yra svarbus mazyju ir vidutiniy jmoniy bei kity smulkiy subjekty dalyvavimas Sioje
veikloje, atsizvelgiant { juy vaidmenj skatinant inovacijas. Jy vaidmuo gyvybiskai svarbus kuriant ir

puoseléjant naujas IRT ir ju taikymo vizijas ir paverciant jas vertingomis verslo priemonémis.
Veikla
e IRT technologijy ramsciai:

- Nanoelektronika, fotonika ir integruotos mikro- ir nanosistemos: procesy, prietaisy, dizaino
ir testavimo technologiju ir metodikuy, siekiant geriau suplanuoti sudétiniy daliy, lustuose
sumontuoty sistemy, paketiniy sistemy ir integruoty sistemuy, ivairiam taikymui skirty,
iskaitant ultra greitus komponentus, baziniy fotoniniy sudétiniy daliy, radijo daznio (RD)
sistemas, gery eksploataciniy savybiy ir talpiy duomeny saugojimo sistemu, labai didelio
ploto ar labai integruoto vaizdavimo sprendimy, jutimo, suzadinimo, vizualizavimo ir
vaizdy gavimo jrenginiy, labai mazai energijos naudojanciy sistemuy, aktyviyjy sandy,
alternatyviy energijos Saltiniy ar akumuliatoriy, integruoty heterogeniniy technologijy ar
sistemy, protingy sistemy, daugiafunkciniy integruoty mikro-nano-bio-infosistemy, didelio
ploto elektroniniy sistemuy, integravimo { jvairias medziagas ar objektus, sasajy su gyvais
organizmais, savaiminio molekuliy ar atomy susijungimo i stabilias struktiiras dydj ir
tankuma, patobulinti ju veikima, energijos suvartojimo naSuma, sumazinti gamybos

sanaudas ir i$laidas.
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— Visur esantys ir neriboti rysiy tinkly pajégumai: ekonomiskos, perkonfigiiruojamos ir
lankscios mobilaus rySio ir placiajuos¢iy tinkly technologijos, sistemos ir struktiiros,
iskaitant antZeminius ir palydovinius tinklus bei optinio perjungimo ir kitas technologijas
didelés spartos sujungimui; ivairiu fiksuoto, mobilaus, bevielio rySio ir transliavimo tinkly
ir paslaugy, aprépianciy asmening zona, regionus ir visa pasauli, susiliejimas; laidiniy ir
bevieliy ry$iy paslaugy ir taikymy tarpusavio saveika, tinklo istekliy valdymas, paslaugy
perkonfigliravimo galimybé¢; pavieniy pazangiy daugialypés terpés irenginiy kompleksinis

prijungimas prie tinklo, davikliai ir mikroschemos.

— [terptosios sistemos, skai¢iavimas ir kontrolé: galingesnés, saugesnés, labiau i$skirstytos,
patikimesnés ir nasesnés aparatings ir programings irangos sistemos, pajégiancios suvokti
savo aplinka, ja kontroliuoti ir prie jos prisitaikyti, optimizuodamos iStekliy panaudojima,
sistemy modeliavimo, analizés, projektavimo, inZinerijos ir patvirtinimo metodai ir
priemonés sudétingoms sistemoms jvaldyti, atvira i§ paruosty komponenty surenkama
konstrukcija ir nuo mastelio nepriklausomos platformos, tarpiné iranga ir i$skirstytos
operacings sistemos, uztikrinancios i§ tiesy sklandziai saveikaujancia ir prie aplinkos
prisitaikancia terpg jutimo, suzadinimo, skai¢iavimo, prane$imo, saugojimo ir paslaugy
teikimo funkcijoms; kompiuteriniy jrenginiy konstrukcijos su heterogeninémis, tinklinémis
ir perkonfigiiruojamomis sudétinémis dalimis, iskaitant kompiliavima, programavima ir
parama eksploatacijos laikotarpiu; didelio pajégumo sistemos ir paslaugos; didelio masto,

paskirstyty, neapibrézty sistemy kontrolé.
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— Programiné jranga, energetinés sistemos ir patikimumas: technologijos, priemongs ir
metodai dinamiskai ir patikimai programinei irangai, konstrukcijoms ir tarpinés irangos
sistemoms, kuriomis paremtos daug Ziniy reikalaujancios paslaugos, iskaitant ju, kaip
vieSyju paslaugu, teikima; paslaugoms teikti pritaikytos, saveikaujancios ir nuo mastelio
nepriklausancios infrastruktiiros, iStekliy virtualizavimas tinkleliuose, iskaitant domenams
priskirtas platformas, tinklo operacinés sistemos; atviro Saltinio programing {ranga; atviros
standarty platformos ir bendradarbiavimo metodai, skirti kurti ir patvirtinti programing
iranga, paslaugas ir sistemas; surinkimo priemongs, iskaitant programavimo kalbas; naujos
sudétingy sistemy elgsenos isisavinimas; didelio masto i$skirstyty ir tarpusavyje sujungty
sistemy ir paslaugy patikimumo ir lankstumo gerinimas, saugios ir patikimos sistemos ir
paslaugos, iskaitant privatuma saugancios prieigos kontrolés ir autentikavimo, dinamisko

saugumo ir pasitikéjimo metodus, patikimumo ir pasitiké¢jimo metamodelius.

- Ziniy, pazinimo ir besimokancios sistemos: Zmonéms ir maginoms skirti metodai ir biidai
zinioms igyti, kurti ir interpretuoti, pateikti ir personalizuoti, ieSkoti ir surasti, dalytis ir
siysti, atpazistant turinio semantinius rysius; dirbtinés sistemos, kurios suvokia,
interpretuoja ir {vertina informacija, ir kurios gali bendradarbiauti, veikti savarankiskai ir
mokytis; teorijos ir eksperimentai, pranokstantys laipsniska pazangg ir pasinaudojantys
natiralia jZvalga, visy pirma mokymusi ir atmintimi, taip pat zmonéms skirty mokymosi

sistemy tobulinimo tikslams.
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- Imitavimas, vizualizacija, saveika ir misrios tikrovés: modeliavimo, imitavimo,
vizualizavimo, saveikos, virtualios, papildytos ir misrios realybés ir jy integravimo 1
aplinkas ,,nuo galinio taSko iki galinio taSko* priemonés; produkty, paslaugy ir
skaitmeninés vaizdo ir garso terpés naujovisko projektavimo ir kiirybiSkumo priemonés;
natiralesnés, intuityvesnés ir lengviau naudojamos sasajos bei nauji saveikos su
technologijomis, maSinomis, {rengimais ir kitais irankiais biidai; kalbiné technologija,

iskaitant daugiakalbes ir automatines masininio vertimo sistemas.

— Naujos IRT perspektyvos, paremtos kitomis mokslo ir technologijy disciplinomis
(matematika ir fizika, medziagomis, biotechnologijomis, gyvosios gamtos mokslais,
chemija, pazinimo ir socialiniais mokslais, humanitariniais mokslais ir t.t.), numatytos
visoje IRT temoje. Jos yra pazanga, leisianti padaryti atradimus, kurie uztikrins IRT ir
visi§kai naujy pramones ir paslaugy sektoriy inovacijas. Joms priskiriamas ir miniatitiriniy
IRT prietaisy kiirimas, kurie yra suderinami su gyvais organizmais ir gali su jais saveikauti
(pavyzdziui, naujoviskos IRT sudétinés dalys ir kompiuterinés sistemos, paremtos
sintetinémis biomolekulinémis struktiiromis), ir nauji kompiuteriy ir ryS$iy mokslai,
besisemiantys idéjuy i§ gyvojo pasaulio, visiSkai ekologisSkai suderinami IRT irenginiai,
sukonstruoti natraliy sistemy pavyzdziu, ir gyvojo pasaulio modeliavimas ir imitavimas

(pavyzdziui, zmogaus fiziologijos imitavimas keliais biologiniais lygmenimis).

e Technologijy integravimas:

- Asmenings aplinkos: daugiarezimiy sasaju, jutimo budy ir mikrosistemy, asmeniniy rySio
ir kompiuteriniy irenginiy, i asmeninius daiktus imontuoty IRT sistemy, nesiojamy sistemy
ir implanty integravimas ir ju prijungimas prie paslaugy ir iStekliy, akcentuojant visy

asmens buvimo ir tapatybés aspekty integravima.
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- Namuy aplinkos: namu, pastaty ir vieSyju erdviy rysiai, stebésena, kontrolé ir pagalbinés
sistemos; sklandi visy irenginiy saveika ir naudojimas, atsizvelgiant i ekonomiskuma,
iperkamuma, naudojimo galimybes ir sauga; naujos paslaugos ir naujos interaktyvaus
skaitmeninio turinio ir paslauguy, iskaitant pramogas, formos; galimyb¢ naudotis

informacija ir Ziniy valdymas.

- Roboty sistemos: lankscios ir patikimos roboty sistemos, veikian¢ios zmoniy bei
nesusistemintoje aplinkose ir bendradarbiaujancios su Zmonémis; i tinkla sujungti ir
bendradarbiaujantys robotai; miniatitiriniai robotai, humanoidinés technologijos; modulinis

dizainas ir integruoty roboty sistemy modeliavimas.

— Sumani infrastruktiira: IRT priemonés, dél kuriy svarbiausios infrastrukttiros tampa
gedimams; duomeny integravimo priemonés; sisteminés rizikos jvertinimo, ankstyvo
Ispé€jimo ir automatizuoto pavojaus signalo skelbimo, planavimo ir sprendimy priémimo

IRT.
e Taikymy moksliniai tyrimai:

— Socialinius uzdavinius sprendziancios IRT: uztikrinti, kad visi Europos pilieciai galéty
gauti didziausia nauda i§ IRT produkty ir paslaugy, padidinti itraukti, sklandzia prieigg ir
vieSojo intereso paslaugy interaktyvuma, bei padidinti vieSojo sektoriaus paslaugy

vaidmenj diegiant naujoves, pagerinant ty paslaugy nasuma ir veiksminguma;
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- sveikatos prieziiiros sistemai: asmeninés nekrentancios i akis sistemos, suteikiancios
pilieCiams galimybeg tvarkyti savo gerove, pavyzdziui, neSiojami ar implantuojami
kontroliniai jtaisai ir autonominés geros sveikatos biiklés palaikymo sistemos; nauji budai,
pavyzdziui, molekulinis vaizdy gavimas patobulintai prevencijai ir individualizuotai
medicinai; Ziniy apie sveikata atradimas, valdymas ir taikymas klinikinéje praktikoje;
organy funkcijy modeliavimas ir imitavimas; mikroskopiniai ir nanoskopiniai robotai

maziausiai invazinei chirurginei ir gydomajai praktikai;

- visy lygiy valdzioms institucijoms: IRT panaudojimas vieSojo administravimo
tarpdisciplininiam metodui kartu su organizaciniais poky¢iais ir naujais igtidziais, siekiant
visiems teikti naujoviSkas, 1 pilieti orientuotas paslaugas; pazangiis IRT paremti moksliniai
tyrimai ir sprendimai tobulinant demokratinius ir dalyvavimo procesus bei viesojo
sektoriaus paslaugy naSuma ir kokybg; saveika su administracijos ir valdZios institucijomis
ir tarp ju, taip pat parama teisékiiros ir politikos plétros procesams visose demokratijos

stadijose;

— itraukciai: suteikti asmenims ir jy bendruomenéms galimybes ir pagerinti lygiateisi visy
pilieciy dalyvavima informacingje visuomen¢je, uzkertant kelig skaitmeninei atskirciai dél
negalios, menky igudziy, skurdo, geografinés izoliacijos, kultiiros, lyties ar amziaus inter
alia remiant pagalbines technologijas, propaguojant savarankiska gyvenima, didinant

elektroninés terpés igidzius ir kuriant visiems skirtus produktus ir paslaugas;
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mobilumui: integruotos, IRT paremtos saugos sistemos transporto priemonémes,
sukonstruotos naudojant atviras, saugias ir patikimas struktiiras ir sasajas; saveikaujancios
ir bendradarbiaujancios sistemos, skirtos transporto naSumui, saugai ir ekologiskumui,
paremtos ryS$iu tarp transporto priemoniy ir su transporto infrastruktiira, su pritaikytomis
tiksliomis ir patvariomis vietos nustatymo ir navigacijos technologijomis; personalizuotos,
atsizvelgiant { vieta teikiamos informacinio mobilumo ir daugiarezimés paslaugos,

iskaitant pazangius paslaugy sprendimus turizmui,

remiant aplinka, rizikos valdyma ir tvary vystymasi: rizikos ir avariniy situacijy valdymas;
rizikos ir avariniy situacijy valdymas, pazangiy davikliy tinklai pavojy numatymo
tobulinimui, gamtiniy iStekliy valdymas, iskaitant terSaly kiekio mazinimo sistemas;
energijos vartojimo efektyvumo didinimas; Zzmogaus reagavimo i sudétinga aplinkos padéti
ir biologinés jvairovés i§saugojimo veiklos valdymas; ispéjimo apie pavoju sistemos ir
laiku atliekamas bei patikimas vieSojo saugumo informacijos perdavimas, pagalbinés
technologijos ir sistemos darbui atSiauriomis, pavojingomis ar rizikingomis salygomis;
ekologiska ir tvari IRT, iskaitant elektronikos prietaisus, gamyba; paZzangus aplinkos
steb¢jimo ir rizikos vertinimo duomeny ir informacijos tvarkymas prisidedant prie

INSPIRE, GMES ir GEOSS.
IRT skirtos turiniui, kiirybingumui ir asmeniniam tobuléjimui:

e naujoviskos interaktyvaus, netiesinio ir savaime prisitaikancio turinio formos, jskaitant
pramogoms ir dizainui; kiirybiSkumas ir gilesnis vartotojo patiriamas isptdis; misrios
terpés turinio pritaikymas pagal kliento poreikius ir pateikimas; vien tik skaitmeninio
turinio gamyba ir tvarkymas ijtraukiant naujas semantikos technologijas; i vartotoja

orientuotas naudojimas, galimybé naudotis turiniu ir jo kiirimas;
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e patobulinty technologijy besimokancios sistemos, priemongs ir paslaugos, pritaikytos

skirtingiems besimokantiesiems ir esant skirtingoms aplinkybéms; zmogaus mokymosi,
iskaitant pedagogikos teorijas, pamatiniai klausimai, kai procesas vyksta padedant IRT;

Zmoniy geb¢jimy tapti aktyviais besimokanciaisiais tobulinimas;

pazangios paslaugos sudarant galimybg naudotis skaitmeninés formos kultiiriniu
paveldu; galimybé pasinaudoti moksliniais iStekliais; priemonés, leidziancios
bendruomenéms sukurti naujus kultiirinius atsiminimus, paremtus gyvuoju paveldu;
skaitmeninio turinio i§saugojimo metodai ir priemonés; galimybés naudotis
skaitmeniniais objektais sudarymas ateities vartotojams, iSlaikant jy originaly ir

naudojimo aplinkybiy autentiSkuma ir vientisuma.

Versla ir pramong remiancios IRT:

e dinamiskos, darbui tinkluose pritaikytos verslo sistemos, iskaitant ju stebésena realiu

laiku, produktams ir paslaugoms kurti ir teikti; moderniy objekty decentralizuota
kontrolé¢ ir valdymas; skaitmeninés verslo ekosistemos, visy pirma programinés jrangos
sprendimai (taip pat pagristi tinkleliais), pritaikomi mazyju ir vidutiniy organizaciju
poreikiams; bendros paslaugos, padedancios dirbti bendrus darbus viena nuo kitos
nutolusiose darbo vietose, kuriose atsizvelgiama | konteksta; padidintas grupinis
dalyvavimas, grupés valdymas ir dalijimasis parama; dalijimasis Ziniomis ir

interaktyvios paslaugos;
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e gamyba, jskaitant tradicing pramong: pazangios tinklinés kontrolés priemonés tikslumo
reikalaujanc¢iai gamybai ir mazoms iStekliy sanaudoms; bevielé automatizacija ir
logistika greitam jrenginiy pertvarkymui; integruotos modeliavimo, imitavimo,
optimizavimo, pristatymo ir virtualios gamybos aplinkos, miniatitirizuoty IRT sistemy ir

sistemy, susiety su visokiausiy riisiy medziagomis ir objektais, gamybos technologijos;
— IRT pasitikejimui uztikrinti:

e pasitikéjima IRT ir jos taikymais remiancios priemonés; daugybings ir jungtinés
tapatybés tvarkymo sistemos; autentifikavimo ir igaliojimo buidai; sistemos,
atitinkancios privatumo poreikius, paremtos technologijy naujienomis; teisiy ir turto
valdymas; apsaugos nuo kibernetinés erdvés pavoju priemonés, derinant su kitomis

temomis, visy pirma tema ,,Saugumas‘.
Tarptautinis bendradarbiavimas

IRT temoje bus skatinamas tarptautinis bendradarbiavimas sprendziant bendro intereso klausimus,
siekiant su strateginiais partneriais suderinty sprendimy, turin¢iy didelés abipusés naudos ir
prisidedant prie informacinés visuomengs plétros naujose ekonomikos sistemose ir besivystanciose
Salyse. Salims ir regionams, i kuriuos Europa turi sutelkti bendradarbiavima, ypatinga démesij
skiriant bendradarbiavimui su naujomis ekonomikos sistemomis, besivystan¢iomis Salimis ir

kaimyninémis Salimis, bus apibrézta speciali veikla.
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Kartu su 1 tema ,,Sveikata* bus galima uZzsiraSyti i tarptauting zmogisSkuju ribu mokslo programa
(HFSP), skatinant tarpdisciplininius mokslinius tyrimus ir novatoriska ivairiy sri¢iy mokslininky
bendradarbiavima bei suteikiant G8 grupei nepriklausancioms Salims galimybg iS Sios programos

gauti didziausia nauda.

Veikla pagal §ia tema remia Pazangiy gamybos sistemy (PGS) schema, kuri jos nariams regionams

sudaro MTTP bendradarbiavimo galimybe .
Reagavimas j naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius

Veikla Biisimy ir naujy technologijy srityje pritrauks ir skatins daugiadisciplining moksliniy tyrimy
kompetencija naujose su IRT susijusiy moksliniy tyrimy srityse. Démesys bus telkiamas i nauju,
netirty miniatiiiriniy prietaisy gamybos ir kompiuteriniy galimybiy tyrima, itraukiant, pavyzdziui,
kvantiniy efekty panaudojima; sudétingy tinkliniy kompiuteriniy ir rysiy sistemuy, iskaitant
programing iranga, ivaldyma; naujy idéju dél pazangiy sistemy naujiems personalizuotiems

produktams ir paslaugoms tyrimus ir eksperimentus su jomis.

Moksliniy tyrimy, kuriais siekiama geriau suprasti IRT tendencijas ir poveiki visuomenei ir
ekonomikai, metu gali biti tiriama, pavyzdziui: IRT jtaka produktyvumui, uzimtumui, igiidziams ir
atlyginimams; IRT, kaip varomoji vieSujuy ir verslo paslaugy inovacijy jéga; klititys didesnio masto
ir greitesnéms IRT naujovéms ir taikymui; nauji verslo modeliai ir eksploatavimo keliai derinant su
kitomis temomis, pagal kurias IRT teks svarbus vaidmuo keiciant poziiiri { gamyba ir paslaugas;
IRT paremty sprendimy panaudojimo galimybés, naudingumas ir priimtinumas; IRT infrastruktiry
privatumas, saugumas ir pasitikéjimas jomis; IRT plétros etiniai klausimai; rySiai su pagrindinémis
teisinémis, reglamentavimo ir valdymo nuostatomis, susijusiomis su IRT; IRT paramos Bendrijos

politikai ir tos paramos poveikio §iai politikai analizés.

! Mokslinio ir techninio bendradarbiavimo IGS srityse susitarimas numatytas tarp Europos

bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy, Japonijos, Australijos, Kanados, Kor¢jos ir ELPA
priklausanciy Norvegijos ir Sveicarijos.
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4. Nanomokslai, nanotechnologijos, medZiagos ir naujos gamybos technologijos
Tikslas

Pagerinti Europos pramonés konkurencinguma ir generuoti Zinias siekiant uztikrinti, kad intensyviai
iSteklius naudojanti pramon¢ tapty intensyviai zZinias naudojancia pramone, skatinant laipsniskus
poky¢ius ziniy srityje ir idiegiant tvirtas Zinias naujose taikomosiose programose, atsirandant
ivairioms technologijoms ir disciplinoms. Tai bus naudinga naujoms moderniyjy technologiju
pramonés imonéms ir didesnés vertés ziniomis grindziamoms tradicinés pramonés imonéms,
ypatinga démesij skiriant tinkamam MTTP rezultaty skleidimui MVT. Si veikla visy pirmasiejama su
1galinan¢iomis technologijomis, kurios daro poveikj visiems pramonés sektoriams ir daugeliui kity

Septintosios bendrosios programos temy.
Poziuris

Tam, kad pagerinty savo konkurencinguma, Europos pramonei reikia esminiy inovacijy. Ji turi
sutelkti savo pajégumus i didelés pridétinés vertés produktus, susijusius procesus ir technologijas,
kad patenkinty klienty reikalavimus, taip pat pateisinty aplinkosauginius, sveikatos priezitiros ir
kitus socialinius lukes¢ius. Moksliniai tyrimai neatsiejami nuo $iy konkurencijos uzdaviniy
sprendimo. Ateities pramonés konkurencingumas labai priklausys nuo nanotechnologijy ir ju
pritaikymo biidy. MTTP keliose nanomoksly ir nanotechnologijuy srityse gali paspartinti Europos
pramonés imoniy transformacija. ES yra pripazinta lyderé nanomoksly, nanotechnologiju, medziagy
ir gamybos technologijy srityse, kurios turi biiti sustiprintos, kad bty uZtikrinta ir sutvirtéty ES
padétis ypa¢ konkurencingoje pasaulio rinkoje. Labiau i§vystyty pramonés riasiy konkurencingumas

taip pat labai priklauso nuo ju pajégumy integruoti naujas technologijas.
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Vienas i§ svarbiausiy Sios temos elementy — tai efektyvus nanotechnologijy, medziagos mokslu,
dizaino ir naujy gamybos metody integravimas, kad biity pasiektas ir kuo labiau padidintas poveikis
pramonés transformacijai ir, tuo paciu, paremta ekologiska gamyba ir vartojimas. Siuo atzvilgiu
medziagos su naujomis savybémis yra ypatingai svarbios Europos pramonés konkurencingumui
ateityje ir yra technologijuy pazangos daugelyje sri¢iu pagrindas. Pagal Sig tema bus remiama visa
pramonin¢ veikla, kuria vykdant yra sinergija su kitomis temomis. Bus remiama taikomoji veikla
visuose sektoriuose ir srityse, iskaitant medziagy mokslus ir technologijas, nasios gamybos ir

procesy technologijas, nanobiotechnologijas ir nanoelektronika.

Vidutinés trukmés laikotarpio uzdavinys — pagrindini démesj skirti Ziniy ir jgudziy, igyty ivairiose
disciplinose pasitelkus i taikymus nukreipta mokslini ir technini bendradarbiavima, susiliejimui.
Ilgalaikis Sios temos tikslas — pasinaudoti milziniSkomis nanomoksly ir nanotechnologiju
perspektyvomis kuriant tikra Ziniomis paremta pramong ir ekonomika. Abiem atvejais bus
nepaprastai svarbu uztikrinti, kad sukurtos Zinios biity isisavintos, veiksmingai skleidziant ir

pritaikant rezultatus.

Didelis inaSas tenkinant pramonés poreikius ir papildomas iniciatyvy ir finansuojamy projekty
indélis bus uztikrintas visy pirma pasitelkus tokia veikla, kaip Europos technologijos platformos
(pavyzdziui, potencialiose aplinka tausojancios chemijos, energetikos, naujos gamybos, energijos
generavimo, pramoninés saugos, nanomedicinos, plieno, tekstilés, keramikos, miSko pramonés

sektoriaus srityse ir pan.) ir, esant galimybei, remiant bendras technologijy inciatyvas.
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Si tema yra ypaé& svarbi MV] dél jy poreikiy ir vaidmens technologinei paZangai ir panaudojimui.
Ypatingai svarbios sritys: nanoinstrumentai, nanopriemonés ir nanojrenginiai, taip pat kosminés
erdves sistemos (dél greitai auganc€iy intensyviai Zinias naudojanc¢iy M V] koncentracijos Siuose
sektoriuose); techniniai audiniai, jskaitant juy padengima (biidinga tradiciniam sektoriui, kuriame
vyksta greita transformacija, turinti jtakos daugeliui MVI]); mechanikos pramoné (pavyzdziui,
apdirbimo staklés — Europos M V] yra Sios srities lyderes); didelg pridéting vertg turin¢ios chemingés
medZiagos, taip pat kiti sektoriai, kuriuose yra daug MVI, gausian¢iy naudos, kai bus pradéti taikyti

nauji verslo modeliai, medziagos ir produktai.

Speciali veikla, skirta koordinuoti nacionaliniu ir regioniniu lygiu vykdomas programas ir bendra
veikla bus vykdoma pasitelkus schemas ERA-NET ir ERA-NET+, kad biity skatinama moksliniy
tyrimy programy konvergencija ir stiprinama Europos technologiju platformy kritiné masé ir

tarpusavio bendradarbiavimas. Pramoniniams moksliniams tyrimams taip pat duos naudos veiklos

metrologijos, toksikologijos, standarty ir nomenklattiros srityse koordinavimas.
Veikla
e Nanomokslai ir nanotechnologijos

Tikslas yra sukurti i§ anksto nustatyty savybiy ir elgsenos medziagas ir sistemas, paremtas
didesnémis darbo su medziagomis nanoskopingje skal¢je Ziniomis ir patirtimi. D¢l to bus sukurti
naujos kartos, didelés pridétinés vertés, konkurencingi aukstos kokybés produktai ir paslaugos
Ivairiausiuose taikymuose, iki minimumo sumazinant bet kokj galima zalinga poveikj aplinkai ir
sveikatai. Bus skatinama kelioms disciplinoms bendra veikla, kurioje pritaikomi teoriniai ir

eksperimentiniai metodai.
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Pagrindinis démesys bus skiriamas:

— naujoms zinioms apie atomy, molekuliy tarpusavio saveika ir ju konglomeratus su

natiiraliais ir dirbtiniais objektais;
- nanostruktiiry, $ias zinias ar medziagas naudojanciy sistemy jgyvendinimui;
— veiklai, kuria siekiama suprasti ar imituoti nanometrinio mastelio natiiralius procesus;

— nano-gamybai, pavirsiy funkcionalizavimui, ploniems sluoksniams, save surenkanc¢iy

sistemy savybéms;
— matavimo ir charakteristiky nustatymo metodams ir procesams.

Moksliniy tyrimy metu taip pat bus kuriami atitinkami instrumentai, priemon¢s, nustatomos
eksperimentinés kryptys ir atliekama demonstracine veikla, reikalinga visiskai naujiems

nanotechnologijomis paremtos gamybos metodams daugiausiai zadan¢iuose pramoneés sektoriuose.

Be to, i veikla bus sutelkta { atitinkamus uzdavinius ir socialines aplinkybes bei nanotechnologiju
pripazinima. Tuo tikslu bus atliekami moksliniai tyrimai, nagrinéjantys visus rizikos jvertinimo
aspektus (pavyzdziui, nanotoksikologija ir nanoekotoksikologija), taip pat saugos, nomenklattros,
metrologijos ir standarty klausimus, kurie tampa vis svarbesni grindziant kelig pramoniniams
taikymams. Taip pat gali biiti pradéta speciali veikla kuriant specialius Ziniy ir patirties centrus, taip
pat centra Komisijos integruotam ir atsakingam nanotechnologiju metodui taikyti, kaip numatyta

atitinkamame veiksmy plane. '

Komisijos komunikatas, Nanomokslai ir nanotechnologijos: 2005—2009 m. Europos
veiksmy planas, COM(2005) 243.
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e Medziagos

Vis didesng svarba pramonés konkurencingumui ir tvariam vystymuisi turi naujos pazangios
medziagos ir pavirsiai, kuriems pagaminti reikia daugiau ziniy, kurie turi naujy funkciniy savybiy,
ir kuriy savybés yra patobulintos. Pagal naujus gamybos pramonés modelius svarbiausiu dalyku

didinant produkty vertg ir eksploatacines savybes tampa medziagos, o ne apdorojimo etapai.

Moksliniai tyrimai bus nukreipiami kurti naujus ziniomis grindziamus daugiafunkcinius pavirsius ir
medziagas, turin¢ias pritaikyty savybiuy, taip pat — nuspéjamam naujy gaminiy ir procesy
eksploatavimui bei jy remontui. Ypatingas démesys bus skiriamas geras eksploatavimo savybes

turin¢ioms daugiafunkcinéms medziagoms, kuriy taikymo sritis yra plati.

Tam reikia biidingy savybiy ir veiklos, apdorojimo ir gamybos kontrolés, taip pat reikia atsizvelgti
galima poveiki sveikatai ir aplinkai per visa ju eksploatacijos laikotarpi. Ypatingas démesys bus
skiriamas naujoms pazangioms medziagoms ir sistemoms, gautoms iSnaudojant nanotechnologijy ir
biotechnologijy potencialg ir (arba) ,,mokantis i§ gamtos®, ypac¢ geresniy savybiy nanomedziagoms,
biologinéms medziagoms, hibridinéms medziagoms ir dirbtinéms medziagoms su

elektromagnetinémis savybémis, kuriy gamtoje néra.
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Bus skatinamas daugiadisciplininis metodas, iskaitant chemija, fizika, inZinerinius mokslus,
iskaitant informacini modeliavima, ir, vis didesniu mastu, biologijos mokslus. Medziagy savybiy
apraSymas, projektavimas ir imitavimas taip pat labai svarbis siekiant geriau suprasti medziagy
reiSkinius, visy pirma jvairiy masteliy sandaros ir savybiy rySius; gerinti medziagy jvertinima ir
patikimuma, iskaitant atsparuma senéjimui, ir iSplétoti medziagy projektavimui skirta virtualiy
medziagy koncepcija. Bus remiamas nano-molekuliniy-makro lygmeny itraukimas i chemijos ir
medZziagy technologijas, siekiant sukurti naujy koncepcijy ir procesy, pavyzdziui, katalize¢je, bei
suintensyvinti ir optimizuoti procesus. Taip bus sprendziami su procesy kiirimu ir naujy medziagy

pramoninio pritaikymo plétra susij¢ klausimai.
e Nauja gamyba

Siekiant transformuoti ES pramong i8S iStekliais paremtos i tvaria Ziniomis paremta pramonés
aplinka, reikalingas naujas gamybos metodas, priklausysiantis nuo priimty visiskai naujy poziiiriy i
nuolatini naujy Ziniy igijima, pritaikyma, apsauga, finansavima bei panaudojima, be kita ko, kuriant
tvarios gamybos ir vartojimo modelius. Tam reikia tinkamy salygu, kad pramoné nuolat diegty
naujoves (pramoningje veikloje ir gamybos sistemose, iskaitant dizaina, statyba, jrenginius ir
paslaugas) ir kurty bendra gamybos ,,turta” (technologijoms, organizacinéms ir gamybos

priemonéms bei zmogiskiesiems iStekliams) laikantis saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy.
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Veikla bus nukreipta i:

— naujy pramonés modeliy ir strategijy kiirima, kurie apima visus produkto ir proceso ciklo

aspektus;

- pritaikomas gamybos sistemas, galinCias jveikti esamus proceso trikumus ir sudarancias

galimybes taikyti naujus gamybos ir apdorojimo metodus,

— tinkling gamyba, kuria siekiama sukurti pasaulinio masto bendradarbiavimo ir pridétinés

vertés operacijy priemones ir metodus;

— priemones, kuriomis greitai perkeliamos naujos zinios ir { gamybos procesy modeliavima

integruojamos naujos technologijos;

— daugiadisciplininiy moksliniy tyrimy tinkly ir nano-, mikro-, bio-,geo-, info-, optiniy ir
pazinimo technologijy suartéjimo naudojima, siekiant sukurti naujas pridéting vertg
turincias hibridines technologijas, gaminius ir inzinerines koncepcijas bei 1 naujy pramonés

Saky galimybiy atvérima.

Ypatingas démesys bus skiriamas propaguoti veikla, kuria remiamas M V] pritaikymas ir
integravimas { naujus tiekimo grandinés poreikius, taip pat skatinamas auksto lygio technologijas

turin¢iy MV] kiirimas.
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e Technologijy integravimas taikymui pramonéje

Labai svarbu integruoti triju minéty moksliniy tyrimy sri¢iy Zinias ir technologijas, kad btity
pagreitinta Europos pramonés ir ekonomikos transformacija, taikant saugy, socialiniu pozitriu

patikima ir tvary metoda.

Pagrindinis moksliniy tyrimy démesys bus skiriamas naujiems taikymams ir naujoviskiems, i$
esmes kitokiems sprendimams, atitinkantiems pagrindinius uzdavinius ir MTTP poreikius, iskaitant
tuos, kuriuos nustaté jvairios Europos technologiju platformos. Bus remiamas naujy ziniy, igytu
nanotechnologijy, medziagy technologijy ir gamybos technologijy srityse, integravimas taikymui
viename sektoriuje ar tarp sektoriy, pavyzdziui, sveikatos prieziiiros, maisto, konstravimo ir
statybos, iskaitant kultiiros pavelda, kosminés erdvés pramonés, transporto, energetikos, chemijos,
aplinkos, informacijos ir rySiu, tekstilés, aprangos ir avalynés, miskininkystés pramonés, plieno,
mechanings ir cheminés inzinerijos, taip pat pramoninés saugos bendry klausimy ir matavimo bei

testavimo srityse.
Tarptautinis bendradarbiavimas

D¢l augancios pramoniniy moksliniy tyrimy tarptautinés dimensijos reikia gerai koordinuoto darbo
su tre¢iosiomis Salimis metodo. Todél tarptautinis bendradarbiavimas bus svarbus visoje §ioje

temoje.



L 400/162 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

Specialtis veiksmai gali biti: veikla su pramoninémis Salimis ir Salimis, pasiras§iusiomis mokslinio ir
techninio bendradarbiavimo susitarimus §ios temos srityse; specialios iniciatyvos su naujai
atsirandanc¢iomis ekonomikomis ir besivystanciomis Salimis, siekiant sudaryti joms galimybg
naudotis ziniomis; dialogas su pagrindinémis Salimis dél ,,elgesio kodekso®, siekiant atsakingai ir
saugiai kurti nanotechnologijas; ir pazangiy gamybos sistemy (PGS) schema, kuri jos nariams
sudaro galimybe bendradarbiauti MTTP srityje '. Bus skatinamos iniciatyvos derinti moksliniy
tyrimy duomenis ir jais keistis (pavyzdziui, aplinkos apsaugos ir sveikatos apsaugos klausimais
nanotechnologiju srityje), praskinant keliag bendram reguliavimo poreikiy supratimui tarp politika

formuojanciy asmeny visame pasaulyje.
Reagavimas | naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius

Moksliniai naujy poreikiy tyrimai bus atlieckami visy pirma siekiant sukurti ir konsoliduoti Europos
pajégumus tam tikrose naujose ir tarpdisciplininiy moksliniy tyrimy srityse, kuriose yra dideliy
ateities galimybiu. [ visus nenumatytus politinius poreikius bus reaguojama lanks¢iai, jie gali buti
susij¢, pavyzdziui, su standartizavimu, su parama saugiai transformacijai { Ziniomis paremta

pramong ar su galimu nanotechnologiju keliamu poveikiu aplinkai ir sveikatai.

! Mokslinio ir techninio bendradarbiavimo IGS srityse susitarima sudaré¢ Europos bendrija ir

Jungtinés Amerikos Valstijos, Japonija, Australija, Kanada, Koréja ir ELPA priklausancios
Norvegija ir Sveicarija.
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5. Energetika
Tikslas

Dabartinés energetikos sistemos pakeitimas tvaresne sistema, kuri maziau priklausyty nuo
importuojamo kuro, biity pagrista {vairiomis energijos Saltiniy risimis, visy pirma
atsinaujinanciaisiais energijos iStekliais, energijos transportavimo sistemomis ir aplinkos
neterSianciais Saltiniais; energijos efektyvumo didinimas, iskaitant energijos vartojimo ir saugojimo
racionalizavima; neatidéliotiny uzdaviniy, susijusiy su tiekimo uztikrinimu ir klimato kaita,

sprendimas, tuo pat metu padidinant Europos pramonés imoniu konkurencinguma.
Poziiiris

IS dabartiniy vertinimy ES ir pasaulyje matyti, kad svarbiausi energetikos rodikliai (pavyzdZziui,
energijos suvartojimas, priklausomybé nuo iSkastinio kuro, tradiciniy naftos bei gamtiniy dujy
atsargy baigtinis pobudis, priklausomybé nuo importo, CO2 emisijos, energijos kainos) tolsta nuo
tvarios ir patikimos energetikos sistemos. Moksliniai tyrimai energetikos srityje padés lengviau
pakeisti Sias tendencijas, nustatant esamu technologijy ir energijos Saltiniy efektyvumo,
prieinamumo, priimtinumo ir patikimumo didinimo ir tuo pat metu siekio per ilga laika pakeisti
Europoje energijos gamybos ir vartojimo budus pusiausvyra. Todél moksliniai tyrimai energetikos
srityje tiesiogiai prisidés prie Bendrijos politikos s€ékmés ir visy pirma padés pasiekti dabartinius ir

busimus ES energetikos ir Siltnamio efekta sukelianciy dujy mazinimo tikslus.
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Vadovaujantis plataus technologijy rinkinio metodu, remiantis 2000 m. Zaliosios knygos ,,Plétojant
patikimo Europos energijos tickimo strategija* ', 2005 m. Zaliosios knygos dél energijos
efektyvumo 2 ir 2006 m. Zaliosios knygos dél Europos tvaraus, konkurencingo ir patikimo energijos
tiekimo strategijos * i§vadomis, pagrindinis moksliniy tyrimy démesys bus skiriamas rentabilioms
technologijoms nustatyti ir kurti siekiant Europoje (ir pasaulyje) sukurti tvaresng energetikos
ekonomika, grindziama pilie¢iams ir pramonei prieinamomis energijos kainomis, ir Europos
pramonei sudaryti salygas sekmingai konkuruoti pasaulyje. Veikloje bus atsizvelgiama { jvairios
trukmeés perspektyvas atskirai ir kartu, ji apims fundamentaliuosius ir taitkomuosius mokslinius
tyrimus bei technologing plétra pasitelkiant didelio masto technologijy demonstravima, paremta
kelias sritis apimanciais socialiniais ir ekonominiais moksliniais tyrimais, siekiant patvirtinti
moksliniy tyrimy rezultatus ir suteikti racionaly pagrinda politiniams sprendimams bei pagrindiniy

rinkos nuostaty plétotei.

Jei imanoma, bus priimtas integruotas metodas, skatinantis butinus jvairiy susijusiy subjekty
griztamaja reakcija ir jy tarpusavio bendradarbiavima. Bus skatinama integruota veikla, apimanti

arba nagringjanti jvairiy moksliniy tyrimy sri¢iy sinergija.

Stiprinti Europos energetikos sektoriaus konkurencinguma susidiirus su didZiule pasauline
konkurencija yra svarbus Sios temos tikslas, sudarant Europos pramonei galimybg islaikyti ir didinti
pirmaujancias pozicijas pasaulyje svarbiausiy energijos gamybos ir energetikos efektyvumo
technologijy ir medziagy srityje. Tam reikés dideliy MTTP pastangy ir tarptautinio
bendradarbiavimo. Visy pirma MVI yra energetikos sektoriaus svarbios dalyvés, kurioms tenka
svarbus vaidmuo energijos grandinéje, ir jos bus svarbios skatinant inovacijas. Aktyvus ju

dalyvavimas moksliniuy tyrimy ir demonstracingje veikloje yra esminis ir bus aktyviai skatinamas.

! COM (2000) 769, 2000 11 29.
2 COM (2005) 265 galutinis.
3 COM (2006) 105 galutinis.
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Europos technologiju platformy parengtos strateginés moksliniy tyrimy darbotvarkés ir jdiegimo
strategijos yra svarbus indélis i Sios temos moksliniy tyrimy prioritetus. Tokios platformos
kuriamos tyrimams vandenilio ir kuro elementy bei fotogalvaninés elektros srityje atlikti, o pati
idéja plétojama kitose srityse, pavyzdziui, biokuro, energijos generavimo be zalingy duju emisijos ir
ateities elektros tinkly ir kitose su energetika susijusiose srityse. Prireikus bus vykdoma

nacionaliniy programy koordinavimo gerinimo veikla.

Visos energetikos sistemos nuo energijos Saltiniy iki vartotojy efektyvumo didinimas yra biitinas ir
remiamas $ioje temoje. Pripazistant atsinaujinanciyjy energijos Saltiniy ir energijos galutinio
vartojimo efektyvumo svarba biisimoms tvarioms energijos sistemoms, Sie aspektai yra svarbiausia
Sios temos dalis. Ypatingas démesys bus skiriamas Sios srities moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos skatinimui ir gebéjimy stiprinimui. Siuo atzvilgiu bus visapusiskai
iSnaudota sinergija su pazangios energetikos Europai programa, itraukta i konkurencingumo ir
inovacijy programa. Taip pat bus pasinaudota biisimy didelio masto iniciatyvy potencialu jtraukiant

finansavima 1§ jvairiy Saltiniy, pavyzdziui, BTI.

Siekiant geriau platinti ir panaudoti moksliniy tyrimy rezultatus, visose srityse bus remiamas Ziniy

skleidimas ir rezultaty perdavimas, iskaitant uz politikos formavima atsakingus asmenis.
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Veikla
e Vandenilis ir kuro elementai

Europos vandenilio ir kuro elementy technologiju platformos sukurta integruota moksliniy tyrimy ir
idiegimo platforma suteikia pagrinda strateginei, integruotai transportavimo, stacionariy ir mobiliy
pritaikymy programai, kurios tikslas — uztikrinti tvirta technologinj pagrinda konkurencingai ES
kuro elementy ir vandenilio tiekimo bei {rangos pramonei. Programa sudarys: fundamentalieji ir
taikomieji moksliniai tyrimai ir technologiné plétra; atitinkamos masto demonstraciniai projektai
moksliniy tyrimy rezultatams patvirtinti ir racionaliam pagrindui tolesniems moksliniams tyrimams
sukurti; kelias sritis apimanti socialiné ir ekonominé moksliniy tyrimy veikla, iskaitant
infrastruktiiros klausimus, kuriais siekiama paremti pagristas pereinamojo proceso strategijas ir

sukurti racionaly pagrinda politiniams sprendimams bei pagrindiniy rinkos nuostaty plétotei.

Pramoniniai taikomieji moksliniai tyrimai, demonstracing ir kelias sritis apimanti programos veikla
galéty biiti jgyvendinama pasitelkus bendra technologiju iniciatyva. Sia strategiskai valdoma, i
tiksla orientuota veikla papildys ir glaudziai koordinuos kitos bendros naujy kryp¢iuy moksliniy
tyrimy pastangos, kuriomis siekiama padaryti dideliy atradimy esminiy medziagy, procesy ir naujai

atsirandanciy technologijy srityje.
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e Atsinaujinanciosios elektros energijos generavimas

Integruoty elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy technologiju, pritaikyty
Ivairioms regioninéms salygoms, galint nustatyti pakankama ekonominj ir technini potenciala,
moksliniai tyrimai, kiirimas ir demonstravimas siekiant sukurti priemones, kurios i§ esmés
padidinty i$ atsinaujinanciyjy iStekliy pagaminamos elektros energijos dali ES. Moksliniai tyrimai
turéty padidinti bendra konversijos efektyvuma, rentabiluma, i§ esmés sumazinti elektros energijos
gamybos i§ vietiniy atsinaujinanciyjy energijos iStekliy, iskaitant biologiskai skaidomas atlieky
dalis, sanaudas, sustiprinti proceso patikimuma ir toliau mazinti poveiki aplinkai bei panaikinti
esamas kliiitis. Démesys bus skiriamas fotogalvaninei, véjo ir biomasés, iskaitant kogeneracija,
energijai. Be to, moksliniais tyrimais bus siekiama visapusiskai i$naudoti kity atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy — geoterminiy, saulés Silumos, vandenyno (pavyzdziui, bangu, potvynio ir

atosliigio jéga) ir hidroenergijos potenciala.

e Atsinaujinancio kuro gamyba

Kietojo, skystojo ir dujinio kuro tvarios gamybos i§ biomasés (iskaitant biologiskai skaidomas
atlieky dalis) ir tiekimo grandinéms skirty patobulinty kuro gamybos sistemy ir konversijos
technologiju moksliniai tyrimai, kiirimas ir demonstravimas. Turéty biiti skiriamas démesys nauju
rusiy biokurui, pirmiausia skirtam transportui ir elektros energijos gamybai, taip pat naujiems
esamy biokuro rasiy gamybos, saugojimo ir paskirstymo keliams, iskaitant integruota energijos ir
kity pridetinés vertés produkty gamyba biologinio perdirbimo jrenginiuose. Siekiant sumazinti
anglies iSskyrima grandingje ,,nuo Saltinio iki vartotojo*, moksliniy tyrimy metu pagrindinis
démesys bus skiriamas energijos efektyvumo didinimui, technologijy integravimo ir pramonés
zaliavy naudojimo tobulinimui. Taip pat bus itraukti pramonés zaliavy logistikos, ikinormatyviniy
moksliniy tyrimy ir standartizavimo klausimai saugiam ir patikimam naudojimui transporto srityje
ir stacionariuose pritaikymuose. Siekiant iSnaudoti atsinaujinan¢io vandenilio gamybos potenciala,
bus remiami procesai, kuriuose naudojama biomasés, atsinaujinanti elektros energija ir saulés

energija.
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e Atsinaujinanti energija Sildymui ir auSinimui

Technologiju rinkinio ir prietaisy, iskaitant saugojimo technologijas, skirty aktyvaus ir pasyvaus
Sildymo ir auSinimo naudojant atsinaujinanc¢iuosius energijos iSteklius potencialui padidinti,
moksliniai tyrimai, kiirimas ir demonstravimas siekiant prisidéti prie tvarios energetikos. Siekiama
1§ esmeés sumazinti iSlaidas, padidinti naSuma, dar labiau sumazinti poveiki aplinkai ir optimizuoti
technologiju panaudojima jvairiomis regioninémis salygomis, kai galima nustatyti pakankama
ekonominj ir techninj potenciala. Moksliniai tyrimai ir demonstraciné veikla turéty apimti naujas
sistemas ir sudétines dalis, skirtas pritaikymams pramonéje (iskaitant termini jiiros vandens
gelinima), rajono ir (arba) tam tikros erdvés Sildyma ir auSinima, pastaty integravima ir energijos

saugyklas.

e CO2 pagavos ir saugojimo technologijos uztikrinant energijos generavima be Zalingy dujy

emisijos

ISkastinis kuras per ateinancius deSimtmecius neiSvengiamai ir toliau bus svarbi suvartojamos
energijos dalis. Siekiant suderinti §i varianta su aplinkos apsauga, ypac, kiek tai susij¢ su klimato
kaita, biitina i§ esmeés sumazinti iSkastinio kuro naudojimo neigiama poveiki aplinkai, siekiant ypac
efektyvaus ir rentabilaus energijos ir (arba) Silumos generavimo beveik be zalingy dujy emisijos.
Efektyviy, rentabiliy ir patikimy CO2 pagavos ir saugojimo technologijy, visy pirma poZzeminio
saugojimo technologijy, moksliniai tyrimai, kiirimas ir demonstravimas yra labai svarbils {vairiy
rasiy CO2 geologinéms saugykloms, siekiant sumazinti CO2 pagavos ir saugojimo islaidas iki
maziau kaip 20 EUR/, siekiant 90 % virSijanéiy pagavos normuy, taip pat irodant ilgalaiki CO2

saugojimo stabiluma, sauga ir patikimuma.
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e Svarios anglies technologijos

Anglimi kiirenamos elektrinés visame pasaulyje iSlieka pagrindiniu elektros energijos generavimo
komponentu, taciau turi Zymy potenciala ateityje padidinti efektyvuma ir sumazinti emisijas, visy
pirma CO?2. Siekiant i$laikyti konkurencinguma ir prisidéti prie iStekliy i§saugojimo ir CO2 emisiju
valdymo bus remiami esamoms ir biisimoms elektrinéms skirtos Svarios anglies ir kity kietyju
hidrovandeniliy konversijos technologiju moksliniai tyrimai, kiirimas ir demonstravimas. Taip pat
bus remiamos konversijos technologijos, iskaitant cheminius procesus, gaminancius antrinés
energijos neSiklius (iskaitant vandenili) ir skystasis bei dujinis kuras. Tai labai padidins elektriniy
nasSuma ir patikimuma, sumazins iSmetamus terSalus ir sumazins bendras iSlaidas ivairiomis
eksploatavimo salygomis. Siekiant energijos generavimo be zalingy duju emisijos ateityje, $i veikla
bus susieta su CO2 pagavos ir saugojimo technologijomis bei bendru biomasés naudojimu ir padés

tam pasirengti.
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e Modernis energetikos tinklai

Siekiant palengvinti peréjima prie tvaresnés energetikos sistemos, reikia paciy ivairiausiy MTTP
pastanguy, kad biity padidintas Europos elektros ir dujy sistemy ir tinkly efektyvumas, lankstumas,
sauga, patikimumas ir kokybé, pirmiausia labiau integruotoje Europos energetikos rinkoje. Siekiant
pertvarkyti dabartinius elektros tinklus i atsikuriancius ir interaktyvius (vartotojai — operatoriai)
paslaugy tinklus, kontroliuoti realaus laiko srautus ir pasalinti klititis atsinaujinanéiyjy energijos
1Stekliy diegimui dideliu mastu, veiksmingam juy integravimui ir paskirstytam generavimui
(pavyzdziui, kuro elementai, mikroturbinos, stimokliniai varikliai), taip pat reikés atlikti mokslinius
tyrimus, kurti ir demonstruoti svarbiausias igalinancias technologijas (pavyzdziui. naujoviskus

IRT sprendimus, atsinaujinanciyju energijos iStekliuy saugojimo technologijas, energetikos sistemy
elektronika ir superlaidzius jrenginius), iskaitant naujy elektros sistemy kontrolés ir patikimumo
priemoniy kiirima. Dujy tinkly srityje siekiama demonstruoti pazangesnius ir naSesnius duju
transportavimo ir paskirstymo procesus ir sistemas, iskaitant veiksminga atsinaujinan¢iyjy energijos

iStekliy ir veiksminga integravima ir biologiniy duju naudojima esamuose tinkluose.
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¢ Energijos efektyvumas ir taupymas

Didelis galutinio ir pirminio energijos vartojimo taupymo ir energijos efektyvumo gerinimo
potencialas ' turi biti i$naudotas atliekant naujy koncepcijy mokslinius tyrimus, jas optimizuojant,
patvirtinant ir demonstruojant, optimizuojant irodytas ir naujas pastaty, paslaugy ir pramones
koncepcijas bei technologijas. Tai apima tvariy strategijy ir technologijy derinj siekiant padidinti
energijos efektyvuma, atsinaujinanciyju energijos iStekliu naudojima, paskirstyta generavima ir
dideliu mastu miestuose ir bendruomenése integruoti paklausos valdymo priemones ir mechanizmus
bei demonstruoti minimaly pastaty poveiki klimatui (ekologiski pastatai). Si didelio masto veikla
gali biiti remiama pasitelkus naujoviska MTTP, nukreipta | konkrecias dalis ar technologijas,
pavyzdziui skirtas paskirstytam generavimui ir ekologiskiems pastatams (iskaitant ap$vietima).
Pagrindinis tikslas — vietos bendruomenés energetikos sistemos optimizavimas, didelio energijos
paklausos sumazinimo ir prieinamiausio bei tvaraus tiekimo sprendimo suderinimas, iskaitant naujy

riidiy kuro naudojima specializuoty transporto priemoniy parkuose .
e Zinios energetikos politikai formuoti

Sukurti priemones, metodus ir modelius, skirtus pagrindiniams ekonominiams ir socialiniams
klausimams, susijusiems su energetikos technologijomis, jvertinti. Vykdant $ia veikla bus kuriamos
duomeny bazés ir scenarijai, skirti iSpléstai ES ir energetikos bei su energetika susijusios politikos
poveikio tiekimo patikimumui, aplinkai, visuomenei, energetikos pramonés konkurencingumui ir
priimtinumo visuomenei klausimy ivertinimui. Technologinés pazangos poveikis Bendrijos

politikai yra ypac svarbus. Veikla apims moksling parama politikos vystymui.

Kaip pripazinta Zaliojoje knygoje dél energijos efektyvumo arba ,,Padaryti daugiau
mazesnémis sagnaudomis* — COM (2005) 265, 2005 6 22.

Remiantis pagal 6-aja bendraja programa remiamy CONCERTO ir CIVITAS iniciatyvy
patirtimi.
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Tarptautinis bendradarbiavimas

Atsizvelgiant i visuotini uzdaviniy, grésmiy ir galimybiy pobiidi, tarptautinis bendradarbiavimas yra
vis svarbesnis moksliniy tyrimy energetikos srityje elementas. Specialia veikla bus remiamos
strategiskai svarbios daugiasalio bendradarbiavimo iniciatyvos, pavyzdziui, Tarptautiné vandenilio
ekonomikos partnerysté (TVEP), Anglies izoliavimo vadovaujantis forumas (AIVF) ir
Johanesburgo atsinaujinanciosios energijos koalicija (JAEK). Bus remiama kita speciali veikla,
nagrin¢janti tokius klausimus, kaip energetikos politikos padariniai aplinkai, energijos tiekimo
tarpusavio priklausomybé, technologiju perdavimas ir gebéjimy stiprinimas bei ji bus vykdoma

naujai atsirandanciose ekonomikos sistemose, turinciose dideliy energijos poreikiy.

Tarptautinis mokslinis bendradarbiavimas energetikos srityje taip pat rems ES energetikos
iniciatyvos, skirtos skurdo panaikinimui ir tvariam vystymuisi (ESEI), pradétos Pasaulio
auksciausio lygio susitikime dél tvaraus vystymosi (WSSD), tiksla padéti siekti Tiikstantmecio
plétros tiksly (TPT) sudarant patikimas ir prieinamas galimybes neturtingiesiems naudoti tvaria

energija.
Reagavimas | naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius

Moksliniai naujy poreikiy tyrimai padés nustatyti ir iStirti naujas mokslo ir technologiju galimybes
energijos tickimo, konversijos, vartojimo ir tvarumo srityse, daznai derinant jas su kitomis sritimis
ir disciplinomis, pavyzdziui, biotechnologijomis ir naujomis medziagomis bei gamybos procesais.
Nenumatytiems politiniams poreikiams, i kuriuos gali reikéti skubiai atsizvelgti, priskiriami,
pavyzdziui, tarptautinés veiklos dél klimato kaitos poky¢iai ir reagavimas i didelius energijos

tiekimo ar kainy sutrikimus ar svyravimus.
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6. Aplinka (jskaitant klimato kaita)
Tikslas

Tvarus aplinkos ir jos iStekliy valdymas pleciant miisy Zinias apie klimato, biosferos, ekosistemy ir
zmogaus veiklos saveika ir naujy technologijy, priemoniy ir paslaugy kiirimas siekiant integruotai
spresti visuotinius aplinkosaugos klausimus. Bus akcentuojamas klimato, ekologiniy, zemes ir
vandenyny sistemy poky¢iy prognozavimas, priemonegs ir technologijos, skirtos aplinkai keliamy
pavoju ir rizikos, iskaitant sveikatai, stebésenai, prevencijai, padariniy suSvelninimui ir pritaikymui,

taip pat priemong¢s ir technologijos, skirtos nattiralios ir zmogaus sukurtos aplinkos tvarumui.
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Poziiiris

Saugoti gamta yra labai svarbu siekiant uZtikrinti dabartinés ir biisimy karty gyvenimo kokybg ir
ekonominj augima. Atsizvelgiant i tai, kad Zemés gamtiniams iStekliams ir zmogaus sukurtai
aplinkai nuolat kyla grésmé dél didéjancio gyventoju skai¢iaus, urbanizacijos, statyby, nuolatinés
zemés tikio, akvakulttiros ir zuvininkystés, transporto ir energetikos sektoriy plétros, zeménaudos,
taip pat klimato nepastovumo ir atSilimo vietos, regioniniu ir pasauliniu mastu, ES iSkilgs uzdavinys
yra uztikrinti nuolatinj ir tvary augima, tuo pat metu sumazinant neigiama poveiki aplinkai.
Bendradarbiavima visos ES mastu skatina tai, kad Salims, regionams ir miestams yra iskilusios
bendros aplinkosaugos problemos, ir kad biitinos ypac¢ didelés pastangos, atsizvelgiant i aplinkos
moksliniy tyrimy masta, apimtj ir dideli sudétinguma. Toks bendradarbiavimas taip pat palengvina
bendra planavima, sujungty ir tarpusavyje suderinamy duomeny baziy naudojima ir bendry rodikliy,
vertinimo metodiky ir suderinty didelio masto steb¢jimo ir prognozavimo sistemy kiirima. Be to,
tarptautinis bendradarbiavimas butinas siekiant papildyti zinias ir propaguoti geresnj valdyma

pasaulio mastu.
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Sios srities ' moksliniai tyrimai padés jgyvendinti tarptautinius ES ir valstybiy nariy
Isipareigojimus, pavyzdziui, Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencija, Kioto ir
Monrealio protokolus, po Kioto protokolo pradétas iniciatyvas, JT biologinés ivairoves konvencija,
JT konvencija dél kovos su dykuméjimu, Stokholmo konvencija dél patvariyjuy organiniy tersaly ir
2002 m. Pasaulio auksc¢iausio lygio susitikime dél tvaraus vystymosi prisiimtus jsipareigojimus,
iskaitant ES vandens iniciatyva (taip pat isipareigojima skatinti tvariag gamyba ir vartojima). Jie taip
pat prisidés prie Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos veiklos, Zemés stebéjimo grupés
(ZSG) iniciatyvos, juos atliekant bus atsizvelgiama  Tiikstantmecio ekosistemos jvertinima. Be to,
jie tenkins moksliniy tyrimuy poreikius, atsirandanc¢ius dél esamy ir naujy ES teisés akty ir politikos
(pavyzdziui, Natura 2000, REACH), 6-osios aplinkosaugos veiksmy programos jgyvendinimo,
atitinkamy teminiy strategijy (pavyzdziui, jiiry, dirvos strategijos) ir kity naujy strategiju
(pavyzdziui, gyvsidabrio strategijos), taip pat aplinkosaugos technologiju bei aplinkos ir sveikatos

veiksmy plany.

Naujovisky aplinkosaugos technologiju propagavimas padés pasiekti, kad buty tvariai naudojami
iStekliai, suSvelninta klimato kaita ir prie jos prisiderinta, taip pat kad biity saugomos ekosistemos ir
zmogaus sukurta aplinka. Moksliniai tyrimai taip pat prisidés prie technologiniy poky¢iy, kurie
pagerins Europos imoniy, visy pirma MV, padéti tokiose rinkos srityse, kaip aplinkosaugos
technologijos. Europos technologijy platformos — vandens tiekimo ir sanitarijos, tvarios chemijos,
statyby ir miSkininkystés — patvirtina, kad reikia veiklos ES lygiu, o ju moksliniy tyrimy

darbotvarkiy atitinkamos dalys bus remiamos vykdant toliau nurodyta veikla.

Apie papildomus mokslinius tyrimus, susijusius su biologiniy iStekliy gamyba ir naudojimu,
kalbama temoje ,,Maistas, zemés ukis ir biotechnologijos*.



L 400/176 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

Nacionaliniy programy koordinavimas bus padidintas iSplétus ir padidinus dabartiniy aplinkosaugos

moksliniy tyrimy tinkly ERA-NET apimt] aplinkosaugos moksliniuose tyrimuose .

Ypatingas démesys bus skiriamas Bendrijos moksliniy tyrimy rezultaty skleidimo intensyvinimui,
be kita ko pasinaudojant papildomy finansavimo mechanizmy Bendrijos ir valstybiy nariy lygiu
sudaromomis galimybémis, ir skatinimui, kad atitinkami galutiniai vartotojai juos pritaikyty savo

veikloje, ypac orientuojantis i uz politikos formavima atsakingus asmenis.

Atitinkamais atvejais vykdant toliau nurodyta veikla bus kuriamos integruotos koncepcijos,
priemonés ir valdymo strategijos. Bus uztikrintas derinimas su kelias sritis apiman¢iais klausimais .
Veikloje bus atitinkamai atsizvelgiama i politikos ir technologiju socialinius ir ekonominius

aspektus.

Tai galéty apimti bendra Baltijos jiiros moksliniy tyrimy ir naujy ERA-NET programy
1gyvendinima.
Aplinkosaugos technologijoms ypac svarbus derinimas su Bendraja inovacijy programa.
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Veikla
e Klimato kaita, tarSa ir pavojai
— Pavojai aplinkai ir klimatui

Biitini integruoti klimato ir Zemés bei juros sistemy funkcionavimo, iskaitant poliarinius regionus,
moksliniai tyrimai, kad bity galima stebéti ir analizuoti, kaip Sios sistemos vystési praeityje ir
numatyti jy biisima vystymasi, iskaitant stebéjimus, eksperimentinius tyrimus ir pazangy
modeliavima bei atsizvelgima | antropogenines jégas. Tai padés sukurti veiksmingas prisitaikymo
prie klimato kaitos bei jos padariniy susvelninimo priemones. Bus sukurti ir patvirtinti paZangiis
klimato kaitos modeliai, taikytini pasaulio ir vietos mastu. Sie modeliai bus taikomi pokyg&iams,
galimam poveikiu ir kritinéms riboms (pavyzdziui, vandenyny riigStingumui) ivertinti. Bus tiriami
atmosferos sudéties ir vandens ciklo poky¢iai ir sukurti rizika grindziami modeliai, atsizvelgiant |
sausry, audry ir potvyniy cikly pokycius. Bus nustatomas ir tiriamas anglies ir Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy (iskaitant aerozolius) iStekliy kiekis. Bus tiriami aplinkos kokybei ir klimatui dél
oro, vandens ir dirvozemio nattralios ir antropogenings tarSos kylantys pavojai, taip pat atmosferos,
stratosferos ozono sluoksnio, zemés pavirsiaus, ledyny ir vandenyno tarpusavio saveika. Bus
nagrinéjami griztamojo ry$io mechanizmai ir staigiis poky¢iai (pavyzdziui, vandens apytaka
vandenyne) bei poveikis biologinei jvairovei ir ekosistemoms, jskaitant jiiros lygio kilimo poveiki

pakranc¢iy zonoms ir poveiki pazeidziamoms teritorijoms, pavyzdziui kalny regionams.
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— Aplinka ir sveikata

Daugiadisciplininiai aplinkos ir klimato rizikos veiksniy ir Zmogaus sveikatos saveikos moksliniai
tyrimai reikalingi remiant Aplinkos ir sveikatos veiksmy plana ir atsizvelgiant { susirtipinima dél
visuomengs sveikatos ir | ligu charakteristikas, susijusias su atsirandancia rizika aplinkai.
Pagrindinis moksliniy tyrimy démesys bus sutelktas i globaliniy pasikeitimy (klimato kaita, zemés
naudojimas, globalizacija) poveiki, daugybini poveiki skirtingais poveikio keliais, tarSos Saltiniy
nustatyma ir naujus ar atsirandancius rizikos aplinkai veiksnius ir vektorius (pavyzdZziui, patalpy ir
lauko aplinka, su miesty aplinka susijusius klausimus, oro tar$a, elektromagnetinius laukus,
triukSma ir toksiniy medziagy poveiki, iskaitant pavojingy medziagy integruoto rizikos jvertinimo ir
metodiky kiirima), ir galimus ju padarinius sveikatai. Moksliniais tyrimais taip pat bus siekiama
integruoti Zmogaus biologinés stebésenos moksliniy tyrimy veikla, susijusia su moksliniais
aspektais, metodikomis ir priemonémis, skirtomis koordinuotam ir tvariam metodui sukurti. Jie
apims Europos grupés tyrimus, atkreipiant démesi i pazeidziamas gyventoju grupes, ir patobulinto
rizikos apibiidinimo, jvertinimo bei rizikos ir poveikio sveikatai palyginimo metodus ir priemones.
Moksliniy tyrimy metu bus sukurti biologiniai Zymenys ir modeliavimo priemongés, atsizvelgiant {
bendra poveiki, pazeidziamumo variacijas ir neapibréztuma. Jie taip pat padés sukurti pazangius
metodus ir sprendimus pagrindzianc¢ias priemones (rodikliai, duomeny bazés, ekonominés naudos ir
daugelio kriterijy analizés, poveikio sveikatai jvertinimas, ligos nastos ir tvarumo analizés), skirtas
rizikos analizei, modeliy ir sistemy patvirtinimui ir susiejimui bei valdymui ir informavimui, kurie

prisideda prie politikos kiirimo, jvertinimo ir stebésenos.
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— Gamtiniai pavojai

Gamtiniy pavoju valdymui biitinas daugelj rizikos veiksniy apimantis poZiiiris, jungiantis rizikai
pritaikytus poreikius ir iSsamy planavima. Pavojams, pazeidziamumui ir rizikai jvertinti reikia
geresniy ziniy, metody ir integruotos bazés. Be to, reikia sukurti kartografavimo, prevencijos,
nustatymo ir padariniy suSvelninimo strategijas, taip pat apsvarstyti ekonominius ir socialinius
veiksnius. Bus tiriamos su klimatu susijusios nelaimés (pavyzdziui, audros, sausros, misSky gaisrai,
nuosliauzos, sniego lavinos, potvyniai ir kiti ekstremaltis reiskiniai) ir geologiniai pavojai
(pavyzdziui, Zemés drebéjimai, ugnikalniai ir cunamiai) bei ju poveikis. Sie moksliniai tyrimai
padés geriau suprasti pagrindinius procesus. Jie taip pat padés patobulinti nustatymo, numatymo ir
prognozavimo metodus, remiantis deterministiniais ir tikimybiy apskai¢iavimo metodais. Jie padés
sukurti iSankstinio persp¢jimo ir informavimo bei greitojo reagavimo sistemas, kuriomis be kita ko
siekiama sumazinti Zmoniy gyvenvieciy pazeidziamuma. Bus kiekybiskai jvertinti didziausiy

gamtiniy pavojy atgarsiai visuomenéje, iskaitant poveikj ekosistemoms.
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e Tvarus iStekliy valdymas
— Gamtiniy ir zmogaus sukurty iStekliy ir biologinés {vairovés apsauga ir tvarus valdymas

Moksliniais tyrimais bus tobulinama Ziniy baz¢ ir kuriami pazangiis modeliai ir priemongs,
reikalingi uztikrinti tvary iStekliy valdyma ir kurti tvaraus vartojimo modelius. Tai leis prognozuoti
ekosistemy funkcionavima ir jas atkurti, taip pat suSvelninti svarbiy struktiiriniy ir funkciniy
ekosistemy elementy blogéjimo ir praradimo padarinius (biologinei jvairovei, vandeniui,
dirvozemiui ir jiiros iStekliams). Atliekant ekosistemuy modeliavimo mokslinius tyrimus bus
atsizvelgiama { apsaugos ir i§saugojimo praktika. Bus propaguojami naujoviski ekonomines veiklos
vystymo i§ ekosistemy paslaugy metodai. Bus sukurti integruoti metodai, skirti dykuméjimo, Zzemés
blogéjimo ir erozijos (iskaitant racionaly vandens naudojima) prevencijai ir kovai su §iais
reiskiniais, biologinés jvairovés praradimo sustabdymui ir Zmogaus veiklos neigiamuy padariniy
suSvelninimui. Moksliniai tyrimai taip pat bus skirti tvariam misky, kraStovaizdZzio bei kaimo ir
miesto aplinkos, iskaitant postindustrines zonas, naudojimui ir valdymui, pirmiausia sprendziant
planavimo ir tvaraus atlieky valdymo klausimus. Moksliniams tyrimams bus naudingas atviry,
paskirstyty, saveikaujan¢iy duomeny tvarkymo ir informaciniy sistemy ktirimas ir jie prie jo
prisidés, taip pat suteiks pagrinda jvertinimams, prognozeéms ir paslaugoms, susijusioms su

gamtiniais iStekliais ir ju naudojimu.
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— Jiros aplinkos vadyba

Specialiis moksliniai tyrimai turi pagerinti miisy supratima apie Zmogaus veiklos poveiki
vandenynui ir jiroms bei jiiros aplinkos iStekliams, iskaitant regioniniy jiiry ir pakrantés zony tar$a
ir eutrofikacija. Vandenu aplinkos, iskaitant pakranciy, regiony ir giliavandenes ekosistemas ir jiiros
dugna, moksliniy tyrimuy veikla bus vykdoma siekiant stebéti, kontroliuoti ir nuspéti Sios aplinkos
funkcionavima ir pagilinti supratima apie jira ir tvary vandenyno istekliy naudojima. Zmogaus
veiklos poveikis vandenynui bus vertinamas pasitelkus integruotus metodus, atsizvelgiant { jiiros
biologing ivairove, ekosistemy procesus ir paslaugas, vandens apytaka vandenyne ir juros dugno
geologija. Bus kuriamos koncepcijos ir priemonés, skirtos tvaraus vandenyno ir jo iStekliuy
naudojimo strategijoms remti. Tai apims metodikas, informacines sistemas ir duomeny bazes,

politikos ir priemoniy vertinimo budus.
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e Aplinkosaugos technologijos

— Aplinkosaugos technologijos natiiralios ir zmogaus sukurtos aplinkos stebéjimui,

imitavimui, prevencijai, padariniy suSvelninimui, pritaikymui, taisymui ir atktirimui:

Siekiant sumazinti Zzmogaus veiklos poveikj aplinkai, apsaugoti aplinka ir efektyviau valdyti
iSteklius, kurti naujus produktus, procesus ir paslaugas, kurie aplinkai buity naudingesni nei
dabartiniai alternatyviis variantai, reikalingos naujos ar patobulintos aplinkosaugos technologijos.
Mokslinai tyrimai pirmiausia bus atliekami: rizikos aplinkai prevencijos ar sumazinimo, pavojy ir
nelaimiy padariniy suSvelninimo, klimato kaitos susvelninimo ir biologinés ivairovés praradimo
technologijy srityse; tvaria gamyba ir vartojima skatinan¢iy technologiju srityse; gamtiniy iStekliy
valdymo ar vandens, dirvozemio, oro, juros ir kity istekliy, iskaitant miesty aplinka tarSos ar atlieky
(iskaitant atlieky perdirbima) problemos veiksmingesnio sprendimo technologijy srityse. Bus

uztikrintas kelias sritis apimantis kity susijusiy temy koordinavimas.

— Kultiiros paveldo, iskaitant Zmoniy gyvenamasias erdves, apsauga, i§saugojimas ir

stiprinimas

Technologijos, skirtos aplinka tausojan¢iam ir tvariam zmogaus aplinkos valdymui, iskaitant
uzstatyta aplinka, miesto teritorijas, krastovaizdi, bei kultiiros paveldo apsaugai nuo aplinkos tarSos,
i§saugojimui ir atstatymui, {skaitant poveikio aplinkai vertinima, rizikos jvertinimo modelius ir
priemones, pazangias ir nedestruktyvias Zalos diagnozavimo technologijas, naujus produktus ir
metodikas, skirtas su tvariu kilnojamojo ir nekilnojamojo kulttiros turto valdymu susijusio

atstatymo, padariniy susvelninimo ir pritaikymo strategijoms.
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— Technologiju ivertinimas, patikrinimas ir bandymai

Pagrindinis moksliniy tyrimy démesys bus skiriamas technologijy rizikos ir eksploataciniy
parametry, iskaitant procesus, produktus ir paslaugas, vertinimui ir tolesniam atitinkamy metoduy,
pvz., eksploatacijos ciklo analizés, kiirimui. Be to, bus akcentuojama: aplinkosaugos technologiju
ilgalaikés perspektyvos galimybés, rinkos potencialas ir socialiniai bei ekonominiai aspektai;
miSkininkystés sektoriaus technologijos, vandentiekio ir sanitarijos platforma, tvarios chemijos
pramongs platforma; cheminiy medziagy rizikos jvertinimas skiriant démesi moderniy bandymu
strategijomis ir metodais, siekiant sumazinti bandymuy su gyvinais skaiciy, rizikos kiekybinio
tvertinimo metodai; ir moksliniai tyrimai, skirti Europos aplinkosaugos technologijy patvirtinimo ir

bandymo sistemai sukurti, papildantys treciosios $alies {vertinimo instrumentus.
e Zemés stebéjimo ir tvaraus vystymosi jvertinimo priemoneés:

— Zemes ir vandenyny stebéjimo sistemos ir aplinkos bei tvaraus vystymosi stebésenos

metodai:

Moksliniai tyrimai bus skirti Pasaulinei zemés stebéjimo sistemy sistemai (GEOSS) sukurti ir
integruoti siekiant spresti aplinkos ir tvarus vystymosi klausimus pagal GEO iniciatyva ', kuria
papildo Pasauliné aplinkos ir saugumo stebésenos sistema (GMES). Bus sprendziami stebéjimy
sistemos saveikos, informacijos valdymo ir keitimosi duomenimis bei informacijos optimizavimo
geresniam aplinkos reiskiniy ir susijusios zmogaus veiklos supratimui, modeliavimui ir
prognozavimui klausimai. Si veikla daugiausia bus sutelkta i stichijos pavojus, klimato kaita, orus,
ekosistemas, gamtinius iSteklius, vandeni, zemés panaudojima, aplinka ir sveikata bei biologing
ivairovg (iskaitant rizikos vertinimo, prognozavimo metody ir vertinimo priemoniy aspektus),
siekiant pazangos tose srityse, kuriose GEOSS teikia nauda visuomenei, taip pat siekiant inesti

indel; { GMES.

Iskaitant finansing parama GEO sekretoriatui.
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— Tvaraus vystymosi prognozés metodai ir jvertinimo priemonés atsizvelgiant | skirtingus

stebéjimo mastus

Priemongs, reikalingos tam, kad galima buty kiekybiskai jvertinti aplinkos ir moksliniy tyrimy
politikos ind¢lj i konkurencinguma ir tvary vystymasi, iskaitant rinka paremty ir reglamentavimo
metody jvertinima, taip pat dabartiniy gamybos ir vartojimo tendencijy poveiki. Tokios priemonés
bus ir modeliai, kuriuose atsizvelgiama i ekonomikos, aplinkos ir visuomengs tarpusavio rysius,
taigi bus sukurtos naudingos ir veiksmingos prisitaikymo ir prevencijos strategijos. Siu
tarpdisciplininiy moksliniy tyrimy dalj sudarys bendras visuotinés aplinkos kaitos jvertinimas,
iskaitant ekosistemy bei socialiniy ir ekonominiy sistemuy saveika. Moksliniais tyrimais taip pat bus
stengiamasi patobulinti esamus rodiklius ir sukurti naujus, kurie sudaryty galimybg ivertinti tvaraus
vystymosi politikos prioritetus ir analizuoti jy tarpusavio rysius, atsizvelgiant | esamus ES tvaraus
vystymosi rodiklius. Taip pat bus atliekama technologiju, socialiniy ir ekonominiy varomyjy jégu,
iSoriniy veiksniy ir valdymo analiz¢, tvarumo poveikio ivertinimas ir numatymo tyrimai. Rezultatai
bus taikomi zeménaudos ir juros politikos, miesty plétros, biologinés ivairoves srityse bei

sprendziant su klimato kaita susijusias ekonomines, politines ir socialines problemas.
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Tarptautinis bendradarbiavimas

Aplinkos problemos neiSvengiamai yra tarpvalstybinio, regioninio ar pasaulinio masto, todél
tarptautinis bendradarbiavimas bus svarbus $ios temos aspektas. Tam tikros sritys yra susijusios su
tarptautiniais ES isipareigojimais, pavyzdziui, Klimato kaitos, Biologinés jvairovés, Dykuméjimo,
Vandens iStekliy valdymo ir Cheminiy medziagu bei atlieky konvencijomis, taip pat su
Johanesburgo auksc¢iausio lygio susitikimo sprendimais dél tvaraus vystymosi ir kitomis
regioninémis konvencijomis. Taip pat bus skiriamas démesys atitinkamai moksliniy tyrimy veiklai

pagal ES aplinkosaugos strategijas ir veiksmy planus .

Mokslo ir technologijy partnerystés su besivystanciomis Salimis ir naujomis ekonomikos
sistemomis padés siekti Tukstantmecio plétros tiksly keliose srityse (pvz., iSvengti klimato kaitos ir
stichiniy nelaimiy poveikio bei ji suSvelninti, pakeisti aplinkos iStekliy praradimo tendencija,
pagerinti vandens valdyma, tiekima ir sanitarija, iSvengti dykumejimo ir su juo kovoti, skatinti
tvarig gamyba ir vartojima, spresti urbanizacijos keliamus aplinkosaugos uzdavinius), iskaitant
sritis, kuriose svarbus vaidmuo galéty tekti MV]. Ypatingas démesys bus skirtas pasauliniy
aplinkosaugos problemy ir regioniniy bei vietos vystymosi problemuy, susijusiy su gamtiniais
iStekliais, biologine ivairove, ekosistemomis, zeménauda, gamtiniais ir zmogaus sukeltais pavojais
ir rizika, klimato kaita, aplinkosaugos technologijomis, aplinka ir sveikata, tarpusavio rySiams, taip
pat politikos analizés priemonéms. Bendradarbiavimas su pramoninémis valstybémis pagerins
galimybes pasitelkti visuoting moksliniy tyrimy kompetencija; besivystanciy Saliy mokslininkai
galéty aktyviai dalyvauti, pirmiausia geresnio mokslinio tvaraus vystymosi aspekty suvokimo

srityje.

Pavyzdziui, Killarney rekomendacijos del biologinés jvairovés moksliniy tyrimy prioritety
2010 m. tikslams (2004 m. Malahido konferencija), ES veiksmy planas dél klimato kaitos
bendradarbiaujant vystymosi klausimais (2004 m.), JT kovos su dykuméjimu konvencijos
mokslo ir technologiju komiteto nustatyta prioritetiné veikla, ES ir visuotinés strategijos dél
saugaus cheminiy medziagy ir pesticidy tvarkymo ir pan.
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GEOSS jsteigimas Zemés stebéjimams skatins tarptautinj bendradarbiavima, kuriuo siekiama
suprasti Zemés sistemuy ir tvaraus vystymosi klausimus bei koordinuotai rinkti duomenis
moksliniams ir politiniams tikslams dalyvaujant valstybés ir privataus sektoriaus suinteresuotiems

subjektams.
Reagavimas | naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius

Sios temos moksliniai naujy poreikiy tyrimai gali padéti sprgsti tokius klausimus, kaip Zmoniy,
ekosistemy ir biosferos tarpusavio saveika arba nauja rizika, susijusi su stichinémis, zmogaus ar

technologiju sukeltomis nelaimémis.

Parama reaguojant { nenumatytus aplinkos politikos poreikius gali biiti susijusi, pavyzdziui, su
naujos politikos aplinkos, jury politikos, standarty ir reglamenty klausimais poveikio tvariam

vystymuisi jvertinimu.
7. Transportas (jskaitant aeronautika)
Tikslas

Remiantis technologiju ir veiklos pazanga bei Europos transporto politika, sukurti integruotas,
saugesnes, ekologiskesnes ir modernesnes paneuropines transporto sistemas, naudingas visiems
pilieciams, visuomenei ir klimato politikai, saugancias aplinka ir gamtinius iSteklius; ir uZtikrinti bei

toliau stiprinti Europos pramonés imoniy konkurencinguma pasaulio rinkoje.
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Poziiiris

Europos transporto sistema yra gyvybiSkai svarbus Europos ekonominio ir socialinio klestéjimo
elementas. Ji atlieka pagrindinius vaidmenis vezZant Zmones ir prekes vietos, regioniniu,
nacionaliniu, europiniu ir tarptautiniu mastu. Pagal §ia tema bus sprendziami keli i§ aktualiuy
uzdaviniy, kaip nustatyta Transporto baltojoje knygoje ', tobulinant indélj, kurj transporto sistemos
Inesa | visuomengs ir pramonés konkurencinguma i$pléstoje ES, ir iki minimumo sumazinant
neigiama transporto poveik] ir padarinius aplinkai, energijos naudojimui, saugumui ir visuomenes

sveikatai.

Bus imtas taikyti naujas integruotas metodas, susiejantis visas transporto rusis, padedantis spresti
moksliniy tyrimy ir Ziniy plétros socialinius ir ekonominius bei technologinius klausimus ir

apimantis inovacijy diegima ir pagrindines politines nuostatas.

[vairios Sioje srityje isteigtos technologijy platformos (ACARE — aeronautikos ir oro transporto,
ERRAC — gelezinkeliy transporto, ERTRAC — keliy transporto, WATERBORNE — vandens keliy
transporto, taip pat vandenilio ir kuro elementy) parengé ilgalaikes vizijas ir strategines moksliniy
tyrimy darbotvarkes (SMTD), kurios yra naudingas indélis apibréZiant Sig tema ir papildomai
tenkina politika formuojanc¢iy asmeny poreikius ir pildo visuomenés likes¢ius. Atrinkti SMTD
klausimai gali buiti pakankamai svarbis, kad jais remiantis biity steigiamos bendros technologiju
iniciatyvos. ERA-NET veikla atveria galimybiuy palengvinti tolesnj tarptautini tam tikros
problematikos transporto sektoriuje koordinavima, ji bus vykdoma visais atvejais, kai bus

reikalinga.

,Buropos transporto politika 2010 m.: laikas sprgsti®, COM (2001) 370.
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Ypatingai svarbi M V] veikla apims pastangas uZztikrinti tvirtas, technologijomis paremtas tiekimo
grandines {vairiuose sektoriuose, bus sudarytos salygos M V] pasinaudoti moksliniy tyrimy
iniciatyvomis; ir palengvintos salygos aukstyju technologiju MVI ir jy veiklos pradziai, ypac
pritaikant pazangias transporto technologijas ir imantis transportui biidingos su paslaugomis

susijusios veiklos, taip pat kuriamos sistemos ir pritaikymai palydovinés navigacijos srityse.

Dabartiniai politiniai poreikiai, taip pat naujos politikos (pvz., jiiry politika ir Europos bendros oro
erdves igyvendinimas) kiirimas, vertinimas ir jgyvendinimas bus nagrin¢jami pagal atskiras veiklos
kryptis ir bendrai. Darbas apims tyrimus, modelius ir priemones, skirtas strateginei stebésenai ir
prognozavimui, bei integruos zinias, susijusias su pagrindiniais transporto srities ekonominiais,
socialiniais, saugos, saugumo ir aplinkosaugos klausimais. Veikla, remianti {vairias sritis apimancia
teming problematika bus sutelkta i transporto specifika, pavyzdziui, saugumo aspektus, kaip
sudéting transporto sistemos reikalavimy dalj, alternatyviy energijos Saltiniy panaudojima taikant
transporta; ir transporto poveikio aplinkai, iskaitant klimato kaita, stebésena; ir priemones
ekonominei integracijai gerinti. Aplinkos moksliniai tyrimai turéty apimti biidus, skirtus neigiamam

transporto poveikiui mazinti ir eismui optimizuoti, iskaitant transporto efektyvumo didinima.

Taip pat bus teikiama parama informacijos skleidimo ir eksploatavimo veikla bei poveikio
vertinimui, ypatinga démesi skiriant konkretiems naudotoju, iskaitant nepalankioje padétyje

esancius asmenis, poreikiams ir politiniams reikalavimams transporto sektoriuje.
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Veikla
e Aecronautika ir oro transportas

Veikla bus prisidedama prie pagrindiniy Bendrijos politikos krypciu, taip pat prie ACARE
strateginiy moksliniy tyrimy darbotvarkés. Kiekybiniai tikslai atitinka Sios darbotvarkés 2020 m.
programa. Moksliniai tyrimai apima visus oro transporto sistemos aspektus, susijusius su orlaiviais,

keleiviy vezimu ir oro uosto infrastruktiiros skrydziy dalimi.

— Oro transporto ekologiskumo didinimas: technologiju, skirty aviacijos poveikiui aplinkai
sumazinti, ktirimas siekiant perpus sumazinti iSmetamo anglies dioksido (CO,) kieki,
sumazinti specifing azoto oksidy (NOx) emisija 80 % ir perpus sumazinti girdimaji
triuk§ma. Pagrindinis moksliniy tyrimy démesys bus skirtas tolesniam ekologisky varikliy
technologijy tyrimui, iskaitant kuro technologijas ir pagerinta fiksuotyju sparny orlaiviy ir
sukasparniy (iskaitant sraigtasparnius ir orlaivius su pasviruoju sraigtu) nasuma, naujas
pazangias lengvas konstrukcijas ir pagerintas aerodinamines savybes. Bus taip pat itraukti
su patobulintomis orlaiviy operacijomis oro uostuose (oro uosto infrastruktros skrydziy ir
antZeminése dalyse), oro eismo valdymu, gamyba, prieziiira ir perdirbimo procesais susij¢

klausimai..
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— Nasesnis laiko panaudojimas: esminio poky¢io realizavimas aviacijoje siekiant susitvarkyti
su prognozuojamu orlaiviy skrydziy skaiciaus patrigub&jimu pagerinant punktualuma
visomis oro salygomis ir ypa¢ sutrumpinant oro uostuose su kelionémis susijusioms
procediroms sugaisStama laikq kartu i§laikant sauguma. Atliekant mokslinius tyrimus pagal
SESAR iniciatyva ' bus sukurta ir jdiegta naujovika oro eismo valdymo (ATM) sistema,
sujungiant oro, antZeminius ir erdvés komponentus bei eismo srauto valdyma ir didesni
orlaiviy savarankiskuma. Taip pat bus sprendziami orlaiviy projektavimo uzdaviniai,
siekiant geriau tvarkyti keleiviy ir kroviniy srautus, rasti naujy nasaus oro uosty
eksploatavimo sprendimy ir sujungti oro transporta su bendra transporto sistema.
Produktyviausias ATM sistemy kiirimo Europoje koordinavimas bus uztikrintas pasitelkus

SESAR iniciatyva .

— Vartotojy pasitenkinimo ir saugos uztikrinimas: i§ esmés pagerinti keleiviy pasirinkimo
galimybes ir tvarkarascio lankstuma, penkis kartus sumazinant avarijy skaiciy. Naujos
technologijos atvers didesnio orlaiviy ir varikliy konfigiiracijy pasirinkimo galimybes nuo
plataus korpuso iki mazesnio dydzio transporto priemoniy, iskaitant sukasparnius, padidins
visy sistemos elementy, iskaitant pilotavima, automatizavima. Didelis démesys taip pat bus
skiriamas keleiviy komforto, gerovés padidinimui ir naujoms paslaugoms, keleiviy salono
logistikos sistemoms bei aktyvioms ir pasyvioms saugumo priemonéms, ypatingai
pabréziant zmogiskaji elementa. Moksliniai tyrimai taip pat nagrinés oro uosty ir eismo
operacijy pritaikyma skirtingy riisiy transporto priemonéms ir eksploatacijai visa para esant

visuomenei priimtiniems triuk§mo lygiams.

SESAR (Europos bendros oro erdvés ATM moksliniai tyrimai) — Europos oro eismo
kontrolés infrastruktiiros modernizavimas, susijes su Europos bendros oro erdvés
1gyvendinimu.

Siam tikslui numatoma jsteigti bendra jmone¢ ATM veiklai koordinuoti.
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— Rentabilumo didinimas: skatinti konkurencinga tieckimo granding, galin€ia perpus
sumazinti patekimo i rinka laika, taip pat sumazinti produkto kiirimo ir eksploatacijos
i8laidas, taip uztikrinant pilie¢iams pigesni transporta. Pagrindinis moksliniy tyrimy
démesys bus skiriamas visam verslo procesui — nuo konceptualaus projekto iki produkto
kiirimo, gaminimo ir operacijy eksploatacijos metu, itraukiant ir tiekimo granding. Taip pat
bus tiriamos tobulesnés imitavimo galimybés bei automatizacija, technologijos ir metodai
novatoriskiems ir prieziiiros, iskaitant remonta ir kapitalini remonta, nereikalaujantiems

orlaiviams kurti bei taupios orlaiviy, oro uosty ir oro eismo valdymo operacijos.

- Orlaiviy ir keleiviy apsauga: bet kokios riisies priesisky veiksmuy, kuriais siekiama suzaloti
keleivius ar piliecius, padaryti jiems nuostolio, Zalos ar suardyti juy planus netinkamai
naudojant orlaivius, prevencija. Pagrindinis moksliniy tyrimy démesys bus skiriamas
atitinkamiems oro transporto sistemos elementams, jskaitant saugumo priemones salono ir
piloty kabinos konstrukcijoje, automatinio valdymo ir nusileidimo priemones neteiséto
orlaivio panaudojimo atveju, apsauga nuo uzpuolimo i§ iSorés, taip pat oro erdvés valdymo

ir oro uosty operacijy saugumo aspektus.

— Ateities oro transporto kiirimas: tirti labiau esmines, ekologiskai naSias, prieinamas ir
naujoviskas technologijas, kurios gali padéti atlikti esminius poky¢ius, kuriy oro
transportui reikés antrojoje Sio amziaus puséje ir véliau. Moksliniai tyrimai nagrinés naujas
varomyjy ir keliamyjy jégu koncepcijas, naujas oro susisiekimo priemoniy vidaus erdvés,
iskaitant dizaina, id¢jas, naujas oro uosty koncepcijas, naujus orlaiviy valdymo ir kontrolés
metodus, alternatyvius oro transporto sistemos funkcionavimo metodus ir jos sujungima su

kity r@isiy transportu.
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e Tvarus antZeminis transportas (geleZinkeliy, keliy ir vandens keliy transportas)

Antzeminio transporto ekologiskumo didinimas: kurti technologijas ir zinias, siekiant
sumazinti tar$a (oro, iskaitant Siltnamio efekta sukeliancias dujas, vandens ir dirvozemio)
ir poveiki aplinkai tokiose srityse: klimato kaita, sveikata, biologin¢ jvairov¢ ir triukSmas.
Moksliniai tyrimai pagerins varomyjy sistemy (pvz., hibridiniy sprendimy) ekologiskuma
ir energetinj efektyvuma bei kaip vidutinés trukmés ir ilgalaikes galimybes skatins naudoti
alternatyvias kuro rusis, iskaitant vandenilio ir kuro elementus, atsizvelgiant | ekonominio
efektyvumo ir energijos efektyvumo sumetimus. Veikla apims infrastruktiiros, transporto
priemoniy, laivy ir sudétiniy daliy technologijas, iskaitant bendra sistemy optimizavima.
Transportui budingy poky¢iy moksliniai tyrimai apims gamybos, konstravimo, operaciju,
priezitiros, diagnostikos, remonto, apziiiry, iSmontavimo, sunaikinimo, perdirbimo ir

eksploatacijos nutraukimo strategijas bei isikiSima jiiroje avarijos atveju.



30.12.2006 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 400/193

— Transporto riisiy keitimo skatinimas ir intensyvinimas bei eismo intensyvumo transporto
koridoriuose maZinimas '. kurti ir demonstruoti keleiviams ir prekéms skirta sklandy
transporta ,,nuo dury iki dury®, taip pat technologijas ir sistemas, siekiant uztikrinti
veiksmingg transporto risiy derinima, be kita ko atsizvelgiant i gelezinkeliy ir vandens
transporto konkurencinguma. Tam priskiriama veikla, susijusi su vietos, regioniniuy,
nacionaliniy ir Europos transporto tinkly, sistemy ir paslaugy saveika ir eksploatacijos
optimizavimu bei ju skirtingy rasiy transporto itraukimu i integruota pozitri. Veikla
siekiama sukurti Europos masto strategijas, optimizuoti infrastruktiiros naudojima,
iskaitant terminalus ir specializuotus tinklus, pagerinti transporto, eismo ir informacijos
valdyma, patobulinti kroviniy logistika, keleivinio transporto riiSiy intermodaluma ir
transporto rasiy keitimo strategija siekiant skatinti naudoti ekonomiskai energija
naudojancias transporto priemones. Bus kuriamos pazangios sistemos, naujos transporto
priemoniy ir laivy koncepcijos bei technologijos, iskaitant pakrovimo ir iSkrovimo
operacijas taip pat vartotojy sasajos. Politikai formuoti reikalingos zinios apims kainy ir
mokesCiy uz infrastruktiira nustatyma, Bendrijos transporto politikos priemoniy ir

transeuropiniy tinkly politikos ir projekty jvertinima.

Siekiant atkurti 1998 m. transporto riisiu suskaidyma, veikla, susijusi su vienos riisies
transportu bus sutelkta | gelezinkeliy ir vandens transporta.
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— Tvaraus mobilumo miestuose uztikrinimas visiems pilie¢iams, iskaitant nepalankioje
padétyje esancius asmenis: démesio sutelkimas { asmeny ir prekiy mobiluma, atliekant
,.Kitos kartos transporto priemonés® ir jos isisavinimo rinkoje mokslinius tyrimus,
sujungiant visus Svaraus, energetiskai nasaus, saugaus ir pazangaus keliy transporto
sistemos elementus. Nauju transporto ir mobilumo koncepcijy, naujovisky organizaciniy ir
mobilumo valdymo schemy bei aukstos kokybés vieSojo transporto moksliniy tyrimy
tikslas bus uztikrinti visapusiskos ir auksto lygio jvairiy transporto risiy integravimo
galimybes. Bus kuriamos ir iSbandomos naujoviskos §varaus miesto transporto
strategijos '. Ypatingas démesys bus skiriamas neter$ian&ioms transporto ra§ims, paklausos
valdymui, privataus transporto racionalizacijai ir informacijos bei praneSimy strategijoms,
paslaugoms ir infrastruktiirai. Politikos kiirima ir igyvendinima remiancios priemonés ir

modeliai apims transporto ir zeménaudos planavima, iskaitant rysj su augimu ir uzimtumu.

Remiantis iniciatyvos CIVITAS patirtimi.
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— Saugos ir saugumo gerinimas: technologijy ir pazangiy sistemu, skirty pazeidziamiems
asmenims, iskaitant vairuotojus, vaziuotojus, keleivius, igula ir pésciuosius, apsaugoti,
kiirimas. Bus kuriamos pazangios inzinerinés sistemos ir rizikos analizés metodikos,
skirtos transporto priemoniuy, laivy ir infrastruktiirai projektuoti ir eksploatuoti. Bus
akcentuojami integruojantys metodai, sujungiantys zmogiskuosius elementus, struktirini
vientisuma, prevencing, pasyviaja ir aktyviaja sauga, iskaitant stebésenos sistemas,
gelbéjima ir kriziy valdyma. Sauga bus laikoma visos transporto sistemos, apimancios
infrastruktiira, krovinius (prekes ir konteinerius), transporto naudotojus ir operatorius,
transporto priemones ir laivus bei politines bei teisékiiros priemones, iskaitant pagalbines
sprendimy priémimo ir patvirtinimo priemones, sudétine dalimi; 1 sauguma bus

atsizvelgiama visada, kai jis bus sudétiné transporto sistemy reikalavimy dalis.

— Konkurencingumo stiprinimas: transporto pramongés imoniy konkurencingumo stiprinimas
uztikrinant tvarias, veiksmingas ir prieinamas transporto paslaugas ir sukuriant naujy
1giidziy bei darbo viety pasitelkus mokslinius tyrimus bei pokyc¢ius. Pazangiy pramoniniy
procesy technologijoms bus priskiriami projektavimas, gamyba, surinkimas, konstrukcija ir
priezilira, jomis bus siekiama sumazinti eksploatacijos iSlaidas ir sutrumpinti kiirimui
reikalinga laika. Bus akcentuojamos naujoviskos ir patobulintos produkty bei sistemu
koncepcijos ir transporto paslaugos, uztikrinancios didesni klienty pasitenkinima. Bus
sukurtas naujas gamybos organizavimas, iskaitant tiekimo grandinés valdyma ir platinimo

sistemas.
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e Parama Europos pasaulinei palydovinés navigacijos sistemai (Galileo ir EGNOS)

Europos pasauliné palydovinés navigacijos sistema apima Galileo ir EGNOS bei uztikrina pasauling

vietos ir laiko nustatymo infrastruktiirg .

— Viso potencialo iSnaudojimas: skatinti plac¢iau naudotis paslaugomis, apimanciomis tiek
atvira, tiek komercing prieiga, gyvybés apsauga ir ,,paieskos bei gelb¢jimo*™ ir vieSai
reguliuojamas paslaugas; pritaikymai transporto valdymo srityje, iskaitant kroviniy ir
pavojingu medziagy transportavima, plétojant Salutines paslaugas; palydovinés navigacijos

naudos ir pranaSumy demonstravimas.

— Priemoniy parengimas ir tinkamos aplinkos sukiirimas: saugaus ir patikimo naudojimosi
paslaugomis uztikrinimas daugiausia pasitelkus sertifikavima pagrindinése pritaikymy
srityse; naujoms politikos kryptims ir teisés aktams skirty paslaugy parengimas ir ju
tinkamumo patvirtinimas, iskaitant juy igyvendinima; uztikrinimas, kad viesai
reguliuojamos paslaugos atitikty patvirtinta naudojimosi galimybiy politika, sukurti
esminius skaitmeninés topologijos, kartografijos, geodezijos duomenis ir sistemas, skirtas
naudoti pritaikymuose navigacijos srityje; tenkinti saugos ir patikimumo poreikius bei

reikalavimus.

— Imtuvy pritaikymas reikalavimams ir pagrindiniy technologiju atnaujinimas: patobulinti
imtuvy parametrus, integruoti mazo energijos suvartojimo ir miniatiiirizacijos
technologijas, papildyti navigacijos patalpose aprépti, susieti su radijo dazniy nustatymo
prietaisais, panaudoti imtuvy programinés irangos technologijas derinant su kitomis
funkcijomis, pvz., telekomunikacija, remti pagrindines navigacijos antzeminés

infrastruktiiros technologijas, uztikrinant patikimuma ir lankstuma.

Moksliniy tyrimy veikla valdys visuotinés Europos pasaulinés palydovinés navigacijos
sistemos priezilros institucija.
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— Parama infrastruktiiros raidai: parengti antrosios kartos sistema, prisitaikyti prie kintanc¢iu
vartotoju poreikiy ir rinkos prognoziy, pasinaudoti augancia infrastrukttros

internacionalizacija, siekiant patekti { pasaulines rinkas, ir kurti pasaulinio lygio standartus.
Tarptautinis bendradarbiavimas

Tarptautinis bendradarbiavimas yra svarbi Sios srities MTTP veiklos sudéting dalis, jis bus
skatinamas visada, kai tuo bus suinteresuota pramoné ir politika formuojantys asmenys. Placiomis
specialios veiklos problematikos sritimis bus laikomos sritys, kurios yra patrauklios rinkai
(pavyzdziui, pasaulinés prekybos plétra ir tinkly bei paslaugy sujungimas Zemyniniu ir
tarpZemyniniu lygiu); kuriose yra galimybiy naudotis ir jgyti mokslo ziniy ir technologiju, kurios
papildo dabartines Europos Zinias ir teikia abipusés naudos; ir kuriose Europa reaguoja i visuotinius
poreikius (pvz., dé¢l klimato kaitos) ar prisideda prie tarptautiniy standarty ar pasauliniy sistemy

(pvz., taikomosios logistikos ir palydovinés navigacijos infrastruktiira).
Reagavimas j naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius

Naujy poreikiy iniciatyvos rems mokslinius tyrimus, kuriuose atsizvelgiama i ypac svarbius ivykius
ir ateities transporto sistemy uzdavinius, pavyzdziui, dél novatoriSky transporto ir transporto

priemoniy koncepcijy, automatizavimo, mobilumo ar organizavimo.

Nenumatyti politiniai poreikiai, dél kuriy gali reikéti specialiy su transportu susijusiy moksliniy
tyrimy, gali apimti placius visuomeninius klausimus, pavyzdziui, demografinius, gyvenimo budo ir
su transporto sistemomis susijusiy visuomenés lukes¢iy pokycius, taip pat nauja rizika ar Europos

visuomenei ypatingai svarbias problemas.
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8. Socialiniai ir ekonomikos mokslai bei humanitariniai mokslai
Tikslas

Siekti, kad biity i§ esmés ir bendrai suprasti Europai iskilg sudétingi ir tarpusavyje susijg socialiniai
ir ekonominiai uzdaviniai: augimas, uzimtumas ir konkurencingumas, socialiné sanglauda,
socialinés, kultiirinés ir Svietimo problemos iSpléstoje ES, tvarumas, su aplinkosauga susije
uzdaviniai, demografiniai poky¢iai, migracija ir integracija, gyvenimo kokybé ir visuotinis
tarpusavio priklausomumas, ypac siekiant atitinkamose srityse sudaryti tobulesng Ziniy bazg,

reikalinga politikai formuoti atitinkamose srityse.
Pozitris

Moksliniy tyrimy prioritetai — tai esminiai socialiniai, ekonominiai ir kultiiriniai uzdaviniai, iskilg
Europai ir pasauliui dabar ir iSkilsiantys ateityje. Pasitilyta moksliniy tyrimy darbotvarké sudaro
darny $iy uzdaviniy sprendimo metoda. Socialiniy ir ekonominiy bei humanitariniy Ziniy apie $iuos
pagrindinius uzdavinius bazé bus reikSmingas indélis skatinant Europoje bendra supratima ir
sprendziant platesnes tarptautines problemas. Moksliniy tyrimy prioritetai padés patobulinti
politikos formavima, igyvendinima, poveiki ir vertinima, iskaitant reguliavimo priemones,
daugelyje Bendrijos politikos sri¢iy Europos, nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygiu, o i didziaja

dali moksliniy tyrimy taip pat itraukta esmin¢ tarptautiné perspektyva.
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Be socialiniy ir ekonominiy bei socialiniy ir kultiriniy moksliniy tyrimy ir numatymo bus
akcentuojami humanitariniai moksliniai tyrimai, kurie atvers skirtingas perspektyvas ir i§ esmés
prisidés prie visos temos plétojimo, pavyzdziui, istoriniais, kultiiriniais ir filosofiniais aspektais,

iskaitant atitinkamus kalbos, identiteto ir vertybiy klausimus.

Darbas taip pat galéty remtis atitinkamomis nacionalinémis moksliniy tyrimy programomis,
papildant toliau nurodyta moksliniy tyrimy veikla ir pasinaudojant ERA-NET schema ir, galbiit,
169 straipsniu. Sprendziant tam tikrus biisimy moksliniy tyrimy darbotvarkiy klausimus taip pat
gali bti pasinaudota socialinémis platformomis; i jas galéty buti itraukta moksliniy tyrimy

bendruomené ir visuomenés suinteresuoti subjektai.

Atlikti mokslinius tyrimus padés moksliniy tyrimy infrastruktiiros, generuojancios naujus moksliniy
tyrimy duomenis, {skaitant apzvalgas (kiekybines ir kokybines), skelbianc¢ios turimus duomenis
tarptautiniams lyginamiesiems moksliniams tyrimams ir suteikiancios galimybg¢ naudotis Zaliavomis
ir pazangiomis moksliniy tyrimy priemonémis, taip pat esamais daugelio sri¢iy moksliniy tyrimy
rezultatais. Kai kuri Sios veiklos dalis bus vykdoma pagal programos ,,Pajégumai‘ dali
LHInfrastruktiira®, o kita dalis — pagal Sios temos projektus. Moksliniai tyrimai remsis galimybe

naudotis oficialiais statistiniais duomenimis ir jy naudojimu.

Bus imtasi specialios informacijos skleidimo veiklos, nukreiptos i tam tikras grupes ir placiaja
visuomeng, iskaitant seminarus ir konferencijas mokslo darbuotojams, kuriose biity pasikeista
nuomonémis su politika formuojanciais asmenimis ir kitomis suinteresuotais subjektais, ir rezultaty

platinima ivairiose informavimo priemonése.

Bus uztikrintas tinkamas socialiniy ir ekonominiy bei humanitariniy moksliniy tyrimy ir numatymo

elementy koordinavimas programoje ,,Bendradarbiavimas® ir kitose specialiosiose programose.
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Veikla
e Augimas, uZimtumas ir konkurencingumas Ziniy visuomenéje

Bus siekiama plétoti ir integruoti mokslinius tyrimus, nagrinéjancius augimui, uzimtumui ir
konkurencingumui itakos turincios klausimus, kad galima biitu uztikrinti geresnj ir integruota Siy
klausimy supratima siekiant nuolatinio ziniy visuomenés vystymosi. Tai bus naudinga politikai ir

padés daryti pazanga siekiant Siy tiksly. Moksliniai tyrimai apims Siuos klausimo aspektus:

- kintantj Ziniy vaidmenj ekonomikoje, iskaitant jvairiy rusiy Ziniy, geb¢jimy ir
kompetencijos bendru mastu, formaliojo Svietimo, saviSvietos ir mokymosi visa gyvenima

vaidmenyi, ir nematerialias gérybes ir investicijas;

- ekonominiy struktiiry, struktiiriniy poky¢iy, iskaitant geografinius aspektus — regionavima
ir tarptautinima, ir produktyvumo klausimus, iskaitant paslaugy sektoriaus, finansuy,

demografijos, paklausos ir ilgalaikiy pokyc¢iy procesy vaidmenti;

- institucinius ir politikos klausimus, iskaitant makroekonomikos politika, darbo rinkas,
globos ir riipybos sistemas, nacionalines ir regionines institucines aplinkybes ir politikos

darna bei koordinavima.
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Moksliniai tyrimai nagrinés svarbius naujus uzdavinius ir galimybes, susijusius su padidinta
globalizacija, naujomis ekonomikos sistemomis, perkélimu ir ES plétra; taip pat su socialiniu ir
ekonominiu stabilumu, technologijuy vaidmeniu ir tarptautiniu technologijy perdavimu, jvairiomis
inovaciju ir ekonominio atktirimo formomis, parduodamomis ir uzsakomosiomis paslaugomis,
jaunimu ir jaunimo politika, ekonomine ir socialine verslininkyste bei Europos kultiiros paveldo ir
kiirybinio sektoriaus ekonominiu potencialu. [ uzimtumo klausimus bus itraukti nedarbo ir

nepakankamo uzimtumo aspektai.
¢ Ekonominiy, socialiniy ir aplinkosaugos tiksly derinimas Europos perspektyvoje

Siekiama padéti siekti visuomeninio tikslo suderinti ekonominius, socialinius ir aplinkosaugos
tikslus ir taip pagerinti tvaraus vystymosi bazg. Moksliniy tyrimy veikla nagrinés du tarpusavyje

susijusius klausimus:

— kaip Europos ir ne Europos socialiniams ir ekonominiams modeliams pavyko suderinti
Siuos tikslus, kokiomis salygomis tai vyko, iskaitant dialogo, socialinés partnerysteés,
sektoriy transformacijos, instituciniy pokyciy vaidmeni, ir ar tie modeliai pajégis

susidoroti su naujais uzdaviniais;

— i§pleéstos ES regiony ekonominé sanglauda ir miesty bei regiony vystymasis, taip pat
socialiné sanglauda (iskaitant nelygybe, socialing apsauga ir socialines paslaugas,
mokescCiy politika, etninius santykius ir migracija, Svietima ir socialing atskirtj ir sveikata)
bei jos santykis su socialinémis problemomis: skurdu, problemomis d¢l biisto,

nusikaltimais, smulkiais nusiZengimais ir narkotikais.
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— SprendZziant Siuos klausimus démesys bus skiriamas:

— bendroms pastangoms arba ekonominiy, socialiniy ir aplinkosaugos tiksly pasaulio

mastu sinergijai;
- aplinkos ! energetikos ir visuomenés saveikai;
—  ilgalaikiam tvarumui;
— besivystanciy Saliy klausimams;

- geografiniams aspektams, iskaitant miesty planavima, miesty, metropoliy ir kity

miesty-regiony vaidmeni, ir susijusiems valdymo klausimams;

— kulttros klausimams; ir Europos politikos bei teisés akty socialiniam ir ekonominiam

poveikiui;

Taip pat bus nagrinéjamas gerove sukiirusiy valstybiy kaip vystymosi Saltinio ir migranty bei ju

palikuoniy idarbinimo ir apriipinimo bustu klausimas.

Pasaulio aplinkos kaita i§ esmés bus nagrinéjama aplinkos temoje.
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e Pagrindinés tendencijos visuomen¢je ir jy implikacijos

Tikslas — suprasti ir jvertinti tam tikry pagrindiniy tendenciju visuomeng¢je, kurios turi esminiy
padariniy Europos pilieCiams, ju gyvenimo kokybei ir politikai, priezastis ir implikacijas bei taip
suteikti pagrinda daugeliui politikos sri¢iy. Empiriniai ir teoriniai moksliniai tyrimai i§ pradziy

nagrings tris svarbiausias tendencijas:

- demografinius pokycius, iskaitant senéjima, vaisinguma ir migracija; bus nagrinéjamos
placios socialinés ir ekonominés implikacijos bei klausimai, jskaitant aktyvaus senéjimo
socialini ir ekonomini potenciala bei poveiki pensijy sistemoms, su migracija ir integracija

susij¢ uzdaviniai ir jtaka miesty vystymuisi,

— atitinkamuy gyvenimo btido, $eimos, darbo, vartojimo (iskaitant vartotojuy apsaugos
aspektus), sveikatos ir gyvenimo kokybés aspektu pokycius, iskaitant vaiky, jaunimo ir

nedarbingumo klausimus bei darbo ir Seimos gyvenimo suderinima.

— kultiring saveika tarptautinéje perspektyvoje, iskaitant jvairiy visuomeniy tradicijas,
gyventoju ivairove, iskaitant su etninémis grupémis ir kultliry {vairove susijusius
klausimus, identiteto, kalby ir religinés praktikos skirtumus, ir kitus galimus Sios srities

klausimus, iskaitant diskriminacija, rasizma, ksenofobija ir netolerancija.

Bus nagrinéjami ly¢iy klausimai, nelygyb¢ ir kintancios vertybés. Be to, bus tiriami
nusikalstamumo ir nusikaltimy suvokimo poky¢iai, taip pat kolektyvinés visuomeninés

atsakomybés pokyciai.
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e Europa pasaulyje

Siekiama suprasti kintancia pasaulio regiony, iskaitant naujus ir besivystan¢ius regionus, tarpusavio
saveika ir priklausomuma bei jy reikSme atitinkamiems regionams, ypa¢ Europai, ir su tuo susijusi
klausima, kaip atremti naujas grésmes bei rizika pasauliniu mastu, bei kaip Sios grésmés ir rizika
yra susij¢ su Zzmogaus teisémis, laisvémis ir gerove. Moksliniai tyrimai bus atliekami dviem

atitinkamomis kryptimis:

— Prekybos, finansuy, investicijy, migracijos srautai ir jy poveikis; nevienodas vystymasis,
skurdas ir tvarumas, ekonominiai ir politiniai santykiai, pasaulinis valdymas, iskaitant
tarptautines institucijas. Bus tiriamos kultiirinés saveikos, iskaitant informavimo priemones

ir religijas bei savitus neeuropietiskus metodus.

— Konfliktai, jy priezastys ir sprendimas bei taikos skatinimas; saugumo ir destabilizuojanciy
veiksniy, pavyzdziui, skurdo, nusikaltimy, aplinkos blogéjimo, iStekliy trikumo,
nevienodo vystymosi, finansinio nestabilumo ir skoly, rySys; terorizmas ir jo priezastys bei
padariniai; su saugumu susijusi politika ir nesaugumo suvokimas bei civiliy ir kariskiy

santykiai.

Abiem atvejais bus nagrinéjamas Europos vaidmuo pasaulyje, daugiaSaliSkumo ir tarptautinés teisés
plétojimas, demokratijos ir pagrindiniy teisiy propagavimas, atsizvelgiant i skirtinga ju suvokima,

taip pat bus tiriama tai, kaip likes pasaulis mato Europa.
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e Pilietis Europos Sajungoje

Atsizvelgiant i bisima ES vystymasi, sickiama geriau suprasti, pirma, klausimus, susijusius su
demokratinés ,,autorystés* jausmo idiegimu ir aktyviu pilieciy dalyvavimu, taip pat su veiksmingu
ir demokratisku valdymu visais lygiais, iskaitant novatoriskus valdymo procesus, skirtus didinti
pilieciy dalyvavima ir stiprinti dalyviy i$ vieSojo bei privaciojo sektoriy bendradarbiavima, ir, antra,
Europos kultiirinius, religinius, institucinius, teisinius, istorinius, kalbinius ir vertybinius skirtumus

ir bendrumus. Moksliniy tyrimy metu bus nagrin¢jama:

— dalyvavimas (iskaitant jaunima, mazumas ir ly¢iy aspektus), atstovavimas, atskaitomybé ir
teisetumas; Europos vieSoji sritis, informavimo priemonés ir demokratija; jvairios valdymo
formos ES, iskaitant ekonominj ir teisini valdyma bei vieSojo ir privataus sektoriy
vaidmenyi, politinius procesus ir galimybes formuoti politika; pilietinés visuomenés

vaidmuo; pilietybe¢ ir teisés; plétros implikacijos; ir susijusios gyventojy vertybés.

- Europos skirtumai ir bendrumai, iskaitant ju istorines Saknis ir raida, instituciniai skirtumai
(iskaitant normas, praktika ir jstatymus); kultiiros paveldas; ivairios Europos integracijos ir
plétros vizijos bei perspektyvos, iskaitant gyventoju nuomong; identitetas, iskaitant
europini identiteta; pozitriai i daugeli sugyvenanciy kultiiry; kalbos, meno ir religiju

vaidmuo; pozidriai ir vertybés.
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e Socialiniai ir ekonominiai bei moksliniai rodikliai

Siekiant patobulinti rodikliy taikyma politikoje, tikslas yra pagilinti jy taikymo plétojant ir
1gyvendinant politika supratima ir pasiiilyti rodikliy ir ju taikymo metody patobulinimy. Moksliniy

tyrimy metu bus nagrin¢jama:

— kaip rodikliai taikomi siekiant politikos tiksly, plétojant ir jgyvendinant politika jvairiose
srityse nuo makro- iki mikrolygiy, koks esamy rodikliy ir ju taikymo tinkamumas, ju

analizés metodai bei pasiiilymai dél naujy rodikliy ir rodikliy rinkiniy;

— kaip irodymais pagrista politika galima paremti rodikliais ir ju taikymo metodais; rodikliai
daugelio tiksly politikai, politikos koordinavimui ir reguliavimui; tokiy rodikliy parémimas
oficialiais statistiniais duomenimis; tokiy rodikliy parémimas oficialiais statistiniais

duomenimis;

- moksliniy tyrimy programy jvertinimo rodikliy ir susijusiy metody naudojimas, iskaitant

poveikio jvertinima.
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e Numatymo veikla

Siekiama suteikti nacionaling, regioning ir Bendrijos politika formuojantiems ir kitiems asmenims
1zvalgos ziniy, leidZiancCiy 1§ anksto nustatyti ilgalaikius uzdavinius ir bendro intereso sritis ir

galin¢iy jiems padéti formuoti politika. Bus vykdoma keturiy risiy veikla:

— platus socialinis ir ekonominis tam tikry pagrindiniy Bendrijos uzdaviniy ir galimybiy
numatymas, tiriant tokius klausimus, kaip blisimas sen¢jimo, migracijos, ziniy kiirimo ir

platinimo globalizacijos, nusikaltimy ir pagrindiniu pavojy poky¢iu poveikis;

- labiau koncentruota temin¢ iZvalga dél naujy moksliniy tyrimy sri¢iy ar esamoms sritims

bendry moksliniy tyrimuy, taip pat dél ateities mokslo discipliny;

- moksliniy tyrimy sistemy ir politikos Europoje ir kitur bei pagrindiniy susijusiy subjekty

ateities numatymas;

— nacionaliniy ir (arba) regioniniy numatymo iniciatyvy abipusis mokymasis ir
bendradarbiavimas, ES, traciyjy Saliy ir tarptautiniy numatymo iniciatyvy

bendradarbiavimas.
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Tarptautinis bendradarbiavimas

Atsizvelgiant i svarby tarptautini Siy moksliniy tyrimy matmeni visose temos srityse bus plétojamas
tarptautinis bendradarbiavimas. Keliomis pasirinktomis temomis daugiasaliu ir dvisaliu pagrindu
bus vykdoma speciali tarptautinio bendradarbiavimo veikla, nustatyta atsizvelgus i Saliy partneriy ir

Europos Saliy poreikius.
Reagavimas | naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius

Naujy poreikiy moksliniai tyrimai sudarys mokslo darbuotojams galimybg nustatyti pirmiau
neapibréztus moksliniy tyrimy uzdavinius ir juos spresti. Jie paskatins novatoriska mastyma apie
Europai iskilusius uzdavinius, apie kuriuos iki Siol nebuvo placiai diskutuota, arba apie kitus
atitinkamus klausimy, perspektyvy ir discipliny derinius. Taip pat bus atliekami moksliniai tyrimai,
skirti atsizvelgti { nenumatytus politinius poreikius, glaudziai konsultuojantis su politikos veikloje

dalyvaujanciais subjektais.
9. Kosminés erdvés tyrimai

Tikslas

Remti Europos kosminés erdvés programa, pagrindini démesi skiriant programoms, teikian¢ioms
nauda pilieCiams, ir Europos kosminés erdvés pramonés konkurencingumui, pavyzdziui, GMES.
Tai prisidés prie Europos kosminés erdvés politikos vystymo, papildys valstybiy nariy ir kity
svarbiy dalyviy, tarp ju ir Europos kosmoso agentiiros (EKA), pastangas.
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Poziiiris

Sioje srityje Bendrija prisidés prie bendry tiksly, paremty naudotojy reikalavimais ir politikos
tikslais, apibrézimo, veiklos koordinavimo, dubliavimo i§vengimo, saveikos supaprastinimo ir
rentabilumo padidinimo. Ji taip pat prisidés prie standarty apibrézimo. Europos kosminés erdvés
politika ! padés siekti valdZios institucijy ir sprendimus priiman&iy asmeny nustatyty tiksly, kartu
padidindama Europos pramonés konkurencinguma. Ji bus jgyvendinama vykdant Europos kosmingés
erdves programa, o Septintoji bendroji programa padés remti ar papildys moksliniy tyrimy ir
technologiju pazangos veikla, kuria numaté kiti Europos viesojo ir privaciojo sektoriaus

suinteresuoti subjektai.

Pagal Sia tema vykdoma veikla padés siekti Bendrijos politikos tiksly, pavyzdziui Zemés tkio,
miskininkystés, zuvininkystés, aplinkos, telekomunikacijy, saugumo, vystymosi, sveikatos
prieziliros, humanitarinés pagalbos, transporto, mokslo, §vietimo srityse, tai pat uztikrinti, kad
Europa isitraukty i regionini ir tarptautini bendradarbiavima. Taip pat numatomos su kosmine erdve

susijusios priemongs, skirtos prisidéti prie teisésaugos uztikrinimo kai kuriose i8 $iy sri¢iy.

Ypatinga démesi skiriant naudojimuisi Europoje turimais pajégumais, pagal §i prioriteta apibréZzta
veikla pirmiausia siekiama: veiksmingai iSnaudoti kosminés erdvés privalumus pritaikymams
igyvendinti, pirmiausia GMES (Pasauliné aplinkos ir saugumo stebésenos sistema), kuri kartu su
Galileo yra Europos kosmings erdvés politikos bei kosminés erdvés iSnaudojimo pastangy geriausi

pavyzdziai; idiegti technologijas, remiancias strategini Europos Sajungos vaidmeni.

,Buropos kosmoso politika: preliminarts elementai‘“— COM (2005) 208.



L 400/210 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

Tikimasi, kad i pritaikyma orientuota veikla papildys pagal kitas specialiosios programos
»Bendradarbiavimas* temas vykdoma veikla (pirmiausia veikla, vykdoma pagal tema ,,Aplinka“,
susijusia su zemés steb&jimu ir GEOSS, bei pagal tema ,,Informacinés ir rySiy technologijos*). Taip
pat bus plétojama susijusios veiklos, vykdomos pagal kitas specialigsias programas, sinergija.
Papildoma veikla numatoma visoje Bendrojoje konkurencingumo ir inovacijy programoje bei

Svietimo ir mokymo programoje.

Moksliniy tyrimy ir technologiju perdavimo veikla pagal Sia tema galéty biiti ypac patraukli
naujoviskas technologijas kurian¢ioms M V], kurioms reikia susipazinti su naujy kosminés erdveés
technologijy galimybémis (perémimas), arba sukurti pritaikymus juy paciu sukurtoms kosminés

erdvés technologijoms kitose rinkose (perdavimas).

Tam tikros su kosmine erdve susijusios veiklos valdymas galéty biiti pavestas esamiems iSorés
subjektams, pvz., EKA ! ir kitiems subjektams bei agentiiroms Europos ar nacionaliniu lygiu.
GMES atveju moksliniy tyrimy veikla galéty biiti vykdoma pagal bendra technologijy iniciatyva
(zr. III prieda).

Pagal Europos bendrijos ir Europos kosmoso agentiiros bendrojo susitarimo salygas
(OL L 261, 2004 8 6, p. 64).
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Veiklos sritys
e Pritaikymai kosminés erdvés srityje Europos visuomenei
— Pasaulinés aplinkos ir saugumo stebéjimo sistemos (GMES)

Tikslas — sukurti tinkamas palydovines stebésenos ir iSankstinio perspéjimo sistemas, iskaitant
skirtas pilieCiy saugumui, kaip vienintelius ir visuotinai prieinamus duomeny $altinius, ir
konsoliduoti bei skatinti jy operatyvinio panaudojimo raida. Pagal Sia programa taip pat bus
teikiama parama operatyviniu GMES paslaugy kiirimui, kurios sprendimus priimantiems asmenims
suteikty galimybe geriau numatyti kritines situacijas ir problemas, susijusias su aplinkos ir saugumo
valdymu bei reagavimu stichiniy nelaimiy atvejais, ir suSvelninti jy padarinius, pradedant
paspartintomis paslaugomis, susijusiomis su ekstremaliy situaciju likvidavimu, zemés stebésena ir
jry paslaugomis. Moksliniy tyrimy veikla daugiausia turéty padéti kuo placiau panaudoti GMES
duomentis, surinktus i§ kosming¢je erdvéje skriejanciy Saltiniy, bei jtraukti juos bei kity stebé¢jimo
sistemy duomenis { sudétinius produktus, skirtus teikti informacija ir pagal poreikius sukurtas
paslaugas galutiniams vartotojams, pasitelkus nasu duomeny integravima ir informacijos valdyma.
Prireikus { GMES paslaugu kiirima bus integruotos kitos palydovinés technologijos (pvz., rysiy,
navigacijos). Moksliniy tyrimy veikla taip pat turéty padéti tobulinti kontrolés buidus ir su jais
susijusias instrumentines technologijas, kai reikia, kurti naujas kosminés erdvés sistemas ar gerinti
esamy sistemy saveika, bei sudaryti galimybe jas naudoti ikioperatyvinéms paslaugoms, tenkinant
tam tikry rusiy paklausa. Tyrimais turéty biiti remiamas tvariy kosminéje erdvéje irengty ir in situ
(iskaitant antZemines ir orlaiviuose jrengtas) sistemy kiirimas, visy pirma: sistemy, skirty Zemes
stebésenai, vandenyny stebésenai ir kriziy valdymui, kurios uztikrinty didelés svarbos zony,
iskaitant padidintos rizikos, miesty ir sparc¢iai besivystanc¢ias zonas, dazna didelés skiriamosios
gebos vaizda; sistemuy, skirty rizikos prevencijai ir valdymui bei visiems nenumatytiems atvejams,

sustiprinant saveika su nekosminémis sistemomis.
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e Aplinkos srityje biitina gauti nepriklausomy ziniy apie atsinaujinanciyjy istekliy
(pvz., augmenijos ir misky) bukle ir tvaraus naudojimo raida, $lapzemes, dykuméjima, Zemés
danga, iskaitant sniega ir leda, ir Zeménauda, maisto atsargas, zemés iikio aplinka ir zZvejyba,
anglies sorbentus ir atsargas, atmosferos procesus ir chemija bei jiry bikle. Tai pat bus
atsizvelgta 1 EB 6-3ji aplinkosaugos veiksmy plana dél aplinkos politikos, klimato kaitos, oro,

dirvozemio ir vandens kokybés stebésenos.

e Saugumo srityje pageidaujama be kita ko tobulinti Ziniy ir informacijos, reikalingos reaguojant {
ekstremalias situacijas ir jas valdant, isigijimo, naudojimosi ir keitimosi jomis priemones. Turi
buti remiama gamtiniy ir technologiniu pavojy prevencija (padariniy susvelninimas), stebésena,
rizikos valdymas ir vertinimas, taip pat humanitariné pagalba tinkamam poreikiy ivertinimui ir
ekstremaliy padéciy planavimui stichiniy nelaimiy (iskaitant misky gaisrus, potvynius ir Zemés
drebéjimus) ir humanitariniy kriziy (pabégéliai, viduje perkelti asmenys, etc.) atveju. Taip pat
turi biiti svarstoma galimybé remti Bendrijos politikos jgyvendinima, pavyzdziui, laisvés,

saugumo ir teisingumo erdvés kiirima, ir sieny steb&jimo srityje.
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— Saugumo aspektai (papildantys saugumo moksliniy tyrimy ir GMES veikla)

EB SPASEC ataskaitoje ' buvo pabrézta, kad su kosmine erdve susijusioms paslaugoms tenka toks
svarbus vaidmuo uztikrinant Europos visuomenés gerove, kad esminés kosminés erdvés sektoriaus
infrastruktiiros apsauga yra prioritetas. Tam gali prireikti paslaugy ir pajégumy stebéti kosmingje
erdvéje esancia jranga, taip pat apsaugoti antZzeming infrastruktiira. Kosminés erdvés steb¢jimo
sistema, pavyzdziui, galéty teikti informacija apie pagrindines palydovy charakteristikas (pvz.,
orbitos parametrus, veiklos duomenis), pagrindines potencialiai pavojingy nuolauzy charakteristikas
(pvz., trajektorija, fizinius duomenis) ir atitinkama informacija, susijusia su kosminés erdvés oru ir
Salia Zemes skriejanciais objektais. Sioje srityje gali biiti numatytos galimybiy studijos ir

demonstraciniy projekty finansavimas.
— Pritaikymai palydovinio rySio srityje

Siekiama paremti naujovisSkus pritaikymus ir paslaugas palydovinio ry$io srityje, sklandZziai
integruotas | pasaulinius elektroninio rySio tinklus, skirtas pilie¢iams ir jmonéms taikomuosiuose
sektoriuose, apimanciuose civiling sauga, sauguma, elektroning vyriausybe, nuotoling medicina,
nuotolini Svietima, paieSka ir gelbéjima, turizma ir laisvalaiki, transporta, iskaitant transporto
priemoniy parko valdyma, asmening navigacija, zemés ki, miskininkystg ir meteorologija.
Pagrindinis moksliniy tyrimuy démesys bus sutelktas | naujy pritaikymy kiirima ir demonstraciniy
uzduociy atlikima bei ikioperatyviniy sistemy diegima, kai palydovinis rySys gali efektyviai
patenkinti tokius poreikius GMES teikiant papildomas paslaugas.

Kosmings erdvés ir saugumo eksperty komisijos ataskaita (2005 m. kovo mén.).
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e Kosmingés erdves tyrimai

- Tikslas — teikti MTTP parama ir maksimaliai padidinti moksling pridéting verte uztikrinant
sinergija su EKA ir kity subjekty ar agenttry Europos ar nacionaliniu lygiu iniciatyvomis
kosminés erdvés tyrimy srityje, iskaitant susijusias technologiju perdavimo implikacijas, ir
palengvinti mokslo bendruomenei galimybes naudotis rezultatais (duomenimis), gautais
atliekant tyrimy uzduotis pagal Europos kosminés erdvés programa. Moksliniy tyrimy
veikla visy pirma bus vykdoma pasitelkus pagalbing veikla, galimybiuy studijas ir
ikioperatyvinius projektus. Bus apsvarstyti ir papildomi aspektai: biidingos tarptautinio

bendradarbiavimo galimybeés ir nuolatinio informavimo ir rezultaty skleidimo reikSme.

— Paramos veiksmai ir galimybiy studijos taip pat numatomos kaip priemonés, skirtos geriau
koordinuoti pastangas siekiant kurti kosmingje erdvéje esancius teleskopus ir detektorius
bei analizuoti kosminés erdvés moksly duomenis. Veiksmai Sioje srityje papildys
atitinkamas nacionalines ir tarptautines programas (daugiausia EKA), jais bus siekiama

tirti tarptautinio bendradarbiavimo galimybes.
e MTTP kosminés erdvés bazei stiprinti
— Kosminés erdvés technologijos

Bendras tikslas — remti viso Europos kosminés erdvés technologijy sektoriaus

konkurencingumo, rentabilumo ir nepriklausomos prieigos stiprinima.
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Visy pirma $io tikslo galéty biiti siekiama atliekant mokslinius tyrimus kosminés erdveés
srityje ir uztikrinant ilgalaikiams poreikiams skirta vystymasi, iskaitant kosminés erdvés
transporta, pavyzdziui, jvertinant ilgalaikius poreikius, prisidedant prie sistemos tyrimy
atsizvelgiant { galutiniy vartotojy reikalavimus; prisidedant prie naujy krypciy
technologiniy moksliniy tyrimy kosminés erdvés transporto ir varomuyjy sistemuy buisimai

kartai.
- Kosminés erdvés mokslai

Siekiama padéti plétoti pazangias technologijas, kurios bus naudojamos kosminés erdvés
moksluose. Kosminés erdvés mokslai ne tik leidzia giliai pazvelgti | visatos sandara, geriau
suprasti Zemés planeta ir Saulés sistema, idiegti nauja poziiiri i biomedicinos, gyvosios
gamtos ir fizinius mokslus, jie taip pat yra stipri naujy technologijy, kurios visuomenés
labui bus pritaikytos daugelyje sri¢iy, poky¢iy varomoji jéga. Septintoji bendroji programa
turéty uzpildyti nustatytas vykdomy moksliniy programy spragas ir remti moksling veikla,
iskaitant vykdoma Tarptautinéje kosminéje stotyje (TKS). Taip pat numatoma rémimo
veikla, kuria bus siekiama supaprastinti galimybes naudotis moksliniais duomenimis,

iskaitant duomenis, gautus ankstesniy uzduoc¢iy metu.
Tarptautinis bendradarbiavimas

Kosminés erdvés iSnaudojimas ir tyrimai pagal savo pobiidi yra pasaulinio masto zingsnis.
Veiksmingas tarptautinis bendradarbiavimas padés sustiprinti Sajungos politines pozicijas
pasaulyje, padidinti jos ekonominj konkurencinguma ir pagerinti mokslinés kompetencijos
reputacija. Bendradarbiavimas kosminés erdvés sektoriuje taip pat padés siekti Bendrijos iSorés

politikos tiksly (pvz., parama besivystan¢ioms Salims, kaimyninéms Salims).
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Todél démesys bus skiriamas bendros strategijos vykdant tarptautini bendradarbiavima kosminés
erdvés srityje, bei veiksmingo koordinavimo mechanizmo, kuriame dalyvauty visi atitinkami

Europos veikéjai, sukiirimui.

Kosmingés erdvés sektorius turi biti laikomas privilegijuotu sektoriumi tarptautinei veiklai plétoti,
pirmiausia bendradarbiaujant su pagrindinémis ir naujomis kosminés erdvés uzkariavimo
valstybémis: Rusija, Jungtinémis Valstijomis, Kinija, Indija, Kanada, Japonija, Ukraina ir kitomis

veikla kosminés erdvés srityje vykdancCiomis Salimis.

Bus dedamos pastangos, kad su kosmine erdve susij¢ sprendimai biity naudojami tvariam
vystymuisi remti ir rizikos prevencijai stichiniy ir humanitariniy kriziy atvejais, ypac¢ Afrikoje. Tai

atitinka GMES visuotini metoda, taikoma aplinkos Vir saugumo stebésenai.

Siekiant sudaryti geresnes produktyvaus bendradarbiavimo galimybes ir uztikrinti, kad { Europos
kosmings erdvés programa bty jtraukta geriausia tarptautiné kosminés erdvés srities patirtis, bus
atlickama speciali bendradarbiavimo veikla rengiant dvisalius ar daugiaSalius projektus, tarptautines
ir pasaulines iniciatyvas bei bendradarbiaujant su naujomis ekonomikos sistemomis ir

besivystan¢iomis Salimis. Veikla apims tarptautiniy isipareigojimy vertinima ir stebésena.
Reagavimas j naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius

Nauju poreikiy moksliniai tyrimai sudarys galimybe rasti nauju kosminés erdvés moksliniy tyrimuy
srities technologiju raidos sprendimy ir galimy pritaikymuy bei taikymu kitose srityse (pvz., iStekliu
valdymo, biologiniy procesy ir naujy medziagy). Nenumatytiems politiniams poreikiams tenkinti
skirti moksliniai tyrimai gali nagrinéti jvairia problematika, pavyzdziui, kosminés erdveés
sprendimus, skirtus paramai besivystan¢ioms Salimis, nauju kosminés erdvés stebéjimo ir rysiu
priemoniy ir metoduy, susijusiy su atitinkama Bendrijos politika, kirima, taip pat indéli i socialing

Itrauktj.

Pavyzdziui, Kioto protokolas, Jungtiniy Tauty konvencija dél kovos su dykuméjimu,
JT biologinés ivairovés konvencija, 2002 m. Pasaulio auksciausio lygio susitikimo dél
tvaraus vystymosi iSvados ir 2005 m. G—8 auksciausio lygio susitikimo iSvados.
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10. Saugumas
Tikslas

Technologijy ir ziniy, skirty sukurti pajégumus, kuriy reikia pilie¢iams apsaugoti nuo terorizmo,
stichiniy nelaimiy ir nusikalstamumo, nepazeidziant pagrindiniy zmogaus teisiy, iskaitant teisg {
privaty gyvenima, plétoté; uztikrinti optimaly ir suderinta Europos civilinei saugai skirty turimy ir
naujy technologijy naudojima, skatinti civilinés saugos sprendimus priimanciy ir jais
besinaudojanciy asmeny bendradarbiavima stiprinant Europos saugumo pramonés

konkurencinguma ir teikiant tikslinius moksliniy tyrimy rezultatus saugumo spragoms sumazinti.
Poziiiris

Saugumas Europoje yra iSankstiné klestéjimo ir laisvés salyga. Saugumo moksliniy tyrimy temos
pagrindinis démesys iSimtinai tenka civiliams pritaikymams ir pagal ja remiamas Bendrijos
politikos ir iniciatyvy, susijusiy su saugumu, igyvendinimas, iskaitant laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés sukirima, transporto, sveikatos (jskaitant ES sveikatos saugumo programa ),
civilinés saugos (iskaitant stichines nelaimes ir pramonines avarijas), energetikos, aplinkos ir iSorés
politika. Dedant Sias pastangas $ioje srityje taip pat bus prisidéta prie augimo, uzimtumo ir Europos
saugumo pramonés konkurencingumo. Bus palengvintas ivairiy nacionaliniy ir tarptautiniy veikéju
bendradarbiavimas ir veiklos koordinavimas, kad biity iSvengta nereikalingo dubliavimo ir kaskart
1Snaudotos bendras pastangos. Bus siekiama uzpildyti gebéjimy spragas ir bus suteikta aiskios
pridétinés vertés Europos saugumo poreikiams. Privatumo ir pilietiniy laisviy uztikrinimas bus
visos §ios temos pagrindinis principas. Nebus dirbama su jokiomis su mirtinais ir (arba) naikinimo

ginklais susijusiomis technologijomis.

Jos tikslas — pagerinti pasirengima ir atsakomuosius veiksmus tyCinio biologiniy ir (arba)
cheminiy medziagy paskleidimo atvejais.
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Turi buti jgyvendinti ypatingi su konfidencialumu susij¢ reikalavimai, ta¢iau moksliniy tyrimu
rezultaty skaidrumas neturi biiti be reikalo apribotas. Be to, reikia nustatyti sritis, kuriose $iuo metu

garantuojamas moksliniy tyrimy rezultaty skaidrumas.

Si negynybiné veikla Bendrijos lygio veikla apims keturias civilinés saugos uzduoéiy sritis,
nustatytas reaguojant | konkrecius politiniu pozitiriu labai svarbius uzdavinius ir Europos pridéting
vertg sprendZiant grésmiy ir galimy saugumo incidenty problemas bei tris ivairius interesus
apimancias sritis. Kiekviena uzduociy sriti sudaro $esi jvairios trukmes skirtingais akcentais
pasizymintys etapai. Sie $esi etapai: nustatymas (susijes su incidentu), prevencija (susijgs su
grésme), apsauga (susijes su taikiniu), parengtis (susijes su operacijomis), atsakas (susijgs su
krizémis) ir atklirimas (susijgs su padariniais); apibiidinamos pastangos, dedamos atitinkamame
etape. Pirmyjy keturiy etapy pastangomis siekiama i§vengti incidento ir suSvelninti galimus
zalingus jo padarinius, o dviejy paskutiniy — siekiama valdyti padétj incidento metu ir kovoti su

ilgalaikiais padariniais.

Kiekvienam atskiros uzduo€iy grupés etapui tampa svarbi speciali pajégumu grupé, kuria
atsakingieji uz pilieciy sauguma turi turéti, kad galéty veiksmingai kovoti su grésmémis ir
sureguliuoti incidentus. Pagal tuos pajégumus galima spresti, kaip bus atlieckami veiksmai, o patys
pajégumai kai kuriais atvejais prisidés prie daugiau nei vieno etapo ir (arba) vienos uzduociy srities
pastangy. Pajégumai jgyjami derinant Zinias, technologijas ir organizacines priemones. Sioje temoje
taip pat bus nagrinéjami biidai, uZtikrinantys veiksminga rysi tarp patobulinty Ziniy, technologiju,
veiksmingesnio informaciniy ir rySiy technologijy sistemy naudojimo skirtingy operacijy srityse ir
sukurty procesu bei ju faktinio igyvendinimo jvairiy galutiniy vartotojy tarpe siekiant patobulinti

Europos saugumo pajégumus.
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Moksliniy tyrimy démesys pirmiausia bus nukreiptas | pajégumuy spragu uzpildyma sukuriant
technologijas ir geb&jimus, biitinus konkreciai tikslinei sriciai ir nustatytus remiantis ,,i§ virSaus
zemyn* metodu, priimtu konsultuojantis su galutiniais vartotojais ir laikantis tiksly bei prioritety.
Saugumo moksliniy tyrimy rezultaty galutiniai vartotojai — valdzios institucijos, privatus sektorius
ir ES pilieciai — visapusiSkai dalyvaus nustatant saugumo moksliniy tyrimy reikalavimus. Bus
priimtas sisteminés analizés poziiiris, kuriuo remiantis bus atliekama civilinés saugos spragy ir
MTTP reikalavimy kiekvienai tikslinei sri¢iai analize. Veikla apims civilinio verslo saugumo
reikalavimy analize. Sis moksliniy tyrimy reikalavimy nustatymas turéty tapti nuolatiniu svarbiu

pagal Sia tema atliekamy moksliniy tyrimy elementu.

Si su pajégumu spragos uzpildymu susijusi pozifirj papildys ,,i§ apacios i vir§y“ metodas, apimantis
ir nagrin¢jantis technologijas siekiant jvertinti, kaip buty galima jas panaudoti Europos saugumui
sustiprinti. Svarbu remtis tiekimo srityje (pvz., pramongs, universitety, moksliniy tyrimy centry)

igyta patirtimi siekiant priimti naujoviskus saugumo sprendimus.

Moksliniai tyrimai bus daugiadisciplininiai ir tiksliniai, jie apims technologijy ir metodiky kiirima,
technologijy ir sistemy integravima, demonstravima ir patvirtinima. Raginama, kad technologijos
turéty daugeriopa paskirti, kad biity kuo labiau iSplésta ju taikymo sritis ir skatinamas produktyvus
turimy ir naujy civilinés saugos sektoriui skirty technologiju derinimas tarpusavyje. Saugumo
moksliniy tyrimy srityje bus siekiama pasirengti priimti vidutinés trukmés ir ilgalaikius sprendimus,
kurie biity pakankamai pritaikyti ir naujoviski, kad padéty susidoroti su atitinkamais pavojais. Jie
taip pat papildys ir integruos { technologijas ir daugiau | sistemas orientuotus su civiline sauga

susijusius mokslinius tyrimus, atlickamus pagal kitas temas.
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Saugumo moksliniams tyrimams biitinos konkrecios igyvendinimo taisyklés, kuriose butu
atsizvelgta i ju specialy pobiidi siekiant apsaugoti su saugumu susijusia jautria informacija ir

suteikti pakankamai informacijos apie rezultatus valstybéms naréms ir galutiniams vartotojams.

Pagrindinis moksliniy tyrimy démesys iS§imtinai bus sutelktas { pritaikymus civilinés saugos srityse.
Pripazistant, kad yra dvigubos paskirties technologijy sri¢iy, svarbiy pritaikymams civilinéje ir
karinéje srityse, bus sukurta tinkama bazé veiklai koordinuoti su Europos gynybos agenttiros (EGA)
vykdoma veikla. Be to, siekiant teikti abipus¢ informacijq ir iSvengti nereikalingo finansavimo

dubliavimo, bus koordinuojami saugumo moksliniai tyrimai ir kita veikla nacionaliniu ir Europos

lygiu.

Mazosios ir vidutinés imonés (MVI) bei uz pilieiy sauguma atsakingos valdzios institucijos ir
organizacijos skatinamos aktyviai isitraukti i veikla. Europos saugumo moksliniy tyrimy
patariamosios tarybos (ESRAB) ! parengta ilgesniojo laikotarpio moksliniy tyrimy darbotvarké

padés apibrézti Sios temos moksliniy tyrimy turinj ir struktiira.

Ikurta vykdant trejy mety parengiamaja saugumo moksliniy tyrimy veikla
(PSMTV 2004-2006 m.).
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Veiklos sritys
Veikla apims Sias uzduociy sritis:

e Pilie¢iy saugumas: Veikla bus sutelkta | galimy tarpvalstybinés reikSmés incidenty grésmiy
aspektus: pazeidéjus, ju naudojama jranga ir isteklius arba i$puoliy mechanizmus. Siai uzduo&iy
sri¢iai reikia tam tikry pajégumy, kuriy daugelis visy pirma susijg¢ su etapais ,,nustatymas,
,prevencija®, ,,parengtis® ir ,,atsakas‘. Siekiama i§vengti incidento ir suSvelninti galimus jo
padarinius. Sukurti reikiamus pajégumus siekiant uztikrinti civiling sauga, iskaitant biologing
sauga ir apsauga nuo nusikaltimy ir teroro akty keliamos rizikos, démesys bus skirtas Siems
klausimams: grésmés (chemings, biologings, radiologinés ir branduolinés, CBRB) suvokimui
(pvz., zvalgybinés informacijos rinkimas, gavimas, naudojimas, keitimasis informacija,
perspéjimas), aptikimui (pvz., pavojingy medziagy, sprogmeny, B ar C grupés medziagy,
asmeny ar grupiy, itartino elgesio), nustatymui ir patvirtinimui (pvz., asmeny, medziagy rusies ir
kiekio), prevencijai (pvz., su finansiniais iStekliais susijusios prieigos ir judéjimo kontrolg,
finansiniy strukttiry kontrol¢), parengtis (pvz., rizikos jvertinimas, CBRB sauga, specialiai
i8leidziamy biologiniy ir cheminiy medziagy kontrolé, strateginiy rezervy, pavyzdziui, darbo
jégos, gebe¢jimy, irangos, vartojimo reikmeny, kiekio jvertinimas, susijgs su didelio masto
renginiais ir pan.), neutralizavimas (pvz., rakety, rysiy, transporto priemoniy, neardomyju

sistemy) ir teroro akty bei nusikaltimy padariniy izoliavimas, teisésaugos duomeny tvarkymas.
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e Infrastruktiiros ir vieSyjy paslaugy saugumas: Veikla bus sutelkta i tarpvalstybinés reikSmés
incidenty ar nelaimiy taikinius, $iai infrastruktiirai priskiriamos didelio masto renginiy vietos,
reikSmingos politinés (pvz., parlamento pastatai) ar simbolinés (pvz., tam tikri paminklai) vertés
vietos ir komunaliniai jrenginiai: energetikos (iskaitant naftos, elektros energijos, dujy),
vandentiekio, transporto (iskaitant oro, jiiry ir antzemini transporta), rysiy (iskaitant
transliavimo), finansiné, administracing, visuomenés sveikatos ir panasi infrastruktiira. Siai
uzduociy sriciai reikia tam tikry pajégumu, kuriy daugelis visy pirma susij¢ su etapais ,,apsauga‘
ir ,,parengtis®. Siekiama iSvengti incidento ir suSvelninti galimus jo padarinius. Kuriant
reikalingus pajégumus, bus akcentuojama: fizinés infrastruktiiros ir jos funkcionavimo
pazeidziamy viety analizé, modeliavimas ir jvertinimas, esamos ir blisimos vie$osios ir privacios
gyvybiskai svarbios tinklinés infrastrukttros, sistemy ir paslauguy fiziniy, loginiy ir funkciniy
aspekty apsauga, kontrolés ir perspéjimo sistemos, sudarancios galimybg greitai reaguoti ivykus
incidentui, apsauga nuo pakopiniy incidento padariniy apibréziant ir parengiant naujos saugumo

infrastruktiiros ir komunaliniy irenginiy statybos kriterijus.
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e PaZangi prieziiira ir pasienio saugumas: Vykdant veikla bus nagrinéjami klausimai, susij¢ su
visomis Europos pasienio saugumo strategijos nuosekliomis pakopomis, iskaitant vizy
procediiras ambasadose ir konsulatuose (1 lygis), tarpvalstybinj bendradarbiavima (2 lygis),
priemones sienos per¢jimo punktuose prie sausumos sieny, jiry uostuose ir oro uostuose, taip pat
priemones, taikomas tarp sienos peré¢jimo punkty prie zaliyjy ir mélynuyjy sieny (3 lygis) ir veikla
Europos iSorés sieny viduje (4 lygis), pavyzdziui, keitimasi informacija, kompensacines
priemones, Sengeno informacine sistema (SIS), teisminj ir policijos, muitiniy ir sienos apsaugos
pareigiiny bendradarbiavima. Siai uzduoéiy sri¢iai reikia tam tikry pajégumy, kuriy daugelis visy
pirma susij¢ su etapais ,,nustatymas®, ,,prevencija“ ir ,,apsauga“. Siekiama iSvengti incidento ir

susvelninti galimus jo padarinius.

Kuriant reikalingus pajégumus, bus akcentuojama: visy su saugumu susijusiy sistemy, irangos,
priemoniy ir procesy, naudojamy sienos peré¢jimo punktuose (pvz., sieng kertan¢iy zmoniy
tapatybés nustatymas, neintervencinis zmoniy ir prekiy aptikimas, medziagy susekimas, méginiy
€émimas, geografinis atpazinimas, jskaitant duomeny registravima ir analizg, ir pan.),
veiksmingumo ir naSumo didinimas; Europos Zemés ir jiiry sieny apsaugos gerinimas (pvz.,
pasitelkus neintervencinj ir povandeninj transporto priemoniy aptikima, transporto priemoniy
sekima, geografinj atpazinima, iskaitant duomeny registravima ir analizg, stebé&jima, nuotolines
operacijas ir pan.); saugumas juroje; (nelegalios) migracijos srauty vertinimas ir valdymas. Bus
sukurta tinkama baz¢, kad veikla bty koordinuojama su Europos operatyvaus bendradarbiavimo

prie valstybiy nariy iSorés sieny valdymo agentiiros vykdoma veikla.
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e Saugumo ir saugos atkiirimas Kkrizés atveju: Veikla bus sukoncentruota i technologijas,
kuriomis apzvelgiamos ir remiamos jvairios ekstremaliy situacijy valdymo operacijos,
pavyzdziui, civilinés saugos (iskaitant stichines nelaimes ir pramonines avarijas), humanitarinés
pagalbos ir gelbéjimo uzduoéiy srityse. Siai uzduo¢iy sri¢iai reikia tam tikry pajégumuy, kuriy
daugelis visy pirma susij¢ su etapais ,,parengtis*, ,,atsakas® ir ,,atklirimas®. Siekiama suSvelninti
incidento padarinius. Kuriant reikalingus pajégumus, bus akcentuojama: bendras organizacinis ir
operatyvinis pasirengimas susidoroti su saugumo incidentais (pvz., tarporganizacinis
koordinavimas ir informavimas apie ekstremalias situacijas, strateginiy iStekliy ir inventoriaus
ivertinimas ir pan.), kriziy valdymas (pvz., integruotos persp¢jimo ir valdymo priemonés,
incidento ir prioritetiniy reikalavimy ivertinimas, jvairiarasiy veikéjy ir iStekliy integravimas,
evakuacija ir izoliavimas, teroro akty ir nusikaltimy padariniy neutralizavimas ir lokalizavimas ir
pan.), isikiSimas i prieSiska aplinka, skubi humanitariné pagalba ir saugumo incidento padariniy
bei juy pakopinio poveikio valdymas (pvz., visuomengés sveikatos prieziiiros sistemos veikimas,
verslo nenutriikstamumas, pasitikéjimo stiprinimo priemonés, sutrikdyto ar nutraukto

visuomenés funkcionavimo atkiirimas ir pan.).
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Pirmiau minétos sritys bus remiamos veikla, vykdoma toliau iSvardytose ivairius interesus

apimanciose srityse:

e Saugumo sistemy integravimas, sujungiamumas ir saveika: Veikla, susijusi su Zvalgybos
informacija, informacijos rinkimu ir civiliniu saugumu, sudarys salygas ir (arba) prisidés prie
technologiju, reikalingy pirmiau minétiems pajégumams sukurti, rezultaty sutelkiant démesi i
[vairias sritis apimancius klausimus, pavyzdziui: sistemuy, irangos, paslaugy ir procesy, iskaitant
teis€saugos, gaisry gesinimo, civilinés gynybos ir medicinos informacijos infrastruktiiras,
saveikos ir tarpusavio rysiy tobulinima, uztikrinant jy patikimuma, informacijos slaptumo ir
vientisumo apsauga, visy operacijy ir jy tvarkymo atsekamuma ir pan. [ veikla taip pat bus
itraukti standartizavimo ir mokymo klausimais (iskaitant susijusius su kultiry, zmoniy

ir organizacijy saveika).
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e Saugumas ir visuomené: Veikla yra bendra visoms sritims ir turéty biiti atlickama
bendradarbiaujant gamtos moksly, technologijy ir kity, visy pirma politikos, socialiniy ir
humanitariniy moksly atstovams. Démesys bus sutelktas i kultiirines, socialines ir ekonomines
bei sistemines rizikos analizes, scenarijy sudaryma ir kita moksliniy tyrimy veikla, susijusig su:
saugumu, kaip besivystancia koncepcija (iSsami su saugumu susijusiy poreikiy analize, siekiant
apibrézti pagrindinius funkcinius reikalavimus, kad galima bty spresti kintancias saugumo
uzduotis), tarpusavio saveika, pazeidziamomis vietomis, atsiradusiomis dél nelaimiy ir naujy
grésmiy (pvz., terorizmo ir organizuoto nusikalstamumo srityse), pilieciy elgsena kritinémis
situacijomis (pvz., terorizmo ir nusikaltimy suvokimas, minios elgsena, tai, kaip visuomené
supranta pilietines teises, socialines ir kultiirines apsaugos formas ir priima saugumo (ir saugos)
priemones, pasirengimu ir pilieciy parengtimi teroro akty atveju; klausimais, susijusiais su
valdzios institucijy ir pilie¢iy rySiy palaikymu kritinémis situacijomis, pilietinio informuotumo
apie grésmes ugdymu, pilieciams skirtomis gairémis apie vidaus saugumo patariamasias ir
pagalbines sistemas valstybése narése ir ES lygiu, teroristy elgsenos, psichologijos ir kitomis
atitinkamomis analizémis, etiniais klausimais, susijusiais su asmens duomeny apsauga ir
informacijos vientisumu. Moksliniy tyrimy metu taip pat bus stengiamasi sukurti statistinius

nusikalstamumo rodiklius, kurie leisty vertinti nusikalstamumo pokycius.

¢ Saugumo moksliniy tyrimy koordinavimas ir sisteminimas: Si sritis suteikia pagrinda
nacionalinio, Europos ir tarptautinio saugumo moksliniy tyrimy pastangy koordinavimo ir
sisteminimo veiklai, kad bty iSplétotos bendros civiliniy, saugumo ir gynybos moksliniy tyrimy
pastangos ir suderinama moksliniy saugumo tyrimy paklausa ir pasitla. Veikla taip pat bus

sutelkta i atitinkamy teisiniy salygy ir procediiry tobulinima.
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Tarptautinis bendradarbiavimas

Tarptautinis bendradarbiavimas saugumo moksliniy tyrimy veikloje bus vykdomas atsizvelgiant i
vidinius ir iSorinius Bendrijos politikos aspektus. Dél ypatingo $ios srities jautrumo, dél tarptautinio
bendradarbiavimo bus sprendziama kiekvienu atskiru su atitinkama trecigja Salimi susijusiu atveju.
Darbo programoje gali biiti apibrézti tam tikri tarptautinio bendradarbiavimo reikalavimai ir

kriterijai.

Specialios tarptautinio bendradarbiavimo veiklos galimybé bus svarstoma, kai ji yra abipusiai
naudinga, pvz., moksliniy tyrimy, susijusiy su saugumo veiklos visuotiniu pritaikymu — didelio

masto nelaimiy valdymas — atveju.
Reagavimas | naujus poreikius ir nenumatytus politinius poreikius

Saugumo moksliniy tyrimy tema pagal savo pobudi ir sandarg yra lanksti. Veikla sudarys salygas
prisitaikyti prie dar nezinomy biisimy grésmiy saugumui, iskaitant nelaimes, ir prie susijusiy
politiniy poreikiy, kuriy gali atsirasti. Lankstumas papildys tikslini pirmiau minétos moksliniy

tyrimuy veiklos pobiidi.
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II PRIEDAS

ORIENTACINIS SUMOS PASKIRSTYMAS

Orientacinis paskirstymas programoms (milijonais EUR):

Sveikata 6100
Maistas, Zemés iikis ir Zuvininkysté, biotechnologijos 1935
Informacijos ir rysiy technologijos 9 050
Nanomokslai, nanotechnologijos, medzZiagos ir naujos gamybos 3475
technologijos

Energetika 2350
Aplinka (jskaitant klimato kaita) 1890
Transportas (jskaitant aeronautika) 4160
Socialiniai ir ekonomikos mokslai bei humanitariniai mokslai 623

Kosminés erdvés tyrimai 1430
Saugumas 1400

ISviso'??*! 32413

[skaitant bendras technologijy iniciatyvas (finansinis planas ir kt.) ir dalj koordinavimo bei
tarptautinio bendradarbiavimo veiklos, finansuotinos pagal temas.

Bus siekiama, kad bent 15 % 1éSy, skiriamy pagal Sia programa, biity skiriama MVL.
Iskaitant ne didesni kaip 800 mIn. EUR inasa | Europos investiciju banka, skirta jo rizikos
pasidalijimo finansinei priemonei, kaip nurodyta III priede. [naSas apskai¢iuojamas
proporcingumo pagrindu dél kiekvienos temos, iSskyrus tema ,,Socialiniai ir ekonomikos bei
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humanitariniai mokslai®, d¢l kurios inasas i rizikos pasidalijimo finansing priemong
nemokamas.

400 mIn. EUR i Sios sumos bus skirta 2007-2010 m. metiniams jnaSams.

IS Sios sumos ne maziau kaip 210 milijony EUR ir ne daugiau kaip 250 milijony EUR
skiriama COST, atsizvelgiant i laikotarpio vidurio ivertinima. Finansiné parama bus
teikiama kaip subsidija, kuri bus iSmokama remiantis subsidijos susitarimu, sudarytu
Komisijos ir juridinio asmens, kuri COST paskyré¢ savo vykdymo atstovu, apie kurj Tarybos
generalinis sekretoriatas pranesé Komisijai ir kuris nurodytas darbo programoje.
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II1 PRIEDAS
Rizikos pasidalijimo finansiné priemoné

Pagal II prieda Bendrija skirs inasa (koordinavimo ir paramos veikla) Europos investicijy bankui
(EIB), kuris taps rizikos pasidalijimo finansinés priemonés (RPFP) partneriu. RPFP, kuria bendrai
finansuos Bendrija ir EIB, yra skirta privaciojo sektoriaus investicijoms { mokslinius tyrimus,

technologing plétra ir demonstracing veikla, iskaitant inovacijas, visoje Europoje skatinti.

Bendrijos inaSas padidins Banko rizikos valdymo galimybes sudarydamas salygas 1) suteikti
daugiau su tam tikro lygio rizika susijusiy EIB paskoly ir garantijy bei ii) finansuoti rizikingesng,
nei biity galima be tokios Bendrijos paramos, europing MTTP veikla padedant paSalinti trikumus

rinkoje. Bus siekiama:

e padidinti vertg srityse, kuriose rinka negali suteikti reikiamo finansavimo; ir
o atlikti katalizatoriaus vaidmen;j darant jtaka priva¢ioms investicijoms.
Bendrijos inasas bus skirtas RPFP laikantis II priede iSdéstyty nuostaty.

EIB skolins lésas i8 tarptautiniy finansy rinky ir teiks garantijas savo finansiniams partneriams

pagal savo standartines taisykles, reglamentus ir proceduras.
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Jis naudos $i ina8a remdamasis principu ,,pirmas atéjai, pirmas gavai* Banko atid¢jimams ir
kapitalo paskirstymui Banke ir tokiu biidu padengs dali rizikos, susijusios su operacijomis,

remianciomis reikalavimus atitinkancius europinius veiksmus MTTP srityje.

Remdamasis savo finansiniu vertinimu EIB jvertins finansinés rizikos dydi ir nustatys atid¢jimy ir

kapitalo paskirstymo verte.

Rizikos jvertinimas ir riSiavimas bus atlieckami bei su tuo susije¢ sprendimai dél atidéjimy ir kapitalo
bus priimami laikantis Banko standartiniy procediiry pagal jo struktiiring finansing priemong, kurias
yra patvirting ir kontroliuoja jo akcininkai bei kurios laikui bégant yra atnaujinamos bei kei¢iamos.

Sios procediiros nebus kei¢iamos dél Bendrijos inaso.

Rizika Bendrijos biudZetui yra susijusi tik su sumokétomis ar sumoketi isipareigotomis sumomis.

Bendrija galimy biudzetiniy isipareigojimy neturés, kadangi visa likusig rizika dengs EIB.

Bendrijos inaSas bus iSmokamas kasmet remiantis daugiameciu planu ir atsizvelgiant | paklausos
raida. Metiné suma bus nustatyta darbo programoje atsizvelgiant i veiklos ataskaita ir EIB pateiktas

prognozes.

Daugiametis planas bus finansuojamas pagal kiekviena tema, dél kurios daromas inasas, ir prireikus

patikslintas laikantis {naSy proporcingumo principo.
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Susitarime, kuris bus sudarytas su EIB po iSsamiy konsultaciju su valstybémis narémis, bus
nustatytos Bendrijos 1€Suy naudojimo atidéjimams ir kapitalo paskirstymui salygos. I susitarima bus

itrauktos inter alia Sios salygos ir reikalavimai:

e Bendrijos MTTP veiklos atitiktis reikalavimams. Bendros technologijy iniciatyvos, Bendrai
vykdomi projektai, Kompetencijos tinklai ir MV skirti moksliniai tyrimai, finansuojami
Bendrijos, automatiskai atitinka reikalavimus, jeigu ju tikslai priklauso Specialiosios programos
temuy, dél kuriy daromas jnasas, sriciai. Treciosiose Salyse, kurios néra asocijuotosios Salys,
Isisteigg juridiniai asmenys taip pat atitinka reikalavimus, jeigu jie dalyvauja Septintosios
bendrosios programos netiesiogingje veikloje ir ju iSlaidos atitinka Bendrijos finansavimo

skyrimo reikalavimus.

Kiti europiniai veiksmai (pavyzdziui, EUREKA) atitinka reikalavimus, jeigu jie susijg su
moksliniais tyrimais, technologine plétra ir demonstracine veikla temy, dél kuriy daromas inasas,
srityse, atitinkanc¢iose Europos moksliniy tyrimuy principus ir kriterijus, ir jeigu paskolos gavéjai

ar laiduojamieji yra juridiniai asmenys, isisteige valstybése narése ar asocijuotosiose Salyse.

RPFP bus pasitilyta visoms valstybéms naréms ir asocijuotosioms Salims, siekiant uztikrinti, kad
visi juridiniai asmenys, neatsizvelgiant { ju dydi (iskaitant MVI ir moksliniy tyrimy
organizacijas, iskaitant universitetus), visose valstybése narése galéty naudotis Sia priemone savo

veiklai, vykdomai pagal reikalavimus atitinkancius projektus, finansuoti.

Komercinio pobiidzio inovacing veikla atitinka RPFP skyrimo reikalavimus tik naudojant EIB

nuosava jnasa.
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Remiantis pagal Sutarties 167 straipsnj priimtu reglamentu dél dalyvavimo taisykliy, susitarime
taip pat bus nustatyta tvarka, kurios laikydamasi Bendrija tinkamai pagristais atvejais galés

nesutikti, kad EIB naudoty Bendrijos inasa.

Finansinés rizikos dalies, kuri bus dengiama i§ Bendrijos inaSo, nustatymo taisyklés ir rizikos
riba, kurig vir$ij¢s EIB gali naudoti Bendrijos inasa, bei atitinkamy pajamy pasidalijimo

taisyklés.

Bendrijos inaSo, skirto kiekvienai operacijai, dydis priklausys nuo EIB atlikto finansinés rizikos
ivertinimo. Bendra atidéjimy ir kapitalo paskirstymo, skirto daugumai RPFP operacijy, suma
turéty sudaryti 15-25 % $iy operacijy nominalios vertés. Bendra atid¢jimams ir kapitalo
paskirstymui naudojama Bendrijos inaso suma jokiu biidu nevir$ija 50 % nominalios paskolos ar

garantuotos verteés. Atliekant kiekviena operacija bus dalijamasi rizika.

Susitarimai, pagal kuriuos Bendrija stebés EIB skolinimo ir garantijy suteikimo operacijas,

susijusias su Bendrijos inasu, iskaitant EIB finansiniy partneriy atlickamas operacijas.

EIB gali naudoti Bendrijos inasa tik operacijoms, kurios buvo patvirtintos nuo §ios Specialiosios

programos isigaliojimo dienos iki 2013 m. gruodzio 31 d.
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Apie Sio laikotarpio metu uz Bendrijos inaSa sukauptas paliikanas ir pajamas EIB kasmet pranesa
Komisijai, kuri informuoja Europos Parlamenta ir Taryba. Pagal Finansinio reglamento

18 straipsnio 2 dalj jos laikomos RPFP asignuotomis pajamomis ir itraukiamos { biudZeta.

Priimdama darbo programa, Komisija gali nusprgsti RPFP nepanaudotas ir todél i§ EIB
susigrazintas léSas perskirstyti kitos netiesioginés veiklos, vykdomos pagal Sios Specialiosios
programos temas, dél kuriy mokamas inasSas, tikslais, atlikus Bendrosios programos II priede
nurodyta tarpini ivertinima. Atliekant tarpini ivertinima bus atliktas RPFP poveikio iSorés

[vertinimas.

Komisija aktyviai vykdys aktyvy Bendrijos inaSo veiksmingo panaudojimo monitoringa, iskaitant
veiksmy s¢kmingumo aspekty ex-post {vertinimus, ir reguliariai teiks praneSimus Programos
komitetui. Be to, svarbiausius §ios srities jvertinimo rezultatus Komisija itrauks i metini moksliniy
tyrimy ir technologinés plétros veiklos pranesima, kuri ji pateiks Europos Parlamentui ir Tarybai

pagal Sutarties 173 straipsni.
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IV PRIEDAS
Ne Bendrijos moksliniy tyrimy programy bendros technologijy iniciatyvos ir koordinavimas
Bendros technologijy iniciatyvos !

[ orientacini sarasa irauktinos moksliniy tyrimy, atlickamy pagal bendras technologijy iniciatyvas,
sritys nurodomos toliau remiantis I priede nustatytais kriterijais. Sios bendros technologijy
iniciatyvos sprendzia pacius {vairiausius uzdavinius. Atitinkamai kiekvienu konkreciu atveju turi
biti sukurtos struktiiros, kad galima bty atsizvelgti i ypatingas konkrec¢ios moksliniy tyrimy srities
charakteristikas. Kiekvienu atveju turéty buti nustatoma konkreti struktara, skirta pagal bendra
technologijy iniciatyva atliekamy moksliniy tyrimy sutartai darbotvarkei jgyvendinti, reikalingoms
vieSojo ir privataus sektoriy investicijoms sutelkti bei europinéms pastangoms koordinuoti. Bendrija
galéty skirti 1¢Sy moksliniy tyrimy darbotvarkei igyvendinti remiantis atskirais pasitilymais.
[gyvendinant Septintaja bendraja programa, remiantis I priede nurodytais kriterijais gali biiti

nustatytos biisimos bendros technologiju iniciatyvos.
¢ Naujovisky vaisty iniciatyva

Naujovisky vaisty bendros technologiju iniciatyvos tikslas yra didinti Europos farmacijos sektoriaus
konkurencinguma numatant koordinuota metoda, skirta vaisty kiirimo proceso moksliniy tyrimy
klittims iveikti, sumazinti vaisty suktirimo laika ir sumazinti klinikiniy bandymu metu nepatvirtinty
naujy vaisty dalj. Tai sudarys galimybe grei¢iau gauti kryptingesnio poveikio vaisty ir uztikrins
greitesng investicijy moksliniams tyrimams graza, taip pritraukiant daugiau privataus sektoriaus

investicijy tolesniems moksliniams tyrimams.

Sitilomy bendry technologijy iniciatyvy sarasas yra tik orientacinis ir galéty biiti tikslinamas
atsizvelgiant { busimus pokyc¢ius. D¢l kiekvienos bendros technologijy iniciatyvos bus
nusprendziama atskirai (zr. I priedo skyriu ,,Moksliniai ir technologiniai tikslai, pagrindinés
temy ir veiklos kryptys®).
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Naujovisky vaisty iniciatyvos strateginiy moksliniy tyrimy darbotvarkéje (SMTD) apibrézti
ikikonkurenciniai moksliniai tyrimai apims: geresnio vaisty tinkamumo, saugos ir veiksmingumo
numatymo priemoniy ir metody, duomeny integravimo ir Ziniy valdymo pazangios infrastrukttros
kiirima visuose reikalinguose etapuose artimai bendradarbiaujant su pramonés imonémis,
akademinio sluoksnio atstovais ir kliniky centrais. Jie taip pat uzpildys Svietimo ir mokymo spragas,
uztikrindami, kad Europa turéty igiidziy moksliniy tyrimy rezultatus paversti nauda pacientams.
Bus uztikrintas glaudus Europos bendrijos ir pramonés imoniy bei kity suinteresuoty subjekty —
reglamentavimo tarnyby, pacienty, akademinio sluoksnio atstovy, kliniky darbuotojy ir pan. —
bendradarbiavimas, taip pat bus mobilizuotos viesojo ir privataus sektoriaus 1éSos. SMTD bus
igyvendinama pasitelkus naujy vaisty iniciatyva (NVI) ir atitinkama vieSojo ir privaciojo sektoriaus

partnerystés struktiira, kuri bus sukurta specialiai Siam tikslui.
e Nanoelektronikos technologijos 2020

Nanoelektronika Europos konkurencingumui yra nepaprastai svarbi strategiskai, kadangi jos
produktai atveria esminiy inovacijos galimybiuy kituose sektoriuose (multimedijos,
telekomunikaciju, transporto, sveikatos prieziiiros, aplinkos, pramoninio perdirbimo ir pan.). Tam
reikia, kad MTTP ir inovacijy pastangos biity geriau susistemintos, optimizuotos ir integruotos i

platesnius procesus, kuriuose dalyvauty visi subjektai, biitini s¢kmei $ioje srityje uztikrinti.

Sia iniciatyva bus stengiamasi patenkinti siliciu paremty technologijy poreiki keturiuose
technologijy sektoriuose: 1) loginiy ir atminties jtaisy dydzio mazinimas siekiant geresniy
charakteristiky ir maZesniy i$laidy, ii) pridétinés vertés funkcijy, iskaitant jutimo, suzadinimo,
paketavimo funkcijas, kiirimas, bei ju susiejimas su loginémis ir atminties funkcijomis, parengiant
kompleksinius sprendimus ,,sistema luste ar ,,sistema pakete®, iii) irangos ir medziagy ir

1v) konstrukcijos automatizavimo.
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e [terptosios skai¢iavimo sistemos

[terptosios skaiCiavimo sistemos — nematoma elektroning ir programin¢ jranga, produktus ir
procesus padaranti pazangius — yra strategiskai svarbios svarbiy Europos pramonés sektoriy, pvz.,
automobiliy, aviacijos elektronikos, vartotojiSkos elektronikos, telekomunikacijy, medicininiy
sistemy ir apdirbamosios gamybos, konkurencingumui. Be to, didé¢jancios $iy itaisy sujungimo
galimybés sukuria visiSkai naujy rinky ir socialiniy taikymy potenciala, kuri Europa turi biiti gerai

pasirengusi iSnaudoti.

[terptyju kompiuteriniy sistemy bendra technologijy iniciatyva sutelks ir sukoncentruos moksliniy
tyrimy pastangas, pritraukdama privataus ir vieSojo sektoriaus investicijy siekiant pasidalinti didele
rizika ir i$laikyti aukSta ambicijy lygi. Pagal Sig iniciatyva bus nagrin¢jamas visur esancios,
tarpusavyje saveikaujancios ir rentabilios, bet taip pat ir galingos bei saugios elektronikos ir
programinés {rangos sistemy projektavimas, kiirimas ir diegimas. Bus sukurti pavyzdiniai projektai,
sitilantys standartinius konstrukcinius metodus tam tikriems taikymams, tarpinei jrangai,
sudaranciai sklandaus sujungimo ir saveikos galimybg, integruotoms projektavimo programinés
frangos priemonéms ir metodams, skirtiems greitai kiirybai ir prototipy gamybai, bei naujus

kompiuteriy ir realaus pasaulio sgveikos metodus.

e Vandenilio ir kuro elementy iniciatyva

Vandenilio ir kuro elementai — tai energetikos technologijos, kurios gali i§ esmés pakeisti tai, kaip
Europa gamina ir vartoja energija, kurios atveria didziulj plétros i ilgalaikes nepriklausomas tvarios
energijos atsargas potencialg ir suteikia Europai lemiama konkurencinji pranasuma. Per¢jimui {
vandeniliu paremta ekonomika reikia dideliy moksliniuy tyrimuy ir kapitalo investiciju 1 nauju

pramonegs Saky, naujy tiekimo grandiniy strukttiry, infrastrukttiros ir Zzmogiskyjy isStekliy kiirima.
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Pagal $ia bendra technologijy iniciatyva bus apibrézta ir ijgyvendinta i tiksla orientuota Europos
pramoniniy moksliniy tyrimy, technologiju plétros ir demonstravimo programa, kurios metu turi
biiti sukurtos patikimos vandenilio ir kuro elementy technologijos ir parengtos komerciniam
platinimui. Pagrindinés BTI moksliniy tyrimy darbotvarkés temos bus: kuro elementy kiirimas
visiems taikymuy sektoriams ir tipams, tvarus vandenilio tiekimas, jskaitant gamyba, platinima,
laikyma ir pristatyma, integruotas, plataus masto brandziy ir paZzangiy technologiju demonstravimas
tikros eksploatacijos salygomis ir parengtiné rinkos bazés formavimo veikla. Tai bus jgyvendinta
remiantis nuodugniu ir nuolat plétojamu ES technologiju plétros planu ir verslo atstovy pozicija,

1$samiai aprasanciais peréjimo strategija ir ilgalaikius tikslus bei igyvendinimo etapus.
e Aecronautika ir oro transportas

Europa turi islikti pagrindiniy technologiju priesSakyje, jei nori ateityje turéti darny, novatoriska ir
konkurencinga aeronautikos ir oro transporto pramoneés sektoriy. Ekologisky technologiju kiirimas
yra labai svarbus siekiant uZtikrinti viso oro transporto sektoriaus konkurencinguma. Naujoviskos
technologijos ypac svarbios siekiant islikti konkurencingiems srityse, kuriose konkurencija nuolat
didéja, ir vél tapti konkurencingiems srityse, kuriose Europai potencialiai gali priklausyti geroka
rinkos dalis, pavyzdziui regioninio transporto srityje. Atsizvelgiant i tai, kad §i pramonés Saka labai
imli MTTP pastangoms, dabartinis Europos aeronautikos ir oro transporto jmoniy
konkurencingumas pasaulio rinkose buvo pasiektas reikSmingomis privaciojo sektoriaus
investicijomis (paprastai 13—15 % apyvartos) per daugelj deSimtmeciy. Atsizvelgiant { §io
sektoriaus specifika, naujovés daznai priklauso nuo produktyvaus vieSojo ir privataus sektoriaus

bendradarbiavimo.
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D¢l tam tikry ACARE strateginiu moksliniy tyrimu darbotvarkeés aspekty reikalingas tam tikras
poveikio mastas ir tikslo testinumas, todél reikia, kad bendra technologiju iniciatyva biity sutelkta {
darnig ir specializuota pazangiy technologijy moksliniy tyrimy programa ir skatinty integracija,

patvirtinima dideliu mastu ir demonstravima.

Aeronautikos ir oro transporto sektoriuje bus nagrinéjamos ivairios sritys, pvz., aplinkai zalos
nedaranti ir rentabili oro transporto sistema (,,Ekologiska oro transporto sistema“) ir oro eismo

valdymas, remiant bendro Europos dangaus politika ir iniciatyva SESAR.
e Pasaulinés aplinkos ir saugumo steb¢jimo sistemos (GMES)

Europai reikia savarankisky pajégumuy, paremty Europos pasaulinés stebésenos standartu. Tai labai
padés Europai ir jos pramonés imonéms Sioje srityje, kurioje jos konkurentai | pasaulinio stebéjimo

sistemy standarty kiirima investuoja stambias sumas.

GMES turi reaguoti | politinius jgaliojimus, suteiktus 2001 m. lapkric¢io 13 d. Tarybos rezoliucijoje
dél pradinio Pasaulinés aplinkos ir saugumo stebéjimo sistemos laikotarpio (GMES) ', kuri buvo
priimta po 2001 m. birzelio mén. Geteborgo auksc¢iausio lygio susitikimo atsizvelgiant { 2004 m.
vasario mén. pristatyta veiksmy plana d¢l GMES 2ir jo itraukima i ,,Augimo iniciatyva‘“ bei

,»Qreitos pradzios saraSa®.

! OL C 350, 2001 12 11, p. 4.
»Pasauliné aplinkos ir saugumo stebésenos sistema (GMES): GMES idiegimas iki 2008 m.
(2004-2008 m. veiksmy planas)“ — COM (2004) 65, 2004 2 3.
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GMES ateitis priklauso nuo reikSmingy ilgalaikiy investiciju, kurias daryty ir vartotojai, ir
infrastruktiiros tiekéjai (vieSojo ir privaciojo sektoriy). Tam labai svarbu, kad GMES sudaryty aisky
ir darny savo ivaizdi, kuri vartotojai, valdzios institucijos ir pramon¢ lengvai atpazinty.
Nepriklausomai nuo specialiy GMES taikymo sric¢iy, remiantis bendra politine atsakomybe reikés

taikyti pripazinty standarty rinkinj, patvirtinimo mechanizmus ir politika.

Tuo tikslu galeéty buti sukurta GMES valdymo struktiira bendros technologijy iniciatyvos (BTI)
forma, siekiant suburti visus suinteresuotus subjektus kartu su jy iStekliais, ypac nacionalines ir

europines vartotojy organizacijas.

GMES skirta BTT turéty uztikrinti gera su GMES susijusios veiklos koordinavima, be kita ko ir

Siais budais:
— kiekvienos GMES taikymo srities vartotojy reikalavimy konsolidavimas,

— GMES operatyviniy paslaugy plétros bei su jomis susijusiy pajégumy ir infrastruktiiros

priezitira ir palaikymas,
— tam tikrais atvejais — tokiy paslaugu patvirtinimas,

— mechanizmuy, skirty uztikrinti ilgalaikes galimybes naudotis duomenimis (,,duomeny

pirkimas®), kiirimas.
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GMES BTI taip pat biity veiksminga priemoné skatinti aktyvu privataus sektoriaus jsitraukima, kad
jis veikty kaip pramonés (iskaitant MV]) ir kity galimy rangovuy, pageidaujanciy prisidéti prie
GMES igyvendinimo, koordinavimo ir finansavimo priemong, pasitelkus atitinkamus konkurencijos

procesus.

GMES uztikrins, kad Europa pirmauty pagrindiniy infrastrukttiry, iskaitant strateginius kosminius
pajégumus, valdymo ir naudojimo srityje. Jis taip pat galéty biiti pagrindas, kuriuo remdamiesi
viesieji ir privatiis subjektai efektyviai vartoty baigtinius gamtinius iSteklius. Taigi, tai padés
pagerinti produktyvuma daugelyje sektoriy, kuriuose reikia nuoseklios ir atnaujintos informacijos

apie turimus isteklius.
Ne Bendrijos moksliniy tyrimy programy koordinavimas !

Bendrai jgyvendinti skirty nacionaliniy moksliniy tyrimy programy iniciatyvy orientacinis sarasas
pateikiamas toliau ir dél jo galéty biiti priimtas atskiras sprendimas, grindziamas Sutarties
169 straipsniu. [gyvendinant Septintaja bendraja programa gali biiti nustatomos ir sitilomos kitos

iniciatyvos.

Kiekvieno sprendimo atveju, jei ir kai jis bus priimtas, biity sukurta speciali ijgyvendinimo struktiira,
organizaciné struktiira ir atitinkamos Sios veiklos igyvendinimo valdymo istaigos. Pagal II prieda
Bendrija iniciatyvoms galéty skirti finansing parama ir galéty aktyviai dalyvauti ja igyvendinant,

pasitelkdama Siai veiklai vykdyti tinkamiausias priemones.

Sis sarasas yra grynai orientacinis; dél pasitlyty iniciatyvy bus priimti atskiri sprendimai
laikantis 169 straipsnio (zr. I priedo skyriu ,,Moksliniai ir technologiniai tikslai, pagrindinés
temy ir veiklos kryptys®).
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e 169 straipsnio iniciatyva Baltijos jiiros moksliniy tyrimy srityje

Bus siekiama pradéti ir ijgyvendinti bendra MTTP programa, sujungiancia kelias nacionalines
programas jiiros moksly ir tvaraus Baltijos jiiros vystymo srityje. Laikydamasi tam tikry
tarptautiniy, Europos ir regioniniy konvencijy, susijusiy su Baltijos jiira, $i iniciatyva sudarys
galimybg sukurti platforma, kurios pagrindu bus sisteminami ir platinami §ios srities rezultatai, ir

uztikrins biiting MTTP tvariam Baltijos juros vystymui remti.
e 1609 straipsnio iniciatyva kasdieni gyvenima palengvinancios aplinkos srityje

Bendros MTTP programos kasdieni gyvenima palengvinancios aplinkos srityje tikslas bus sutelkti
nacionalines moksliniy tyrimy pastangas ir tirti, kaip IRT gali pagerinti senyvo amziaus Zzmoniy
gyvenimo kokybg ir pratgsti ju savarankiSko gyvenimo savo namy aplinkoje ir apylinkése
laikotarpi. Tai, pavyzdZziui, apima pagalba atliekant kasdiening veikla, socialiniy kontakty
palengvinima, sveikatos ir aktyvumo kontrolg ir saugos bei saugumo padidinima. Pagrindinis
démesys bus sutelktas { tai, kaip pasitelkus irenginius, sistemas ir paslaugas sukurti nebrangius,
patikimus ir pasitikéjimo vertus sprendimus. Sia iniciatyva bus siekiama plataus masto europinio

bendradarbiavimo, suburiant pakankama dalyviy kiekj ir uztikrinant ilgalaikius isipareigojimus.
e 1609 straipsnio iniciatyva metrologijos srityje

Bus siekiama pradéti ir vykdyti darnia bendra metrologijos MTTP programa, sujungiancia kelias
nacionalines programas, kurios sudarys Europai galimybg reaguoti i didéjancia naujausios
metrologijos, kaip mokslinius tyrimus ir politika remianiy inovacijy priemonés, paklausa. Si
iniciatyva visy pirma padés siekti Europos nacionaliniy matavimo sistemy tiksly, su kuriais susijusi

darba atlieka nacionaliniy metrologijos laboratorijy tinklai.
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V PRIEDAS
Informacija, kuria Komisija turi pateikti pagal 8 straipsnio 5 dali

1. Informacija apie atskirus projektus, sudarancius salygas vykdyti kiekvieno pasitilymo

stebésena ju igyvendinimo metu, pirmiausia:

pateikti pasiiilymai;

kiekvieno pasitilymo jvertinimo rezultatai;
— susitarimai dél subsidijuy;
— uzbaigti projektai.

2. Informacija apie kiekvieno kvietimo teikti paraiskas ir projekto igyvendinimo rezultatus,

pirmiausia:

— kiekvieno kvietimo teikti paraiSkas rezultatai;

—  deryby dél subsidijy susitarimy rezultatai;

—  projekto igyvendinimas, iskaitant mokéjimo duomenis ir projekto rezultatus.

3. Informacija apie programos igyvendinima, iskaitant atitinkama informacija, susijusia su

Bendraja programa, Specialiaja programa ir kiekviena tema.

Si informacija (pirmiausia informacija apie pasiiilymus, ju ivertinima ir susitarimus dél subsidijy)
turéty biiti pateikta vienodos struktiiros elektronine ir apdorotina forma, kuria buti galima
pasinaudoti pasitelkus IT informacijos ir duomeny pateikimo sistema, kuri sudaro salygas analizuoti

duomenis.
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Tarybos sprendimas
2006 m. gruodzio 19 d.

dél specialiosios programos ,,Idéjos*,
igyvendinancios Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés

veiklos septintaja bendraja programa (2007-2013 m.)

(tekstas svarbus EEE)
(2006/972/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 166 straipsnio 4 dali,
atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ',

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong 2

2006 m. lapkricio 30 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2 OL C 185, 2006 8 8, p. 10.
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kadangi:

(1

2

3)

Pagal Sutarties 166 straipsnio 3 dali 2006 m. gruodZio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimas Nr. 967/2006/EB dé¢l Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios bendrosios programos (2007—
2013 m.)" (toliau — Bendroji programa), turi biiti jgyvendinamas vykdant specialiasias
programas, kuriose nustatomos iSsamios ju igyvendinimo taisyklés, trukmé ir numatomos

reikalingos priemongs.

Bendrosios programos struktiira sudaro keturios veiklos riiSys: tarptautinis
bendradarbiavimas politikos apibréztomis temomis (,,Bendradarbiavimas‘), moksliniai
tyrimai, vykdomi moksliniy tyrimy bendruomeneés iniciatyva (,,Idé¢jos*), parama mokslo
darbuotoju mokymui ir karjeros plétrai (,,Zmonés®) ir parama moksliniy tyrimy
pajégumams stiprinti (,,Pajégumai*). Sia Specialiaja programa turéty biiti igyvendinama

,1déju* programoje numatyta netiesioginé veikla.

Si Specialioji programa turéty bati vykdoma mokslininky iniciatyva: pagal §ia programa
turéty biiti remiami paciy mokslininky pasirinktomis temomis vykdomi nezinomy sri¢iy
moksliniy tyrimy projektai. Ji turéty buti jgyvendinama lanksciai ir naudotojui priimtinu
budu, vadovaujantis atvirumo visiems atitinkamiems veikéjams principu ir atsizvelgiant |

atitinkama moksling praktika.

OL L 391, 2006 12 30, p. 19.
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4) Pasitlymai dél nezinomy sri¢iy moksliniy tyrimy turéty biiti vertinami remiantis
vieninteliu mokslinés kompetencijos kriterijumi, kuris uztikrinamas atliekant mokslo
darbuotojy tarpusavio ivertinima; juose daug démesio turéty buti skiriama
tarpdiscipliniams ir daugiadiscipliniams didelés rizikos novatoriskiems projektams,
naujoms grupéms ir naujos kartos mokslo darbuotojams bei ilga laika veikianc¢ioms

grupéms.

&) Si Specialioji programa turéty biti jgyvendinama laikantis mokslinés kompetencijos,
savarankiskumo, veiksmingumo, skaidrumo ir atskaitomybés principy padedant Europos
moksliniy tyrimy tarybai (EMTT), kuria sudaro nepriklausoma Mokslo taryba, jungianti
visai Europos moksliniy tyrimy visuomenei atstovaujancius Zymiausius mokslo
darbuotojus, inzinierius ir mokslininkus, ir kuriai padeda taupi bei ekonomiskai efektyvi
tiksliné jgyvendinimo strukttira, kuri biity isteigta kaip vykdomoji istaiga pagal 2002
gruodzio 19 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 58/2003, nustatanti vykdomujy istaigu,

kurioms pavedamos tam tikros Bendrijos programy valdymo uZduotys, istatus .

(6) Komisija turéty biiti atsakinga uz Sios Specialiosios programos jgyvendinimag ir turéty
garantuoti Europos moksliniy tyrimy tarybos savarankiSkuma ir sazininguma bei jos

veiksminguma.

! OLL 11,2003 1 16, p. 1.
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(7

®)

€))

(10)

(11

Siekdama uztikrinti EMTT savarankiskuma, Komisija turéty uztikrinti, kad biity laikomasi
Mokslo tarybos pozicijy dél moksliniy krypciy ir programos igyvendinimo aspekty, o
tiksliné jgyvendinimo strukttira grieztai, veiksmingai ir pakankamai lanksciai atitikty Sios

Specialiosios programos tikslus ir reikalavimus.

Siekdama uztikrinti EMTT sazininguma, Komisija turéty uztikrinti, kad §i Specialioji

programa biity igyvendinama pagal nustatytus tikslus.

Bendrojoje programoje nustatytos imoniy, moksliniy tyrimy centry ir universitety
dalyvavimo bei moksliniy tyrimy rezultaty skleidimo taisyklés (toliau — dalyvavimo ir

skleidimo taisyklés) turéty biiti taikomos §iai programai.

Bendroji programa turéty papildyti valstybése narése vykdoma veikla, taip pat kitus
Bendrijos veiksmus, biitinus dedant bendras strategines pastangas Lisabonos tikslams
igyvendinti, kurie visy pirma vykdomi kartu su veiksmais, susijusiais su struktiiriniais
fondais, zemés ukiu, Svietimu, mokymu, kultiira, konkurencingumu ir inovacijomis,

pramone, sveikata, vartotoju apsauga, uzimtumu, energija, transportu ir aplinka.

Igyvendinant §ig Bendraja programa gali prireikti papildomy programy, kuriose dalyvauty
tik tam tikros valstybés narés, Bendrijai tekty dalyvauti keliy valstybiy nariy vykdomose
programose arba tekty jkurti bendras imones ar kitas struktiiras, kaip apibrézta Sutarties

168, 169 ir 171 straipsniuose.
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(12) Kaip numatyta Sutarties 170 straipsnyje, Bendrija sudaré keleta tarptautiniy susitarimy
moksliniy tyrimy srityje; taip pat reikéty stengtis stiprinti tarptautini bendradarbiavima
Sioje srityje siekiant ir toliau integruoti Bendrija 1 pasauling moksliniy tyrimy
bendruomeng. Todél reikéty suteikti galimybeg Sioje Specialiojoje programoje dalyvauti
Siuo tikslu susitarimus sudariusioms Salims, o projektuose abipusés naudos pagrindu —

treciyjy Saliy subjektams ir tarptautinéms mokslinio bendradarbiavimo organizacijoms.

(13) Pagal $ia programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla turéty atitikti pagrindinius etikos

principus, iskaitant Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje pateiktus principus.

(14) Reikéty uztikrinti patikima Bendrosios programos finansy valdyma ir kuo veiksmingesni
bei priimtinesni jos igyvendinima, uztikrinant programos teisini tikruma ir galimybg ja
naudotis visiems dalyviams, laikantis 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio
reglamento ', Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002?, nustatan¢io i§samias

to finansinio reglamento igyvendinimo taisykles, ir kity biisimy pakeitimuy.

! OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
OL L 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2, p. 3).
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(15) Reikéty imtis atitinkamy Europos bendrijuy finansinius interesus atitinkanc¢iy priemoniu,
kad biity stebimas tiek suteiktos finansinés paramos, tiek Siy léSy panaudojimo
veiksmingumas, siekiant iSvengti pazeidimy bei suk¢iavimo, ir reikeéty imtis reikalingy
veiksmy siekiant susigrazinti prarastas, neteisingai iSmokétas ar netinkamai panaudotas
1éSas pagal 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2988/95 d¢él
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos ', 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos
reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlieckamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suké&iavimo ir kity paZzeidimy ? ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su suké&iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy °.

(16) Kadangi Siam sprendimui jgyvendinti biitinos priemones yra i§ esmés valdymo priemonés,
jos turéty biiti patvirtintos taikant patariamaja arba valdymo procediira, numatyta 1999 m.
birzelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka *, 3 ir 4 straipsniuose. Kita vertus, dél
moksliniy tyrimy, kuriy metu naudojami Zmogaus embrionai ir kamieninés Zmogaus
embriono lastelés, kyla Sio sprendimo3 straipsnyje nurodyti konkretiis etiniai klausimai;
todél tokiy projekty finansavimo priemonés turéty biiti tvirtinamos pagal Sprendimo

1999/468/EB 5 straipsnyje numatyta reguliavimo procedira.

OL L 312,199512 23, p. 1.

OL L 292,1996 11 15, p. 2.

OL L 136, 1999 5 31, p. 1.

OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB
(OL L 200, 2006 7 22, p. 11).

AW N =
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(17) Pagal $ia Specialigja programa vykdomas jgyvendinimas ir veiklos valdymas bus nuolat
perzilirimas ir vertinamas, siekiant jvertinti pasiekimus ir remiantis sukaupta patirtimi
pakoreguoti bei patobulinti procediiras. Septintosios bendrosios programos laikotarpio
vidurio perzitira, grindziama nepriklausoma perzitira pagal mokslinés kompetencijos,
savarankiSkumo, veiksmingumo ir skaidrumo kriterijus bei atlieckama visapusiSkai
dalyvaujant Mokslo tarybai, gali atskleisti bitinybg atlikti atitinkamus pakeitimus, butinus

tolesniam EMTT struktiiry ir mechanizmy tobulinimui.

(18) Specialiajai programai ,,Idéjos” Europos Bendrijy bendrajame biudzete turéty bti skirta

atskira biudzeto eiluté.

(19) Pripazjstama, kad §i Specialioji programa yra svarbi kaip bendra prioritetiné priemoné,
kurios reikia, kad nezinomy sri¢iy moksliniy tyrimy srityje biituy pasiekti kompetencijos,
valdymo supaprastinimo ir Europos pridétinés vertés tikslai, kuriy siekti pad¢jo ne tik

nacionaliniu lygiu dedamos pastangos, bet ir Bendrijos moksliniai tyrimai.

(20) Joje atsizvelgiama | Europos moksliniy tyrimy tarybos eksperty grupés (EMTTEG) !,
ataskaitoje pateiktas rekomendacijas, parengtas Kopenhagos Europos Vadovy Tarybos
susitikime (2002 m. lapkri¢io meén.), kurioms buvo pritarta kituose Tarybos susitikimuose
(2003 m. lapkri¢io mén., 2004 m. kovo 11 d., 2004 m. kovo 25-26 d., 2004 m.
lapkri¢io 26 d.) ir kurias patvirtino Europos Parlamentas 2. Si specialioji programa atitinka
Lisabonos strategija ir Barselonos Vadovy Taryboje nustatyta tiksla padidinti Europos
moksliniy tyrimy biudzeta iki 3 % ES BVP.

EMTTEG — Europos moksliniy tyrimy tarybos eksperty grupé; EMTTEG buvo isteigta
Danijos mokslo, technologijy ir inovacijy ministro iniciatyva Danijos pirmininkavimo ES
laikotarpiu. 2003 m. gruodzio mén.

Ataskaita apie mokslo ir technologijy gaires, skirtas biisimai Europos Sajungos moksliniy
tyrimy rémimo politikai, A6-0046/2005, 2005 2 28.
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Igyvendinant Sia Specialigja programa derama démesj reikety skirti ly¢iy aspekto
integravimui bei inter alia darbo salygoms, idarbinimo procesy skaidrumui ir pagal Sia
programa finansuojamuose projektuose ir programose jdarbinty mokslo darbuotojy
karjeros plétrai; visiems Siems aspektams, atsizvelgiant i ju savanoriska pobidi, 2005 m.
kovo 11 d. Komisijos rekomendacijoje dél Europos mokslo darbuotoju chartijos ir dél

mokslo darbuotojy idarbinimo elgesio kodekso suteikiama pamatiné sistema,

PRIEME S[ SPRENDIMA:

1 straipsnis

Specialioji programa ,,Idéjos, skirta Bendrijos veiksmams nezinomy sri¢iy moksliniy
tyrimy srityje (toliau — Specialioji programa), yra pritmama 2007 m. sausio 1 d. —2013 m.

gruodzio 31 d. laikotarpiui.

Specialioji programa vykdoma mokslininky iniciatyva, skatinant mokslinius tyrimus,
visose srityse vykdomus Europoje konkuruojanciy atskiry nacionaliniy ar tarptautiniy

grupiy. Sios veiklos i§samiis tikslai ir pagrindinés kryptys yra nurodyti I priede.
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2 straipsnis
Pagal Bendrosios programos II prieda Specialiajai programai jvykdyti reikia 7 510 milijony EUR
sumos, i§ kurios ne daugiau kaip 5 % skiriama Komisijos administracinéms i§laidoms ",

3 straipsnis

1. Visa pagal $ia Specialiaja programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla vykdoma laikantis
pagrindiniy etikos principy.

2. Pagal $ig programa nefinansuojamos $ios moksliniy tyrimy sritys:
— moksliniy tyrimy veikla, skirta Zzmoniuy klonavimui reprodukcijos tikslais,

— moksliniai tyrimai, kuriais siekiama pakeisti zmogaus genetini pavelda, d¢l kuriy Sie

pakeitimai gali tapti paveldimi %,

- moksliniy tyrimy veikla, kuria siekiama kurti zmogaus embrionus tik moksliniy
tyrimy arba kamieniniy Iasteliy gavimo tikslais, iskaitant somatiniy lasteliy

branduoliy perkélima.

Iskaitant Europos moksliniy tyrimy tarybos administracines iSlaidas.
Moksliniai tyrimai, susijg su lytiniy liauky vézio gydymu, gali biiti finansuojami.
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3. Zmogaus kamieniniy lasteliy — tiek suaugusiy Zmoniy, tick embriony — moksliniai tyrimai
gali biti finansuojami atsizvelgiant { mokslinio pasitilymo turini ir i susijusios (-iy)

valstybés (-iu) narés (-iy) teising sistema.

Paraiskoje dél Zzmogaus embrioniniy kamieniniy lasteliy moksliniy tyrimy finansavimo
atitinkamai pateikiama detali informacija apie licencijavimo ir kontrolés priemones, kuriy
imsis valstybiy nariy kompetentingos institucijos, taip pat informacija apie etini

patvirtinima (- us), kuris (-ie) bus suteiktas (-1).

Zmogaus embrioniniy kamieniniy lasteliy gavimo srityje institucijoms, organizacijoms
ir mokslo darbuotojams taikoma griezta licencijavimo ir kontrolés tvarka pagal

atitinkamos (-u) valstybés (-iy) narés (-iy ) teising sistema.
4. 2 dalyje nustatytos moksliniy tyrimy sritys prie$ antra Sios programos etapa (2010—
2013 m.) perzilirimos atsizvelgiant { mokslo pazanga.
4 straipsnis
1. Uz Specialiosios programos jgyvendinima atsako Komisija.

2. Komisija isteigia Europos moksliniy tyrimy taryba (EMTT), kuri jgyvendina Specialiaja

programa.



L 400/254 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

3. Europos moksliniy tyrimy taryba sudaro nepriklausoma Mokslo taryba, remiama tikslinés
lgyvendinimo strukttiros, kaip nurodyta I priede. Ji veiks vadovaudamasi mokslinés

kompetencijos, savarankiskumo, veiksmingumo, skaidrumo ir atskaitomybés principais.

4, Komisija garantuoja Europos moksliniy tyrimy tarybos savarankiskuma ir sazininguma,
uztikrina §iai tarybai pavesty uzduociy tinkama vykdyma bei Europos Parlamentui ir
Tarybai pateiks metinj praneSima apie EMTT veikla ir Specialiojoje programoje nustatyty
tiksly igyvendinima.

5 straipsnis

1. Mokslo taryba, uztikrinant moksliniy tyrimy sri¢iy jvairove, sudaro zymiausi ir atitinkamos
kvalifikacijos mokslo darbuotojai, inZinieriai ir mokslininkai, veikiantys kaip individualis,

nepriklausomi nuo pasaliniy interesy asmenys.

Komisija skiria Mokslo tarybos narius, laikydamasi nepriklausomos ir skaidrios atrankos
tvarkos, kuriai pritaré Mokslo taryba, iskaitant konsultacijas su mokslo bendruomene bei

Europos Parlamentui ir Tarybai pateikiama ataskaita '.

Taikant rotacijos sistema, kuri uztikrins Mokslo tarybos darbo tgstinuma, nariai bus

skiriami ne ilgesnei kaip 4 mety kadencijai, kurig bus galima pratgsti viena karta.

Mokslo tarybos dalyvavimo tvarka netaikoma Mokslo tarybos steigéju atrankos procese.
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2. Mokslo taryba veikia pagal I priede nurodytus igaliojimus.
3. Mokslo taryba:
a)  nustato bendra EMTT strategija;

b)  sudaro Specialiosios programos igyvendinimo darbo programa, kuri turi bati priimta

pagal 6 straipsnio 1 dalj;

c) apibrézia tarpusavio ivertinimo ir pasiiilymy vertinimo, kuriais remiantis pasiiilymai

bus atrenkami finansavimui, metodus ir procediiras;

d) nustato pozicija dél bet kokio klausimo, kuris moksliniu pozitiriu gali pagerinti

Specialiosios programos rezultatus ir poveiki bei vykdomy moksliniy tyrimy kokybeg;
e) priima elgesio kodeksa, inter alia apimant] interesy konflikto iSvengimo klausimus.

4. Mokslo taryba veikia tik siekdama uztikrinti Specialiosios programos moksliniy,
technologiniy ir akademiniy tiksly igyvendinima, remdamasi 4 straipsnio 3 dalyje

iSdéstytais principais.



L 400/256 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

6 straipsnis

l. Komisija priima Specialiosios programos jgyvendinimo darbo programa, kurioje iSsamiau
i8déstomi I priede nurodyti tikslai bei moksliniai ir technologiniai prioritetai, atitinkamas

finansavimas ir jgyvendinimo tvarkarastis.

2. Darbo programoje atsizvelgiama 1 mokslo ir technologijy padéti Europoje ir numatoma ju

raida. Prireikus ji atnaujinama.

3. Darbo programoje yra apibréziami kriterijai, kuriais remiantis vertinami pasitilymai pagal
finansavimo schemas ir atrenkami projektai. Vertinant individualius projektus yra taikomas
vienintelis — mokslinés kompetencijos — kriterijus. Koordinavimo ir paramos veiksmams

gali biti taikomi su projektais susijg kriterijai.
4. Darbo programoje gali biiti nurodytos:
a)  organizacijos, gaunancios imokas nario mokescio forma;

b)  parama veiklai, kuria vykdo konkretiis juridiniai subjektai.
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5. Komisija uztikrina, kad Specialioji programa biity jgyvendinama remiantis 4 straipsnio
3 dalyje iSdéstytais principais bei bendra strategija, nurodyta 5 straipsnio 3 dalies a punkte
ir darbo programa, nurodyta 5 straipsnio 3 dalies b punkte, taip pat Mokslo tarybos
nustatytais metodais ir nuomonémis, kaip apibrézta 5 straipsnio 3 dalies ¢ ir d punktuose.
Komisija uztikrina, kad tikslin¢ jgyvendinimo struktiira grieztai, veiksmingai ir

pakankamai lanksciai atitikty tik Sios Specialiosios programos tikslus ir reikalavimus.

6. 5 straipsnio 3 dalyje nurodyty uzduociy atveju Komisija gali atsisakyti vadovautis Mokslo
tarybos nuomone tik tuomet, jeigu ji mano, kad yra nesilaikoma Specialiosios programos
nuostaty. Tuo atveju Komisija gali patvirtinti priemones, kurios padés toliau jgyvendinti

Specialiaja programa ir siekti jos tiksly, tinkamai pagrisdama tokias priemones.

7. Patariamoji procediira, nurodyta 8 straipsnio 2 dalyje, taikoma priimant 6 straipsnio

1 dalyje nurodyta darbo programa.

8. Valdymo procediira, nurodyta 8 straipsnio 3 dalyje, taikoma priimant darbo programa, kai

1§ esmés nepritariama Mokslo tarybos nuomonei remiantis 6 straipsnio 6 dalimi.

9. Reguliavimo procediira, nurodyta 8 straipsnio 4 dalyje, taikoma tvirtinant MTTP veikla,

kurios metu naudojami Zmogaus embrionai ir kamieninés Zmogaus embriono lastelés.
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7 straipsnis
l. Siai Specialiajai programai taikomos dalyvavimo ir informacijos skleidimo taisyklés.
2. Specialioji programa jgyvendinama taikant Bendrosios programos III priede apibréztas

finansavimo schemas.

8 straipsnis

1. Komisijai padeda komitetas.
2. Kai daroma nuoroda i $ig dali, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai.
3. Kai daroma nuoroda i $ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai
4. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai.
Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai

5. Komisija reguliariai informuoja Komiteta apie bendra Specialiosios programos
igyvendinimo pazanga ir laiku teikia jam informacija apie visus pagal Sig programa

siilomus arba finansuojamus veiksmus, kaip nurodyta II priede.

6. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.
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9 straipsnis

Komisija pasiriipina, kad buity vykdoma Bendrosios programos 7 straipsnyje ir I priedo II skirsnyje
(,,Jd¢jos*) numatyta nepriklausoma Specialiosios programos veiksmy stebésena, ivertinimas ir

perzitra.

10 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja tre¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu

Pirmininkas

J. KORKEAOJA
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I PRIEDAS
MOKSLINIAI TIKSLAI IR BENDROS VEIKLOS KRYPTYS

Paciy mokslininky iniciatyva atliekami nezinomy sri¢iy moksliniai tyrimai vykdant veikla, kuri
paprastai laikoma ,,fundamentaliaisiais moksliniais tyrimais®, yra svarbus gerovés ir socialinés
pazangos variklis, kadangi jie atveria naujas galimybes mokslo ir technologijy pazangai bei padeda

igyti naujy ziniy, sudaranciy salygas atsirasti biisimiems pritaikymo btidams ir rinkoms.

Nepaisant daugelio pasiekimy ir auksty veiklos rezultaty daugelyje sri¢iuy, Europa nevisiskai
iSnaudoja savo moksliniy tyrimy potencialg ir iSteklius, todél jai skubiai reikia didesniy pajégumy
zinioms generuoti ir remiantis Siomis ziniomis kurti ekonomines ir socialines vertybes bei uZztikrinti

augima.
Tikslai

Specialiosios programos ,,Id¢jos* tikslas yra sustiprinti Europos moksliniy tyrimy kompetencija,
dinamiskuma bei kuirybiskuma ir padidinti Europos patraukluma geriausiems Europos ir treciyju
Saliy mokslo darbuotojams, taip pat pramonés investicijoms | mokslinius tyrimus, sukuriant
Europos mastu konkurencinga finansavimo struktiira, kuri papildyty nacionalinj finansavima, bet jo
nepakeisty, skirta finansuoti individualiy grupiy vykdomus nezinomy sri¢iy mokslinius tyrimus.

Moksliniy tyrimy rezultaty perdavimas ir platinimas yra svarbi Sios programos dalis.
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Pagal Sia Specialigja programa ir jai igyvendinti Komisija jkurs Europos moksliniy tyrimy taryba
(EMTT), kuria sudarys nepriklausoma Mokslo taryba ir taupi bei ekonomiskai efektyvi tiksline
igyvendinimo strukttira. EMTT veiks vadovaudamasi mokslinés kompetencijos, savarankiskumo,
veiksmingumo, skaidrumo ir atskaitomybés principais ir rems Europos lygiu konkuruojanciy
individualiy grupiy visose mokslo ir technologiju srityse — mokslininky iniciatyva — atlieckamus

nezinomy sri¢iy moksliniy tyrimy projektus.

Specialigja programa, pagal kurig visoje ES bus skatinami nezinomy sri¢iy moksliniai tyrimai, bus
siekiama iSkelti Europos mokslinius tyrimus i pirmaujancias pozicijas, atverti kelig naujy moksliniy
ir technologiniy rezultaty, kurie daznai biina netikéti, kiirimui ir naujoms moksliniy tyrimy sritims.
Programa skatins idéjy srautg ir leis Europai geriau pasinaudoti savo moksliniy tyrimy istekliais bet
skatins inovacijas kuriant dinamiska Ziniy visuomeng, ir duos ilgalaikés naudos Europos

ekonomikos konkurencingumui ir gerovei.
Programos jgyvendinimas

Siai Specialiajai programai jgyvendinti Komisija i§ pradziy ikurs dvi pagrindines EMTT

sudedamasias dalis — nepriklausoma Mokslo tarybg ir tiksling igyvendinimo struktiira.
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EMTT administracinés ir personalo iSlaidos, susijusios su Mokslo taryba ir tiksline jgyvendinimo
struktura, atitiks taupaus ir ekonomiskai efektyvaus valdymo principus; administracingés i$laidos bus
minimalios, laikantis principo uZztikrinti auksto lygio jgyvendinimui biitinus iSteklius, siekiant

padidinti nezinomy sri¢iy moksliniams tyrimams skirta finansavima !
Mokslo taryba

Mokslo tarybos uzdaviniai, kaip nustatyta 5 straipsnyje, bus Sie:

1. Moksliné strategija

e Sudaryti bendra programos moksling strategija atsizvelgiant { mokslo galimybes ir

Europos mokslo poreikius.

e Remiantis moksline strategija nuolat uztikrinti, kad biity parengta darbo programa ir
biitini pakeitimai, iskaitant kvietimus teikti pasitilymus ir kriterijus ir prireikus, kad bty
apibréztos konkrecios temos ar tikslinés grupés (pvz. jauny ar pradedanciujy

mokslininky grupés).

Siekdama palengvinti programos jgyvendinima, Komisija pagal savo nustatytas gaires
padengs vieno valstybés narés atstovo bei vieno valstybés narés eksperto/pataréjo
dalyvavimo kiekviename programos komiteto posédyje, nustatytame darbotvarkeéje, iSlaidas
svarstant tuos darbotvarkés klausimus, kai valstybei narei reikalinga speciali profesiné
kompetencija.
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2. Programos igyvendinimo mokslinis valdymas, stebésena ir kokybés kontrolé

e Kai tai moksliniu pozitiriu tinkama, nustatyti pozicija dél kvietimy teikti pasitlymus
1gyvendinimo ir valdymo, vertinimo kriterijy, tarpusavio jvertinimo proceso, iskaitant

eksperty atranka ir tarpusavio vertinimo bei pasitilymy vertinimo metodus, kuriais

v —

bet kuriuo kitu klausimu, turinciu itakos Specialiosios programos rezultatams ir

poveikiui bei vykdomu moksliniy tyrimy kokybei.

e Stebeti operaciju kokybe ir vertinti programos jgyvendinima bei rezultatus ir pateikti

rekomendacijas dél korekciniy priemoniy ar veiksmuy, kuriy reikia imtis ateityje.
3. Perdavimas ir skleidimas

e UZtikrinti informacijos apie programos veikla ir rezultatus bet EMTT svarstymus

perdavima mokslo bendruomenei ir pagrindiniams suinteresuotiems subjektams.
e Reguliariai informuoti Komisija apie savo veikla.

Mokslo taryba turés visus igaliojimus priimti sprendimus dél finansuotiny moksliniy tyrimy risies,

ir garantuos veiklos kokybg¢ moksliniu poziiiriu.
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Mokslo taryba gali savarankiskai iSrinkti generalinj sekretoriy, kuris veiks jos atsakomybe.
Generalinis sekretorius inter alia padés Mokslo tarybai uZtikrinti jos veiksminga rySiy palaikyma su
tiksline igyvendinimo struktiira ir su Komisija bei stebéti veiksmingg jos strategijos ir poziciju

igyvendinima, atlieckama tikslinés jgyvendinimo struktaros.
Mokslo tarybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai gali teikti administracing pagalba.
Tiksliné jgyvendinimo struktiira

Tiksliné jgyvendinimo struktiira bus atsakinga uz visus programos administracinio igyvendinimo ir
vykdymo aspektus, kaip numatyta metinéje darbo programoje. Ji visu pirma vykdys ivertinimo
procediiras, tarpusavio jvertinima ir atrankos procesa vadovaudamasi Mokslo tarybos nustatytais
principais ir uztikrins finansini ir mokslini dotacijuy valdyma. Tikslin¢ igyvendinimo struktiira

informuos Mokslo taryba apie savo veikla.

EMTT valdyma atliks tuo tikslu pasamdytas personalas, iskaitant ES institucijy pareigiinus, ir jis
apims tik faktinius administravimo poreikius siekiant uztikrinti veiksmingam administravimui

biiting stabilumag ir testinuma.
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Komisijos vaidmuo

Komisija garantuos visiSka EMTT savarankiSkuma ir sazininguma. Ji uztikrins, kad EMTT
laikytysi mokslinés kompetencijos, savarankiskumo, veiksmingumo ir skaidrumo principy, ir kad ji
tiksliai laikytysi Mokslo tarybos nustatytos strategijos ir igyvendinimo metodikos. Visy pirma

Komisija:

e Uztikrins, kad biity sukurta tiksliné igyvendinimo struktiira ir kad jai bty pavestos uzduotys bei

pareigos.

e Atsizvelgdama | Mokslo tarybos nuomong, paskirs tikslinés igyvendinimo struktiiros direktoriy

ir vyresniuosius pareigiinus.
e Priims darbo programa ir Mokslo tarybos nustatytas pozicijas dél igyvendinimo metodikos.

e Uztikrins, kad pasiiilymai biity atrinkti ir projektai finansuojami remiantis tik ju eiliSkumo
tvarka, nustatyta atlikus tarpusavio jvertinima; tarpusavio jvertinimo metu sudaryto eiliSkumo

koregavimui biitinas aiSkus Mokslo tarybos pritarimas.
e Reguliariai informuos programos komiteta apie programos igyvendinima.

e Bendradarbiaudama su Mokslo taryba parengs metini praneSima apie EMTT veikla ir

Specialiojoje programoje nustatyty tiksly jgyvendinima bei pateiks ji Tarybai ir Parlamentui.
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Veiklos sritys

Sia programa bus skatinami pasaulinio lygio nezinomy sri¢iy moksliniai tyrimai. Savoka ,,nezinomy
sri¢iy moksliniai tyrimai* atspindi nauja fundamentaliyjy moksliniy tyrimy supratima. Viena vertus,
ji reiskia, kad fundamentalieji tyrimai mokslo ir technologijuy srityje yra labai svarbis uztikrinant
ekonoming ir socialing gerove, kita vertus — kad moksliniai tyrimai nezinomose srityse yra i§ esmeés
rizikingas darbas, atliekamas naujose ir daugiausia jégu reikalaujanciose moksliniy tyrimy srityse, ir

pasizymintis discipliny neapibréztumu.

Pagal Sia programa bus remiami individualtis projektai, kurie gali biiti atlickami bet kurioje
fundamentaliyjy moksliniy ir technologiniy tyrimy, priklausanciy Bendrijos moksliniams tyrimams
pagal Bendraja programa, srityje, iskaitant inZinerija, socialinius ir ekonomikos mokslus bei
humanitarinius mokslus. Prireikus gali biti atsizvelgiama { konkrecias moksliniy tyrimy temas ar
tikslines grupes (pvz., naujos kartos mokslo darbuotojai/pradedanciyju mokslininky grupés),
priklausomai nuo programos tiksly ir veiksmingo jos igyvendinimo poreikiy. Ypatingas démesys
bus kreipiamas 1 naujas ir greitai besiplétojancias sritis, susijusias su nezinomomis sritimis, ir |

discipliny saveika.

Bus taikomas paciy mokslininky iniciatyva grindziamas metodas. Tai reiskia, kad pagal Sia
programa bus remiami paciy mokslininky pasirinktomis temomis vykdomi projektai, atitinkantys
kvietimuose teikti pasitilymus apibréztas ribas. Pasitilymai bus vertinami remiantis vieninteliu —
mokslinés kompetencijos — kriterijumi, kuris uztikrinamas atlieckant mokslo darbuotojy tarpusavio
ivertinima, atsizvelgiant { naujy grupiy, naujos kartos mokslo darbuotojuy, taip pat pripazinty grupiy
kompetencija, ypatinga démesi kreipiant | labai novatoriskus pasitilymus, pasiZymincius atitinkamai

didele moksline rizika.
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Pagal programa bus remiami individualiy grupiu vykdomi projektai, kurie gali biiti nacionalinio
arba tarptautinio pobiidzio. Individualia grupe sudaro atskiras pagrindinis tyréjas ir atitinkamais

atvejais kiti asmenys — grupés nariai '.
Perziiira

Veiklos igyvendinimas ir valdymas bus nuolat perzitirimas ir vertinamas siekiant jvertinti jos
rezultatus ir remiantis sukaupta patirtimi pakoreguoti bei patobulinti procediiras. Vykdant
Bendrosios programos 7 straipsnio 2 dalyje nurodyta tarpinj {vertinima, taip pat bus vykdoma
EMTT struktiiry ir mechanizmuy nepriklausoma perziiira pagal mokslinés kompetencijos,
savarankiSkumo, veiksmingumo ir skaidrumo kriterijus, visapusiskai dalyvaujant Mokslo tarybai.
Tai apims Mokslo tarybos nariy atrankos procesa ir kriterijus. Atliekant perziiira bus iSsamiai
nagrin¢jami vykdomosios istaigos pagrindu veikiancios struktiiros ir Sutarties 171 straipsniu
pagristos struktiiros privalumai ir trikumai. Remiantis $ia perZzitira Sios strukttros ir mechanizmai

turéty buti atitinkamai kei¢iami.

Komisija uztikrins, kad kuo grei¢iau biity imtasi vykdyti visa biiting parengiamaji darba, iskaitant
jos nuomone biitiny pasitilymy d¢l teisés akty pateikima, ir jie biity pristatyti Europos Parlamentui
ir Tarybai, kaip numatyta Sutartyje, siekiant pereiti prie reikiamos pakeistos struktiiros. Todél
Bendroji programa bus tikslinama ar papildoma laikantis Sutarties 166 straipsnio 2 dalyje nustatytos
bendro sprendimo procediiros. Pirminés iSvados apie EMTT veikima bus pateikiamos pries tarpini
ivertinima parengiamoje Bendrosios programos 7 straipsnio 2 dalyje nurodytoje pazangos

ataskaitoje.

Pagal dalyvavimo taisykles gali dalyvauti daugiau negu vienas juridinis asmuo.
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Etiniai aspektai

Igyvendinant $igq Specialiaja programa ir pagal ja vykdoma moksliniy tyrimy veikla, reikia laikytis
pagrindiniy etikos principu. Jie apima inter alia ES pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus
principus, iskaitant Zmogaus orumo ir gyvybés apsauga, asmens duomeny ir privatumo bei gyviny
ir aplinkos apsauga pagal Bendrijos teisg ir atitinkamas tarptautines konvencijas, gaires bei elgesio
kodeksus, pavyzdziui, Helsinkio deklaracija, 1997 m. balandZio 4 d. Oviede pasiraSyta Europos
Tarybos zmogaus teisiy ir biomedicinos konvencija bei jos papildomus protokolus, JT Vaiko teisiy
konvencija, UNESCO priimta Visuoting zmogaus genomo ir zmogaus teisiy deklaracija, JT
konvencija dél biologiniy ir toksiniy ginkly, Tarptauting sutartj d¢l augaly genetiniy iStekliy maiste

ir Zemes tikyje bei atitinkamas Pasaulinés sveikatos organizacijos (PSO) rezoliucijas.

Taip pat bus atsizvelgta | Europos pataréjy grupés etiniy biotechnologijos padariniy klausimais

(1991-1997 m.) ir Europos mokslo ir naujyju technologiju etikos grupés (nuo 1998 m.) nuomones.

Atsizvelgdami { subsidiarumo principa ir Europoje egzistuojancius pozitiriy skirtumus, moksliniy
tyrimuy projekty dalyviai privalo vadovautis teisés aktais ir etikos taisyklémis, galiojanc¢iomis Salyse,
kuriose bus vykdomi moksliniai tyrimai. Bet kokiu atveju yra taikomos nacionalinés nuostatos, ir
jokie moksliniai tyrimai, uzdrausti kurioje nors valstybéje nar¢je ar kitoje Salyje, toje valstybéje

naré¢je ar Salyje nebus Bendrijos finansuojami.
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Tam tikrais atvejais moksliniu tyrimu projektus igyvendinantys subjektai, prie§ pradédami
moksliniy tyrimy ir technologinés plétros veikla, privalo prasyti atitinkamy nacionaliniy ar vietos
etikos komitety pritarimo. Komisija taip pat sistemingai etiniu pozitiriu apsvarstys pasitilymus,
susijusius su etikos pozitiriu jautriais klausimais, arba pasitilymus, kuriuose etiniams aspektams
nebuvo skirtas pakankamas démesys. Tam tikrais atvejais etinis svarstymas gali biiti atliktas

projekto igyvendinimo metu.
Nebus finansuojami jokie visose valstybése narése uzdrausti moksliniai tyrimai.

Sutarties Protokole dél gyviiny apsaugos ir gerovés reikalaujama, kad formuluodama ir
1gyvendindama Bendrijos politika, taip pat moksliniy tyrimu politika, Bendrija visapusiSkai
atsizvelgty 1 gyviiny gerovés reikalavimus. 1986 m. lapkric¢io 24 d. Tarybos direktyvoje
86/609/EEB dé¢l valstybiy nariy istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su eksperimentiniais ir kitais
mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsauga, suderinimo' reikalaujama, kad bandymai baty rengiami
taip, jog juos atlickant gyviinai nepatirty baimés ir nereikalingo skausmo ar kanciy; kad biity
naudojama kuo maziau gyviny; kad biity pasirenkami gyviinai su maziausiu neurofiziologiniu
jautrumu; ir kad gyviinai patirty kuo maziau skausmo, kancios, baimés ar ilgalaikio suzalojimo.
Gyviiny genetinio paveldo keitimas ir gyviiny klonavimas gali biiti svarstomas tik tuomet, kai
tikslai yra etikos poziiiriu pateisinami, o esancios salygos uztikrina gyviiny gerove bei yra laikomasi

biologinés ivairovés principu.

Igyvendinant §ig programa, Komisija nuolat stebés mokslo pazanga ir nacionalines bei tarptautines

nuostatas, kad biity atsizvelgta i visus poky¢ius.

OL L 358, 1986 12 18, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL L 230, 2003 9 16, p. 32).
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II PRIEDAS
Informacija, kuria Komisija turi pateikti pagal 8 straipsnio 6 dalj

1. Informacija apie veiksmus, suteikiancius galimybg stebéti visa kiekvieno pasitilymo

galiojimo laikotarpi, visy pirma apimanti:

— pateiktus pasiiilymus;

— kiekvieno pasitilymo ivertinimo rezultatus;
— susitarimus dél dotaciju;

— baigtus veiksmus.

2. Informacija apie kiekvieno kvietimo teikti pasitilymus rezultatus ir veiksmy jgyvendinima,

visy pirma apimanti:

— kiekvieno kvietimo teikti pasitilymus rezultatus;

— susitarimy del dotacijos sudaryma;

— veiksmy jgyvendinima, iskaitant duomenis apie mokéjimus ir veiksmy rezultatus.

3. Informacija apie programos igyvendinima, iskaitant atitinkama informacija Bendrosios

programos ir Specialiosios programos lygiu.

Si informacija (visy pirma informacija apie pasitilymus, jy jvertinima ir susitarimus dél dotacijy)
turéty biti pateikiama vienoda, struktiirizuota, elektroniniu biidu skaitoma ir apdorojama forma,
prie kurios biity prieinama naudojantis IT grindziama informavimo ir atskaitomybés sistema,

lengvai leidziancia analizuoti duomenis.
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Tarybos sprendimas
2006 m. gruodzio 19 d.

dél specialiosios programos ,,Zmonés*,
igyvendinancios Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés

veiklos septintaja bendraja programa (2007-2013 m.)

(tekstas svarbus EEE)
(2006/973/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 166 straipsni,
atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ',

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong 2

2006 m. lapkricio 30 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2 OL C 185, 2006 8 8, p. 10.
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kadangi:

(1

2)

€)

Pagal EB sutarties 166 straipsnio 3 dali 2006 m. gruodZzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimas Nr. 967/2006/EB dé¢l Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios bendrosios programos (2007—
2013 m.)" (toliau — Bendroji programa) turi biti jgyvendinamas pasitelkus specialiasias
programas, kuriose yra apibréziamos i§samios jy igyvendinimo taisyklés, nustatoma

trukmé ir numatomos reikalingos priemonés.

Bendraja programa sudaro keturios veiklos riiSys: tarptautinis bendradarbiavimas politikos
apibréztomis temomis (,,Bendradarbiavimas*‘), mokslo darbuotoju pasiiilyti moksliniai
tyrimai, grindziami moksliniy tyrimy bendruomenés iniciatyva (,,Idéjos*), parama mokslo
darbuotoju mokymui ir karjeros plétrai (,,Zmonés®) ir parama moksliniy tyrimy
pajégumams stiprinti (,,Pajégumai®). Veikla pagal programa ,,Zmonés*, susijusi su

netiesiogine veikla, turéty biiti igyvendinta $ia specialigja programa.

Imoniy, moksliniy tyrimuy centry ir universitety dalyvavimo bei moksliniy tyrimy rezultaty
sklaidos taisyklés, skirtos Bendrajai programai (toliau — dalyvavimo ir sklaidos taisyklés),

turéty biti taikomos Siai specialiajai programai.

OL L 391, 2006 12 30, p. 19.
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4)

)

(6)

Bendroji programa turéty papildyti valstybése narése vykdoma veikla, taip pat kita
Bendrijos veikla, reikalinga bendroms strateginéms pastangoms igyvendinti Lisabonos
tikslus, visy pirma ja vykdant greta veiklos, susijusios su struktiiriniais fondais, Zemés
tikiu, Svietimu, mokymu, kulttra, konkurencija ir inovacijomis, pramone, sveikatos

apsauga, vartotojy apsauga, uzimtumu, energetika, transportu ir aplinka.

Pagal $ia Bendrajq programa remiama su inovacijomis ir M V] susijusi veikla turéty
papildyti veikla, vykdoma pagal Konkurencingumo ir inovacijy bendraja programa, kuri
padés sumazinti atotriiki tarp moksliniy tyrimy ir inovaciju bei skatins visy formy

inovacijas.

Igyvendinant Septintaja bendraja programa gali prireikti papildomy programy, kuriose
dalyvauty tik tam tikros valstybés narés, kad Bendrija dalyvauty programose, kuriy imasi
kelios valstybes narés, arba gali prireikti kurti bendrasias imones ar kitokias struktiiras kaip

apibrézta Sutarties 168, 169 ir 171 straipsniuose.
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(7

®)

©)

(10)

Tarptautiné dimensija yra svarbiausias zmogisSkuju iStekliuy aspektas moksliniy tyrimy ir
plétros srityje Europoje. Kaip numatyta Sutarties 170 straipsnyje, Sioje specialiojoje
programoje gali dalyvauti Siuo tikslu reikiamus susitarimus sudariusios $alys, o projekty
lygiu ir abipusés naudos pagrindu — tre¢iyju Saliy subjektai ir tarptautinés mokslinio
bendradarbiavimo organizacijos. Be to, visoje veikloje, taip pat konkreCiuose projektuose

pagal $ia specialiaja programa gali dalyvauti pavieniai treciyjy Saliy mokslo darbuotojai.

Pagal $ia programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla turéty atitikti pagrindinius etikos

principus, iskaitant Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje pateiktus principus.
Bendrosios programos igyvendinimas turéty prisidéti prie darnaus vystymosi skatinimo.

Reikety uztikrinti patikima Bendrosios programos finansy valdyma ir jos jgyvendinima
kuo veiksmingesniu ir vartotojui priimtinesniu biidu, uztikrinant teisinj tikruma ir salygu
visiems dalyviams dalyvauti programoje sudaryma laikantis 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijuy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento’ ir Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002%, nustatangio i§samias to finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles, ir kity

vélesniy pakeitimy nuostaty .

OL L 248, 2002 9 16, p.1.
OL L 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2, p. 3).
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(11) Pagal 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2988/95 d¢l
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos ', 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos
reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlieckamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suké&iavimo ir kity paZeidimy ? bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy * taip
pat reikeéty imtis atitinkamy Europos bendrijy finansinius interesus atitinkanciy priemoniy,
kad buty stebimas tiek suteiktos finansinés paramos, tiek Siy léSy panaudojimo
veiksmingumas, siekiant iSvengti pazeidimy ir suk¢iavimo, ir reikéty imtis reikiamy
veiksmy siekiant susigrazinti prarastas, neteisingai iSmokétas ar netinkamai panaudotas

l1ésas.

(12) Siam sprendimui jgyvendinti biitinos priemonés i§ esmés yra valdymo priemonés ir todél
turéty buti tvirtinamos laikantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimo
Nr. 1999/468/ECB, nustatan¢io Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo
igaliojimais tvarka *, §io sprendimo 4 straipsnyje numatytos valdymo procediiros. Kita
vertus, moksliniai tyrimai, kuriy metu naudojami Zmogaus embrionai ir kamieninés
zmogaus embriono lastelés kelia konkrecias etines problemas, kaip apibtidinta
4 straipsnyje, tod¢l tokiy projekty finansavimo priemonés turéty biiti tvirtinamos

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnyje numatyta reguliavimo procediira.

OL L 312,199512 23, p. 1.

OL L 292,1996 11 15, p. 2.

OL L 136, 1999 5 31, p. 1.

OL L 184, 1999 7 17, p.23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB
(OL L 200, 2006 7 22, p.11).

AW N =
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(13)

(14)

15)

Igyvendinant §ia programa pakankamai démesio reikéty skirti ly¢iy aspekto integravimui
inter alia darbo salygoms, skaidrumui samdant darbuotojus ir priimty dirbti pagal Sia
programa finansuojamuose projektuose ir programose mokslo darbuotojy karjeros plétrai;
visiems Siems aspektams orientacini pagrinda suteikia 2005 m. kovo 11 d. Komisijos
rekomendacija dél Europos mokslo darbuotojy chartijos ir Mokslo darbuotojy priémimo {

darba elgesio kodekso, atsizvelgiant i Siy aspekty taikymo savanoriska pobidi.

Sios programos tikslas — sukurti tikra mokslo darbuotoju Europos darbo rinka, kaip
zmogiskiesiems iStekliams Europos moksliniy tyrimy ir plétros (MTP) srityje skirta tolesni
integruotos strategijos igyvendinima ir plétra, remiantis ,,Mobilumo strategija EMTE* ' ir
»Mokslo darbuotojai Europos moksliniy tyrimy erdvéje: viena profesija, daugialypés
karjeros %, bei atsizvelgti { 2005 m. balandzio 18 d. Tarybos i$vadas dél zmogiskujy
iStekliy MTP srityje.

Programa ,,Zmonés* sickiama padidinti moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos
zmogiskyjy istekliy kokybg ir kiekybe, iskaitant mokslo darbuotojo ,,profesijos*
pripazinima siekiant iSlaikyti kompetencija fundamentaliyjy moksliniy tyrimy bei
technologijy moksliniy tyrimy pagrindinés plétros srityje ir skatinant Europos mokslo
darbuotojy mobiluma uz Europos riby ir joje. Be to, ji padéty sudaryti tinkamas salygas

siekiant pritraukti geriausius uzsienio mokslo darbuotojus atlikti mokslo tyrimus Europoje,

PRIEME S] SPRENDIMA:

2001 birzelio 20 d. Komisijos komunikatas ,,Mokslininkai Europos moksliniy tyrimy
erdveje, COM (2001) 331 ir Tarybos rezoliucija 2001/C367/01.

2003 m. liepos 18 d. Komisijos komunikatas ,,Mokslininkai Europos moksliniy tyrimy
erdvéje: viena profesija, daugialypés karjeros®, COM(2003) 436, ir 2003 m. lapkriciol0 d.
rezoliucija 2003/C282/01.



30.12.2006 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 400/277

1 straipsnis

Specialioji programa ,,Zmonés*, skirta Bendrijos veiklai moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
srityje, iskaitant demonstracing veikla, toliau — specialioji programa, patvirtinama 2007 m.

sausio 1 d. — 2013 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui.

2 straipsnis

Specialiaja programa ,,Zmonés* remiama veikla, skatinant zmones jgyti mokslo darbuotojo
profesija, kokybiskai ir kiekybiSkai stiprinanti zmogiskujy iStekliy potenciala, iskaitant motery
potenciala, Europos moksliniy tyrimy ir technologinés plétros srityje. Mokslo darbuotojy karjeros
raida ir mokymasi remianti veikla pagal vadinamaja ,,Marie Curie programa* pagrindini démesi
skirs pagrindiniams igiidziy tobulinimo ir karjeros plétros aspektams ir rySiy su nacionalinémis

sistemomis stiprinimui.

Sios veiklos tikslai ir pagrindinés kryptys yra nurodytos priede.

3 straipsnis

Siai specialiajai programai igyvendinti reikia 4 750 mIn. EUR, i$ kuriy maZiau nei 6 % skiriami

Komisijos administracinéms iSlaidoms.
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4 straipsnis

l. Visa pagal $ia Specialigja programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla vykdoma laikantis
pagrindiniy etikos principy.

2. Pagal $ig programa nefinansuojamos $ios moksliniy tyrimy sritys:
- moksliniy tyrimy veikla, kuria siekiama klonuoti Zzmones reprodukcijos tikslais,

— moksliniai tyrimai, kuriais siekiama pakeisti Zzmogaus genetini pavelda, dél kuriy Sie

pakeitimai gali tapti paveldimi ',

- moksliniy tyrimy veikla, skirta kurti Zzmogaus embrionams tik moksliniy tyrimy arba
kamieniniy lasteliy isigijimo tikslais, iskaitant ir somatiniy lasteliy branduoliu

perkélima.

3. Zmogaus kamieniniy lasteliy — tiek suaugusiy Zmoniy, tiek embriony — moksliniai tyrimai
gali biti finansuojami atsizvelgiant i moksliniy pasitilymuy turini ir i susijusios (-iq)

valstybés (-iu) narés (-iy) teising sistema.

Paraiskoje dél Zzmogaus embrioniniy kamieniniy lasteliy moksliniy tyrimy finansavimo
prireikus pateikiama detali informacija apie licencijavimo ir kontrolés priemones, kuriy
imsis valstybiy nariy kompetentingos institucijos, taip pat informacija apie etini

patvirtinima (- us), kuris (-ie) bus suteiktas (-1).

Moksliniai tyrimai, susijg su lytiniy liauky vézio gydymu, gali biiti finansuojami.
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D¢l zmogaus embrioniniy kamieniniy lasteliy gavimo, institucijoms, organizacijoms
ir mokslo darbuotojams taikoma griezta licencijavimo ir kontrolés tvarka pagal atitinkamos

(-u) valstybés (-in) narés (-iy ) teising sistema.
4. Pirmiau nustatytos moksliniy tyrimy sritys antrame $ios programos etape (2010-2013 m.)
perzitirimos atsizvelgiant { mokslo pazanga.
5 straipsnis

1. Specialioji programa jgyvendinama pagal Bendrosios programos III priede nustatytas

finansavimo schemas.

2. Specialiajai programai taikomos dalyvavimo ir sklaidos taisyklés.
6 straipsnis
1. Komisija sudaro Specialiosios programos igyvendinimo darbo programa, kurioje iSsamiau

i8déstomi priede nurodyti tikslai ir veikla, finansavimo schemos, kurios bus naudojamos

temoms, dél kuriy turi biiti teikiami pasitilymai, ir igyvendinimo tvarkarastis.
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2. Darbo programoje atsizvelgiama i atitinkama moksliniy tyrimuy veikla, kuria vykdo
valstybés narés, asocijuotosios Salys ir Europos bei tarptautinés organizacijos, ir { Europos
pridétines vertés siekima bei poveiki pramoneés konkurencingumui ir Bendrijos politikos

kryptims. Prireikus ji atnaujinama.

3. Pasitlymai dél netiesioginés veiklos pagal finansavimo schemas jvertinami ir projektai
iSrenkami atsizvelgiant i 15 straipsnio 1 b dalyje dél dalyvavimo ir sklaidos taisykliy

nustatytus kriterijus.
4. Darbo programoje gali biiti nurodoma:
a)  organizacijos, gaunancios 1éSy narystés mokescio forma;

b)  parama veiklai, kuria vykdo specialy statusa turintys juridiniai asmenys.

7 straipsnis
1. Uz Specialiosios programos igyvendinima atsako Komisija.
2. Tvirtinant $ias priemones taikoma 8 straipsnio 2 dalyje numatyta valdymo procedira:

a) 6 straipsnyje nurodyta darbo programa, iskaitant naudotinas finansavimo schemas,
kvietimy teikti pasitilymus turinj, taip pat taikytinus jvertinimo bei atrankos

kriterijus;
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b) 2 straipsnyje minimos veiklos finansavimo patvirtinima, kai numatomas Bendrijos

finansavimas pagal §ia programa yra ne maZzesnis kaip 0,6 mln EUR.
c)  Bendrosios programos 7 straipsnio 2 ir 3 dalyse numatyty vertinimo salygy rengima.

3. 8 straipsnio 3 dalyje nustatyta reguliavimo procediira taikoma tvirtinant veiklos, kurios

metu naudojami zmogaus embrionai ir kamieninés zmogaus embriono lastelés,

finansavima.
8 straipsnis
1. Komisijai padeda komitetas.
2. Darant nuoroda i Sia dalj, taitkomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai.
3. Darant nuoroda i $ia dali, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai.
Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai.

4. Komisija reguliariai informuoja komiteta apie bendra Specialiosios programos
1gyvendinimo pazangg ir laiku teikia jam informacija apie visa pagal Sig programa sitiloma

arba finansuojama MTTP veikla, kaip nurodyta II priede.
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5. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

9 straipsnis
Komisija pasirtipina Bendrosios programos 7 straipsnyje numatyta nepriklausoma Specialiosios
programos srityse vykdomos veiklos stebésena, jvertinimu ir perziiira.

10 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. KORKEAOIJA
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I PRIEDAS

MOKSLINIAI IR TECHNOLOGINIAI TIKSLALI,
PAGRINDINES TEMU IR VEIKLOS KRYPTYS

Ivadas

Vienas i§ pagrindiniy konkurenciniy pranasumy mokslo ir technologijy srityje yra zmogiskuju
iStekliy kiekis ir kokybé. Kad galima biity padidinti Europos pajégumus ir siekti geresniy rezultaty
moksliniy tyrimy ir technologiju plétros srityje, taip pat stiprinti ir toliau plétoti Europos moksliniy
tyrimy erdve, reikia jgyvendinti pagrindini strategini Sios programos tiksla — padaryti Europa
patrauklesng mokslo darbuotojams. Sio tikslo sickiama visoje Europoje aktyviai sisteminant
mokymo moksliniy tyrimy srityje organizavima, vykdyma ir kokybe, aktyviag mokslo darbuotojy
karjeros raida, skirtingy sektoriy ir moksliniy tyrimy organizaciju mokslo darbuotojy keitimasi
ziniomis, pramonés ir mokslo bendruomenés partnerystés stiprinima bei remiant aktyvy motery

dalyvavima moksliniy tyrimy ir plétros veikloje.
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Si programa bus jgyvendinama nuolat investuojant  zmones, daugiausia vykdant nuoseklius Marie
Curie programos veiksmus, visy pirma atsizvelgiant { Europos pridéting vertg, kurig sukuria
investicijy poveikis Europos moksliniy tyrimy erdvei .Remiantis Marie Curie veiksmy patirtimi
pagal ankstesnes bendrasias programas, Sia veikla siekiama ugdyti mokslo darbuotojy gebéjimus ir
kompetencija visais ju karjeros etapais, nuo pradiniy mokymuy moksliniuy tyrimy srityje, visy pirma
skirty jauniems Zzmoneéms, iki karjeros raidos ir mokymosi visa gyvenima vieSajame ir privaciajame
sektoriuose. Mobilumas, tiek tarptautinis, tiek tarp sektoriy, yra Sios programos pagrindas. Mokslo
darbuotojy mobilumo didinimas ir institucijy, tarptautiniu mastu pritraukianc¢iy mokslo darbuotojus,
iStekliy stiprinimas skatins kompetencijos centry kiirimasi Europos Sajungoje. Skirtinguose
sektoriuose ir skirtingose Salyse igytos patirties pripazinimas ir tinkamos darbo salygos taip pat yra
svarbils visos Marie Curie programos elementai. Bus {diegtos specialios priemonés, skirtos skatinti
pradedanciuosius mokslo darbuotojus pradiniame karjeros etape ir remti pradini karjeros etapa, bei

priemongs, skirtos sumazinti ,,proty nutekéjima®, pavyzdziui, reintegracijos parama.

Marie Curie programa yra atvira visoms Sutartyje numatytoms moksliniy tyrimy ir technologiju
plétros sritims. Moksliniy tyrimy sriti laisvai pasirenka pareiskejai. Nepaisant to, siekiant reaguoti {
kintan¢ius Europos reikalavimus mokslo darbuotoju rengimo, mobilumo, karjeros plétros ir
keitimosi ziniomis srityse, palickama galimyb¢ imtis tam tikros veiklos pagal programa, pavyzdziui,
susijusios su mokslinémis disciplinomis ir technologiju sritimis, dalyvaujanciais regionais, mokslo
tyrimo organizacijy tipais ir mokslo darbuotojais. Siekiant uZtikrinti mokyma ir mobiluma naujose
moksliniy tyrimy ir technologiju srityse, bus uztikrinamas tinkamas koordinavimas su kitomis

Bendrosios programos dalimis, iskaitant bendrus kvietimus teikti paraiskas.
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Manoma, kad aktyvus imoniu, iskaitant MV], dalyvavimas sukuria svarbig pridéting vertg
programai. Visa Marie Curie programa yra skatinamas aktyvesnis pramonés ir akademinés
bendruomenés bendradarbiavimas mokslo darbuotojy rengimo, karjeros plétros ir keitimosi
ziniomis srityse, atsizvelgiant { intelektinés nuosavybés teisiu apsauga, tac¢iau tam tikra veikla yra
specialiai skirta pramonés ir akademinés bendruomenés sasajoms ir partnerystei, ypatinga démesj

skiriant MVL.

Tarptautinis matmuo, esminé¢ Europos moksliniy tyrimy ir plétros Zzmogiskujuy istekliy srities
sudétiné dalis, bus plétojamas sprendziant karjeros raidos klausimus nediskriminuojant, taip pat
skatinant ir tobulinant tarptautini mokslo darbuotoju bendradarbiavima ir pritraukiant { Europa
talentingus mokslo darbuotojus. Tarptautinis aspektas bus visos Marie Curie programos sudétiné

dalis; tarptautiniam aspektui plétoti taip pat bus skirti atskiri veiksmai.

Bus tinkamai atsizvelgiama i darnaus vystymosi ir ly&iy lygybés principus. Sia programa siekiama
uztikrinti ly¢iy aspekto integravima skatinant lygias galimybes visoje Marie Curie programoje ir
nustatant vyry ir motery dalyvavimo proporcijas (siekiama, kad dalyvauty bent 40 % motery). Taip
pat bus numatyti veiksmai, kurie skirti padéti stabilesnei mokslo darbuotojy karjeros raidai ir
uztikrinti, kad mokslo darbuotojai iSlaikyty tinkama darbo ir asmeninio gyvenimo pusiausvyra,
atsizvelgiant Seimyning padéti, ir padéti darbuotojams po pertraukos testi karjera moksliniy tyrimy
srityje. Be to, pagal Sia programa prireikus bus svarstomi etiniai, socialiniai, teisiniai ir platesnio
pobiidzio kultiiriniai numatyty vykdyti moksliniy tyrimy ir juy galimo pritaikymo aspektai, taip pat

mokslo ir technologijy plétros bei numatymo socialinis ekonominis poveikis.
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Siekiant iSnaudoti Europos galimybes tapti patrauklesne mokslo darbuotojams, Marie Curie
programa bus susieta su kita veikla, vykdoma tiek pagal Bendrijos moksliniy tyrimy politika, tiek
pagal kitas Bendrijos politikos kryptis, pvz., §vietimo, sanglaudos ir uzimtumo. Tokias sasajas bus
siekiama sukurti reginiu, nacionaliniu ir tarptautiniu lygiu. Specialiosios pajégumy programos
dalyje ,,Mokslas visuomenéje* numatyti veiksmai, skirti susieti mokslinj Svietima su karjera bei

moksliniy tyrimy ir koordinavimo veiksmai, susije su naujais mokslinio $vietimo metodais .
Etiniai aspektai

Igyvendinant $ig specialigja programa ir joje numatyta moksliniy tyrimy veikla, reikia laikytis
pagrindiniy etikos principy. Jie apima inter alia ES pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus
principus, iskaitant Siuos: Zmogiskojo orumo ir Zmogaus gyvybes apsauga, asmens duomeny ir
privatumo apsauga, taip pat gyvuny ir aplinkos apsauga pagal Bendrijos teisg ir naujausias
atitinkamy tarptautiniy konvencijy, gairiy bei elgesio kodeksy redakcijas, pavyzdziui, Helsinkio
deklaracija, Europos Tarybos zmogaus teisiy ir biomedicinos konvencija, pasirasyta 1997 m.
balandzio 4 d. Ovjede, ir jos papildomus protokolus, JT vaiko teisiy konvencija, UNESCO priimta
Visuoting Zmogaus genomo ir Zmogaus teisiy deklaracija, JT Biologiniy ir toksiniy ginkly
konvencija (BTGK), Tarptauting augaly genetiniy iStekliy maistui ir zemés tikiui sutarti bei

atitinkamas Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) rezoliucijas.

Siekiant palengvinti programos igyvendinima Komisija pagal savo nustatytas gaires padengs
vieno atstovo 1§ kiekvienos valstybés narés, taip pat vieno eksperto (pataréjo) tiems
darbotvarkés klausimams, kuriems valstybei narei reikia specifinés patirties, i§ kiekvienos
valstybés narés dalyvavimo islaidas kiekviename darbotvarkéje numatytame programos
komiteto posédyje.
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Taip pat bus atsizvelgta | Europos pataréjuy grupés etiniy biotechnologijos padariniy klausimais

(1991-1997 m.) ir Europos mokslo ir naujy technologijy etikos grupés (nuo 1998 m.) nuomones.

Laikydamiesi subsidiarumo principo ir atsizvelgdami { Europoje egzistuojancius poZzitiriy
skirtumus, moksliniy tyrimy projekty dalyviai privalo vadovautis teisés aktais ir etikos taisyklémis,
galiojan¢iomis Salyse, kuriose bus vykdomi moksliniai tyrimai. Bet kokiu atveju taikomos
nacionalinés nuostatos, ir jokie moksliniai tyrimai, uzdrausti kurioje nors valstybéje naréje ar kitoje

Salyje, nebus finansuojami i§ Bendrijos 1€Sy toje valstybéje nar¢je ar Salyje.

Tam tikrais atvejais moksliniy tyrimy projekty igyvendintojai, prie§ pradédami MTTP veikla,
privalo praSyti atitinkamuy nacionaliniy ar vietiniy etikos komitety pritarimo. Taip pat Komisija
sistemingai atliks pasitilymuy, kurie susij¢ su etikos poziiiriu jautriais klausimais arba kuriuose
nebuvo tinkamai atsizvelgta i tokius klausimus, etinj persvarstyma. Tam tikrais atvejais etinis

persvarstymas gali buti atlieckamas projekto jgyvendinimo metu.

Visose valstybése narése uzdrausta moksliniy tyrimy veikla nebus finansuojama.
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Prie Sutarties pridétame Protokole dél gyviiny apsaugos ir geroves reikalaujama, kad Bendrija ir
valstybés narés, formuodamos ir igyvendindamos Bendrijos politika, iskaitant moksliniy tyrimy
politika, visapusiSkai atsizvelgty i gyviiny sveikatos ir gerovés reikalavimus. 1986 m. lapkricio

24 d. Tarybos direktyvoje 86/609/EEB dél valstybiy nariy istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsauga, suderinimo’ reikalaujama,
kad bandymai buty rengiami taip, kad juos atliekant gyviinai nepatirty bereikalingos baimes ir
nereikalingo skausmo ar kanciy; kad biity naudojama kuo maziau gyviny; pasirenkami gyvinai su
maziausiu neurofiziologiniu jautrumu, dél kurio gyviinai patiria maziausiai skausmo, kancios,
baimés ar ilgalaikio suzalojimo. Gyviiny genetinio paveldo keitimas ir gyviiny klonavimas gali biiti
svarstomas tik tuomet, kai tikslai yra etikos poziiiriu pateisinami, o salygos uZztikrina gyviiny gerove

bei laikomasi biologinés ivairoveés principy.

Etikos, susijusios su mokslo ir technologijy plétra, moksliniai tyrimai bus vykdomi pagal
Specialiosios programos ,,Pajégumai* dalj ,,Mokslas visuomen¢je*. Bendrai atlickami moksliniai

tyrimai

Etikos, susijusios su mokslo ir technologijuy plétra, moksliniai tyrimai bus vykdomi pagal

Specialiosios programos ,,Pajégumai* dali ,,Mokslas visuomenéje*.

OL L 358, 1986 12 18, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL L 230, 2003 9 16, p. 32).
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Veikla
Bus remiama tokia Marie Curie programos veikla:
- Pradinis mokslo darbuotojy mokymas

Sia veikla sickiama remti pradinj mokslo darbuotojy mokyma, kuris paprastai organizuojamas per
pirmuosius ketverius (arba per lygiavertj darbo visu etatu laikotarpi) darbuotoju karjeros metus ir
gali biti pratgsiamas dar vieneriems metams, jei tai biitina pradiniam mokymo etapui uzbaigti.
Pasitelkus tarptautinio bendradarbiavimo mechanizmus, kuriy tikslas — susisteminti kokybiska
pradinio mokslo darbuotojy mokymo veikla visose valstybése narése ir asocijuotose Salyse tiek
valstybiniame, tiek priva¢iame sektoriuose, Sia veikla siekiama pagerinti mokslo darbuotoju
karjeros perspektyvas abiejuose sektoriuose, tuo pat metu skatinant jaunus mokslo darbuotojus

siekti karjeros moksliniy tyrimy srityje.
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Si veikla bus jgyvendinama remiant konkurso biidu atrinktus viena kit papildan¢iy organizacijy i3
skirtingy Saliy tinklus, uzsiimanc¢ius mokymais moksliniy tyrimy srityje. Numatyta teikti parama
geriausiems pradinio karjeros etapo mokslo darbuotojams, kad jie prisijungty prie ilga laika
veikiangiy moksliniy tyrimy grupiy. Sie tinklai bus grindziami bendra mokymo programa moksliniy
tyrimy srityje, sudaryta reaguojant i aiskiai apibréztus mokymo poreikius tam tikrose mokslo ir
technologijy srityse, tinkamai atsizvelgiant i tarpdisciplinines ir naujai atsirandancias
virddisciplinines sritis. Siose mokymo programose daugiausia démesio bus skiriama mokslo
darbuotojy profesinés kompetencijos moksliniy tyrimy srityje ugdymui ir vystymui ju karjeros
pradzioje. Mokymai bus labiausiai orientuoti { mokslo ir technologiju ziniy tobulinima studijuojant
atskirus projektus, taip pat bus pasitelkti mokymo moduliai, skirti kitiems svarbiems igidZziams ir
kompetencijai ugdyti, pvz., tokiose srityse kaip moksliniy tyrimy projekty ir programy valdymas
bei finansavimas, intelektinés nuosavybés teisés ir kiti moksliniy tyrimy rezultaty panaudojimo

budai, verslumas, etiniai aspektai, bendravimas ir ry$iai su visuomene.

Bendra moksliniy tyrimy mokymo programa turéty buti nuosekli kokybés standarty poziiiriu,
numatant tinkamas prieziiiros ir kuravimo priemones. Bendroje programoje reikéty pasinaudoti
papildoma tinklo dalyviy, iskaitant imones ir kitokias sinergijos formas, kompetencija. Tuo tikslu
reikia uztikrinti abipusi mokymo kokybeés ir, jei imanoma, diplomy bei kitokiy pazyméjimy
pripazinima. Ypatingas démesys bus skiriamas problemoms, susijusioms su mokslo darbuotoju

ilgalaikiu uzimtumu.
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Igyvendinant §ia veikla ypac svarbus tiesioginis ar netiesioginis skirtingu sektoriy organizaciju
dalyvavimas, iskaitant privadiy imoniy dalyvavima (ar vadovavima) atitinkamose srityse. Sioje
veikloje gali dalyvauti viena moksliniy tyrimy organizacija arba keletas, jei aiSkiai parodoma, kad
reikiami moksliniy tyrimy mokymo programos elementai yra tinkamai jgyvendinami

bendradarbiaujant su didesne grupe oficialiai tinklui nepriklausanciy partneriy.
Pagal Sig programa Bendrija remty:
e pradedanciyjy mokslo darbuotojuy, kuriuos reikia mokyti, idarbinima,

e galimybes isteigti patyrusiems mokslo darbuotojams skirtas akademines aukstojo mokslo
institucijose ar lygiavertes pareigas kitose moksliniy tyrimy organizacijose ir jmonése, siekiant
perduoti naujas zinias ir sustiprinti pradedan¢iyjy mokslo darbuotojy, apmokyty tinklui

priklausanciose institucijose, kontrolg;

e tinklui priklausanciy organizacijy ir subjekty veikla, trumpalaikiy mokymo renginiy
(konferenciju, vasaros kursy ir specializuoty mokymo kursy) organizavima, kuriuose galéty

dalyvauti tiek tinklui priklausantys stazuotojai, tiek jam nepriklausantys mokslo darbuotojai.
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— Mokymasis visa gyvenimg ir karjeros plétra

Si veikla skirta patyrusiems mokslo darbuotojams skirtinguose ju karjeros etapuose, ja siekiama
skatinti atskiry darbuotojy profesinés kompetencijos jvairinima ugdant tarpdisciplininius ir
daugiadisciplininius geb¢jimus arba jgyjant patirties jvairiuose sektoriuose. Veiklos tikslas — padéti
mokslo darbuotojams siekti vadovaujanciy pareigy ir (arba) sustiprinti ju gebéjima eiti tokias
pareigas, pvz., vyriausiojo tyréjo, profesoriaus ar kitas aukStas pareigas Svietimo istaigose ar
imonése. Veikla bus siekiama padéti mokslo darbuotojams testi karjera po pertraukos arba (i$
naujo) isitraukti { moksliniy tyrimy veikla valstybése narése ir asocijuotosiose Salyse, taip pat grizti

dirbti 1 savo Salj igijus patirties uzsienyje.

Si veikla skirta mokslo darbuotojams, turintiems maziausiai 4 mety darbo visu etatu arba lygiaverte
patirti moksliniy tyrimy srityje arba daktaro laipsni. Kadangi §i veikla orientuota { mokymasi visa
gyvenima ir karjeros plétra, tikimasi, kad joje dalyvaus profesinés patirties turintys mokslo

darbuotojai.
Si veikla bus jgyvendinama:

1) remiant individualias tarptautines europines stipendijas, Bendrijos lygiu tiesiogiai
skiriamas geriausiems ir perspektyviausiems valstybiy nariy ir asocijuotyjy Saliy mokslo
darbuotojams pagal mokslo darbuotojy kartu su priimanciosiomis organizacijomis

pateiktas paraiskas.
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i1) bendrai finansuojant regionines, nacionalines ar tarptautines programas moksliniy tyrimu
mokymy ir karjeros plétros srityje, kai tai atitinka Europos pridétinés vertés, skaidrumo ir
atvirumo kriterijus, skiriant finansavima konkurso btidu atrinktoms esamoms ar naujoms
regioninéms, nacionalinéms ir tarptautinéms programoms, kuriomis siekiama $ios veiklos
tiksly ir kurios grindziamos asmens iniciatyva vykdomu mobilumu. [gyvendinant Sias
programas, paraiskas pateike mokslo darbuotojai atrenkami vadovaujantis atviros ir
nuopelnais paremtos konkurencijos principais, atranka vykdoma remiantis tarptautiniu to
paties lygio mokslo darbuotoju atlickamu vertinimu neatsizvelgiant | pareiskéjy kilme ir
(arba) paskyrimo vieta. Galutiniams paramos gavéjams pagal Sias programas turi biiti

pasiiilytos tinkamos darbo salygos.

Dalinio finansavimo prasantys parei$kéjai vaidinty svarby vaidmeni stiprinant moksliniy tyrimy
zmogiskyjy iStekliy pajégumus atitinkamose savo veiklos srityse. Paprastai tai buity organizacijos,

patenkancios i viena i8 Siy kategoriju:

e oficialios valstybés istaigos, atsakingos uz stipendiju programu finansavima ir valdyma, pvz.,

ministerijos, valstybés moksliniy tyrimu komitetai, akademijos ar moksliniy tyrimy agentiiros;

e kitos valstybés ar privacios istaigos, iskaitant dideles moksliniy tyrimy organizacijas, kurios
finansuoja ir valdo stipendiju programas, turédamos oficialius jgaliojimus, arba kurios yra
pripazintos valstybés valdZios institucijy, pavyzdziui, valstybés valdzios institucijy pagal

privating teisg isteigtos agentiiros, teikiancios viesasias paslaugas, labdaros organizacijos ir kt.;

e tarptautinés organizacijos, be kitos savo vykdomos veiklos administruojancios panasias schemas

Europos lygiu.
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Kalbant apie bendro finansavimo tvarka, Bendrija visy pirma prisidés finansuojant stipendijas,
kurios atitinka Sios veiklos reikalavimus ir tikslus, visy pirma susijusius su tarptautiniu mobilumu.
Tarptautiné mokslo darbuotojy konkurencija isliks pagrindinis elementas siekiant uztikrinti

auksciausia pagal Sig veiklos krypti atlickamy moksliniy tyrimy kokybeg.

Abu jgyvendinimo biidai i§ pradziy bus taikomi lygiagreciai pasitelkiant bendro finansavimo tvarka
ribotu mastu, sudarant salygas igyti reikalingos patirties. Bendrosios programos igyvendinimo metu
abiejy buidy poveikio vertinimas padés nuspresti, kurig jgyvendinimo tvarka taikyti likusiai

programos daliai.
— Pramonés ir mokslo jstaigy sasajos ir partnerysté

Sia veikla siekiama pradéti ir skatinti aktyvy viesuju moksliniy tyrimy organizacijy ir privagiu
komerciniy jmoniy, ypa¢ VM, taip pat tradiciniy gamybos imoniy bendradarbiavima. Veikla bus
grindziama ilgalaikémis bendradarbiavimo programomis, siekiant padidinti mobiluma tarp sektoriy
ir keitimasi bei dalinimasi ziniomis (iskaitant projekty administravima, INT administravima ir
produkty kiirima) ir skatinant abiejy sektoriy skirtingos kulttirinés aplinkos bei reikalingy igudziy

abipusi supratima.
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Veikla bus lanksciai igyvendinama inter alia remiantis gera praktika pramonés ir akademinés
bendruomenés partnerystés visoje Europos Sajungoje pasitelkus bendradarbiavimo programas,
kuriose dalyvauty bent dviejy valstybiy nariy ar asocijuotyjy Saliy organizacijos i§ abieju sektoriy,
remiant bendradarbiavima zmogiskyju iStekliy srityje. Bendrijos parama bus teikiama vienu ar
keliais 1§ Siy budy:

e laikinas personalo perkélimas i§ vieno partnerystés programoje dalyvaujancio sektoriaus i kita,

siekiant skatinti sektoriy bendradarbiavima;

e laikinas patyrusiy mokslo darbuotoju i§ partnerystés programoje nedalyvaujanc¢iu organizacijy

idarbinimas abiejuose sektoriuose;

e tinklo kiirimas, seminary ir konferenciju, kurie skatinty keitimasi ziniomis ir sektoriy patirtimi,
organizavimas siekiant, kad dalyvauty daugiau darbuotojy i$ abiejy sektoriy; speciali M VI skirta

priemong;

e parama MV] isigyjant smulkius {renginius, susijusius su $iy imoniy dalyvavimu

bendradarbiavimo veikloje.
— Tarptautiné dimensija

Pripazjstant, kad tarptautinis matmuo yra vienas i§ pagrindiniy aspekty Europos MTP Zmogiskuyju
iStekliy srityje, Siam aspektui plétoti skirta kryptinga veikla apima tiek Europos mokslo darbuotoju

karjeros plétros klausimus, tiek ir tarptautinio mokslo darbuotojy bendradarbiavimo stiprinima.



L 400/296 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

Valstybiy nariy ir asocijuotyju Saliu mokslo darbuotoju karjeros plétra bus remiama $iais biidais:

1) pagal mokymosi visa gyvenima ir kompetencijos ivairinimo programas skiriant
tarptautines stipendijas iSvykstantiems patyrusiems mokslo darbuotojams, kad jie igytu

naujy igiidziy ir ziniy, numatant privaloma ju grizima;

i1) teikiant sugrizimo ir tarptautinés reintegracijos parama patyrusiems mokslo darbuotojams
grizus i$ uzsienio. [gyvendinant $ig veikla taip pat bus remiamas uzsienyje esanciy mokslo
darbuotojy i$ valstybiy nariy ir asocijuotyjy Saliy tinkly kiirimas, kad darbuotojai biity
informuojami apie Europos moksliniy tyrimy erdvés raida ir aktyviai dalyvauty tame

procese.
Tarptautinis mokslo darbuotojy bendradarbiavimas bus remiamas tokiais budais:

1) skiriant tarptautines stipendijas atvykstantiems mokslo darbuotojams, kad i valstybes nares
ir asocijuotasias Salis atvykty aukstos kvalifikacijos mokslo darbuotojai i$ treciyjy Saliy,
taip siekiant tobulinti Europai skirtas zinias ir uzmegzti auksto lygio rysius. Mokslo
darbuotojams i§ besivystanciy Saliy ar sparciai augancios ekonomikos Saliy gali biiti
naudinga parama grizus i savo $alj. Taip pat bus remiamas treciyjy Saliy mokslo
darbuotojy, dirbanciy valstybése narése ar asocijuotose Salyse, tinkly kiirimas, siekiant

susisteminti ir plétoti mokslo darbuotojy rySius su ju kilmés regionais.
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i1) plétojant keleto moksliniy tyrimy organizaciju Europoje ir vienos ar keliy organizacijuy,

esanciy toliau i§vardytose Salyse, partnerystg:
e Salyse, kuriose vykdoma Europos kaimynystés politika,

e Salyse, su kuriomis Bendrija yra sudariusi mokslo ir technologiju bendradarbiavimo

sutartj.

Pagal bendras programas Bendrijos parama bus teikiama trumpalaikéms pradedanciyjy ir patyrusiy
mokslo darbuotojy mainy programoms, abipusiai naudingy konferencijy ir kity renginiy
organizavimui, taip pat nuolatinio pasikeitimo gera praktika, kuri turi tiesioginés jtakos su
zmogiskaisiais iStekliais moksliniy tyrimy ir plétros srityje susijusiems klausimams, sistemos

karimui.

Sie veiksmai bus igyvendinami derinant juos su tarptautine veikla pagal programas

,Bendradarbiavimas* ir ,,Pajégumai“.
— Speciali veikla

Siekiant paremti tikros Europos darbo rinkos mokslo darbuotojams sukiirima, reikia atlikti
nuoseklius papildomus veiksmus, kad biity paSalintos klifitys mobilumui ir pagerintos mokslo
darbuotojy karjeros perspektyvos Europoje. Siais veiksmais bus visy pirma sickiama pagerinti
suinteresuotyjy Saliy ir placiosios visuomenés informuotuma (vienas i§ bidy — Marie Curie
apdovanojimai), skatinti ir remti veikla valstybiy nariy lygiu ir papildyti Bendrijos veikla. Taip
apims skatinamasias priemones vieSosioms institucijoms, kuriomis skatinamas mokslo darbuotojy
mobilumas, darbo kokybé¢ ir didinamas autoritetas, jeigu §i veikla atitinka Europos pridétinés vertés,

atvirumo bei skaidrumo kriterijus.
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II PRIEDAS
Informacija, kuria Komisija turi pateikti pagal 8 straipsnio 5 dali

1. Informacija apie veikla, sudaranti galimybes stebéti visa kiekvieno pasiiilymo tolesni

administravima, visy pirma apimanti:

pateiktus pasiiilymus;

kiekvieno pasitilymo ivertinimo rezultatus;
— susitarimus dél dotacijy;
- uzbaigta veikla.

2. Informacija apie kiekvieno kvietimo teikti paraiskas rezultatus ir veiklos jgyvendinima,

visy pirma apimanti:

— kiekvieno kvietimo teikti paraiskas rezultatus;
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- rezultatus, pasiektus derantis dél susitarimy dé¢l dotaciju;
— veiklos igyvendinima, iskaitant duomenis apie mokejimus ir veiklos rezultatus.

3. Informacija apie programos igyvendinima, iskaitant atitinkama informacija Bendrosios

programos, Specialiosios programos ir kiekvienos veiklos mastu.

Si informacija (visy pirma, apie pasilymus, jy jvertinima ir susitarimus dél dotacijy) turéty biti
pateikiama vienodos strukttiros elektroniniu bidu nuskaitomu bei tvarkomu formatu, prieinamu per

IT pagrista informacijos ir ataskaity teikimo sistema, kurioje galima lengvai analizuoti duomenis.
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Tarybos sprendimas
2006 m. gruodzio 19 d.

dél specialiosios programos ,,Pajégumai,
jigyvendinancios Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés

veiklos septintajg bendraja programg (2007-2013 m.)

(tekstas svarbus EEE)
(2006/974/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 166 straipsnio 4 dali,
atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong ',

atsizvelgdama | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong 2,

2006 m. lapkricio 30 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2 OL C 185, 2006 8 8, p. 10.
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kadangi:

(1

2

3)

Remiantis Sutarties 166 straipsnio 3 dalimi, 2006 m. gruodZzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimas Nr. 967/2006/EB dé¢l Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios bendrosios programos (2007—
2013 m.)' (toliau — Bendroji programa) turi biti jgyvendinamas vykdant specialiasias
programas, kuriose nustatomos iSsamios ju igyvendinimo taisyklés, trukmé ir numatomos

reikalingos priemongs.

Bendrosios programos struktiirg sudaro keturios veiklos rusys: tarpvalstybinis
bendradarbiavimas politikos apibréztomis temomis (,,Bendradarbiavimas‘), moksliniai
tyrimai, vykdomi moksliniy tyrimy bendruomeneés iniciatyva (,,Idé¢jos*), parama mokslo
darbuotoju mokymui ir karjeros plétrai (,,Zmonés®) ir parama moksliniy tyrimy
pajégumams stiprinti (,,Pajégumai*). Sia Specialiaja programa turéty biiti siekiama vykdyti

,»Pajégumuy’ programoje numatyta netiesioging veikla.

Siai Specialiajai programai turéty biiti taikomos imoniy, moksliniy tyrimy centry ir
universitety dalyvavimo bei moksliniy tyrimy rezultaty sklaidos taisyklés, skirtos

Bendrajai programai (toliau — dalyvavimo ir sklaidos taisyklés).

OL L 391, 2006 12 30, p. 19.
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4) Bendroji programa turéty papildyti valstybése narése vykdoma veikla, taip pat kitus
Bendrijos veiksmus, kuriy reikia bendroms strateginéms pastangoms igyvendinant
Lisabonos tikslus, visy pirma ja vykdant greta veiklos, susijusios su struktiiriniais fondais,
zemés tikiu, Svietimu, mokymu, kultiira, konkurencingumu ir inovacijomis, pramone,

sveikata, vartotoju apsauga, uzimtumu, energetika, transportu ir aplinka.

(5) Pagal $ia Bendrajq programa remiama su inovacijomis ir MV] susijusi veikla turéty
papildyti veikla, vykdoma pagal Bendraja konkurencingumo ir inovacijy programa, ir tokiu
budu panaikinti atotrtiki tarp moksliniy tyrimy ir inovacijy bei skatinti visy rasiuy

inovacijos.

(6) Igyvendinant $ia Specialiaja programa gali prireikti papildomy programy, kuriose
dalyvauty tik tam tikros valstybés narés, Bendrijai tekty dalyvauti keliy valstybiy nariy
vykdomose programose arba tekty ikurti bendrasias imones ar kitas struktiras, kaip

apibrézta Sutarties 168, 169 ir 171 straipsniuose.

(7 Sioje Specialiojoje programoje turéty biiti numatytas inasas { Europos investicijy banka
(EIB), skirtas ,,rizikos pasidalijimo finansiné priemonei* sukurti, kad biity sudarytos

geresnés salygos gauti paskolas i§ EIB.
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®)

€))

(10)

(In

Kaip numatyta Sutarties 170 straipsnyje, Bendrija sudaré¢ keleta tarptautiniy susitarimy
moksliniy tyrimy srityje, taip pat reikéty stiprinti tarptautini bendradarbiavima Sioje srityje
siekiant dar labiau itraukti Bendrija i pasauling moksliniy tyrimy bendruomeng. Todél i
Specialioji programa turéty biiti atvira biitinus susitarimus sudariusioms $alims, o projekty
lygiu ir abipusés naudos pagrindu — tre¢iyjy Saliy subjektams ir tarptautinéms mokslinio

bendradarbiavimo organizacijoms.

Pagal $ig programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla turéty buti vykdoma laikantis
pagrindiniy etikos principuy, iskaitant Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje

18déstytus principus.
Igyvendinant Bendraja programa turéty biti prisidedama prie tvaraus vystymosi skatinimo.

Reikéty uztikrinti patikima Bendrosios programos finansy valdyma ir jos igyvendinima
kuo veiksmingesniu ir vartotojui priimtinesniu biidu, uztikrinant teisinj tikruma ir salygu
visiems dalyviams dalyvauti programoje sudaryma laikantis 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dé¢l Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento® ir Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002%, nustatanio i§samias to finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles, ir kity

vélesniy pakeitimy nuostaty.

OL L 248, 2002 9 16, p.1.
OL L 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2, p. 3).



L 400/304 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

(12) Pagal 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2988/95 d¢l
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos ', 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos
reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlieckamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suké&iavimo ir kity paZeidimy ? bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy * taip
pat reikeéty imtis atitinkamy Europos bendrijy finansinius interesus atitinkanciy priemoniy,
kad buty stebimas tiek suteiktos finansinés paramos, tiek Siy léSy panaudojimo
veiksmingumas, siekiant iSvengti pazeidimy ir suk¢iavimo, ir reikéty imtis reikiamy
veiksmy siekiant susigrazinti prarastas, neteisingai iSmokétas ar netinkamai panaudotas

l1ésas.

(13) Siam sprendimui igyvendinti reikalingos priemonés i§ esmés yra valdymo priemonés ir
todél turéty biiti patvirtinamos laikantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimo
1999/468/EB, nustatancio Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarka *, 4 straipsnyje nustatytos valdymo procediiros. Kita vertus, dél moksliniy tyrimuy,
kuriuose naudojami zmogaus embrionai ir zmogaus embriono kamieninés lastelés, kyla
specifiniy etiniy klausimy, kaip nurodyta Sio sprendimo 4 straipsnyje, todél tokiy projekty
finansavimo priemonés turéty biiti patvirtinamos laikantis Sprendimo 1999/468/EB 5

straipsnyje nustatytos reguliavimo proceduros.

OL L 312,199512 23, p. 1.

OL L 292,1996 11 15, p. 2.

OL L 136, 1999 5 31, p. 1.

OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytas Sprendimu 2006/512/EB.
(OL L 200, 2006 7 22, p. 11).

AW N =
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(14) Specialiajai programai ,,Pajégumai‘ Europos Bendriju bendrajame biudzete turi biiti skirta

atskira biudzeto eiluté.

(15) [gyvendinant §ig programa ne maziau démesio reikéty skirti ly¢iy aspekto integravimui ir
inter alia darbo salygoms, skaidrumui ir pagal §ia programa finansuojamuose projektuose
ir programose priimty dirbti mokslo darbuotoju karjeros plétrai; visiems Siems aspektams
2005 m. kovo 11 d. Komisijos rekomendacija dél Europos mokslininky chartijos ir
Mokslininky priémimo i darba elgesio kodekso suteikia orientacini pagrinda tuo pat metu

iSlaikant jo savanoriska pobudji,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Specialioji programa ,,Pajégumai®, skirta Bendrijos veiklai moksliniy tyrimy ir technologinés
plétros srityje, iskaitant demonstracing veikla, (toliau — Specialioji programa) yra patvirtinama

2007 m. sausio 1 d. — 2013 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui.
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2 straipsnis

Pagal Specialigja programa remiama ,,Pajégumuy‘ veikla, t. y. pagrindiniai Europos moksliniy

tyrimy ir inovacijy pajégumy aspektai:

a) moksliniy tyrimy infrastruktiiros;

b) mazoms ir vidutinéms jmonéms (MV]) skirti moksliniai tyrimai;
c) Ziniy regionai,

d) moksliniy tyrimy potencialas;

e) mokslas visuomengje;

f) parama nuosekliam moksliniy tyrimy politikos plétojimui;

g) tarptautinio bendradarbiavimo veikla.

Igyvendinant $igq Specialiaja programa gali prireikti papildomy programy, kuriose dalyvauty tik tam
tikros valstybés narés, Bendrijai tekty dalyvauti keliy valstybiy nariy vykdomose programose arba
tekty ikurti bendras imones ar kitas struktiiras, kaip apibrézta Sutarties 168, 169 ir

171 straipsniuose.

Sios veiklos tikslai ir pagrindinés kryptys yra nurodyti I priede.
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3 straipsnis

Pagal Bendrosios programos II prieda, Specialiosios programos vykdymui reikalinga suma yra
4097 milijonai EUR, i$ kuriy maziau nei 6 % skiriami Komisijos administracinéms i§laidoms.
Orientacinis $ios sumos paskirstymas pateiktas II priede.

4 straipsnis

l. Visa pagal Specialiaja programa atlickama moksliniy tyrimy veikla vykdoma laikantis
pagrindiniy etikos principy.

2. Pagal $ig programa nefinansuojamos $ios moksliniy tyrimy sritys:
- moksliniy tyrimy veikla, kuria siekiama klonuoti Zzmones reprodukcijos tikslais,

— moksliniy tyrimy veikla, skirta zmogaus genetiniam paveldui pakeisti, kai Sie

pakeitimai gali biiti paveldimi

- moksliniy tyrimy veikla, skirta zmogaus embrionams kurti tik moksliniy tyrimy ar
kamieniniy lasteliy isigijimo tikslais, jskaitant somatiniy lasteliy branduoliy

perkélima.

Moksliniai tyrimai, susijg su lytiniy liauky vézio gydymu, gali biiti finansuojami.
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3. Suaugusiy Zmoniy ir embriony kamieniniy Iasteliy moksliniai tyrimai gali biiti
finansuojami atsizvelgiant { mokslinio pasitilymo turini ir susijusios (-iy) valstybés (-iy)

narés (-iy) teisini pagrinda.

Paraiskoje dél Zzmogaus embrioniniy kamieniniy lasteliy moksliniy tyrimy finansavimo
prireikus pateikiama i§sami informacija apie licencijavima ir kontrolés priemonés, kuriy
imsis valstybiy nariy kompetentingos institucijos, taip pat iSsami informacija apie etini

patvirtinima (-us), kuris bus suteiktas (-1).

Dél zmogaus embrioniniy kamieniniy lasteliy gavimo institucijoms, organizacijoms
ir mokslo darbuotojams taikoma griezta licencijavimo ir kontrolés tvarka pagal

atitinkamos (-u) valstybés (-iy) narés (-iy ) teising sistema.
4. Pirmiau nustatytos moksliniy tyrimy sritys antrame Sios programos etape (2010-2013 m.)
perzilirimos atsizvelgiant { mokslo pazanga.
S straipsnis

1. Specialioji programa jgyvendinama pagal Bendrosios programos III priede nustatytas

finansavimo schemas.

2. Sios Specialiosios programos III priede nustatoma tvarka, kurios laikantis Europos

investiciju bankui suteikiama dotacija rizikos pasidalijimo finansinei priemonei isteigti.
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3. Sios Specialiosios programos IV priede pateikiama galima bendro nacionaliniy moksliniy
tyrimy programy igyvendinimo iniciatyva, kuriai galéty biiti taikomas atskiras sprendimas

remiantis Sutarties 169 straipsniu.

4. Siai Specialiajai programai taikomos dalyvavimo ir informacijos sklaidos taisyklés.
6 straipsnis
l. Komisija sudaro Specialiosios programos jgyvendinimo darbo programa, kurioje i§samiau

i8déstomi I priede nurodyti tikslai bei moksliniai ir technologiniai prioritetai ir atskiroms
temoms, pagal kurias kvieCiama teikti paraiskas, taitkomos finansavimo schemos bei

igyvendinimo grafikas.

2. Darbo programoje atsizvelgiama i atitinkama moksliniy tyrimy veikla, kurig vykdo
valstybés narés, asocijuotosios Salys ir Europos bei tarptautinés organizacijos, ir i Europos
pridétines vertés suktirima bei poveiki pramonés konkurencingumui ir kitoms Bendrijos

politikos kryptims. Prireikus ji atnaujinama.

3. Pasitlymai dél netiesioginés veiklos pagal finansavimo schemas jvertinami ir projektai
atrenkami atsizvelgiant i dalyvavimo ir rezultaty sklaidos taisykliy 15 straipsnio 1a dalyje

nustatytus kriterijus.
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4. Darbo programoje gali biiti nustatytos:
a)  organizacijos, gaunancios léSas narystés mokescio forma;

b)  paramos veiksmai, skirti veiklai, kurig vykdo specialy statusa turintys juridiniai

asmenys.
7 straipsnis
l. Uz Specialiosios programos jgyvendinima atsako Komisija.
2. 8 straipsnio 2 dalyje nustatyta valdymo procediira taikoma tvirtinant Sias priemones:

a) 6 straipsnyje nurodyta darbo programa, iskaitant naudotinas finansavimo schemas,

kvietimy teikti pasitilymus turinj ir taikytinus vertinimo bei atrankos kriterijus;
b)  bet koki II priede pateikto orientacinio sumos paskirstymo pakeitima;

c) 2 straipsnyje nurodyty a—g veiksmy finansavimo patvirtinima, kai pagal $ia programa
numatoma finansavimo Bendrijos 1éSomis suma yra lygi 0,6 milijono EUR arba

didesné;

d)  Bendrosios programos 7 straipsnio 2 dalyje ir 7 straipsnio 3 dalyje nurodyty

vertinimy orientaciniy gairiy parengima.
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3. 8 straipsnio 3 dalyje nustatyta reguliavimo procediira taikoma tvirtinant veiklos, kurios

metu naudojami Zmogaus embrionai ir kamieninés Zmogaus embriono lastelés,

finansavima.
8 straipsnis
1. Komisijai padeda komitetas.
2. Darant nuoroda 1 $ia dali, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai.
3. Darant nuoroda i $ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai.
Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai.

4. Komisija reguliariai informuoja komiteta apie bendra Specialiosios programos
igyvendinimo pazangg ir laiku pateikia jam informacija apie visus pagal §ia programa

pasitlytus ar finansuojamus MTTP veiksmus, kaip nustatyta V priede.

5. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.
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9 straipsnis
Komisija pasirtipina Bendrosios programos 7 straipsnyje numatyta nepriklausoma Specialiosios
programos srityse vykdomos veiklos stebésena, ivertinimu ir perziiira.

10 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. KORKEAOJA
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I PRIEDAS

MOKSLINIAI IR TECHNOLOGINIAI TIKSLALI,
PAGRINDINES TEMU IR VEIKLOS KRYPTYS

IVADAS

Sia Specialiaja programa bus stiprinami visos Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy pajégumai ir

uztikrinamas optimalus ju panaudojimas. Sis tikslas bus pasiektas:

- uztikrinant geriausia moksliniy tyrimy infrastruktiiry panaudojima ir plétra;

— stiprinant M V] inovaciju pajégumus ir jy sugebéjima pasinaudoti moksliniais tyrimais;
— remiant moksliniais tyrimais uzsiimancias regiony grupes;

— realizuojant moksliniy tyrimy potenciala ES regionuose, kurie priskiriami konvergencijos

tikslui, ir atokiausiuose regionuose;

— suartinant moksla ir visuomeng siekiant harmoningo mokslo ir technologijy integravimo

Europos visuomeng;
— remiant nuosekly moksliniy tyrimy politikos plétojima ir

— vykdant veiksmus ir taikant priemones, remiancias tarptautini bendradarbiavima.
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Bus tinkamai atsizvelgiama i tvaraus vystymosi principa ir ly¢iu lygybe. Be to, vykdytinu moksliniy
tyrimy etiniy, socialiniy, teisiniy ir platesniy kultiiriniy aspekty ir ju panaudojimo galimybiy, taip
pat mokslo ir technologinés plétros bei numatymo socialiniy ir ekonominiy pasekmiy svarstymas

tam tikrais atvejais sudarys dali pagal Sia Specialiaja programa atliekamos veiklos.

Sioje Specialiojoje programoje gali biiti imamasi ne Bendrijos programy koordinavimo veiksmy
pagal ERA-NET schema, taip pat Bendrija gali dalyvauti bendrai igyvendinamose nacionalinése
moksliniy tyrimy programose (Sutarties 169 straipsnis), kaip nurodyta Specialiojoje programoje

,,Bendradarbiavimas®.

Bus ieSkoma saveikos ir papildomumo su kitomis Bendrijos politikos kryptimis ir programomis,
pavyzdziui, su Bendrijos regiony ir sanglaudos politika, struktiiriniais fondais, Konkurencingumo ir

inovacijy programa ir atitinkamomis §vietimo bei mokymo programomis .

Siekiant sudaryti palankesnes salygas programos igyvendinimui, kiekvieno programos
komiteto posédzio, kaip nustatyta darbotvarkeje, atveju, Komisija vadovaudamasi
nustatytomis gairémis padengs vieno kiekvienos valstybés narés atstovo ir vieno kiekvienos
valstybés narés eksperto ar konsultanto iSlaidas, susijusias su tai darbotvarkés punktais,
kuriems valstybei narei reikia specifinés ekspertizés.
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Etiniai aspektai

Vykdant §ia Specialigja programa ir atliekant joje numatyta moksliniy tyrimy veikla, reikia laikytis
pagrindiniy etikos principu. Jie apima inter alia ES pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus
principus, iskaitant Zmogaus orumo ir zmogaus gyvybés apsauga, asmens duomeny ir privatumo
apsauga, taip pat gyviiny ir aplinkos apsauga pagal Bendrijos teis¢ ir naujausias atitinkamu
tarptautiniy konvencijy, gairiy bei elgesio kodeksy redakcijas, pavyzdziui, Helsinkio deklaracija,
Europos Tarybos Zmogaus teisiy ir biomedicinos konvencija, pasiraSyta 1997 m. balandzio 4 d.
Ovjede, ir jos papildomus protokolus, JT Vaiko teisiu konvencija, UNESCO priimta Visuoting
zmogaus genomo ir zmogaus teisiy deklaracija, JT Bakteriologiniy ir toksiniu ginkly konvencija
(BTGK), Tarptauting sutarti del maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniy iStekliy bei

atitinkamas Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) rezoliucijas.

Taip pat bus atsizvelgta | Europos pataréjy grupés etiniy biotechnologijos padariniy klausimais

(1991-1997 m.) ir Europos mokslo ir naujyju technologiju etikos grupés (nuo 1998 m.) nuomones.

Laikydamiesi subsidiarumo principo ir atsizvelgdami 1 Europoje egzistuojancius pozitiriy
skirtumus, moksliniy tyrimy projekty dalyviai privalo vadovautis teisés aktais ir etikos taisyklémis,
galiojanc¢iomis Salyse, kuriose bus vykdomi moksliniai tyrimai. Bet kokiu atveju taikomos
nacionalinés nuostatos, ir jokie moksliniai tyrimai, uzdrausti kurioje nors valstybéje naréje ar kitoje

Salyje, nebus finansuojami 1§ Bendrijos 1éSy toje valstybéje naréje ar Salyje.
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Tam tikrais atvejais moksliniy tyrimu projekty igyvendinantys asmenys, prie§ pradédami MTTP
veikla, privalo prasyti atitinkamy nacionaliniy ar vietos etikos komitety pritarimo. Komisija
sistemingai etiniu poziiiriu apsvarstys pasitilymus, kurie susij¢ su etikos pozitiriu opiais klausimais
arba kuriuose nebuvo tinkamai atsizvelgta { etinius aspektus. Tam tikrais atvejais etini svarstyma

galima atlikti projekto jgyvendinimo metu.
Nebus finansuojama jokia visose valstybése narése uzdrausta moksliniy tyrimy veikla.

Prie Sutarties pridétame Protokole d¢l gyviiny apsaugos ir gerovés reikalaujama, kad Bendrija ir
valstybés narés, formuodamos ir igyvendindamos Bendrijos politika, iskaitant moksliniy tyrimuy
politika, visapusiSkai atsizvelgty | gyviiny sveikatos ir gerovés reikalavimus. 1986 m. lapkricio

24 d. Tarybos direktyvoje 86/609/EEB d¢l valstybiy nariy istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsauga, suderinimo' reikalaujama,
kad visi bandymai biity rengiami taip, kad juos atlickant gyviinai nepatirty bereikalingos baimés ir
nereikalingo skausmo ar kanciy; biity naudojama kuo maziau gyviiny; kad biity naudojami
maziausiai neurofiziologiskai jautriis gyviinai; biity sukeliama kuo maziau skausmo, kanciy, baimés
ar ilgalaikés Zalos. Gyviiny genetinio paveldo keitimas ir gyviiny klonavimas gali biiti svarstomas
tik tuomet, kai tikslai yra etikos pozitiriu pateisinami, o esancios salygos uztikrina gyvinuy gerove

bei yra laikomasi biologinés {vairovés principu.

OL L 358, 1986 12 18, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos Direktyva 2003/65/EB (OL L 230, 2003 9 16, p. 32).
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Igyvendinant $ia programa, Komisija nuolat stebés mokslo pazanga ir nacionalines bei tarptautines

nuostatas, kad biity atsizvelgta i visus poky¢ius.

Etikos, susijusios su mokslo ir technologine plétra, moksliniai tyrimai bus vykdomi pagal Sios

programos dalj ,,Mokslas visuomenéje®.
1. MOKSLINIU TYRIMU INFRASTRUKTUROS
Tikslas

Geriausios esamos moksliniy tyrimy infrastruktiiros Europoje panaudojimo ir plétros optimizavimas
ir pagalba visose mokslo ir technologijy srityse kuriant nauja visai Europai svarbig infrastruktiira,
kurios reikia, kad Europos mokslo bendruomen¢ islikty moksliniy tyrimu pazangos priesSakyje ir

galéty padéti pramonei sustiprinti savo Ziniy bazg ir savo technologijy iSmanyma.
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Poziiiris

Kad Europa tapty konkurencingiausia ir dinamiskiausia ziniy ekonomika pasaulyje, jai butinos
Siuolaikinés ir veiksmingos moksliniy tyrimy infrastruktiiros, uztikrinancios jai lyderés pozicija
mokslo ir technologijy srityje. Moksliniy tyrimy infrastruktiiros vaidina esminj vaidmen;j kuriant
zinias ir technologijas bei jas skleidziant, pritaikant ir panaudojant, taip skatinant inovacijas ir
prisidedant prie Europos moksliniy tyrimy erdvés plétojimo. Galimybé jomis naudotis visose
mokslo ir technologijy srityse tampa vis aktualesné ir svarbesn¢ kuriant jrodymais pagrista politika.
Daug moksliniy tyrimy infrastrukttiry, iSaugusiu i$ dideliy irenginiy, skirty beveik i§imtinai vienai
disciplinai, virto infrastrukttiromis, teikian¢iomis paslaugas jvairioms mokslininky bendruomenéms.
Dél informaciniy ir rySiy technologiju naujausia infrastruktiiros koncepcija taip pat iSsipléte,
apimdama i$skirstytas techninés jrangos sistemas, programing jranga ir turini, talpinantj didziuli

kieki ivairiy discipliny ziniy.

Sitlomais veiksmais bus ypa¢ prisidedama prie ziniy plétojimo, panaudojimo ir iSsaugojimo,
remiant moksliniy tyrimy infrastruktiiras, grindziamas | kompetencija orientuotu metodu ,,i$ apacios
1 virSy“ ir tiksliniu metodu. Strateginis informaciniy ir rysiy el. infrastrukttry ir virtualiy
infrastruktiiry tobulinimas taip pat laitkomas mokslo krypti kei¢ianc¢iu veiksniu. Valstybés narés

toliau vaidins pagrindini vaidmeni plétojant ir finansuojant infrastruktiras.
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Savoka ,,moksliniy tyrimy infrastrukttiros* Bendrijos bendrojoje moksliniy tyrimy ir technologinés
plétros programoje reiskia irenginius, iSteklius ar paslaugas, biitinas moksliniy tyrimy
bendruomenei siekiant vykdyti mokslinius tyrimus visose mokslo ir technologijy srityse. Sis

savokos apibrézimas kartu su zmogiskaisiais iStekliais apima:
- pagrinding jranga ar priemoniy rinkinj, naudojamus moksliniy tyrimu tikslais;

— ziniomis pagristus iSteklius, pavyzdziui, rinkinius, archyvus, susisteminta informacija ar su

duomeny tvarkymu susijusias sistemas, naudojamas moksliniuose tyrimuose;

- informacinémis ir rysiy technologijomis pagristas infrastruktaras, pavyzdziui, tinkla,

kompiutering ir programing jranga ir rysiy sistemas;
— kitas unikalaus pobtidzio priemones, naudojamas moksliniams tyrimams.

Gali biiti remiamos tik Europos mokslinés bendruomenés (akademinés, viesosios ir pramonés)
interesus (veiklos rezultaty ir galimybés pasinaudoti pozitiriu) aiSkiai atitinkan¢ios moksliniy tyrimy
infrastruktiiros ar ju tinklai. Infrastruktiiros ar juy tinklai turi svariai prisidéti prie Europos moksliniy

tyrimy pajégumy plétojimo.

Pagal $ia programa bus uZtikrintas Specialiosios programos ,,Bendradarbiavimas® teminiy

moksliniy tyrimy infrastruktiiry koordinavimas.
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Veikla
Veikla apims Sias veiksmy kryptis:

- optimizuoti esamy moksliniy tyrimy infrastruktiiry panaudojima ir gerinti ju veiklos

rezultatus;

- skatinti naujy visos Europos intereso moksliniy tyrimu infrastruktiiry kiirima (arba esamy
infrastruktiiry esmini modernizavima), visy pirma remiantis Europos moksliniy tyrimy

infrastruktiiry strategijos forumo (ESFRI) atliekamu darbu;
- taikyti paramos priemones, iskaitant parama naujiems poreikiams.
1.1. Esamos moksliniy tyrimy infrastruktiaros

Su moksliniy tyrimy infrastruktiiromis susijusiy veiksmy tikslas yra stiprinti specialiy Europos
moksliniy tyrimy infrastruktiiry pajégumus bei veiklos rezultatus ir skatinti vartotojy bendruomenes
naudotis moksliniy tyrimy infrastruktiiry teikiamomis galimybémis bei jy isipareigojimu investuoti
i pazangiausius mokslinius tyrimus. Si veikla apima Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiry
optimizavimo rémima integruojant pajégumus ir pastangas, kurio rezultatai biity itin veiksmingas
irangos, istekliy ir paslaugy panaudojimas visose mokslo ir technologijy srityse ir kuris sudaryty

salygas tarpvalstybiniu mastu pasinaudoti esamomis infrastruktiiromis.



30.12.2006 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 400/321

1.1.1. Integravimo veikla

Geriausioms moksliniy tyrimy infrastruktiiroms reikia dideliy ir ilgalaikiy investicijy 1 iSteklius
(zmogiskuosius ir finansinius). Jomis turéty naudotis kuo didesné mokslininky bendruomené ir
vartotoju pramonés Europos mastu. Be to, reikia nuolat skatinti moksliniy tyrimy infrastruktiiry
pajégumy ir veiklos rezultaty Bendrijos lygiu optimizavima ir stiprinima, kad biity tinkamai
reaguojama i naujus ir auganéius poreikius mokslo srityje. Siam tikslui pasiekti reikéty koordinuotai

skatinti ty infrastruktiiry panaudojima ir plétojima, iskaitant ju modernizavima.

Bendrija turéty prisidéti prie Sio tikslo skatindama integravimo veikla. Ja bus uztikrinta, kad
Europos mokslo darbuotojai, jskaitant pramonés srities, taip pat MV] ir nutolusiy bei atokiausiy
regiony mokslo darbuotojus, savo moksliniams tyrimams vykdyti turéty galimybe pasinaudoti
geriausiomis moksliniy tyrimy infrastruktiiromis, remiant integruota su infrastruktiira susijusiy
paslaugy teikima mokslo bendruomenei Europos lygiu ir atitinkamais atvejais tarptautiniu lygiu.
Integravimo veikla taip pat turéty buti sickiama Europos mastu geriau susisteminti moksliniy tyrimy

infrastrukttiry veiklos metodus, skatinti bendra ju pajégumu bei veiklos rezultaty plétojima.
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Su esamomis moksliniy tyrimy infrastruktiiromis susijusi integravimo veikla bus jgyvendinama

skelbiant:

— ,»18 apacios i virSy“ metodu pagristus kvietimus teikti paraiskas siekiant palengvinti
tarpusavio koordinavima ir sukaupti bendrus infrastruktiiromis besinaudojanciyjy subjekty
iSteklius, tokiu budu skatinant ju bendradarbiavimo kulttira. Tokia veikla taip pat turéty
biiti siekiama Europos mastu geriau susisteminti moksliniy tyrimy infrastrukttry veiklos
metodus ir potencialiy vartotojy pasinaudojimo jomis budus, skatinti bendra ju pajégumuy

bei veiklos rezultaty plétojima ir darny ju naudojima keliose srityse;

- ,tikslinius kvietimus teikti paraiSkas®, kai tokie tiksliniai veiksmai teiks ilgalaikg¢ nauda
remiant galimai svarbias moksliniy tyrimy infrastrukttras ir spartinant jy atsiradima
Bendrijos lygiu. Tokie veiksmai bus igyvendinami juos glaudziai koordinuojant su
teminése srityse vykdoma veikla, siekiant uztikrinti, kad visi veiksmai, kuriy imamasi
Europos lygiu pagal Bendrijos programas, tenkinty atitinkamy sri¢iy moksliniy tyrimy
infrastruktiiry poreikius. Jau dabar galima nurodyti sritis ', kuriose reikia sustiprinti esamas
Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiras ir jas geriau panaudoti, kad buty galima
patenkinti ilgalaikius strateginius akademiniy, vieSyjy ir pramonés mokslo suinteresuoty
subjekty bei placiosios visuomenés poreikius; tai biity, pavyzdziui, gyvosios gamtos
mokslai ir ju taikymas, informacinés ir rysiy technologijos, pramonés moksliniy tyrimy
plétra, metrologija, parama tvariam vystymuisi, visy pirma aplinkos srityje, ir socialiniams

bei humanitariniams mokslams.

Kurias taip pat nustaté ESFRI.
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1.1.2. IRT paremtos el. infrastruktiiros

[Svystytos el. infrastruktiiros moksliniy tyrimy bendruomenéms teikia svarbiausias paslaugas,
grindziamas sudétingais procesais, kuriy tikslas — suteikti galimybg virtualioms bendruomenéms
naudotis IRT pagristais iSskirstytais iStekliais (kompiuteriais, sujungimo galimybémis, apripinimu
irankiais). Europinio pozirio ir susijusios europinés veiklos Sioje srityje sustiprinimas gali svariai
prisidéti prie Europos moksliniy tyrimy potencialo padidinimo ir jo panaudojimo, sutvirtinant el.
infrastruktiiras, tapsiancias Europos moksliniy tyrimy erdvés kertiniu akmeniu, {vairias sritis
apimanciy inovaciju ,,pirmtaku®, mokslo krypti kei¢ian¢iu veiksniu. Tai taip pat gali padéti

integruoti tyréju grupes i$ nutolusiy ir atokiausiy regiony.

Su elektroninémis infrastrukttiromis susijusios siiilomos veiklos, grindziamos tiksliniais kvietimais
teikti paraidkas, tikslas — skatinti tolesne didelio pralaidumo ir gery parametry rysiy (GEANT) ir
GRID tinkly infrastruktiiry plétra ir raida bei stiprinti Europos kompiuterinés irangos pajégumus
pabréziant butinybg remti pasaulinio lygio iSskirstyty superkompiuteriy, duomeny saugojimo
priemoniy ir paZzangiy vizualizacijos priemoniy stiprinima. Sios veiklos tikslas taip pat bus skatinti
vartotojy bendruomenes naudotis tomis infrastruktiiromis, atitinkamais atvejais sustiprinant ju
pasauling svarba ir padidinant pasitikéjima jomis, remiantis GEANT ir GRID tinklo infrastruktiiry

pasiektais rezultatais ir vadovaujantis atvirais tarpusavio saveikos standartais.



L 400/324 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

Reikés teikti koordinuota parama skaitmeninéms bibliotekoms, archyvams, duomeny laikmenoms,
duomeny saugojimui ir bendram istekliy kaupimui Europos lygiu siekiant sukurti duomeny
saugyklas mokslinei bendruomenei ir vélesnéms mokslininky kartoms. Bus nagrinéjami
pasitikéjimo elektroniniy infrastruktiiry duomeny pateikimu didinimo aspektai. Sia veikla taip pat
bus siekiama numatyti ir jtraukti naujus reikalavimus ir sprendimus, kad biity sukurti plataus masto
bandymy stendai, skirti naujausioms technologijoms iSbandyti ir naujiems vartotojy reikalavimams,
iskaitant elektronini mokyma, patenkinti. Elektroniniy infrastrukttiry svarstymo grupé (eISG)

reguliariai padés teikdama strategines rekomendacijas.
1.2. Naujos moksliniy tyrimy infrastruktiiros

Si Specialioji programa padés skatinti naujy moksliniy tyrimy infrastruktiiry kiirima (jskaitant
esamy infrastrukttry esminio modernizavimo veiksmus), sutelkiant démesj i ,,unikalias*
infrastruktiiras, turin¢ias esmini ir paneuropini poveiki atitinkamy mokslo sri¢iy vystymuisi

Europoje.
1.2.1. Naujy moksliniy tyrimy infrastruktiiry projekty tyrimai

Tikslas — skatinti naujy moksliniy tyrimy infrastrukttry kiirima pasitelkiant ,,i§ apacios i virSy*
metodu grindziamus kvietimus teikti paraiskas ir finansuojant apdovanojimus uz naujy

infrastruktiiry tyrima ir ju kiirimo galimybiy studijas.
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1.2.2. Parama naujy moksliniy tyrimy infrastruktiary karimui

Tikslas — skatinti naujy moksliniy tyrimy infrastruktiry kiirima taikant ,.kintamosios geometrijos*
principa, pirmiausia remiantis ESFRI atliekamu darbu rengiant Europos veiksmy plana, skirta

naujoms moksliniy tyrimy infrastruktiiroms. Darbo programoje bus nustatyti prioritetiniai
projektai, kuriems gali buti skiriama Bendrijos parama.

Su naujy infrastruktiiry kiirimu susijusi veikla bus jgyvendinama dviem etapais remiantis

Bendrojoje programoje nustatyty kriterijy sarasu.
e | etapas: Parama parengiamajam etapui:

Siame pirmajame etape bus skelbiamas konkursas, skirtas tik darbo programoje nustatytiems
prioritetiniams projektams. Parengiamajame etape bus parengti numatomos moksliniy tyrimy
infrastrukttiros i§samiis kiirimo, teisinés strukttros, valdymo ir daugiamecio planavimo planai bei
galutinis suinteresuoty subjekty susitarimas. Siame parengiamajame etape Komisija visuy pirma

palengvins galimybes pasinaudoti finansiniais mechanizmais, skirtais kiirimo etapui.
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2 etapas: Parama kiirimo etapui

Antrajame etape turéty biiti igyvendinami kiirimo planai remiantis pasiektais techniniais, teisiniais,
administraciniais susitarimais, visy pirma pasitelkus nacionaliniy ir Bendrijos priemoniy
(strukttriniai fondai, Europos investicijy bankas) papildomuma, ir atitinkamais atvejais
atsizvelgiant | konvergencijos tikslui priskiriamy regiony bei atokiausiy regiony mokslinés
kompetencijos potenciala; esant galimybei turéty biiti itrauktos privacios finansy istaigos. Pagal
Bendraja programa finansin¢ parama kiirimo etape gali biti skiriama tiems prioritetiniams
projektams, kuriems §i parama yra ypac reikalinga. Tokiais atvejais sprendimai priimami taikant
mechanizma, kuris priklauso nuo praSomo finansavimo pobiidzio ir dydzio (pavyzdziui, tiesioging
dotacija, Europos investicijy banko paskolos, naudojimasi kuriomis gali palengvinti rizikos

pasidalijimo finansinés priemonés (III priedas) Sutarties 171 straipsnis).
1.3. Paramos priemonés, jskaitant paramg naujiems poreikiams

Stiprus koordinavimas ES formuojant ir patvirtinant Europos moksliniy tyrimy infrastruktiry
politika yra esminis Sios veiklos s€kmg uZztikrinantis elementas. Todél per visa programos trukme
bus taikomos paramos priemonegs, skirtos koordinavimui, iskaitant parama tarptautinio

bendradarbiavimo plétojimui.
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Sie veiksmai i§ esmés bus vykdomi reguliariai skelbiant kvietimus teikti pasialymus. Jos tikslas —
skatinti visy pirma nacionaliniy programy koordinavima pasitelkiant ERA-NET veiksmus, remti
naujy poreikiy analizg ir ESFRI ir eISG darba, uztikrinti veiksminga Sios programos jgyvendinima
(pavyzdziui, prisidéti rengiant konferencijas, uzmezgant eksperty tarpusavio rysius, rengiant
poveikio tyrimus ir kt.), taip pat remti pagal Sia Specialiaja programa vykdomos veiklos tarptauting
dimensija. Tarptautinio bendradarbiavimo pozitriu veikla, vykdoma pagal §ia ,,Pajégumy
programos specialia dalj, taip pat sudarys salygas nustatyti tam tikry trec¢iyjy Saliy poreikius ir
tarpusavio interesus, kuriais galéty buti grindziami konkrettis bendradarbiavimo veiksmai ir
pasitelkus tikslinius konkursus i$plétoti rysius tarp treciyju Saliy moksliniy tyrimy infrastruktiiry ir

Europos moksliniy tyrimy erdves pagrindiniy infrastruktiiry.
2. MV] SKIRTI MOKSLINIAI TYRIMAI
Tikslai

Europos MV] inovaciniy pajégumy ir ju indélio i naujomis technologijomis paremty produkty ir
rinky plétra stiprinimas, padedant joms mokslinius tyrimus pavesti atlikti treCiosioms Salims,
padidinti moksliniy tyrimy pastangas, iSplésti ju tinklus, geriau panaudoti moksliniy tyrimy
rezultatus ir igyti technologinés patirties ir Ziniy, tokiu biidu panaikinant atotriiki tarp moksliniy

tyrimy ir inovacijy.
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Poziiiris

MV] yra Europos pramonés pagrindas. Jos turéty biiti esminé inovacijy diegimo sistemos ir Ziniy
pavertimo naujais produktais, procesais ir paslaugomis grandinés sudedamoji dalis. Vidaus ir
pasaulio rinkose jausdamos vis didéjancia konkurencija, Europos MV turi plésti savo Zinias ir
intensyvinti mokslinius tyrimus, geriau panaudoti moksliniy tyrimy rezultatus, plésti savo verslo
veikla i didesnes rinkas ir internacionalizuoti savo Ziniy tinklus. Daugelyje valstybiy nariy vykdomi
su M V] susije¢ veiksmai, taiau daznai jie neskatina ir nepalaiko tarptautinio bendradarbiavimo
moksliniy tyrimy ir technologiju perdavimo srityje. Biitina imtis veiksmy ES lygiu papildant ir

sustiprinant nacionaliniu ir regioniniu lygiu vykdomos veiklos poveiki.

Bus igyvendinami konkrettis MVI ar MV] asociacijy, kurios moksliniy tyrimy vykdyma turi pavesti
treciosioms Salims, rémimo veiksmai: i§ esmés tai yra mazo ir vidutinio sudétingumo technologijas
taikanc¢ios MV, turin¢ios mazai pajégumy tyrimams atlikti arba i§ viso jy neturincios. Daug
moksliniy tyrimy atliekancios MV] gali dalyvauti kaip moksliniy tyrimy paslaugy teikéjos arba
pavesti mokslinius tyrimus atlikti tre¢iosioms Salims, kad papildyty savo pagrindinius moksliniy
tyrimy pajégumus. Sie veiksmai bus vykdomi visoje mokslo ir technologijy srityje taikant poZiirj
.18 apacios i virSy“. Veiksmai apims parama demonstracinei ir kitai veiklai siekiant palengvinti
naudojimasi moksliniy tyrimy rezultatais, uztikrinant papildomuma su Konkurencingumo ir
inovacijy programa. Vertinant projekty paraiSkas, bus tinkamai atsizvelgta i tikéting ekonominj
poveiki MVI. Finansinés priemonés bus paskirstomos pasitelkus dvi schemas: MVI skirti

moksliniai tyrimai ir MV] asociacijoms skirti moksliniai tyrimai.
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Pirmoji schema skirta mazo ir vidutinio sudétingumo technologijas taikancioms M V], turin¢ioms
mazai pajégumy tyrimams atlikti arba i§ viso ju neturincios, taip pat daug moksliniy tyrimy
atliekanc¢ioms MV], kurios turi pavesti moksliniy tyrimy vykdyma kitiems, kad papildyty savo
pagrindinius moksliniy tyrimy pajégumus. Antroji schema skirta MV] asociacijoms, kurios
paprastai geriausiai Zino, ar gali nustatyti bendras savo nariy technines problemas, gali veikti ju

vardu ir skatinti veiksminga rezultaty sklaida ir ju panaudojima.

Koordinavimo ir rémimo veiksmai pagal programa ,,M V] skirti moksliniai tyrimai* apims MV]
skirty nacionaliniy ar regioniniy programy koordinavima ir geriausios praktikos rémima, rezultaty
sklaida ir panaudojima, geresniy salygu MV pasinaudoti Septintaja bendraja programa sudaryma ir

poveikio jvertinima.

Veikla taip pat galéty biti grindziama atitinkamomis nacionalinémis moksliniy tyrimy

programomis, papildanéiomis toliau i§vardytas moksliniy tyrimy veiklos riis '.

Be $iu konkreciy veiksmy bus skatinamas ir palengvinamas MV] dalyvavimas visoje Bendrojoje
programoje. Sudarant ,,Bendradarbiavimo* programos teminiy sri¢iy turinj, kuris bus
igyvendinamas vykdant nuo srities ir temos priklausancius ivairaus dydzio ir jvairios apimties

projektus, tinkamai atsizvelgiama { MV] moksliniy tyrimy poreikius ir potenciala.

Bendrijos bendrosios MTTP programos jgyvendinimo laikotarpiu bus uztikrinamas papildomumas
ir saveika su pagal Bendraja konkurencingumo ir inovaciju programa vykdomais veiksmais,

siekiant skatinti ir palengvinti MV] dalyvavima Bendrijos bendrojoje MTTP programoje.

Tai galéty apimti galima bendra programu, skirty mokslinius tyrimus atlieckan¢ioms MV],
igyvendinima remiantis EUREKA.
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Veikla
Bus jgyvendinamos $ios dvi M V] skirtos konkrec¢ios schemos:
e MVI skirti moksliniai tyrimai

Pagal $ia schema remiamos mazos novatoriSky MV] grupés siekiant iSsprgsti bendras ar papildomas
technologines problemas. Palyginti trumpalaikiuose projektuose démesys turi biiti skiriamas MVI,
kurios moksliniy tyrimy atlikima paveda MTTP vykdytojams, inovaciju poreikius, jie taip pat turi

atsispindéti aiSky atitinkamy MV] potencialo panaudojima.
e MVI asociacijoms skirti moksliniai tyrimai

Pagal $ig schema remiamos M V] asociacijos siekiant surasti problemy, biidingy daugeliui MV]
konkrec¢iuose pramonés sektoriuose ar vertés grandinés segmentuose, techninius sprendimus
atliekant reikalingus mokslinius tyrimus, pavyzdziui, sukurti ar suderinti Europos normas ar
standartus ir norminius reikalavimus, pavyzdziui, sveikatos, saugos ir aplinkos apsaugos srityse.
Keleriy mety trukmés projektai turi buti vykdomi MVI asociacijy, kurios savo nariy naudai
moksliniy tyrimy atlikima paveda MTTP vykdytojams ir i juos turi biiti itraukiamas tam tikras
atskiry M V] skaicius.

e Bendros schemy savybés

— Siose schemose gali dalyvauti kitos jmonés ar galutiniai vartotojai, jeigu ju dalyvavimas

yra naudingas MV] ar MV] asociacijoms.
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- Be $iy moksliniy tyrimy, projektuose reikéty numatyti veikla, kuri skatinty veiksminga
moksliniy tyrimy rezultaty pritaikyma ir panaudojima, pavyzdZziui, bandymus,
demonstravima, mokyma, technologijy perdavima, ziniy valdyma ir intelektinés
nuosavybés teisiy apsauga. MVI asociacijoms skirty moksliniy tyrimy projektuose taip pat
reikéty numatyti veiksminga moksliniy tyrimy rezultaty perdavima MV] asociaciju

nariams ir, jei biitina, platesng sklaida.
— Abiems schemoms bus taikomos specialios nuosavybés ir naudojimosi teisiy taisyklés.

Pirmenyb¢ bus aiskiai teikiama moksliniy tyrimy projekty rémimui. Be to, parama bus teikiama
nacionalinéms schemoms, pagal kurias MVI ar MV] asociacijoms suteikiamos finansinés
priemones pasiiilymams deél veiksmy pagal dali ,,M VT skirti moksliniai tyrimai parengti siekiant

skatinti kurti naujas arba plésti esancias nacionalines schemas.
3. ZINIU REGIONAI
Tikslai

Europos regiony moksliniuy tyrimu pajégumuy stiprinimas, visy pirma visoje Europoje skatinant ir
remiant ,,moksliniai tyrimais uzsiimanciy grupiy®, jungianciy universitetus, moksliniy tyrimy

centrus, imones ir regiony valdzios institucijas, kiirima.
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Poziiiris

Vis placiau pripaZistama, kad regionai atlieka svarby vaidmeni ES moksliniy tyrimy ir plétros
srityje. Taip pat duomenys rodo, kad investicijos { MTTP didina regiony patraukluma ir vietos
verslo konkurencinguma. Intensyviai veikianc¢ios MTTP grupés apima geriausius $ios investicinés
veiklos, kuri tiesiogiai prisideda prie vietinio konkurencinio pranaSumo ir turi teigiamos itakos
augimui ir darbo viety kiirimui, veikéjus. 2003 m. bandomoji veikla ,,Ziniy regionai“ ' patvirtino

tokiy grupiy svarba ir sieki remti bei skatinti ju kiirima.

Sie veiksmai padés Europos regionams sustiprinti ju investavimo { MTTP pajégumus, taip pat
maksimaliai padidins s€kmingo suinteresuoty subjekty dalyvavimo Europos moksliniy tyrimy
projektuose galimybes ir sudarys palankesnes salygas grupiy atsiradimui, taip skatinant Europos
regioning plétra. Veiksmai sudarys palankesnes salygas prie Europos moksliniy tyrimy erdveés
kiirimo prisidedanciy regioniniy grupiy ktirimui. Taip pat bus siekiama labiau ir tikslingiau
panaudoti strukttirinius fondus investicijoms i MTTP gerinant saveika tarp regioninés ir moksliniy
tyrimy politikos, pirmiausiai parengiant regiony moksliniy tyrimy strategijas, kurias regiony

valdzios institucijos gali itraukti { savo ekonomingés plétros strategijas.

Ypatingas démesys bus skiriamas {vairiy valstybiy nariy kaimyniniy regiony bendradarbiavimui.

Europos Parlamento iniciatyva bandomoji veikla ,,Ziniy regionai* buvo jtraukta { 2003 m.
Bendrijos biudzeta. Po Sios veiklos buvo paskelbtas konkursas pagal Bendrijos 6-aja
bendraja MTTP programos (2004 m.) dalj ,,Nuoseklus politikos kryp¢iy plétojimas*.
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Igyvendinat programos dalj ,,Ziniy regionai sickiama prisidéti prie moksliniais tyrimais
uzsiimanciy grupiy kirimui skirty optimaliy politikos krypciy ir strategijy rengimo ir igyvendinimo.
Pagal $ig dali vykdoma veikla ypac sustiprins regiony moksliniy tyrimy darbotvarkiy svarba ir
veiksminguma pasitelkus abipusi mokymasi, skatins ir stiprins grupiy bendradarbiavima ir prisidés
prie esamy MTTP uzsiimanciy grupiy darnaus vystymosi stiprinimo, taip pat skatins puoseléti naujy
grupiy kiirimui palankia aplinka visy pirma besikurianciuose Ziniy regionuose. Parama visy pirma
bus teikiama poreikiais pagristiems ir { problemos sprendima nukreiptiems projektams konkreciose

technologijy srityse ar sektoriuose .

Sie veiksmai bus vykdomi visuose regionuose, iskaitant konvergencijos tikslui priskiriamus

regionus.
Veikla

Projektuose paprastai turéty dalyvauti regiony valdZzios institucijos, regiony plétros agentiiros,
universitetai, moksliniy tyrimy centrai, imonés, taip pat atitinkamos technologijy perdavimo,
finansy ar pilietinés visuomenés organizacijos. Pagal Ziniy regiony projektus bus vykdoma §i

veikla:

Prireikus gali biiti jtrauktos kelios skirtingos technologijuy sritys.

Konvergencijos tikslui priskiriami regionai — 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1083/2006, nustatancio bendrasias nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo,
Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo, (OL L 239, 2006 9 1, p. 248) 5 straipsnyje
nurodyti regionai. Tai apima konvergencijos tikslui priskiriamus regionus, regionus,
atitinkancius reikalavimus gauti finansavima i§ Sanglaudos fondo, ir atokiausius regionus.
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e Regiony ar tarpvalstybiniy grupiy ir ju bendradarbiavimo moksliniy tyrimy darbotvarkiy
analizé, plétojimas ir jgyvendinimas. Si veikla apims analize ir { MTTP pajégumus ir
prioritetus orientuota jgyvendinimo plana. Projektuose bus naudojami numatymo, lyginamosios
analizés ar kiti metodai, atskleidZiantys tikéting nauda, pavyzdziui, stipresnius rySius tarp
dalyvaujanciy grupiy, optimaly dalyvavima Europos moksliniy tyrimy projektuose ir didesnj ju
poveiki regiony vystymuisi. Juose taip pat gali biiti numatomi tarpregioniniai bandomieji
veiksmai. Sia veikla visy pirma siekiam skatinti sustiprinta Bendrijos regioniniy fonduy ir kity

Bendrijos bei nacionaliniy fondy papildomuma.

e Regiony, kuriuose yra maziau iSvystyti moksliniai tyrimai, ,,kuravimas®, atlickamas labai
1$sivysciusiy regiony, remiantis { MTTP orientuoty grupiy kiirimu. Tarpvalstybiniai regiony
konsorciumai sutelks ir suvienys moksliniy tyrimy subjektus i§ akademinio, pramones ir
vieSosios valdzios sluoksniy, kurie padéty surasti ,,orientaciniy sprendimy technologiniu

pozilriu maziau iSsivys¢iusiems regionams.

e Iniciatyvos moksliniy tyrimy subjekty ir institucijy integracijai | regiony ekonomika
pasitelkiant ju saveika grupiu lygiu pagerinti. Bus imamasi tarpvalstybinés veiklos siekiant
pagerinti moksliniy tyrimy subjekty ir vietos verslo bendruomenés rySius, taip pat atitinkama
veikla tarp grupiy. Siekiant jrodyti integracijos nauda, i veikla galéty prisidéti prie MTTP
papildomy aspekty nustatymo.
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Taip pat bus remiama veikla, skatinanti sisteminga tarpusavio keitimasi informacija, panasiy
projekty saveika ir atitinkamais atvejais saveika su veiksmais, vykdomais pagal kitas atitinkamas
Bendrijos programas (pavyzdziui, analizés ir sintezés seminarai, apskrito stalo diskusijos, leidiniai),
pabréziant visy pirma Saliy kandidaciy ir asocijuotyju Saliu bei valstybiu nariy, kurios | ES istojo po

2004 m. geguzeés 1 d., dalyvavima.
4. MOKSLINIU TYRIMU POTENCIALAS
Tikslas

Skatinimas panaudoti visg iSpléstos Sajungos moksliniy tyrimy potenciala atveriant ir plétojant
esama ar nauja kompetencija ES konvergencijos tikslui priskiriamuose ir atokiausiuose regionuose
bei padedant didinti jy mokslo darbuotojy pajégumus sékmingai dalyvauti moksliniy tyrimy

veikloje Bendrijos lygiu.
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Poziiiris

Siekiant, kad biity remiamas viso iSpléstos Sajungos moksliniy tyrimy potencialo panaudojimas,
Siam tikslui skirtais veiksmais bus siekiama atverti moksliniy tyrimy grupiy potenciala, visy pirma
Europos Sajungos konvergencijos tikslui priskiriamuose ir atokiausiuose regionuose, kurie $iuo
metu iSnaudoja ne visas savo galimybes arba kuriems reikia naujy ziniy ir paramos savo potencialui
realizuoti. Veiksmai bus pirmiausia grindZiami buvusiomis ir esamomis priemonémis, pavyzdziui,
pagal 5-aja bendraja programa isteigtais Europos kompetencijos centrais tuo metu stojusiose Salyse
ir Salyse kandidatése bei Marie Curie stipendijomis priiman¢ioms organizacijoms, skirtomis ziniy
perdavimui. Jie taip pat papildys veikla, kurios imsis Europos socialinis fondas pagal naujaja
sanglaudos politika (2007-2013 m.), kurioje daug démesio skiriama moksliniams tyrimams skirty

zmogiskuyjy iStekliy plétojimui nacionaliniu lygiu reikalavimus atitinkanciose srityse.

Skiriant démesi tokiy moksliniy tyrimy grupiy ir kity ES valstybiy nariy ar asocijuotyju Saliy
moksliniy tyrimy centry bendradarbiavimo stiprinimui ir plétimui, bus svariai prisidedama prie ju
potencialo atvérimo bei jy ilgalaikio tvaraus vystymosi. Optimizuojant jy tarptauting iraka ir
pripazinima, vadovavimo galimybes bei mokslininky kompetencijos kokybe, Sios moksliniy tyrimy

grupés taps labiau pastebimos ir joms bus lengviau dalyvauti Europos moksliniy tyrimy erdvéje.
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Veikla

Veiksmais bus ypac¢ skatinamos vie$ojo ir privaciojo sektoriy moksliniy tyrimy grupiy ES
konvergencijos tikslui priskiriamuose ir atokiausiuose regionuose, atrinkty remiantis kokybe ir
dideliu potencialu, bei kity Europos regionuose veikianciy stipriy moksliniy tyrimy grupiy
strateginés partnerystes, iskaitant porinius projektus. Ypatingas démesys bus skiriamas tikétinam
ilgalaikiam partnerystés poveikiui tiek ES, tiek regiony lygiu. Siekiant realizuoti visa $iy grupiy
potenciala (t.y. sustiprinti jy Zinias, plétoti papildomas kompetencijos riiSis, pavyzdziui, moksliniy
tyrimy vadybos srityje, arba padaryti, kad tos grupés tapty labiau pastebimos), bus teikiama parama
atrinktoms moksliniy tyrimu grupéms atrankos kriterijus atitinkanciuose regionuose pagal

moksliniy tyrimy programas, parengtas pagal strategines partnerystes, siekiant:

e keistis pazangiaja patirtimi ir Ziniomis pasitelkiant atrankos kriterijus atitinkanc¢iuose regionuose
atrinkty centry moksliniy tyrimy darbuotojy ir vienos ar keliy partneriy organizacijy kitoje ES
valstybéje nar¢je ar asocijuotoje Salyje tarpvalstybines abipuses komandiruotes, uztikrinant
atrankos kriterijus atitinkanc¢iuose regionuose atrinkty centry komandiruoty darbuotoju

privalomojo sugrizimo mechanizmus;

e atrinktuose esamos ar naujos kompetencijos centruose idarbinti atvykstancius patyrusius mokslo
darbuotojus, iskaitant vadybininkus, kad jie galéty perduoti zinias ir (arba) mokyti mokslo

darbuotojus, tokiu buidu visy pirma skatinant i§vykusiy mokslo darbuotoju grizima i savo $alj;



L 400/338 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

e jsigyti ir kurti tam tikra moksliniy tyrimy jranga bei kurti materialing bazg, skirta atrinktiems
esamos ar naujos kompetencijos centrams remiant moksliniy tyrimy programas, parengtas pagal

strateging partneryste;

e rengti seminarus ir konferencijas siekiant palengvinti Ziniy perdavima regioniniu, nacionaliniu ir
tarptautiniu lygiais, dalyvaujant atrinkty centry darbuotojams ir mokslo darbuotojams i8 kity
Saliy pagal atrinkty centry mokymo pajégumy ir pripazinimo plétojimo programa; uztikrinti
pagal $ia schema atrinkty centry mokslo darbuotojy dalyvavima tarptautinése konferencijose ar
trumpalaikiuose mokymo renginiuose, siekiant keistis ziniomis, kurti tinklus ir pristatyti juos

labiau tarptautingje aplinkoje;

e vykdyti informacijos skleidimo ir skatinimo veikla, kuri uztikrinty didesn;j atrinkty centry ir ju

veiklos matomuma.

Be to, neatsizvelgiant | Sias paramos priemones, vykdant Siuos veiksmus atrankos kriterijus
atitinkanciuose regionuose atrinkti centrai, kurie praso finansavimo arba jo nepraso, galés
pasinaudoti galimybe gauti nepriklausomy tarptautiniy eksperty atlikta savo moksliniy tyrimy
bendros kokybeés ir infrastruktiiry jvertinima. Si jvertinima atlikty Komisijos paskirti auksto lygio

nepriklausomi tarptautiniai ekspertai.
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5. MOKSLAS VISUOMENEJE
Tikslas

Siekiant sukurti atvira, veiksminga ir demokrating Europos ziniy visuomeng, reikia skatinti darnia
mokslo ir technologiniy pastangy integracija ir su tuo susijusiag moksliniy tyrimy politika
socialiniame Europos tinkle, Europos mastu skatinant mastyti ir diskutuoti mokslo ir technologiju

bei ju sasajy su visais visuomenés ir kultiiros aspektais klausimais.
Poziuris

Igyvendinant dalj ,,Mokslas visuomeng¢je“ ypa¢ iple¢iamas ir pratgsiamas pagal Seitaja bendraja
programa pradétas bandomasis darbas ir joje yra dar didesniu siekiy Europos moksliniy tyrimy

politikos atzvilgiu.

Europos visuomeniy kiirimas labai priklauso nuo jy sugebéjimo kurti, panaudoti ir skleisti Zinias,
taigi nuolat igyvendinti naujoves. Siuo atzvilgiu moksliniai tyrimai, kurie yra ,,Ziniy trikampio®,
susidedancio i$ moksliniy tyrimy, §vietimo ir inovacijy, dalis, vaidina svarby vaidmen; ir toliau

turéty i8likti varomaja jéga skatinant augima, gerove ir tvary vystymasi.
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Kad sis tikslas buty pasiektas, biitina sukurti socialing ir kultiiring aplinka, palankia s€ékmingiems ir
praktikoje pritaikomiems moksliniams tyrimams. Tai reiSkia, kad atsizvelgiama { teisétus
visuomeneés poreikius ir susirtipinima, pradedant platesnes demokratiskas diskusijas su aktyvesne ir
labiau informuota visuomene, sudarant geresnes kolektyvinio pasirinkimo mokslo srityje salygas ir
pilietinés visuomenés organizacijoms suteikiant galimybe su Siuo susiriipinimu susijusius
mokslinius tyrimus pavesti atlikti treCiosioms Salims. Taip pat reikéty sudaryti mokslo profesijoms
palanky klimata, sukelti nauja investicijuy i moksla banga ir uztikrinti ziniy sklaida — biitent Siais
elementais grindziama Lisabonos strategija. Sia veikla taip pat bus siekiama | mokslo pasauli

visapusiskai itraukti moteris.

Siame programos ,,Pajégumai* skirsnyje daug démesio bus skiriama tam tikry salygu sudarymui,

kad tokia palanki aplinka Europoje tapty grei¢iau norma, nei iSimtis.

Pirmiausiai reikia sprgsti mokslinio susiskaldymo pavojaus misy visuomengje klausima. Ryskéja
atotriikis tarp atitinkamomis ziniomis galin¢iy pasinaudoti ir $ios galimybés neturinciy subjekty; tu,
kurie negali daryti jtakos moksliniy tyrimy politikos formavimui ir §ia galimybe turin¢iy. D¢l Sios
situacijos susiduriama su pilie¢iy dviprasmisku poziiiriu i galima mokslo ir technologijy nauda ir 1
butinybg vykdyti veiksminga Sios srities visuomening kontrolg. Viena vertus, pilieciai ragina atlikti
daugiau moksliniy tyrimy, skirty esamoms neis$sprestoms problemoms (ligos, tarsa, epidemijos,
nedarbas ir kt.) spresti, ir geriau numatyti ju galima poveik] ateityje. Kita vertus, jie negali nereiksti
nepasitikéjimo tam tikrais mokslo naudojimo atvejais ir galimu asmeninio suinteresuotumo

demonstravimu sprendimy pri€mimo procese.
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Silpna mokslo integracija i visuomeng lemia daugelis priezasCiu:

e nepakankamas visuomenés dalyvavimas nustatant prioritetus ir mokslo politikos kryptis,

neleidziantis placiau svarstyti galimos atitinkamos rizikos ir pasekmiy;

e didéjancios abejonés dél tam tikros moksliniu tyrimy raidos, kontrolés trilkumo pajutimas ir

atviri klausimai, susije¢ su pagarba pagrindinéms vertybéms;

e suvokimas, kad mokslo pasaulis yra nutolgs nuo ekonomikos ir socialinio gyvenimo

kasdienybés;
e abejojimas moksliniy irodymuy, pateikty vieSosios politikos formuotojams, objektyvumu;
e nepakankama visuomenei pateiktos mokslinés informacijos kokybé.
Laikantis pasirinkto poziiirio siekiama:

— solidesniy politikos krypciy stiprinimui reikalingy Ziniy iteisinimo ir naudojimosi jomis

mechanizmus padaryti atviresniais ir skaidresniais;
— nustatyti etika pagristy moksliniy tyrimy gaires atsizvelgiant | pagrindines teises;

— sudaryti salygas Europai imtis aktyvesnio vaidmens pasaulyje diskutuojant apie bendryju

vertybiy, lygiy galimybiy ir visuomenés dialogo skatinima;
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Program

pasalinti atotriiki tarp mokslinj iSsilavinima turin¢iy ir jo neturin¢iy asmeny, skatinti
pomégi mokslinei kultiirai tiesiogiai veikiant Salia visy pilieciy (itraukiant miestus,

regionus, fondus, mokslo centrus, muziejus, pilietinés visuomenés organizacijas ir kt.);

skatinti visuomenés dialoga moksliniy tyrimy politikos srityje ir pilietinés visuomenés

organizacijy aktyvesni dalyvavima | moksliniy tyrimy veikloje;
ieSkoti budy, kaip pagerinti Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy sistemos valdyma;

formuoti mokslo ir mokslo darbuotoju ivaizdi, kuris biity reikSmingas visiems, visy pirma

jaunimui;

skatinti moteris toliau siekti mokslinés karjeros ir geriau panaudoti savo profesinj ir

mokslinj talenta visy labui;

atnaujinti mokslinés informacijos teikima skatinant moderniy priemoniy kiirima siekiant
didesnio poveikio ir padéti mokslininkams glaudZiau bendradarbiauti su ziniasklaidos

atstovais.

os dalis ,,Mokslas visuomeng¢je* bus jgyvendinama pasitelkiant:

e su politika susijusius veiksmus ir mokslinius tyrimus, tiesiogiai remiamus pagal Sia tema;
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e valstybiy nariy bendradarbiavima nustatant bendrus tikslus ir stiprinant nacionaling praktika

vadovaujantis atviruoju koordinavimo metodu;

e dalyje ,,Mokslas visuomengéje* sprendziamy klausimy panaudojimo ir poveikio kitoms
Bendrosios programos dalims skatinima, parama ir stebésena 1 pagal $ia tema bus uztikrintas
bendras klausimy, susijusiy su mokslu visuomeng¢je visoje Bendrojoje programoje ir kitoje

atitinkamoje Bendrijos veikloje (pavyzdziui, susijusioje su Svietimus ir kultiira), koordinavimas.
Bus vykdomi trijy kryp¢iy veiksmai.
Pirmoji veiksmy kryptis: Dinamiskesnis mokslo ir visuomenés rysiy valdymas
e Europos mokslo sistemos stiprinimas ir tobulinimas

Tikimasi, kad Europos mokslo sistema sustiprins inovacijy potenciala, o visuomen¢ turi geriau
suprasti jos sudedamasias dalis, jos ekonomika, taisykles ir ipro¢ius. Bus nagrin¢jami trys svarbis

aspektai, susije¢ su veiklos vykdytojais ir Europos moksliniy tyrimy erdvés varomaja jéga:

- politikos formavimui Europoje skirty moksliniy konsultacijy ir kompetencijos (iskaitant
rizikos valdyma) panaudojimo bei poveikio stebésenos gerinimas ir praktiniy priemoniy

bei sistemy (pavyzdziui, elektroniniy tinkly) kiirimas;

— pasitikéjimo ir savireguliacijos mokslin¢je bendruomengje skatinimas;

Tai apima pagal Specialiaja programa ,,Bendradarbiavimas‘ teikiamy projektu, susijusiy su
etikos poziiiriu jautriais klausimais, etinio svarstymo procediiras.
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— diskusijy apie informacijos sklaida, iskaitant galimybes pasinaudoti moksliniais rezultatais,
ir moksliniy leidiniy ateitj skatinimas, taip pat atsizZvelgiant i priemones, skirtas

visuomeneés galimybéms gauti informacija gerinti.

e Aktyvesnis dalyvavimas numatant ir patikslinant politines, visuomenines ir etines

problemas

Visuomenés siekiai ir susirlipinimas bei pagrindiniai etikos principai turi biti labiau itraukiami {
visa moksliniy tyrimuy procesa, kad biity sukurta mokslo darbuotojams ir visai visuomenei saugesné

ir konstruktyvesné aplinka. [traukiami trys aspektai:
— aktyvesnis dalyvavimas sprendziant su mokslu susijusius klausimus,
— kompetentingy diskusijy apie etika ir moksla salygos,

— didesnis démesys diskusijoms mokslo bendruomenéje moksliniy tyrimy socialiniy aspekty

klausimais.

Geresnis mokslo ir technologijy vietos visuomenéje supratimas

Siekiant iSsprgsti mokslo ir visuomenés santykiy klausima pasitelkus tvirtas politikos kryptis, biitina
Europos lygiu plésti, konsoliduoti ir skleisti mokslo istorijos, mokslo ir technologijy paveldo,
sociologijos ir filosofijos Zinias. Siuo tikslu §iy mokslo sri¢iy mokslininkai turéty kurti tinklus,
sickdami susisteminti mokslinius tyrimus ir diskusijas, kad biity galima atskleisti, kaip 1S tiesy

mokslas prisideda prie Europos visuomenés ir identiteto kiirimo, visy pirma pabréziant:

— mokslo, demokratijos ir teisés rysius;
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— mokslo ir technologijuy etikos mokslinius tyrimus;
- mokslo ir kultiiros tarpusavio jtaka;
- mokslininky vaidmenj ir jvaizdi;

— visuomengés supratima apie moksla ir viesu diskusijy skatinima.

Stipréjantis universitety vaidmuo

Bus siekiama remti atitinkamas reformas, kurios sudarys salygas universitetams kartu su imonémis
ir placiagja visuomene visapusiskai dalyvauti Ziniy kiirimo, sklaidos ir keitimosi jomis veikloje
(kartu su Bendrijos iniciatyvomis, susijusioms su universitety vykdomais moksliniais tyrimais). Bus

skiriamas démesys $iai veiklai:

- geresniy bendry salygy universitety atlickamiems veiksmingesniems moksliniams

tyrimams sudarymui,

— struktirinés partnerysteés su verslo sektoriumi plétojimo skatinimui atsizvelgiant i

universitety moksliniy tyrimy valdymo pajégumus;

- universitety ir placiosios visuomenés keitimosi ziniomis stiprinimui.
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Antroji veiksmy Kkryptis: Potencialo stiprinimas, horizonty plétimas
e Lyciy aspektas ir moksliniai tyrimai

Remiantis Komisijos tarnyby darbo dokumente ir Tarybos i§vadose ' nurodytomis politikos
gairémis bei kitomis atitinkamomis Bendrijos politikos gairémis, bus jgyvendintas pozityviy
veiksmy planas siekiant sustiprinti motery vaidmeni moksliniy tyrimy srityje ir pabrézti moksliniy
tyrimy ly¢iy aspekta. Siame plane bus numatytas kontekstas politinéms diskusijoms, stebésenai,

koordinavimui ir moksliniy tyrimy stiprinimui. Jis apims:

— motery vaidmens moksliniuose tyrimuose ir moksliniuose sprendimy priémimo organuose

skatinima;
- moksliniy tyrimy ly¢iy aspekta;

— lyCiy aspekto integravima | Bendrijos moksliniy tyrimy politika ir programas.

»Moterys ir mokslas: kompetencija ir naujovés — ly€iy lygybé moksle® — SEC (2005) 370;
2005 m. balandzio 18 d. Tarybos iSvados.
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e Jaunimas ir mokslas

Sia veikla bus sickiama skatinti daugiau jvairy i$silavinima turinéiy asmeny pasirinkti mokslininko
darba, stiprinti karty rySius ir apskritai didinti mokslinj rastinguma. Europos mainai ir
bendradarbiavimas bus sutelkti i jaunajai auditorijai pritaikytus moksly mokymo metodus, parama
mokslines disciplinas déstantiems asmenims (koncepcija, mokymo medziaga), mokykly ir
profesinio gyvenimo rysiy plétojimui. Be to, gali buiti remiami plataus europinio masto renginiai,
kuriuose dalyvauty karjeros siekiantys jauni mokslininkai ir Zzymiis mokslininkai — kaip pavyzdys
jaunimui. Bus nagrin¢jamas pamatiniy moksliniy tyrimy klausimas atsizvelgiant i socialini

konteksta ir kultiiros vertybes. Pasirinkti trys aspektai:

- parama formaliam ir neinstituciniam moksliniam ugdymui mokyklose, taip pat pasitelkiant

mokslo centrus, muziejus ir kitas susijusias jstaigas;
— mokslinio §vietimo ir mokslinés karjeros rysiy stiprinimas;

- moksliniy tyrimy ir koordinavimo veiksmai, susij¢ su naujais metodais mokslinio $vietimo

srityje.
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Trecioji veiksmy Kryptis: Mokslo ir visuomenés rySiy palaikymas

Bus skatinami veiksmingi abipusio rySio kanalai, kurie sudarys salygas visuomenei ir politikos
formuotojams isitraukti i moksla, o mokslininkams — palaikyti ry$j su visuomene. Laikantis §io
pozitrio bus skiriamas prioritetas glaudesniam mokslininky ir ziniasklaidos profesionaly
bendradarbiavimui bei keitimuisi geriausia praktika, taip pat bus sudarytos salygos aktyvesniam
tiksliniy grupiy, pirmiausia vaiky ir jaunimo, mokslo darbuotojy, pristatan¢iy moksla visuomenei, ir

specializuotos spaudos dalyvavimui. Veikla bus nukreipta {:

- patikimos mokslinés informacijos teikima laiku spaudai ir kitoms Ziniasklaidos

priemonéms;

— mokymo veiksmai siekiant panaikinti atotriiki tarp Ziniasklaidos ir mokslinés

bendruomenés;
— europinés dimensijos skatinima visuomenei skirtuose mokslo renginiuose;

— mokslo skatinimg audiovizualinémis priemonémis pasitelkiant Europos bendros kiirybos

darbus ir mokslo programy platinima;

— geriausiy tarpvalstybiniy moksliniy tyrimy ir mokslinés informacijos teikimo skatinima

teikiant liaudies premijas;

- mokslinius tyrimus, skirtus tarpusavio bendravimui mokslo klausimais, iskaitant taikomus
metodus ir gaunamus produktus, siekiant sustiprinti mokslo pasaulio ir platesnés politika
formuojanciy asmeny auditorijos, zZiniasklaidos ir placiosios visuomenés tarpusavio

supratima.
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6. PARAMA NUOSEKLIAM MOKSLINIU TYRIMU POLITIKOS PLETOJIMUI
Tikslas

Nacionalings ir Bendrijos moksliniy tyrimy politikos veiksmingumo ir nuoseklumo didinimas ir ju
derinimas su kitomis politikos kryptimis, vieSyju moksliniy tyrimy poveikio didinimas bei ju sasaju
su pramone plétojimas ir vieSosios paramos bei jos poveikio privaciy dalyviy investicijoms

poveikio stiprinimas.
Poziuris

Pagal Sia dali vykdoma veikla bus remiamas nuoseklus moksliniy tyrimy politikos plétojimas
papildant pagal programa ,,Bendradarbiavimas* vykdoma koordinavimo veikla ir prisidedant prie
Bendrijos politikos ir iniciatyvy (pavyzdziui, teisés aktai, rekomendacijos ir gairés), kuriy tikslas —

pagerinti valstybiy nariy politikos suderinamuma ir poveikj.

Si veikla padés jgyvendinti Lisabonos strategija, visu pirma padés siekti 3 % investiciju i
mokslinius tyrimus tikslo, padedant valstybéms naréms ir Bendrijai parengti veiksmingesng
moksliniy tyrimy ir plétros politika. Siekiama pagerinti vieSuosius mokslinius tyrimus ir ju sasajas
su pramone bei skatinti privacias investicijas { mokslinius tyrimus stiprinant vie$aja parama ir jos
poveiki privacioms investicijoms. Tam reikia moksliniy tyrimy politikos pritaikymo galimybiy,
ivairesniy priemoniy sutelkimo, pastangy perzengiant nacionalines sienas koordinavimo, taip pat
kity politikos krypciu sutelkimo, kad biity sukurtos geresnés bendros salygos moksliniams

tyrimams.



L 400/350 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

Veikla
Bus vykdomi dviejy kryp&iy veiksmai *:

Pirmoji veiksmy kryptis: Su moksliniais tyrimais susijusios vieSosios politikos ir pramonés

strategiju, iskaitant ju poveiki, stebésena ir analizé

Siekiama suteikti informacija, irodymus ir analize, kurie padéty formuoti, igyvendinti, vertinti ir

tarpvalstybiniu lygiu koordinuoti vieSaja politika. Bus imamasi §iy veiksmuy:

e Naudojamasi informacijos ir Zvalgybos tarnyba (ERAWATCH) siekiant remti jrodymais
pagristos moksliniy tyrimy politikos kiirima ir prisidéti prie Europos moksliniy tyrimy erdvés
(ERA) sukiirimo suteikiant geresni supratima apie nacionalings ir regioninés moksliniy tyrimy
politikos, iniciatyvy ir sistemy pobtidi, sudedamasias dalis ir vystymasi. Europos poziiiriu bus
atlieckamos klausimuy, susijusiy su moksliniy tyrimy politikos formavimu, analizés, pirmiausia
susijusios su: moksliniy tyrimy sistemy vystymasi skatinanciais veiksniais ir ju itaka politikai bei
valdymo strukttiroms, naujais klausimais (uZdaviniais) ir politikos pasirinkimo variantais, ir

Europos lygiu bus atlikta valstybiy nariy pazangos kuriant ERA ir siekiant 3 % tikslo perziiira.

Veikla, susijusi su Europos mokslo sistemos stiprinimu ir gerinimu, pavyzdziui, moksliniy

konsultacijy ir kompetencijos klausimai, ir su ,,geresniu reglamentavimu* susijusi veikla
nagrin¢jama Sios Specialiosios programos dalyje ,,Mokslas visuomen¢je®.
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e Vykdoma investicijy | pramoninius mokslinius tyrimus stebésena sickiant suteikti nuosekly
papildoma informacijos $altinj, kuris padéty orientuoti viesaja politika, o imonéms — nustatyti ju
investicijy { MTTP strategijas inter alia ES ekonomikai ypac svarbiuose sektoriuose. Bus
reguliariai atliekama jmoniy ir sektoriaus investiciju 1 MTTP rodikliy lyginamoji analiz¢,
privaciy investicijy i MTTP tendenciju apzvalgos, sprendimams investuoti i MTTP itaka
daranciy veiksniy ir imoniy praktikos analizé, ekonominio poveikio analizé ir politikos pasekmiy

[vertinimas.

e Moksliniy tyrimy veiklos rodikliy kiirimas ir analizé bei jy poveikis ekonomikai. Bus
rengiami ir skelbiami mokslo ir technologiju srities nacionaliniai ir regiony pagrindiniai skaiciai
ir lyginamoji analiz¢, atitinkamais atvejais pasitelkiant oficialius statistikos rodiklius, valstybiy
nariy MTTP sistemy privalumy ir triikumy ivertinimai, ES pozicijos ir veiklos rezultaty atliekant

mokslinius ir technologinius tyrimus analiz¢.

Si veikla bus vykdoma bendradarbiaujant su Jungtiniu tyrimy centu bei atliekant tyrimus bei

pasitelkiant eksperty grupes.
Antroji veiksmy kryptis: Moksliniy tyrimy politikos koordinavimas
Tikslas — savanoriskas moksliniy tyrimy politikos koordinavimo stiprinimas pasitelkiant:

e veiksmus, kurie padéty igyvendinti atvirojo koordinavimo metoda; ir
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e tarpvalstybinio bendradarbiavimo bendro intereso klausimais iniciatyvas, vykdomas nacionaliniu
ar regiony lygiu, atitinkamais atvejais itraukiant kitus suinteresuotus subjektus (iskaitant

pramong, Europos organizacijas ir pilietinés visuomenés organizacijas).

Si veikla padés spresti bendro intereso klausimus, susijusius su moksliniais tyrimais ir kitomis
atitinkamomis politikos sritimis, kurias reikety sutelkti siekiant sukurti ERA ir pasiekti 3 %
investicijy { mokslinius tyrimus ES tiksla. Sia veikla bus: prisidedama prie veiksmingesnés
nacionalinés ir regiony politikos plétojimo pasitelkiant tarpusavio mokymasi ir vertinima,
skatinamos Saliy ir regiony grupiy, besidomin¢iy sritimis, kuriose vyrauja stipri tarpvalstybiné
dimensija ar visuomeniné nauda, suderintos ar bendros iniciatyvos ir tam tikrais atvejais bus
nustatyti klausimai, kuriems biitini vieni kitus papildantys ir stiprinantys veiksmai Bendrijos ir

valstybiy nariy lygiu.

Keliy Saliy ir regiony vykdomos iniciatyvos gali apimti nacionalings ir regiony politikos tarpusavio
vertinima, keitimasi patirtimi ir personalu, bendrus ivertinimus ir poveikio ivertinimus, bendry

iniciatyvy plétojima ir jgyvendinima.
7. TARPTAUTINIO BENDRADARBIAVIMO VEIKLA
Tikslas

Tam, kad tapty konkurencinga ir pirmauty pasauliniu mastu, Europos Sajungai reikia tvirtos ir
nuoseklios tarptautinés mokslo ir technologiju politikos. Pagal ivairias Bendrosios programos
programas bus imamasi tarptautiniy veiksmy igyvendinant bendra tarptautinio bendradarbiavimo

strategija
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Si tarptautiné politika turi tris vienas nuo kito priklausanéius tikslus:

— remti Europos konkurencinguma pasitelkiant strateging partnerystg su treciosiomis Salimis
pasirinktose mokslo srityse ir skatinant geriausius treciyjy Saliy mokslininkus dirbti

Europoje;

— sudaryti palankesnes salygas rySiams su treciyju Saliy partneriais siekiant uztikrinti geresne

prieiga prie kitur pasaulyje vykdomy moksliniy tyrimy;

— spresti konkrecias problemas, su kuriomis susiduria treciosios $alys, arba kurios bendros

visiems, remiantis abipusiu interesu ir abipuse nauda.
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Poziiiris

Siekiant apibréZti ir nustatyti vykdant konkrecius tarptautinio bendradarbiavimo veiksmus pagal
Specialiaja programa ,,Bendradarbiavimas* su konkreciomis treciosiomis Salimis (tarptautinio
bendradarbiavimo alimis partnerémis ') atlickamy abipusio intereso ir naudos moksliniy tyrimy
prioritetines sritis, bus plétojamas vykstantis politinis dialogas ir stiprinami partnerystés su jvairiais
Siy tre€iyjy Saliy regionais tinklai siekiant prisidéti prie Siy veiksmy igyvendinimo. Bus stiprinama
nacionalinés veiklos tarptautinio mokslinio bendradarbiavimo srityje darna remiant (valstybiy nariy
ir asocijuotyjy Saliy) nacionaliniy programy koordinavima pasitelkiant nacionalinés MTTP politikos
ir veiklos daugiasalj koordinavima. Bendradarbiavimas su treCiosiomis Salimis pagal Bendraja

programa visy pirma bus nukreiptas i §ias 3aliy grupes *:
~ salis kandidates *;

— Vidurzemio jiiros regiono falis partneres, Vakary Balkany $alis *, taip pat Ryty Europos ir

Vidurio Azijos alis °;

— besivystancias Salis, sutelkiant démesi i kiekvienos atitinkamos Salies ar regiono

.- . 6
konkrecius poreikius °;

— naujas ekonomikos sistemas °,

Zr. dalyvavimo taisykles.

Siuo metu jgyvendinant Europos kaimynystés politika dalyvauja 9 Vidurzemio jiros regiono
Salys partnerés ir 6 Ryty Europos bei Vidurio Azijos Salys.

ISskyrus asocijuotasias Salis kandidates.

ISskyrus asocijuotasias potencialias Salis kandidates.

Arménija, Azerbaidzanas, Baltarusija, Gruzija, Kazachstanas, Kirgizija, Moldova, Rusija,
Tadzikistanas, Turkménistanas, Ukraina ir Uzbekistanas.

Atkreipiant démesi, kad Lotyny Amerikoje yra ir besivystanciy, ir nauju ekonomikos
sistemuy.
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Teminio tarptautinio bendradarbiavimo mokslo srityje veiksmai vykdomi pagal Specialiaja
programa ,,Bendradarbiavimas®. Tarptautiniai veiksmai zmogiskuju istekliy srityje vykdomi pagal
Specialiaja programa ,,Zmonés*. Bus jgyvendinami horizontaliis paramos veiksmai ir priemonés,
daugiausia démesio skiriant ne atskirai teminei ar tarpdisciplininei sriciai, kuriai taikoma programa
,Bendradarbiavimas®, ir Siuos veiksmus bei priemones galima tam tikrais atvejais papildyti
konkreciais abipusio intereso bendradarbiavimo veiksmais. Siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi
nuoseklaus pozitirio ir plétojama saveika su kitomis Bendrijos priemonémis (pavyzdZiui,
Pasirengimo narystei pagalbos priemone, Europos kaimynystés politikos priemone, reglamentu dél
Pagalbos besivystancioms Salims Azijoje ir Lotyny Amerikoje ir pagalbos vystymuisi schemomis),
bus stiprinamas bendras tarptautinio bendradarbiavimo veiksmy koordinavimas pagal ivairias
programas. Atsizvelgiant { patirti, igyta vykdant INTAS ir remiantis bendradarbiaujant su Ryty
Europos ir Vidurio Azijos Salimis atliktu darbu, jgyvendinant §ig programa ir programas

,.Bendradarbiavimas® bei ,,Zmonés*“ bus vykdoma testinuma uztikrinanti veikla.

Komisija uztikrins tarptautinio bendradarbiavimo veiklos, vykdomos viso Bendrosios programos
igyvendinimo metu, iskaitant politini dialoga su Salimis partnerémis, regionais partneriais ir

tarptautiniais forumais koordinavima.
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Veikla

Pagrindiné¢ veikla, skirta bendrai sutartai tarptautinio bendradarbiavimo mokslo srityje politikai

plétoti, apima:

e dvisalio regiony bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje koordinavima, jskaitant
prioritety nustatymg ir bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje politikos

apibrézima.

Bendrijos bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje prioritety nustatymas bus grindziamas
iSsamiu politiniu dialogu su Salims partnerémis ir regionais partneriais atsizvelgiant i ju socialines ir
kultiirines salygas bei moksliniy tyrimu pajégumus. Sis bendradarbiavimo mokslo ir technologiju
srityje dialogas vykdomas jvairiais lygiais, pavyzdziui, tarptautiniuose forumuose (ivairios JT
konvencijos), dvisaliuose regiony institucijy dialoguose ', iskaitant Azijos ir Europos susitikimus
(ASEM), Lotyny Amerikos, Kariby jiiros Saliy ir ES (ES-LAC), VidurZemio jtros regiono Saliy ir
Vakary Balkany partnerystése, pagal ES ir AKR (Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno
Saliy) ir Ryty Europos ir Vidurio Azijos 3aliy * ir dviSalius bei daugiagalius susitarimus, taip pat

neoficialiuose mokslininky ir kity socialiniy partneriy tarpregioniniuose susitikimuose.

Siame kontekste dvisalis regiony dialogas — valstybiy nariy, EB ir atitinkamy tre¢iyjy Saliy
dialogas.

Kuriame taip pat galéty dalyvauti Tarptautinis mokslo ir technologiju centras (TMTC) ir
Mokslo ir technologijy centras (MTC).
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Todél didziausiu prioritetu taps dvisaliy regiony dialogy ir (arba) dviSaliy dialogy stiprinimas
siekiant orientuoti tarptautini bendradarbiavima mokslo ir technologijy srityje ir nustatyti jo
pagrinda bei abipusio intereso ir naudos moksliniy tyrimy sri¢iy bendras nustatymas. Toks dialogas
ir partnerysté bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje yra veiksmingiausias btidas bendrai
ir tarpusavio sutarimu nustatytiems tikslams pasiekti atsizvelgiant | konkrecius regiony ar Saliy
poreikius. Atitinkamai tarptautinis bendradarbiavimas mokslo ir technologijy srityje pagal Bendraja
programa bus nuosekliai valdomas formuojant integruota moksliniy tyrimy politika atsizvelgus i ty

dialogy rezultatus ir susitarimus dél mokslo bei technologijy .

Sios iniciatyvos bus jgyvendinamos vykdant konkre¢ia tarptautinio bendradarbiavimo veikla, kuri
plétos regiony dialogus aktyviai konsultuojantis su valstybémis narémis, asocijuotosiomis Salimis ir

tarptautinio bendradarbiavimo $alimis partnerémis.

Sis prioritety nustatymas ir bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje politikos apibrézimas
turés tiesioginj ir iSmatuojama poveiki kitai veiklai, numatytai tarptautinio bendradarbiavimo
mokslo ir technologiju srityje pagal Specialiaja programa ,,Pajégumai‘, biitent: susitarimy dél
mokslo ir technologiju, bendradarbiavimo mokslo ir technologijuy srityje partnerysciy stiprinimui
bei plétojimui ir teigiamai saveikai koordinuojant nacionaling politika ir veikla tarptautinio

bendradarbiavimo mokslo ir technologijuy srityje.

Atsizvelgiant 1 susitarimus dél mokslo ir technologijy bei remiantis apibréztais prioritetais, naujy
elementy, dé¢l kuriy biitina imtis veiksmy, kurie turi biiti patvirtinti politiniu lygiu ir kurie turi buti

igyvendinami pagal Sias temas, nustatymui bus suteiktas prioritetas.

Atsizvelgiant i Bendrijos interesus, susitarimai buvo sudaryti su visais pagrindiniais
pramoniniy Saliy ir nauju ekonomikos sistemy partneriais, taip pat beveik su visomis
Salimis, itrauktomis { Europos kaimynystés politika.



L 400/358 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

Be to, mokslininky dalyvavimas tre¢iyjy Saliy nacionalinése moksliniy tyrimy programose leis
visapusiskai panaudoti susitarimy dél mokslo ir technologijy teikiamas galimybes ir leis
mokslininkams abipusiskai susipazinti su tre¢iyjy Saliy moksliniy tyrimy sistemomis ir kulttra.
Todél pagal Bendraja programa bus padengiamos valstybiy nariy ir asocijuotyju Saliy mokslininky
dalyvavimo nacionalinése treciyju Saliy programose islaidos, esant abipusiam interesui ir naudai.

Toks bendradarbiavimas vyks konkurenciniu pagrindu.

Bendri projektai, vykdomi pagal minétus dialogus ir bendradarbiavimo mokslo ir technologiju
srityje susitarimus bus orientuoti | poreikius, bus pakankamai dideli, t. y. pareikalaus solidZios
partnerystés, kompetencijos ir finansavimo, bei turés svary socialinj ir ekonominj poveiki. Projektai
bus nukreipti i prioritetus, kurie bus nustatyti politinio dialogo apie bendradarbiavima mokslo ir
technologijy srityje regioniniy forumy metu, ir bus skelbiami specialiis atskiriems regionams ar
tarptautinio bendradarbiavimo $aliy partneriy grupéms skirti kvietimai teikti paraiskas. Siy dialogy
rezultatai padés nustatyti konkreciy tarptautinio bendradarbiavimo veiksmy prioritetus ir poreikius

skirtingose Specialiosios programos ,,Bendradarbiavimas* temose.

e DviSalis koordinavimas siekiant stiprinti ir plétoti partnerystes mokslo ir technologiju

srityje

Siekiant sustiprinti moksliniy tyrimy pajégumus ir moksliniy tyrimy veiksmus, bus toliau
plétojamas nustatyty prioritety igyvendinimas vykdant veiksmus — kuriant bendradarbiavimo
mokslo ir technologijy srityje lygiateises partnerystes, pergrupuojant jvairius suinteresuotus
subjektus (partnerius i§ moksliniy tyrimy, pramonés sri¢iy, valdymo struktiiry ir pilietinés
visuomeneés). [rodyta, kad tai yra tinkamiausia priemon¢ siekiant sutelkti ir sustiprinti bendras
partneriy pastangas. Sioms partnerystéms reikés pasitelkti jvairius dalykus apimanéius poZiiirius,

kad buty galima tinkamai reaguoti i ivairius poreikius pasaulio, regiony ir (arba) Salies lygiu.
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Mokslo ir technologijy partnerysciy plétojimas bus grindziamas regioniniu vadovavimu ir politiniy
iniciatyvy koordinavimu nustatytose prioritetinése srityse. Jas valdys iniciatyvinés grupés, kurias
sudarys tam tikras atstovy i$ kiekvieno regiono skaicius ir kuriose galés dalyvauti visi parneriai i$
atitinkamy regionu, atsizvelgiant i ju interesus ir moksliniy tyrimy pajégumus. Sios partnerystés
skatins bendra moksliniy tyrimy veikla ir nuolatinj politini dialoga igyvendinto bendradarbiavimo

veiksmingumo ir efektyvumo, taip pat biisimy poreikiy nustatymo klausimais.

e Parama valstybiy nariy ir asocijuotyjy Saliy nacionalinés politikos ir veiklos, susijusios su

tarptautiniu bendradarbiavimui mokslo ir technologijy srityje, koordinavimui

Siekiant skatinti veiksmingg ir efektyvia tarptauting Bendrijos bendradarbiavimo mokslo srityje
strategija ES lygiu, buitina nuolat koordinuoti nacionaling politika, kad buty galima jvykdyti

Isipareigojimus, prisiimtus pagal regiony ir dvisalius dialogus mokslo ir technologiju klausimais.

Sis koordinavimas sustiprins vykdomy valstybiu nariy ir tarptautinio bendradarbiavimo 3aliy
partneriy dviSaliy bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje iniciatyvy veiksminguma ir
poveiki bei teigiama ju tarpusavio saveika. Jis taip pat sustiprins Bendrijos ir valstybiy nariy

vykdomos bendradarbiavimo mokslo ir technologiju srityje veiklos papildomuma.

Be to, jis rems ,,bendrosios vizijos* igyvendinima, palengvinant naujovisky programiniy metody
taikyma ir glaudziau bendradarbiaujant su valstybémis narémis plétojant ir realizuojant nuosekly ES

bendradarbiavima mokslo ir technologijy srityje.
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II PRIEDAS

ORIENTACINIS SUMOS PASKIRSTYMAS (mln. EUR)

Moksliniy tyrimy infrastruktiros ' 1715
MV] skirti moksliniai tyrimai 1336
Ziniy regionai 126
Moksliniy tyrimy potencialas 340
Mokslas visuomenéje 330
Nuoseklus moksliniy tyrimy politikos plétojimas 70
Tarptautinio bendradarbiavimo veikla 180
IS VISO 4097

Iskaitant ne didesni kaip 200 mIn. EUR inasa | Europos investiciju banka, skirta jo rizikos
pasidalijimo finansinei priemonei, kaip nurodyta III priede. 100 mIn. EUR i$ Sios sumos bus
skirta 2007-2010 m. metiniams jnasams.
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II1 PRIEDAS
Rizikos pasidalijimo finansiné priemoné

Pagal II prieda Bendrija skirs inasa (koordinavimo ir paramos veikla) Europos investicijy bankui
(EIB), kuris taps rizikos pasidalijimo finansinés priemonés (RPFP) partneriu. RPFP, kuria bendrai
finansuos Bendrija ir EIB, yra skirta privaciojo sektoriaus investicijoms { mokslinius tyrimus,

technologing plétra ir demonstracing veikla, iskaitant inovacijas, visoje Europoje skatinti.

Bendrijos inaSas padidins Banko rizikos valdymo galimybes sudarydamas salygas 1) suteikti
daugiau su tam tikro lygio rizika susijusiy EIB paskoly ir garantijy bei ii) finansuoti rizikingesng,
nei biity galima be tokios Bendrijos paramos, europing MTTP veikla padedant paSalinti trikumus

rinkoje. Bus siekiama:

e padidinti vertg srityse, kuriose rinka negali suteikti reikiamo finansavimo; ir
o atlikti katalizatoriaus vaidmen;j darant jtaka priva¢ioms investicijoms.
Bendrijos inasas bus skirtas RPFP pagal II priede iSdéstytas salygas.

EIB skolins lésas i§ tarptautiniy finansy rinky ir teiks garantijas savo finansiniams partneriams

pagal savo standartines taisykles, reglamentus ir proceduras.
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Jis naudos $i ina8a remdamasis principu ,,pirmas atéjai, pirmas gavai* Banko atid¢jimams ir
kapitalo paskirstymui Banke ir tokiu biidu padengs dali rizikos, susijusios su operacijomis,

remianciomis reikalavimus atitinkancius europinius veiksmus MTTP srityje.

Remdamasis savo finansiniu vertinimu EIB jvertins finansinés rizikos dydi ir nustatys atid¢jimy ir

kapitalo paskirstymo verte.

Rizikos jvertinimas ir riSiavimas bus atlieckami bei su tuo susije¢ sprendimai dél atidéjimy ir kapitalo
bus priimami laikantis Banko standartiniy procediiry pagal jo struktiiring finansing priemong, kurias
yra patvirting ir kontroliuoja jo akcininkai bei kurios kartais yra atnaujinamos bei kei¢iamos. Sios

procediiros nebus keic¢iamos dé¢l Bendrijos inaso.

Rizika Bendrijos biudZetui yra susijusi tik su sumokétomis ar sumoketi isipareigotomis sumomis.

Bendrija galimy biudzetiniy isipareigojimy neturés, kadangi visa likusia rizika dengs EIB.

Bendrijos inaSas bus iSmokamas kasmet remiantis daugiameciu planu ir atsizvelgiant | paklausos
raida. Metiné suma bus nustatyta darbo programoje atsizvelgiant i veiklos ataskaita ir EIB pateiktas

prognozes.
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Susitarime, kuris bus sudarytas su EIB glaudziai konsultuojantis su valstybémis narémis, bus
nustatytos Bendrijos 1€Suy naudojimo atidéjimams ir kapitalo paskirstymui salygos. I susitarima bus

itrauktos Sios salygos:

e Bendrijos MTTP veiklos atitiktis reikalavimams. Bendrijos finansuojamas moksliniy tyrimy
infrastruktiiry plétojimas pagal $ia Specialiaja programa automatiskai laikomas reikalavimus
atitinkancia veikla. Treciosiose Salyse, kurios néra asocijuotosios Salys, isisteige juridiniai
asmenys taip pat atitinka reikalavimus, jei jie dalyvauja Septintosios bendrosios programos
netiesiogingje veikloje ir jy i$laidos atitinka Bendrijos finansavimo skyrimo reikalavimus. Gali

biiti svarstoma ir kity Europos intereso moksliniy tyrimy infrastruktiiry finansavimo galimybé.

RPFP bus pasiiilyta visoms valstybéms naréms ir asocijuotosioms Salims, siekiant uztikrinti, kad
visi juridiniai asmenys, neatsizvelgiant { ju dydi (iskaitant MV] ir moksliniy tyrimy
organizacijas, iskaitant universitetus), visose valstybése narése galéty naudotis $ia priemone savo

veiklai, vykdomai pagal reikalavimus atitinkancius projektus, finansuoti.

Komercinio pobiidZio inovacin¢ veikla atitinka RPFP skyrimo reikalavimus tik naudojant EIB

nuosava jnasa.

e Remiantis pagal Sutarties 167 straipsni priimtu reglamentu dél dalyvavimo taisykliy, susitarime
taip pat bus nustatyta tvarka, kurios laikydamasi Bendrija tinkamai pagristais atvejais galés

nesutikti, kad EIB naudoty Bendrijos inasa.
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¢ Finansinés rizikos dalies, kuri bus dengiama i§ Bendrijos inaso, nustatymo taisyklés ir rizikos
riba, kurig vir$ij¢s EIB gali naudoti Bendrijos inasa, bei atitinkamy pajamy pasidalijimo
taisykleés.
Bendrijos inaSo, skirto kiekvienai operacijai, dydis priklausys nuo EIB atlikto finansinés rizikos
ivertinimo. Bendra atidéjimy ir kapitalo paskirstymo, skirto daugumai RPFP operacijy, suma
turéty sudaryti 15-25 % Siy operacijuy nominalios vertés. Bendra atidéjimams ir kapitalo
paskirstymui naudojama Bendrijos inaSo suma jokiu biidu nevir$ija 50 % nominalios paskolos ar

garantuotos vertés. Atliekant kiekviena operacija bus dalijamasi rizika.

e Susitarimai, pagal kuriuos Bendrija stebés EIB skolinimo ir garantijy suteikimo operacijas,

susijusias su Bendrijos inasu, iskaitant EIB finansiniy partneriy atlickamas operacijas.

EIB gali naudoti Bendrijos inasa tik operacijoms, kurios buvo patvirtintos nuo §ios Specialiosios

programos isigaliojimo dienos iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Apie $io laikotarpio metu uz Bendrijos inaSa sukauptas paliikanas ir pajamas EIB kasmet pranesa
Komisijai, kuri informuoja Europos Parlamenta ir Taryba. Pagal Finansinio reglamento

18 straipsnio 2 dalj jos laikomos RPFP asignuotomis pajamomis ir itraukiamos i biudZzeta.
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Priimdama darbo programa, Komisija gali nuspresti RPFP nepanaudotas ir todél i§ EIB
susigrazintas 1éSas perskirstyti kitos netiesioginés veiklos, vykdomos pagal Sios Specialiosios
programos dalj ,,Moksliniy tyrimy infrastruktiira®, tikslais atlikus Bendrosios programos II priede
nurodyta tarpinj ivertinima. Atliekant tarpinj ivertinima bus atliktas RPFP poveikio iSorés

[vertinimas.

Komisija aktyviai vykdys aktyvy Bendrijos inaSo veiksmingo panaudojimo monitoringa, iskaitant
veiksmy s¢kmingumo aspekty ex-post ivertinimus, ir reguliariai teiks praneSimus Programos
komitetui. Be to, svarbiausius §ios srities jvertinimo rezultatus Komisija itrauks i metini moksliniy
tyrimy ir technologinés plétros veiklos pranesima, kuri ji pateiks Europos Parlamentui ir Tarybai

pagal Sutarties 173 straipsnj.
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IV PRIEDAS
Ne Bendrijos moksliniy tyrimy programy bendras igyvendinimas

Toliau iliustraciniais tikslais pateikiama viena nacionaliniy moksliniy tyrimy programy bendro
igyvendinimo iniciatyva, dél kurios galéty biiti priimtas atskiras sprendimas, grindziamas Sutarties
169 straipsniu. Septintosios bendrosios programos jgyvendinimo laikotarpiu gali biti nustatytos ir

pasiiilytos kitos iniciatyvos.

Priémus §i sprendima, biity sukurta speciali jgyvendinimo struktiira, organizacingé struktiira ir
atitinkamos Sios veiklos igyvendinimo valdymo istaigos. Pagal II prieda Bendrija iniciatyvai galéty
skirti II priede nurodytos sumos nevirsijancia finansing parama ir galéty aktyviai dalyvauti ja

igyvendinant, pasitelkdama Siai veiklai vykdyti tinkamiausias priemones.
EB sutarties 169 straipsnio iniciatyva, susijusi su mokslinius tyrimus vykdanc¢iomis MV]

Bus siekiama pradéti ir jgyvendinti bendra MTTP programa, skirta mokslinius tyrimus
vykdan¢ioms M V], kad biity sustiprinti ju moksliniy tyrimy ir inovacijy diegimo pajégumai.
Remiantis EUREKA, §ia iniciatyva bus skatinami ir remiami tokiy MV] vykdomi tarpvalstybiniai
MTTP projektai. Si iniciatyva papildo kita { MV] orientuota veikla, vykdoma pagal Septintaja
bendraja programa.

Bendrija iniciatyvai skirs finansing parama ir dalyvaus ja igyvendinant, pasitelkdama $iai veiklai

vykdyti tinkamiausias priemones.
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V PRIEDAS

Informacija, kuria turés pateikti Komisija pagal 8 straipsnio 5 dali

1. Informacija apie veiksmus, sudarancius salygas vykdyti kiekvieno pasitilymo stebésena ju

igyvendinimo metu, pirmiausia:
— pateiktus pasiiilymus;
— kiekvieno pasitilymo ivertinimo rezultatus;
— susitarimus dél dotacijos;
—  uzbaigtus veiksmus.
2. Informacija apie kiekvieno konkurso ir veiksmy jgyvendinimo rezultatus, pirmiausia:

- kiekvieno konkurso rezultatus;
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- derybu d¢l susitarimy dél dotacijos rezultatus;
- veiksmy igyvendinima, iskaitant mokéjimo data ir veiksmy rezultatus.

3. Informacija apie programos igyvendinima, iskaitant atitinkama informacija, susijusia su

Bendraja programa, Specialiaja programa ir kiekviena veiklos rasimi.

Si informacija (pirmiausia informacija apie pasitilymus, jy jvertinima ir susitarimus dél dotacijos)
turéty biiti pateikta vienodos strukttiros elektronine ir apdorotina forma, kuria buti galima
pasinaudoti pasitelkus IT informacijos ir duomeny pateikimo sistema, kuri sudaro salygas analizuoti

duomenis.
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Tarybos sprendimas
2006 m. gruodzio 19 d.

dél Specialiosios programos,
kuria vykdys Jungtinis tyrimy centras
savo tiesiogine veikla pagal Europos bendrijos
moksliniy tyrimy, technologinés plétros

ir demonstracinés veiklos septintaja bendraja programa (2007-2013 m.)

(2006/975/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami 1 Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 166 straipsnio 4 dali,
atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ',

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong 2

2006 m. lapkricio 30 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2 OL C 185, 2006 8 8, p. 10.
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kadangi:

(1

2

3)

4

Pagal Sutarties 166 straipsnio 3 dali 2006 m. gruodZio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimas Nr. 967/2006/EB dé¢l Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios bendrosios programos (2007—
2013 m.)" (toliau — Bendroji programa) turi biti jgyvendinamas vykdant specialiasias
programas, kuriose nustatytos i§samios ju igyvendinimo taisyklés, apibrézta trukmé ir

numatytos reikiamos priemones.

Jungtinis tyrimy centras (JTC) turéty vykdyti vadinamaja tiesioging moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros veikla pagal JTC specialigja programa, kuria jgyvendinama EB

bendroji programa.

Vykdydamas savo misija, JTC turéty teikti uzsakovo interesus atitinkancia moksling ir
techning parama ES politikos formavimo procesui, uztikrindamas parama esamos politikos
igyvendinimui ir stebésenai bei reaguodamas i naujus politikos poreikius. Kad igyvendinty
savo misija, JTC turéty vykdyti auksciausios palyginamos europinés kokybés mokslinius

tyrimus, be kita ko iSlaikydamas savo mokslinés kompetencijos lygi.

JTC vykdoma tiesioginé veikla turéty biiti jgyvendinama pagal Sia Specialiaja programa.
Igyvendindamas savo misija atitinkancia Sia Specialigja programa, JTC turéty ypac daug
démesio skirti Sajungai labiausiai ripimoms sritims: Ziniy visuomenés klestéjimui,
solidarumui, tvarumui ir atsakingam istekliy valdymui, saugumui ir laisvei bei Europai

kaip pasaulinei partnerei.

OL L 391, 2006 12 30, p. 19.
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)

(6)

(7

®)

Si Specialioji programa turéty biti jgyvendinama lankséiai, veiksmingai ir skaidriai,
atsizvelgiant { atitinkamus JTC klienty poreikius ir Bendrijos politikos kryptis bei siekiant
apsaugoti Bendrijos finansinius interesus. Pagal §ia programa vykdoma moksliniy tyrimy
veikla tam tikrais atvejais turéty buti pritaikoma prie $iy poreikiy ir mokslo bei

technologiju poky¢iy, ja turéty biiti siekiama pagerinti moksling kompetencija.

Imoniy, moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimo bei moksliniy tyrimy rezultaty
skleidimo taisyklés, skirtos su tiesiogine veikla susijusiai Bendrajai programai (toliau —
dalyvavimo ir informacijos skleidimo taisyklés) taip pat turéty buti taikomos pagal Sia

Specialiaja programa vykdomai moksliniy tyrimy ir technologinés plétros veiklai.

Siekiant jgyvendinti $ig programa, be bendradarbiavimo pagal Europos ekonominés erdveés
susitarima ar Asociacijos susitarima, biity tikslinga bendradarbiauti tarptautiniu mastu,
ypac remiantis Sutarties 170 straipsniu, su tre¢iosiomis Salimis ir tarptautinémis

organizacijomis.

Teikdamas parama ES plétrai ir integracijai, JTC siekia skatinti naujyjy valstybiy nariy
organizacijy ir mokslo darbuotojy integracija i centro veikla, visy pirma igyvendinant
mokslines ir technologines Bendrijos acquis sudedamasias dalis, bei didesni
bendradarbiavima su $aliy kandidaciy organizacijomis ir mokslo darbuotojais. Taip pat
numatoma vis daugiau bendradarbiauti su kaimyninémis Salimis, visy pirma prioritetiniais

Europos kaimynystes politikos klausimais.
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9 Pagal $ia Specialiaja programa vykdant moksliniy tyrimy veikla, turéty buti laikomasi
pagrindiniy etikos principy, iskaitant tuos, kurie jtraukti { Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartija.

(10) JTC, dalyvaudamas konkurencingje veikloje, ir toliau turéty kurti papildomus isteklius;
tokia veikla sudaro dalyvavimas netiesioginéje Bendrosios programos veikloje, treciyju

Saliy veikloje ir — maZesniu mastu — intelektinés nuosavybés iSnaudojimas.

(11) Reikéty uztikrinti patikima Bendrosios programos finansy valdyma ir jos igyvendinima
kuo veiksmingesniu ir vartotojui priimtinesniu bidu, uztikrinant teisini tikruma ir salygu
visiems dalyviams dalyvauti programoje sudaryma laikantis 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento’ ir Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002%, nustatancio i§samias to finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles, ir kity

vélesniy pakeitimy nuostaty.

! OL L 248, 20029 16, p.1.
OL L 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2, p. 3).
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(12)

(13)

(14)

Pagal 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2988/95 d¢l
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos ', 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos
reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlieckamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suké&iavimo ir kity paZeidimy ? bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy * taip
pat reikeéty imtis atitinkamy Europos bendrijy finansinius interesus atitinkanciy priemoniy,
kad buty stebimas tiek suteiktos finansinés paramos, tiek Siy léSy panaudojimo
veiksmingumas, siekiant iSvengti pazeidimy ir suk¢iavimo, ir reikéty imtis reikiamy
veiksmy siekiant susigrazinti prarastas, neteisingai iSmokétas ar netinkamai panaudotas

l1ésas.

Komisija turéty laiku imtis priemoniy, kad biity atliktas $ios programos apimamose srityse

vykdomos veiklos nepriklausomas jvertinimas.

Su JTC Valdytoju taryba konsultuotasi d¢l Sios Specialiosios programos mokslinio ir

technologinio turinio,

PRIEME S[ SPRENDIMA:

OL L 312,19951223,p. 1.
OL L 292,1996 11 15, p. 2.
OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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1 straipsnis

Specialioji programa, susijusi su tiesiogine veikla moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir
demonstracinés veiklos srityje, kuria vykdys Jungtinis tyrimy centras (toliau — Specialioji
programa) yra patvirtinama 2007 m. sausio 1 d. — 2013 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui.

2 straipsnis

Specialiojoje programoje nustatoma Jungtinio tyrimy centro nebranduoliné veikla, apimanti
uzsakovo interesus atitinkanc¢ios mokslings ir techninés paramos teikima Bendrijos politikos
formavimo procesui, paramos esamos politikos igyvendinimui ir stebésenai uztikrinima bei

reagavima | naujas politikos reikmes.

Sios veiklos tikslai ir pagrindinés kryptys yra nurodyti priede.

3 straipsnis
Pagal Bendrosios programos II prieda Specialiosios programos vykdymui reikalinga suma yra
1 milijardas 751 milijonas EUR.

4 straipsnis

l. Visa pagal $iaq Specialigja programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla atliekama laikantis
pagrindiniy etikos principy.
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2. Pagal $ia programa nefinansuojamos $ios moksliniy tyrimy sritys:
— moksliniy tyrimy veikla, kuria siekiama klonuoti Zmones reprodukcijos tikslais,

— moksliniy tyrimy veikla, skirta ZzZmogaus genetiniam paveldui pakeisti, kai Sie
pakeitimai gali biiti paveldimi ', moksliniy tyrimy veikla, skirta zmogaus
embrionams kurti tik moksliniy tyrimy ar kamieniniy lasteliy isigijimo tikslais,

iskaitant somatiniy lasteliy branduoliy perkélima.

3. Zmogaus kamieniniy lasteliy — tiek suaugusiy Zmoniy, tiek embriony — moksliniai tyrimai
gali biiti finansuojami atsizvelgiant i moksliniy pasitlymy turini ir i susijusios (-iy)

valstybés (-iu) narés (-iy) teising sistema.

Paraiskoje dél Zzmogaus embrioniniy kamieniniy lasteliy moksliniy tyrimy finansavimo
prireikus pateikiama i§sami informacija apie licencijavimo ir kontrolés priemones, kuriy
imsis valstybiy nariy kompetentingos institucijos, taip pat iSsami informacija apie etini

patvirtinima (-us), kuris (-ie) bus suteiktas (-1).

D¢l zmogaus embrioniniy kamieniniy lasteliy gavimo institucijoms, organizacijoms
ir mokslo darbuotojams taikoma griezta licencijavimo ir kontrolés tvarka pagal

atitinkamos (-u) valstybés (-iy) narés (-iy ) teising sistema.

Moksliniai tyrimai, susijg su lytiniy liauky vézio gydymu, gali biiti finansuojami.
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4. Pirmiau nustatytos moksliniy tyrimy sritys antrame Sios programos etape (2010-2013 m.)

perzilirimos atsizvelgiant { mokslo pazanga.

5 straipsnis

1. Specialioji programa jgyvendinama vykdant Bendrosios programos III priede nustatyta
tiesioging veikla.
2. Siai Specialiajai programai taikomos dalyvavimo ir informacijos skleidimo taisyklés,

susijusios su tiesiogine veikla.

6 straipsnis

1. Komisija sudaro daugiamet¢ Specialiosios programos igyvendinimo darbo programa,
kurioje i§samiau iSdéstomi priede nurodyti tikslai bei moksliniai ir technologiniai

prioritetai bei igyvendinimo tvarkarastis.

2. Daugiameté¢je darbo programoje atsizvelgiama i atitinkama moksliniy tyrimy veikla, kuria
vykdo valstybés narés, asocijuotosios valstybés bei Europos ir tarptautinés organizacijos.

Prireikus ji atnaujinama.
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7 straipsnis
Komisija imasi priemoniy, kad bty atliktas Bendrosios programos 7 straipsnyje nurodytas
Specialiosios programos apimamose srityse vykdomos veiklos nepriklausomas ivertinimas.
8 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. KORKEAOJA
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PRIEDAS
1. Tikslas

Teikti uzsakovo interesus atitinkanc¢ia moksling ir techning parama Bendrijos politikos formavimo
procesui, uztikrinant parama esamos politikos igyvendinimui ir stebésenai bei reaguojant | naujas
politikos reikmes.

2. Poziiiris

JTC stiprins vartotojo interesus atitinkantj pozitiri ir aktyvy bendradarbiavima su mokslo

bendruomene specialiu augimo, tvaraus vystymosi ir saugumo pozitiriu §iais buidais:

— lanksciai reaguodamas i kintancius Europos politika formuojanciy subjekty poreikius ir

reikalavimus;

— daugiau démesio skirdamas visuomenei svarbiems klausimams, kurie yra susijg¢ su

moksliniais tyrimais ir kuriuose dominuoja Bendrijos aspektas;

- kurdamas partnerystes su valstybiy nariy moksliniy tyrimy centrais, universitetais,
pramone, valdzios institucijomis ir reguliavimo istaigomis, taip pat su tre¢iosiomis Salimis

ir tarptautinémis istaigomis;

— tobulindamas savo kompetencija ir infrastruktiira;
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— JTC sutelké savo iSteklius, kad i§spresty mokslo ir technologijy (MT) uzdavinius,
atsirandancius dél sudétingy ir ivairialypiy su Bendrijos politika susijusiy klausimy
aspektu. Sio tikslo JTC siekia organizuodamas savo veikla pagal pagrindines politikos
sritis ir kurdamas sasajas su kitais MT paramos Saltiniais valstybése narése. Jis toliau
stiprins pajégumus Sioje srityje, be kita ko bendradarbiaudamas su ES agentiiromis,
kitomis ES institucijomis, visy pirma su Europos Parlamentu, ir valstybiy nariy valdZios

institucijomis;

- didindamas skaidruma nustatant savo moksliniy tyrimy prioritetus, viesai paskelbdamas Siy

prioritety nustatymo kriterijus.

Integruotas poziiiris { MT parama politikos sritims yra pagrindinis $ios Specialiosios programos
bruozas. IS tiesy, ivairiose srityse ypac¢ svarbu suvokti technologiniy pokyc¢iy, mokslo pasiekimuy,
inovacijy, konkurencingumo ir skirtingy reguliavimo bei politikos metody (pvz., ekonominiy
priemoniy, savanorisky schemuy ir lanks¢iy mechanizmuy) sasajas. Tvirta moksliniy tyrimy bazé
padés siekti Siy tiksly. Dalyvaujant tiesioginéje Bendrosios programos veikloje bus siekiama kuo

labiau papildyti institucing programa, iSdéstyta 3 skirsnyje.

JTC stiprins savo pozicija Europos moksliniy tyrimy erdvéje, sudarydamas palankesnes salygas
Europos ir ne Europos Saliy mokslo darbuotojams, iskaitant karjera pradedancius mokslininkus,
naudotis savo priemonémis. Jis stiprins bendradarbiavima su kitomis vieSosiomis ir privac¢iosiomis
moksliniy tyrimy organizacijomis, nuolatos tobulins savo veiklos moksling kokybg ir labiau

moksliniu poziiiriu prisidés prie mokymo, kuris ir toliau i§liks svarbus JTC prioritetas.
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Ziniy skleidimas jvairiems §iame procese dalyvaujantiems suinteresuotiems subjektams taip pat bus
svarbus Sios programos bruoZas; reikéty stengtis didinti MV] dalyvavima moksliniy tyrimy
veikloje. Vykdoma veikla taip pat bus siekiama remti teisés akty jgyvendinima ir stebésena bei

geriausios praktikos skleidima ES 25 valstybése narése, Salyse kandidatése ir kaimyninése Salyse.

I naujoje Lisabonos darbotvarkéje numatyta ,,geresnio reglamentavimo* raginima JTC atsilieps
skatindamas ex-ante ir ex-post politikos vertinima ir remdamas Komisijos irodymais pagristas
politines iniciatyvas. Be to, su moksliniais tyrimais susijusiems nustatytiems politikos
igyvendinimo ir stebésenos reikalavimams patenkinti bus parengti konkreciam tikslui skirti paramos

veiksmai.

Nauji uzdaviniai, susij¢ su didéjanciu poreikiu reaguoti i krizes, ekstremalias situacijas ir
neatidéliotinus politinius reikalavimus, bus sprendziami stiprinant pajégumus ir gerinant priemones

pasirinktose srityse, siekiant suteikti tinkama parama ES mastu.
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Septintosios bendrosios programos metu JTC bus iSkelti nauji reikalavimai Bendrijos iSorés ir
saugumo politikos srityse. Siose srityse darba palengvins vidinés saugios informacinés (analizés)
sistemos, kurios sudarys galimybes reaguoti nedelsiant. Be to, igyvendinant $ig programa bus toliau

plétojami pasauliniai ir tarptautiniai JTC veiklos aspektai.

Tam tikra JTC istekliy dalis yra skirta bandomiesiems moksliniams tyrimams, siekiant {gyti nauju
ziniy ir kompetencijos. I bandomuosius mokslinius tyrimus investuojami iStekliai yra pradinés
investicijos, kurios gali véliau duoti praktiniy rezultaty ir sekmés atveju prisidéti prie JTC veiklos

vidutinés trukmés ir ilgalaikéje perspektyvoje.

Prireikus, sieckdamas remti temines politikos sritis, JTC vykdys konkrec¢ias uzduotis, kurios sudarys
galimybes geriau panaudoti (jskaitant, kai jmanoma, informacijos skleidima) atitinkamus ES
moksliniy tyrimy rezultatus. Tokiu biidu JTC padidins ziniy visuomenés teikiama nauda. Prireikus
ir tinkamais atvejais JTS atlieckami moksliniai tyrimai turéty buti koordinuojami su moksliniais
tyrimais, vykdomais pagal Specialiosios programos ,,Bendradarbiavimas‘ temas, siekiant iSvengti

sutapimy ir dubliavimosi.



L 400/382 Europos Sajungos oficialusis leidinys 30.12.2006

3. Veiklos sritys
3.1. 1 politikos tema: Ziniy visuomenés klestéjimas
3.1.1. 1.1 darbotvarké — Konkurencingumas ir inovacijos

ES konkurencingumas, vidaus rinkos ir prekybos skaidrumas bus skatinami rengiant ir skleidziant
tarptautiniu mastu pripazintus standartus bei remiant Europos bendra matavimo sistema. Matavimo
rezultaty palyginamumas bus skatinamas pateikiant kokybés uztikrinimo priemones, pavyzdziui,
etalonines medziagas, pamatinius matavimus, iteisintus metodus ir duomenis jvairiose atitinkamos

politikos srityse:

- cheminiy medziagy ir produkty, iskaitant kosmetika, saugos didinimas sukuriant integruoto
cheminiy medziagy rizikos vertinimo etaloning sistema ir teikiant MT parama chemines
medZziagas reglamentuojanciy teisés akty srityje, iskaitant parama (mokyma) Europos

cheminiy medziagy agenttiros (ECMA) isteigimui pasirengti;
— alternatyviis (nenaudojant gyviiny) bandymy metodai ir pazangios bandymuy strategijos;
— maisto sauga, kokybé¢ ir autentiSkumas; pasary sauga; biotechnologija;
— energetika (Svaresni ir atsinaujinantieji energijos iStekliai ir perdavimo budai);
— saugumas ir pilieiy apsauga;

— aplinka ir sveikata.
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Sis pamatinis darbas bus atlickamas glaudZiai bendradarbiaujant su valstybiy nariy institucijomis,
tarptautinémis standartizacijos istaigoms (ISO, CEN, Codex Alimentarius, AOAC), reguliavimo
institucijomis ir pramone. JTC i$lieka Bendrijos etalonine laboratorija (BEL) genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary, su maistu besilie¢ian¢iy medziagy ir pasary priedy srityje bei imasi

BEL vaidmens kitose atitinkamose jo kompetencijai priklausanciose srityse.

JTC toliau tobulins paZzangaus ekonometrinio modeliavimo ir jautrumo tyrimy metodus jvairiose
politikos srityse, makroekonominio modeliavimo, trumpalaikés finansinio ir verslo ciklo analizés

srityse bei sudétiniy rodikliy nustatymo ir vertinimo srityje.

JTC taip pat toliau taikys finansy ekonometrijos ir statistikos priemones finansiniy paslauguy srityje
(pvz., tarpuskaitos ir atsiskaitymuy, bankininkystés direktyvy). JTC toliau dalyvaus {vairiose
iniciatyvose teikdamas parama ex ante ir ex post vertinimy srityje (iskaitant poveikio vertinima)

parengdamas konkrecius rodiklius ir atlikdamas analizes.

JTC didins parama Bendrijos tarptautinés prekybos politikos plétojimui, ypac pabrézdamas

prekybos politikos poveikij tvariam vystymuisi ir konkurencingumui.
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Lisabonos darbotvarkés augimo ir darbo viety kiirimo tikslai bus remiami atliekant tiesioging
kiekybing socialing ekonoming analizg (taip pat atsizvelgiant { ,,geresnio reglamentavimo* principa)
ivairiose politikos srityse: makroekonominio stabilumo ir augimo, finansiniy paslaugu,
konkurencingumo aspekty, Lisabonos strategijoje numatytose mokymosi visa gyvenima ir
zmogiskojo kapitalo srityse, zemes iikio, klimato kaitos, tvariy energijos ir transporto sistemy
srityse. JTC veikla padés geriau suprasti ry$j tarp Svietimo programy ir Ziniy visuomenés poreikiy,
taip pat geriau suprasti Ziniy judéjima ir tai, kokie veiksniai turi jtakos vienodoms galimybéms

Svietimo srityje ir kaip veiksmingiau panaudoti Svietimo isteklius.

Konkurencingumo ir aplinkos tiksly pagrinda sudaro ekologiskai veiksmingos technologijos, kurias
toliau pripazins ir vertins Europos tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés biuras, taip pat
Aplinkosaugos technologiju veiksmy plano jgyvendinimas ir stebésena. Siy technologijy kiirimo
salygos bus stebimos tam, kad galima bty nustatyti tokiy technologiju skleidimo klifitis, jvertinti

siektinus rezultatus ir panaudojima bei ieskoti buidy jas geriau pritaikyti.
Parama konkurencingumo srityje taip pat bus teikiama tokiais budais:

- teikiant parama Europos standarty, pavyzdziui, Eurokody, Euronormy, IEC, ISO standarty

ir Europos etaloniniy medziagy nustatymui ir taikymui;

— rengiant standartus, reglamentuojancius aplinkos ir saugumo stebésenos sistemas bei
suderinta prieiga prie duomeny naudojant INSPIRE (Erdvinés informacijos infrastruktiira

Europoje) ir GMES (Pasauliné aplinkos ir saugumo stebéjimo sistema);
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— tobulinant Europos matavimy infrastruktiira atlickant tarplaboratorinius palyginimus

akreditavimo (sertifikavimo) procesams paremti.

JTC taip pat teiks moksling ir (arba) techning parama kuriant rizikos vertinimo ir valdymo

procediiras, kurios bty Europos sprendimy priémimo priemongs.
3.1.2. 1.2 darbotvarké — Europos moksliniy tyrimy erdve

JTC tiesiogiai teiks parama Europos moksliniy tyrimy erdvei sustiprindamas savo moksliniy tyrimy
tinklus, mokslo darbuotojy mokyma ir mobiluma, galimybes pasinaudoti moksliniy tyrimy
infrastruktiira ir bendrai atliekamais moksliniais tyrimais. JTC dalyvaus Europos technologiju
platformy veikloje, bendrose technologiju iniciatyvose ir atitinkamais atvejais — 169 straipsnyje
numatytoje veikloje. Ypatingas démesys bus skiriamas partneriams i$ naujyju valstybiy nariy ir

Saliy kandidaciy jtraukimui i Sig veikla.

JTC teiks parama jrodymais pagristos moksliniy tyrimy politikos formavimui Bendrijos ir valstybiy

nariy lygiais.

Sia strateging parama moksliniy tyrimy politikos formavimui papildys moksliniy tyrimy prioritety

technologiju vertinimas atskirose teminése srityse.

Europos lygiu taip pat bus skatinamas mokslo ir technologiju prognozavimo metody

konsolidavimas, tobulinimas ir skleidimas.
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3.1.3. 1.3 darbotvarké — Energetika ir transportas

Energetikos srityje vykdomoje veikloje JTC daugiausia démesio skirs sklandZiam peréjimui prie
mazai anglies dioksido i$skirian€iy ir atsinaujinanciyjy energijos istekliy bei perdavimo sistemy
(iskaitant vandenili), taip pat sieks padidinti energijos sistemuy veiksminguma ir energijos tiekimo

patikimuma bei sauguma. Energetikos srityje JTC tikslai yra:

— parengti tvarios energijos etaloning sistema, kurios déka biity galima pasinaudoti Bendrijos
politikos poreikius atitinkanc¢ia MT patirtimi technologiniy inovacijy ir plétros srityse (visy

energijos iStekliy ir galutinio energijos vartojimo efektyvumo atveju);

— vykdyti etaloninio centro funkcijas atlickant pasirinkty technologiju (t. y. Svaresnio
iSkastinio kuro, biomasés, fotogalvaniniy, kuro elementy ir vandenilio) ikinormatyviniy

rezultaty patvirtinima ir sertifikavima;

— teikti informacija apie energijos tiekimo patikimuma Europoje ir apie turimus
atsinaujinanciuosius energijos isteklius. Be to, JTC sudarys palankesnes salygas faktais
pagristai diskusijai ir sprendimy dél tinkamo energijos riisiu derinio, kuris patenkinty

Europos energetikos poreikius, priémimui turint visa reikiama informacija.
JTC prisidés prie tvaraus transporto kiirimo Europoje sutelkdamas démesi Siose srityse:

- aplinkos — atlikdamas mokslinius tyrimus emisijos kontrolés ir atitinkamo poveikio
ekosistemoms srityje; galimybiy sumazinti emisijas panaudojant naujas technologijas pagal

skirtingas politikos schemas;
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- technologiniy ir ekonominiy aspekty — atlikdamas mokslinius tyrimus iSorés veiksniy,
patobulinto kuro ir varikliy, alternatyviy transporto priemoniy koncepcijy ivertinimo,
inovacijy poveikio konkurencingumui bei ekonominiam augimui, taip pat transporto

politikos galimybiy ivertinimo srityje;

— socialiniy aspekty — atlikdamas mokslinius tyrimus geografinio ir miesty planavimo,
poveikio sveikatai ir informuotumo didinimo srityse. Taip pat daug démesio bus skiriama

oro, sausumos ir jiiry transporto saugumo ir saugos aspektams.

Energetikos ir transporto sektoriams tenka didziausia atsakomybé uz tarSa, turin¢ia itakos oro
kokybei. JTC parems ES teming oro tar$os strategija (CAFE — Svarus oras Europoje), ypaé daug
démesio skirdamas i§ jvairiy Saltiniy iSmetamy terSaly apibiidinimui ir pasiskirstymui, taip
padédamas kurti emisijy sumazinimo strategijas. Bus derinami (norminami) pamatiniai bandymai ir

emisijy matavimo metodikos.
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3.1.4. 1.4 darbotvarké — Informaciné visuomené

JTC padés formuoti informacinés visuomenés technologijy politika ir priemones, kurios prisidés
kuriant konkurencinga Europos Ziniy visuomeng, rengdamas su ziniy visuomene susijusias
perspektyvines analizes ir strategijas. Daug démesio bus skiriama augimui, solidarumui, jtraukciai ir
tvarumui. JTC taip pat padés igyvendinti Bendrijos politikos kryptis, kurios yra glaudZziai susijusios
su informacinés visuomenés technologiju poky¢iais ar kurioms tokie poky¢iai yra ypaé svarbis. Si
sritis apima taikomasias programas el. verslo, el. sveikatos, asmens saugumo, namy aplinkos,

el. mokymosi, el. valdzios ir aplinkos srityse, taip pat nauju poky¢iy potencialo nustatyma siekiant
igyvendinti bendras Europos augimo, itraukties ir gyvenimo kokybés strategijas bei pasitikéjimui

skirtas informacines ir ry$iy technologijas.

JTC taip pat tgs darba informacinés visuomenés technologiju (IVT) ,.konvergencijos* srityje,
siekdamas jvertinti galima poveiki visuomenei konkurencingumo, privatumo, nuosavybeés ir
socialinés itraukties poziiiriu. Su konvergencinémis taikomosiomis programomis susijusi veikla bus
vykdoma sveikatos apsaugos (biojutikliai, nanotechnologijos ir pazintiniai mokslai), saugumo
(jutikliai, visuomenés saugumas ir asmens nelieCiamybe¢) ir aplinkos (stebésenos technologijos ir

tvarus aplinkosaugos valdymas) srityse.
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3.1.5. 1.5 darbotvarké — Gyvosios gamtos mokslais ir biotechnologija

Gyvosios gamtos mokslai ir biotechnologija yra susij¢ su daugeliu politikos sri¢iy ir gali labai
prisidéti prie Bendrijos tiksly jgyvendinimo. Sios galimybés yra plagiai pripaZistamos sveikatos
apsaugos, zemés iikio, maisto, aplinkos ir kituose sektoriuose, kuriuose sparciai kuriamos
taikomosios programos. Kad galima biity pateikti etalonines medziagas ir jteisintus metodus, biitina
turéti galimybe naudotis daugeliu pazangiy biotechnologiniy priemoniy ir jas kontroliuoti.
Bendradarbiaudamas su kompetentingomis nacionalinémis organizacijomis, JTC toliau plés savo

kompetencija Sioje srityje atsizvelgdamas i teisés akty ir reguliavimo konteksta.

Biisimiems teisés aktams remti JTC visy pirma atliks pasirinkty biotechnologiju ir gyvosios gamtos
moksly taikomyjy programy socialinio ir ekonominio poveikio tyrimus. Integruotomis pastangomis,
dedamomis aptikimo metodams taikant nanobiotechnologijas, fizika, biologija ir chemija, JTC
prisidés kuriant naujas aplinkos ir sveikatos stebésenos, (eko) toksikologiniy tyrimy, maisto ir

pasary grandinés kontrolés bei saugos strategijas ir technologijas.
Veikla bus vykdoma inter alia Siose srityse:
1) Biotechnologijos ir su sveikata susij¢ aspektai:

— kokybés uztikrinimo priemoniy pateikimas genetiniams tyrimams;
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— tyrimai, susij¢ su genomais grindziamomis diagnostinémis priemonémis ir vaisty

kiirimu (pvz., farmakogenomika);

—  pazangiy metody kiirimas ir jteisinimas siekiant patobulinti, sumazinti ir pakeisti
bandymus su gyviinais kuriant biotechnologinius farmacijos produktus, nustatant
cheminiy medziagy toksiSkuma lasteliy kultiiry in vitro tyrimais, didelio naSumo

metodais ir toksikogenomika;

- naujy bioinformatikos metodiky nustatymas ir jvertinimas remiant ,,-omikos*
metodus, integruojant fiziologines reakcijas, kurios koreguojamos pagal individualy

jautruma ir gyvenimo biido veiksnius;

— metodinés sistemos parengimas, siekiant tinkamai atsizvelgti | veiksnius, turin¢ius

itakos atliekant pavojaus Zmogaus sveikatai vertinima;

— nanotechnologijy, iskaitant nanotoksikologija, poveikio aplinkai ir sveikatai

vertinimas.
2) Biotechnologijos ir zemés tikis, maisto produktai bei pasarai:

— naujy biotechnologijy pritaikymo maisto produkty gamybai perspektyviniai tyrimai
(pvz., funkcinis maistas, klonuoti tikio gyviinai ir genetiSkai modifikuoty javy

naudojimas vaisty gamybai (molecular pharming);

— GMO aptikimas, identifikavimas ir kiekybinis {vertinimas (iskaitant auksto naSumo

perzitros metody ir naujos kartos GMO kokybés uZtikrinimo priemoniy jteisinima);
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— genetiSkai modifikuoty ir nemodifikuoty javuy koegzistavimo tyrimai; genetiskai

modifikuoty javy ekonominiy aspekty tyrimai.
3.2. 2 politikos tema: Solidarumas ir atsakingas iStekliy valdymas
3.2.1. 2.1 darbotvarké — Kaimo plétra, zemés tikis ir zuvininkysté

JTC, atlikdamas mokslinius tyrimus, rems Europos kaimo plétros, zemés iikio ir zuvininkystes

politika, siekdamas visy trijuy aspekty tvarumo:

— Gamybos aspektai: parama BZUP (bendrosios ismokos schemos, kompleksinio paramos
susiejimo ir tikiy konsultavimo sistemos) igyvendinti, kontroliuoti ir stebéti, iskaitant
integruota administravimo ir kontrolés sistema zemés tikio paskirties Zzemei ir nuolatiniam
javu registrui ir kaimo (miesto) kadastro, kurio tikslas — remti rinka ir investicijas
(naudojant padéties nustatymo (navigacijos) metodus), {steigima. Zemés tikio produkcijos
prognozavimas pasinaudojant augimo imitavimo modeliais, nuotoliniais teritorijos
tyrimais, nuotolinio stebéjimo ir agrofenologiniais tinklais. Parama ES tikininky draudimo
sistemai jgyvendinti. Parama metodologiniams naujosios ES Zemés tkio statistikos

sistemos aspektams (iskaitant LUCAS).
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Aplinkos aspektai: gery zemes iikio ir aplinkos salygy poveikio vertinimas ir ekologisko
tkininkavimo priemoniy veiksmingumo ir poveikio dirvozemio ir vandens biklei,
biologinei ivairovei ir Europos krastovaizdziui tyrimas. Zemés tikio, kaimo plétros ir
regionings politikos ir jos poveikio Zeménaudos pokyciams Europoje sasaju analizavimas
pasitelkus rodiklius ir erdvinius modelius. Priemoniy, kuriomis siekiama skatinti mazy
sanaudy ir ekologing zemdirbystg bei dirvozemio derlinguma, raida. Parama kaimo plétros
programoms igyvendinti skirty tiksliniy teritoriniy strategijuy rengimui. Klimato kaitos
poveikio zemes tkiui vertinimas atsizvelgiant | padedancias prisitaikyti priemones. Veikla
siekiant mazinti Siltnamio efekta sukelianc¢iu duju emisijas naudojant energetinius augalus

ir gaminant energija i§ Zemés ikio atlieky.

Gamintojo (vartotojo) aspektai: strateginés politikos analizés Siose srityse: BZUP reformos
poveikis tkininkavimo sistemy tvarumui; zemés tikio sektoriaus gebéjimas reaguoti i
vartotojo poreikius: maisto apibidinimas ir kontrolé, tickimo granding¢je valdomy kokybés
uztikrinimo ir sertifikavimo schemu poveikis, gebéjimas laikytis aplinkos apsaugos ir
gyviiny geroves standarty; pagrindiniy Europos Zemés tikio produkty prognozavimo ir
politikos poveikio analizé gamybos, pasaulinés rinkos, kainy, pajamy ir vartotojy geroveés
atzvilgiais; pokyc¢iy prekybos politikoje ir pasaulio prekiy rinkose poveikis; zemés iikio
politika ir kitos politikos kryptys kaimo plétros srityje. Ypatingas démesys bus skiriamas
BZUP reformos poveikiui naujosiose valstybése narése ir $alyse kandidatése bei kaimo

plétros politikos itakos ir poveikio analizei.
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3.2.2.

Bendrosios zuvininkystés politikos tiksly bus siekiama gerinant mokslo duomeny kokybg
ir savalaikiSkuma ir kuriant procesus valdymo biidy ekonominiam ir socialiniam poveikiui
ivertinti. Neatitikimams nustatyti bus naudojamos naujos technologijos, iskaitant zuvy
kilmés nustatyma remiantis DNR analize. Daugiau démesio bus skiriama metodams,
sudarantiems palankias salygas dalyvauti suinteresuotiems subjektams. Remiantis nauja
Bendrijos jiiry politika, zuvininkystei skirtos paslaugos, pavyzdziui, laivy stebé&jimas
nuotoliniu biidu ir elektroniniai praneSimai, bus teikiamos ir komerciniy laivy
identifikavimui. Bus jvertintas augancio akvakultiiros sektoriaus poveikis, be kita ko

aplinkai ir jo socialinis bei ekonominis poveikis.

2.2 darbotvarké — Gamtos iStekliai

Siuo metu JTC dalyvauja veikloje, kuria siekiama sukurti visa apimantj metoda, kurio tikslas —

stebéti pokycius, analizuoti poveiki ir itaka gamtos iStekliams, kad biity uztikrinta integruota tvaraus

vystymosi koncepcija. Pagal 2.1 darbotvarke vykdomi moksliniai tyrimai bus suderinti su

septyniomis ES teminémis aplinkos strategijomis. Daug démesio bus skiriama keitimuisi

informacija apie aplinka ir GMES plétojimui, vaidinant svarby vaidmenj jos moksliniy tyrimy

veikloje. Taikomosios programos atitiks INSPIRE principus.

Konkreciai pagrindinis démesys bus skiriamas Sioms sritims:

Vandentvarkai pagal Vandens pagrindy direktyva ir jiry politika, kreipiant démesi 1
Europos vidaus ir pakrantés vandeny ekologing kokybg, tarSos ciklus, suderinta cheminiy
ir biologiniy terSaly matavimo sistema, dinamiska modeliavima ir visos Europos

informacines sistemas.
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— DirvoZzemio apsaugos iniciatyvoms, numatytoms DirvoZzemio pagrindy direktyvoje,
daugiausia démesio skiriant informacijos apie dirvoZzemi srauty suderinimui Europoje,
bendry kriterijy ir metoduy, kuriais remiantis biity apibréziamos dirvozemio rizikos zonos,

nustatymui ir dirvoZzemio stebésenos metodams.

— Gyvavimo ciklo analizés metodams, kuriais remiantis galima stebéti iSteklius visais etapais
nuo jy iSgavimo, naudojimo, perdirbimo iki galutinio Salinimo. Tvariai gamtos iStekliy ir
medZiagy gavybai ir naudojimui, produkty poveikiui aplinkai ir ekologiniam tvarumui

pagal skirtingus technologiju ir politikos veiksmy planus.

— Miskininkystei; Bendrijos miskams stebéti bus jdiegta sistema, kurioje bus saugoma
informacija apie miSky gaisrus, miSky ekologing biiklg ir iSteklius. Vykdoma veikla apims
biologinés jvairovés rodiklius, gaisry poveikio analizés priemones, misky gaisry,
dirvozemio ir klimato kaitos saveikos analiz¢ ir valstybiy nariy turimos informacijos,

susijusios su misky istekliais, integravima.

— Nuolatiniam techninés pagalbos teikimui diegiant INSPIRE: inaSas | bendra ES
aplinkosaugos informacing sistema (glaudziai bendradarbiaujant su Europos aplinkos

agentiira ir ESTAT).

— Struktiiriniy ir sanglaudos programy poveikio vertinimui ir paramai apibréziant ir vertinant

Bendrijos regioninés politikos kryptis taikant teritorinius rodiklius regiony ir miesty lygiu.
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3.2.3. 2.3 darbotvarké — Aplinka ir sveikata

Ry8ys tarp aplinkos ir sveikatos — nauja sritis, kuriai Europos lygiu skiriama nemazai démesio. JTC

prisidés plétojant Sig nauja politikos sritj tokiais budais:

— metoduy, skirty poveikio biidams stebéti ir poveikiui jvertinti, parengimas ir patvirtinimas:
aplinkos oras (oro kokybe¢), oras patalpose (produktai, tabako diimai), geriamasis vanduo ir
maistas (iskaitant su maistu besilie¢iancias medziagas, terSalus maisto grandinéje).
Numatoma prisidéti formuojant pozitri { bendra aplinkos poveiki zmogui, ypa¢ cheminiy

medziagy srityje;

— poveikio sveikatai vertinimas vykdant eksperimenting veikla, biologing stebésena,
toksikogenoming analizg, naudojantis informacinémis technologijomis ir analitinémis

priemonémis;

— Ziniy, igyty vykdant minéta veikla, panaudojimas siekiant prisidéti prie biisimos
integruotos aplinkos ir sveikatos sistemos kiirimo pagal informacijos apie aplinka ir

sveikata politikos pagrindus, rengiamus remiantis ES veiksmuy planu.
3.2.4. 2.4 darbotvarké — Klimato kaita

Pagrindinis Kioto protokolo tikslas — mazinti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijas. Todél
ivertinti galimybes mazinti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujuy emisijas (mazinimo priemonés)
remiantis bendraisiais pagrindais yra vienas i$ pagrindiniy JTC darbotvarkés tiksly. Bus atliekamas
duomeny apie Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijas kokybés vertinimas, patikrinimas ir
analiz¢, ypac problematiSkuose sektoriuose, pavyzdziui, Zemés tikio ir miSkininkystés. Panasaus

pobudzio patikrinimo darbas bus atlickamas prekybos leidimais tersti anglies dioksidu srityje.
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Prisitaikymas prie klimato kaitos tapo biitinybe, todél JTC toliau rinks ir vertins duomenis,
susijusius su klimato poveikiu jvairiems pazeidziamiems Europos ekonomikos sektoriams. Tai
apima zemes ki, miskininkyste, vandens iSteklius ir gamtinius pavojus. Vertinant su klimato kaita
susijusius pavojus, daugiausia démesio bus skiriama potvyniy, sausry, misky gaisruy, audry

daznumui, oro kokybés pablogéjimui ir pakranciy bei jiiry procesams Europos lygiu.

Biitina turéti pakankamai ziniy apie klimato kaitos poZymius ir poveiki visame pasaulyje. Todé¢l bus
toliau plétojamos pasaulinés stebésenos sistemos, skirtos jvertinti pokycius atmosferoje,
vandenynuose ir Zzemés biosferoje, kuriuos sukelia klimato kaita arba kurie patys skatina klimato
kaita. Sis darbas — dalis Europos inaso i pasaulines stebéjimo sistemas, kurios oficialiai buvo
patvirtintos pagal JT bendraja klimato kaitos konvencija (inasas { pasauling klimato stebéjimo
sistema). Panasi veikla bus vykdoma prekybos leidimais tersti anglies dioksidu tikrinimo srityje,
kuri susijusi su lanksc¢iais Kioto protokolo mechanizmais (bendro jgyvendinimo ir $varios plétros
mechanizmas) ir biisimais mechanizmais po 2012 mety. JTC dalyvaus TREES (Tropinés
ekosistemos aplinkos stebéjimas 1§ palydovuy) programos 3 etape, sieckdamas atnaujinti ankstesnius

miSky uzimamo ploto pasaulyje vertinimus.

JTC bendradarbiaus su kitais modeliavimo centrais Europoje, sickdamas parengti suderintus
veiksmy planus ir ekonominés naudos analizes. Septintajai bendrajai programai yra ypac svarbi
galimybiy analizé pasibaigus Kioto protokolo galiojimui, kuri duos pradzia diskusijoms d¢l klimato

politikos integravimo i kity sektoriy politika.
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3.3. 3 politikos tema: Laisvé, saugumas ir teisingumas
3.3.1. 3.1 darbotvarké — Vidaus saugumas

JTC teiks MT parama Bendrijos politikos kryptims, susijusioms su laisvés, saugumo ir teisingumo
erdves sukiirimu, ir muity politikai, visy pirma vykdydamas moksliniy tyrimy veikla. Daugiausia
démesio bus skiriama IT ir sistemy analizavimo kompetencijos pritaikymui apsaugos nuo
nusikalstamumo ir suk¢iavimo, kontrabandos ir neteisétos prekybos srityje, pilieciy ir svarbiy
infrastruktiiry apsaugai nuo terorizmo, migracijos ir pasienio kontrolés srityse. Taip pat bus

teikiama techniné parama integruotai pasienio kontrolei (pvz., suderinamumo tikslais).
Bus teikiama parama Siose srityse:

— gebéjimy aptikti ir stebéti suk¢iavimo atvejus, susijusius su Bendrijos biudzetu ir 1¢Sy
nukreipimu, stiprinimas pasitelkiant automatini duomeny kaupima ir pazangius analizés

metodus, taikomus didelés apimties duomeny bazéms;

— pavoju, kylan¢iy ypac svarbioms Sajungos infrastruktiroms, ir ty infrastruktiiry silpnyju
viety jvertinimas (pavyzdziui, informaciniy sistemy, finansy sistemy, pramonés imoniy,
vieSyju pastaty, transporto sistemy ir infrastruktiiros, rysiy tinkly, finansiniy tinkly,
navigacijos sistemuy, elektros ir duju (naftos) infrastruktiiry, maisto paskirstymo sistemy ir

kt.);

- ty€iniy veiksmy (pramonés irenginiy sabotazas, sprogdinimas, biologiniy ir cheminiy
medziagy panaudojimas, fizinis poveikis, veiksmai, nukreipti prie§ maisto sistemas),
nukreipty prie§ infrastrukturas, prevencija, pasirengimas jiems ir rizikos valdymo veiksmy

planai atsitikus tokiems jvykiams;
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— pasienio saugumas ir kontrol¢ pasitelkus biometriniy jutikliy standartus ir bandymus,

stebésenos sistemas neteisétos prekybos atvejams nustatyti, migracijos srauty steb¢jima;

— informacijos kaupimas prekiy vezimo oru, jura ir sausumos keliais srityje naudojant

[vairias steb¢jimo technologijas;
— ES kriziy centras (ARGUS) ir reagavimo i krizes mechanizmai.
3.3.2.3.2 darbotvarké — Nelaimés ir reagavimas i jas

Ivykus stichinéms ir technologinéms nelaiméms, JTC stiprins gebéjimus suprasti ir valdyti
silpnasias vietas, rizika, iSankstinio ispé&jimo ir ispéjimo apie pavojy sistemas, zalos nustatyma ir
[vertinima, prevencijos ir susvelninimo priemones. Visy prima JTC padés sustiprinti Bendrijos
reagavimo ir kriziy valdymo gebéjimus greito reagavimo, stebésenos ir zalos jvertinimo srityse

(pvz., civilinés saugos mechanizmo ir solidarumo fondo srityje).

Stambiy avarijy pavojaus biuras prisidés prie saugos valdymo uZztikrindamas avarijy ir nelaimingy

atsitikimy stebésena ir remdamasis igyta patirtimi, ypa¢ Seveso II irenginiy atveju.

Stichiniy nelaimiy klausimu JTC daugiausia démesio skirs iSankstinio {sp€jimo sistemy plétrai,
ivairioms situacijoms Europoje (iskaitant potvynius, sausras, naftos iSsiliejimo atvejus, Zemés
dreb¢jimus, misky gaisrus, griiitis, nuo§liauZzas ir audras), pasitelkdamas modelius, Zemés steb¢jimo
technologijas ir matavimo sistemas. Bus tiriama jvairiy avarijy rizika Vidurzemio ir Juodosios jiiros
baseinuose ir Atlanto vandenyno pakrasciuose. Taip pat toliau bus rengiamos ataskaitos apie
stichines nelaimes ir mokomasi i§ ankstesnés patirties. Pagal §ig darbotvarke taip pat bus vykdoma

veikla teikiant parama GMES paslauguy, susijusiy su krizémis ir avarijomis, plétrai.
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3.3.3. 3.3 darbotvarké — Maisto ir pasary sauga ir kokybé

Veikla bus vykdoma vadovaujantis koncepcija ,,nuo Sakutés iki tikio*. JTC pateiks daugelio maisto
ir pasary tipy patvirtinimo metodus ir suderintas procediiras. JTC taip pat stiprins savo geb&jimus
valdyti su maistu ir paSarais susijusias kritines situacijas remdamasis savo patirtimi maisto ir pasary
analizés srityje ir, jei reikia, plésdamas savo kompetencija naujose srityse. JTC glaudziai

bendradarbiaus su Europos maisto saugos tarnyba.
Bus vykdoma veikla konkreciose srityse:

- molekulinés biologijos ir jungtiniy metody maisto ir pasary kontrolei patvirtinimas, pvz.,

alergeny, funkcinio ir ekologiSko maisto srityse;

— su maistu ir sveikata susijusios srityse, kuriose numatoma priimti naujus teisés aktus (pvz.,
mikrobiologija, funkcinis ir ekologiSkas maistas, alergenai, produkty etiketése pateikiama

su sveikata susijusi informacija);
— esami teisés aktai su pasary sauga susijusiose srityse (pvz., leidimai pasary priedams);

— mikrobiologijos taikymas maistui ir paSarams, biomolekuliniy aptikimo metody taikymo

mikroorganizmams patvirtinimas, ypa¢ patogenams maiste ir vandenyje;

— draudziamy medZziagy, terSaly, paSary priedy ir proteiny aptikimo, direktyvuy,
reglamentuojanciy zenklinima, laikymosi kontrolés ir kilmés nuorody pateikimo analitiniy

metody patvirtinimas (pvz., izotopiniai metodai);

— elektroninis atsekamumas maisto ir pasary grandinéje.
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34. 4 politikos tema: Europa — pasauliné partneré

JTC teiks parama Bendrijos sprendimy priémimo procesui iSorés politikos (vystomojo
bendradarbiavimo, prekybos ir reagavimo i krizes bei taikios konflikty prevencijos priemoniy

srityse, iskaitant stabilumo ir humanitarinés pagalbos priemones).
3.4.1. 4.1 darbotvarké — Saugumas pasaulyje

JTC, atlikdamas mokslinius tyrimus, stiprins parama Bendrijos rekonstrukcijos ir humanitarinés
pagalbos programoms pasitelkdamas naujas technologijas (iskaitant erdving, geografing analizg,
interneto duomenis, realaus laiko informacines sistemas) ir pritaikydamas jas jvairiuose
intervencijos etapuose (nuo pasirengimo iki greito reagavimo ir operacijy) tokiais tikslais: kriziy
identifikavimui, iSankstiniam isp&jimui apie galimas krizes, humanitarinés pagalbos poreikiy
vertinimui ir pagalbai, integruotam reagavimui | krizes ir Zalos jvertinimui po krizés. Glaudziai
bendradarbiaujant su JT agentiiromis (ypa¢ JT humanitariniy reikaly koordinavimo biuru), parama
humanitarinés pagalbos srityje taip pat bus teikiama plac¢iau pritaikant Visuotinés ispéjimo apie

nelaimes ir reagavimo | jas sistemos funkcijas, siekiant apimti jvairias humanitarines nelaimes.

JTC sudarys pasauling geografiniy duomeny bazg ir teiks parama (greitoji kartografija) kriziy ir
saugumo valdymui, sistemy ir standarty suderinamumui siekdamas sudaryti geresnes salygas
pasikeitimui duomenimis tarp sistemy, ypa¢ su Tarybos SitCen ir ES palydovy centru. Si veikla

susijusi su busimy GMES bandomyjy paslaugy kiirimu.
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JTC teiks MT parama, susijusia su numatomos stabilumo priemonés, kuria siekiama spresti
tarpvalstybinius uzdavinius ir ilgalaikius stabilumo ir saugumo pasaulyje klausimus, igyvendinimu.
JTC vykdys veikla masinio naikinimo ginklo ir dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy platinimo
srityje, iskaitant eksporto kontrolg, pasienio kontrolg, tiekimo grandinés sauguma ir Saliy
profiliavima. Siuo tikslu toliau plétojamos sistemos apima eksporto kontrolés klasifikavimo
sistemas, surinktais duomenimis paremtas sistemas, duomeny saugojimo ir daugiakalbés
informacijos paieskos internete priemones. Numatoma susieti veikla pagal Sig programa su

atitinkama JTC veikla pagal Euratomo specialiaja programa.

Siuo poziiiriu ypa¢ svarbios nuotolinio stebéjimo analizés technologijos ir duomeny i§ jvairiy
Saltiniy integravimo bei analizés sistemos (iskaitant Zemes steb¢jimo informacija ir informacija i$
vieSai prieinamy $altiniy); jos bus naudojamos remiant Bendrijos iSorés politikos veiksmy
igyvendinima, pavyzdziui, veiksmuy, susijusiy su Kimberley procesu ir neteisétos prekybos, iskaitant
prekyba mediena ir dvejopo naudojimo objektais, stebésenos mechanizmus. Si veikla prisidés

plétojant pasaulinius GMES iniciatyvos aspektus.
3.4.2. 4.2 darbotvarké — Vystomasis bendradarbiavimas

Tvaraus vystymosi ir aplinkosaugos observatorija bus i§ pradziy isteigta Afrikos, Kariby juros ir
Ramiojo vandenyno regiono Salyse. Aplinkos diagnostika ir $aliy profiliai, veiksmy plany kiirimas
ir politikos sri¢iy saveika — tai trys pagrindiniai komponentai, kuriems plétoti bus naudojama
observatorijos informacijos kaupimo ir ry$iy sistema. Ilgalaikis iStekliy ir aplinkos parametry
steb¢jimas (pvz., zemes dangos, misky uzimamo ploto, gaisry, biologinés ivairovés, pakrantés zony,
klimato pazeidziamumo ir kt.) padés analizuoti tendencijas. Veikla bus suderinta su GMES

iniciatyva ir Afrikos aplinkos ir tvaraus vystymosi stebésenos programa.
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Pas¢liy stebésenos komponentas observatorijos sistemoje bus plétojamas maisto saugos ir Bendrijos
iniciatyvos dél skurdo mazinimo ir tvaraus vystymosi srityje. Moksliniy tyrimy veikla bus sutelkta {
naujus maisto tiekimo ir poreikiy vertinimo metodus, maisto saugos informacines sistemas ir

pazeidziamumo vertinimus.

Galutiniai produktai bus ,,orientuoti i klienta*, t . y. Siuo konkreciu atveju sukurti taip, kad atitikty

poreikius ir biity pritaikyti besivystancioms Salims.

Bus stiprinamas bendradarbiavimas su pagrindiniais dalyviais (UNEP, FAO, EUMETSAT, WFP,
ESA GMES-GMFS).

Etiniai aspektai

Igyvendinant §ig specialigja programa ir joje numatyta moksliniy tyrimy veikla, reikia laikytis
pagrindiniy etikos principu. Jie apima inter alia ES pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus
principus, iskaitant zmogiskojo orumo ir Zmogaus gyvybés apsauga, asmens duomeny ir privatumo
apsauga, gyvuny ir aplinkos apsauga pagal Bendrijos teisg ir naujausias atitinkamy tarptautiniy
konvenciju bei elgesio kodeksy redakcijas, pavyzdziui Helsinkio deklaracija, Europos Tarybos
Zmogaus teisiy ir biomedicinos konvencija, pasirasyta 1997 m. balandzio 4 d. Ovjede, ir jos
papildomus protokolus, JT Vaiko teisiy konvencija, UNESCO priimta Visuoting Zmogaus genomo
ir zmogaus teisiy deklaracija, JT Biologiniy ir toksiniy ginkly konvencija (BTGK), Tarptauting
augaly genetiniy iStekliy maistui ir zemés tkiui sutarti bei atitinkamas Pasaulio sveikatos

organizacijos (PSO) rezoliucijas.
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Taip pat bus atsizvelgta | Europos pataréjy grupés etiniy biotechnologiju padariniy klausimais

(1991-1997 m.) ir Europos mokslo ir naujyju technologijy etikos grupés (nuo 1998 m.) nuomones.

Laikydamiesi subsidiarumo principo ir atsizvelgdami { Europoje egzistuojancius poZzitiriy
skirtumus, moksliniy tyrimy projekty dalyviai privalo vadovautis teisés aktais ir etikos taisyklémis,
galiojan¢iomis Salyse, kuriose bus vykdomi moksliniai tyrimai. Bet kokiu atveju taikomos
nacionalinés nuostatos, ir jokie moksliniai tyrimai, uzdrausti kurioje nors valstybéje naréje ar kitoje

Salyje, nebus finansuojami i§ Bendrijos 1€Sy toje valstybéje nar¢je ar Salyje.

Tam tikrais atvejais moksliniy tyrimy projekty igyvendintojai, prie§ pradédami MTTP veikla,
privalo praSyti atitinkamuy nacionaliniy ar vietos etikos komitety pritarimo. Komisija sistemingai
etiniu poziliriu apsvarstys pasitilymus, kurie susij¢ su etikos pozitiriu opiais klausimais arba
kuriuose nebuvo tinkamai atsizvelgta i etinius aspektus. Tam tikrais atvejais etini svarstyma galima

atlikti projekto igyvendinimo metu.
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Prie Sutarties pridétame Protokole dél gyviiny apsaugos ir geroves reikalaujama, kad Bendrija ir
valstybés narés, formuodamos ir igyvendindamos Bendrijos politika, iskaitant moksliniy tyrimy
politika, visapusiSkai atsizvelgty i gyviiny sveikatos ir gerovés reikalavimus. 1986 m. lapkricio

24 d. Tarybos direktyvoje 86/609/EEB dél valstybiy nariy istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsauga, suderinimo’ reikalaujama,
kad visi eksperimentai biity planuojami taip, kad biity iSvengta bandomyjy gyviny baimés,
nereikalingo skausmo bei kanciy, kad buty naudojamas minimalus gyviiny skaicius, kad bty
naudojami maziausiai neurofiziologiskai jautrlis gyviinai, kad biity sukeliama kuo maziau skausmo,
kanciy, baimés ar ilgalaikés zalos. Gyviiny genetinio paveldo keitimas ir gyviiny klonavimas gali
biiti svarstomas tik tuomet, kai tikslai yra etikos pozitiriu pateisinami, o salygos uztikrina gyviiny

gerovg bei laikomasi biologinés {vairovés principy.

Igyvendinant $igq programa, Komisija nuolat stebés mokslo pazanga ir nacionalines bei tarptautines

nuostatas, kad biity atsizvelgta i visus poky¢ius.

OL L 358, 1986 12 18, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL L 230, 2003 9 16, p. 32).
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Tarybos sprendimas
2006 m. gruodzio 19 d.

dél Specialiosios programos,
igyvendinancios Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas)
septintaja bendraja branduoliniy tyrimy ir
mokymo veiklos programa (2007-2013 m.)

(2006/976/Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 7 straipsnio pirma

pastraipa,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ',

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong 2

pasikonsultavusi su Mokslo ir technikos komitetu,

2006 m. lapkricio 30 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2 OL C 185, 2006 8 8, p. 10.
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kadangi:

(1

)

3)

“4)

Remiantis 2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimu 2006/970/Euratomas d¢l Europos
atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintosios bendrosios branduoliniy tyrimy ir
mokymo veiklos programos (2007-2011 m.)" (toliau — Bendroji programa) Bendroji
programa turi biti jgyvendinama vykdant specialiasias programas, kuriose nustatomos

iSsamios jy igyvendinimo taisyklés, trukmeé ir numatomos reikalingos priemonés.

Bendrosios programos struktiira sudaro dvi veiklos riisys: 1) netiesioginé veikla, susijusi su
branduoliy sintezés energijos tyrimais ir branduoliy dalijimosi bei radiacinés saugos
tyrimais, ir ii) tiesioginé veikla, susijusi su Jungtinio tyrimy centro vykdoma veikla
branduolinés energetikos srityje. i punkte nurodyta veikla turéty biti jgyvendinta Sia

Specialigja programa.

Siai programai turéty bati taikomos jmoniy, moksliniy tyrimy centry ir universitety
dalyvavimo bei moksliniy tyrimy rezultaty sklaidos taisyklés, skirtos Bendrajai programai

(toliau — dalyvavimo ir sklaidos taisyklés).

Bendroji programa turéty papildyti kitus moksliniy tyrimy politikos srityje vykdomus ES
veiksmus, kuriy reikia bendroms strateginéms pastangoms jgyvendinant Lisabonos tikslus,
visy pirma ja vykdant greta veiklos, susijusios su $vietimu, mokymu, kultira,
konkurencingumu, inovacijomis, pramone, sveikata, vartotoju apsauga, uzimtumu,

energetika, transportu ir aplinka.

Zr. $io Oficialiojo leidinio ... .
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)

(6)

(7

®)

Remiantis 2004 m. lapkri¢io 26 d. Tarybos sprendimu, i$ dalies kei¢ianc¢iu deryby dél
ITER nurodymus, tarptautinio termobranduolinio reaktoriaus (ITER) Europoje pastatymas
platesnéje branduoliy sintezés energijos perspektyvoje bus pagrindinis pagal Bendraja

programa vykdomos branduoliy sintezés tyrimy veiklos elementas.

Prie ITER pastatymo prisidedanti ES veikla, visy pirma ITER statybos KadaraSe pradziai
reikalinga veikla ir ITER technologijy moksliniai tyrimai ir plétra per Bendrosios
programos igyvendinimo laikotarpi turéty biiti valdomi bendrosios imonés, kaip apibrézta

Sutarties II antrastinés dalies 5 skyriuje.

Moksliniy tyrimy ir technologinés plétros aspekty branduoliy dalijimosi mokslo ir
technologijy srityje igyvendinimas taip pat gali biiti perduotas bendrosioms imonéms,

isteigtoms pagal Sutarties II antrastinés dalies 5 skyriy.

Kaip numatyta Sutarties 101 straipsnyje, Bendrija sudar¢ keleta tarptautiniy susitarimy
branduoliniy tyrimy srityje, taip pat reikéty stiprinti tarptautinj bendradarbiavima $ioje
srityje siekiant dar labiau jtraukti Bendrija | pasauling moksliniy tyrimy bendruomeng.
Todel $i Specialioji programa turéty biiti atvira biitinus susitarimus sudariusioms Salims, o
projekty lygiu ir abipusés naudos pagrindu — treciyjy Saliy subjektams ir tarptautinéms

organizacijoms mokslinio bendradarbiavimo organizacijoms.
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9 Pagal §ia programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla turéty biiti vykdoma laikantis
pagrindiniy etikos principy, iskaitant Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje

iSdéstytus principus.
(10) [gyvendinant Bendraja programa turéty biiti prisidedama prie tvaraus vystymosi skatinimo.

(11) Reikéty uztikrinti patikima Bendrosios programos finansy valdyma ir jos igyvendinima
kuo veiksmingesniu ir vartotojui priimtinesniu biidu, uztikrinant teisini tikruma ir salygu
visiems dalyviams dalyvauti programoje sudaryma laikantis 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento’, Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002%, nustatangio i§samias finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles, ir kity

vélesniy pakeitimy nuostaty.

! OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
OL L 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2, p. 3).
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(12)

(13)

(14)

Pagal Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002, Komisijos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002, 1995 m. gruodZzio 18 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95
dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos ', 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos
reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlieckamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suk&iavimo ir kity pazeidimy?® ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1073/1999 dél Europos kovos su suké&iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy * reikéty
imtis atitinkamu Europos bendrijy finansinius interesus atitinkan¢iy priemoniy, kad biity
stebimas tiek suteiktos finansinés paramos, tiek 1Sy panaudojimo veiksmingumas, siekiant
iSvengti pazeidimy ir sukc¢iavimo, ir reikéty imtis reikiamy veiksmy siekiant susigraZinti

prarastas, neteisingai iSmokétas ar netinkamai panaudotas léSas.

Kiekvienai teminei sri¢iai Europos Bendrijy bendrajame biudzete turéty biiti skirta atskira

biudzeto eiluté.

Igyvendinant $ia programa ne maziau démesio reikéty skirti ly¢iy aspekto integravimui ir
inter alia darbo salygoms, skaidrumui ir pagal §ia programa finansuojamuose projektuose
ir programose priimty dirbti mokslo darbuotojy karjeros plétrai; visiems Siems aspektams
2005 m. kovo 11 d. Komisijos rekomendacija dél Europos mokslininky chartijos ir

Mokslininky priémimo { darba elgesio kodekso suteikia orientacini pagrinda tuo pat metu

iSlaikant jo savanoriska pobidi,

OL L 312,19951223,p. 1.
OL L 292,1996 11 15, p. 2.
OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Specialioji branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos programa branduoliy sintezés energijos,
branduoliy dalijimosi ir radiacinés saugos srityje pagal Septintaja bendraja programa (toliau —
Specialioji programa) yra patvirtinama 2007 m. sausio 1 d. — 2011 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui.

2 straipsnis

Specialiaja programa remiama moksliniy tyrimy ir mokymo branduolinés energijos srityje veikla,

remiant jvairiag moksliniy tyrimy veikla, vykdoma Siose teminése srityse:
a) branduoliy sintezés energijos mokslinius tyrimus;
b) branduoliy dalijimosi ir radiacinés saugos mokslinius tyrimus.

Sios veiklos tikslai ir pagrindinés kryptys yra nurodyti priede.
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3 straipsnis

Pagal Bendrosios programos 3 straipsnj Specialiosios programos vykdymui reikalinga suma yra
2 234 milijonai EUR, i§ kuriy iki 15 % skiriama Komisijos administracinéms i§laidoms. Suma

paskirstoma taip:

Branduoliy sintezés energijos moksliniai tyrimai ' 1 947

Branduoliy dalijimasis ir radiaciné sauga 287

4 straipsnis
1. Visa pagal $ia Specialigja programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla atlieckama laikantis
pagrindiniy etikos principy.
5 straipsnis

1. Specialioji programa jgyvendinama pagal Bendrosios programos II priede nustatytas

finansavimo schemas.

2. Siai Specialiajai programai taikomos dalyvavimo ir informacijos sklaidos taisyklés.

IS branduoliy sintezés energijos moksliniams tyrimams numatytos sumos ne maziau kaip
900 milijony EUR bus skirta I priede iSvardytai veiklai, i§skyrus ITER statyba.
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6 straipsnis

l. Komisija sudaro Specialiosios programos igyvendinimo darbo programa, kurioje i§samiau
i8déstomi priede nurodyti tikslai bei moksliniai ir technologiniai prioritetai, finansavimo
schemos, kurios bus naudojamos temoms, dél kuriy turi buti teikiami pasiiilymai, ir

1gyvendinimo tvarkarastis.

2. Darbo programoje atsizvelgiama i atitinkama moksliniy tyrimy veikla, kurig vykdo
valstybés narés, asocijuotosios Salys bei Europos ir tarptautinés organizacijos. Prireikus ji

atnaujinama.

3. Darbo programoje bus apibrézti kriterijai, kuriais remiantis bus vertinami netiesioginés
veiklos pagal finansavimo schemas pasitilymai ir atrenkami projektai. Bus vertinama pagal
kompetencijos, poveikio ir jgyvendinimo kriterijus, o véliau darbo programoje gali biiti

nustatomi ar iSpleciami papildomi reikalavimai, jvertinimo koeficientai ir ribinés vertés.
4. Darbo programoje gali biiti nurodytos:
a)  organizacijos, gaunancios 1éSy narystés mokescio forma;

b)  parama veiklai, kuria vykdo specialy statusa turintys juridiniai subjektai.
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7 straipsnis
l. Uz Specialiosios programos jgyvendinima atsako Komisija.
2. Igyvendinant Specialiaja programa Komisijai padeda konsultacinis komitetas. Sio komiteto

nariai gali keistis atsizvelgiant { jvairias komiteto darbotvarkés temas. Su branduoliy
dalijimusi susijusiems klausimams spresti §io komiteto sudétis ir iSsamios darbo taisykles
bei taikomos procediiros atitinka nustatytas 1984 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendime
84/338/Euratomas, EAPB, EEB dé¢l Bendrijos tyrimy, plétros ir demonstravimo veiklos
valdymo ir koordinavimo struktiiry bei tvarkos ! Su branduoliy sinteze susije¢ aspektai
atitinka nustatytus 1980 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendime, isteigian¢iame branduoliy

sintezés programos konsultacini komiteta?.

3. Komisija reguliariai informuoja komiteta apie bendra Specialiosios programos
igyvendinimo pazanga ir laiku teikia informacija apie visa pagal $ia programa pasitlyta ar

finansuojama MTTP veikla.

! OL L 177, 1984 7 4, p. 25.
Dar nepaskelbta, bet su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu 2005/336/Euratomas
(OL L 108, 2005 4 29, p. 64).
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8 straipsnis
Komisija pasiriipina, kad buty vykdoma Bendrosios programos 6 straipsnyje numatyta
nepriklausoma Specialiosios programos srityse vykdomos veiklos stebésena, ivertinimas ir perziiira.
9 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja tre¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. KORKEAOJA
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PRIEDAS

MOKSLINIAI IR TECHNOLOGINIAI TIKSLAI, PAGRINDINES
TEMU IR VEIKLOS SRICIU KRYPTYS

1. IVADAS

Branduoliné energija Siuo metu sudaro vieng trecdalj visos ES sunaudojamos elektros energijos, ir
kaip bazinés apkrovos elektros energijos anglies neturintis Saltinis yra itraukiamas i diskusijas dél
priemoniy, skirty kovai su klimato kaita, ir Europos priklausymo nuo importuojamos energijos

sumazinimo.

Pra¢jus keliems desSimtmeciams, kai i rinka pateks komerciniai sinteze pagristi reaktoriai,
branduoliy sinteze gali daug prisidéti kuriant ES tvary ir patikima energijos tiekima, o ITER tapty
didZiausiu zingsniu siekiant Sio tikslo. Todé¢l ITER projekto igyvendinimas dabartinéje ES
strategijoje uzima pagrinding vieta, todél jis turi biiti remiamas solidzia ir tikslinga Europos MTTP
programa, skirta pasirengti ITER eksploatavimui ir iSplétoti technologijas bei sukaupti Ziniy bazg,

kuriy prireiks jam veikiant Siame etape ir véliau.
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Kita vertus, branduoliy dalijimusi paremtos technologijos iSlicka perspektyviu pasirinkimu toms
valstybéms naréms, kurios nori pasinaudoti Sia technologija sieckdamos subalansuoto {vairiy riisiy
energijos tiekimo. Moksliniy tyrimy ir mokymo veikla yra ypa¢ svarbi uztikrinant nuolat auksta
branduolinés saugos lygi dabar ir ateityje, toliau siekiant pazangos igyvendinant tvarius atlieky
tvarkymo sprendimus ir gerinant viso sektoriaus veiksminguma bei konkurencinguma. Vienas
esminiy Sios politikos aspekty yra radiacinés saugos moksliniai tyrimai, uztikrinantys optimalia

visuomengs ir darbuotojy sauga spinduliuote naudojant medicinoje ir pramongéje.

Jeigu Europa nori i$laikyti konkurencinguma, visose srityse biitina uztikrinti tinkama finansavima;
siekiant maksimalaus veiksmingumo reikia visos Europos suderinto poziiirio, toliau vystant
valstybiy nariy bendradarbiavima ir stengiantis i$laikyti infrastrukttras, kompetencija ir paZzangiaja
patirti. IS principo, taip pat reikés moksliniy tyrimy, kurie padéty istirti naujas mokslo ir
technologiju galimybes ir lanksciai reaguoti { naujus politinius poreikius, kurie atsiras Bendrosios

programos vykdymo laikotarpiu.
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2. Moksliniy tyrimy teminés sritys
2.1. Branduoliy sintezés energija

ITER reaktoriaus statyba Kadarase (Pranciizija) ir ,,platesnio pozitrio* projektai, skirti branduoliy
sintezés energijos kiirimui paspartinti, bus vykdomi tarptautinio bendradarbiavimo aplinkoje.
Tarptautiniu ITER susitarimu bus ikurta ITER organizacija. ITER pastatymas ir platesnio poziiirio
projektai bei ju eksploatavimas kartu su kitomis tarptautinio bendradarbiavimo priemonémis iSplés
toki bendradarbiavima iki neturincio precedento lygio. Tai Europai duos nemazos naudos, visy
pirma efektyvumo ir galimybiy pasidalyti islaidas srityje. Vietos ITER agentiira bus isteigta kaip
bendroji imon¢ pagal Euratomo sutartj. Ji suteiks Euratomui priemones vykdyti savo tarptautinius
isipareigojimus pagal ITER susitarimg ir uztikrins, kad Euratomas veiksmingai ir nuosekliai
prisidéty prie Europos inaso { ITER ir platesnio pozitirio projekty, iskaitant tuos projektus remiancia

MTTP veikla.
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Europos pirmavimas branduoliy sintezés energijos moksliniy tyrimy srityje grindziamas vienintelés
ir visiSkai integruotos Europos moksliniy tyrimy erdvés tipo Europos branduoliy sintezés
programos, stiprios nuolatinés Bendrijos paramos, Euratomo koordinavimo ir Euratomo branduoliuy
sintezés asociaciju zmogiskyjy istekliy vystymo deriniu. Branduoliy sintezés asociacijos yra
kompetencijos centrai branduoliy sintezés moksliniuose tyrimuose ir turi placius bendradarbiavimo
tinklus bei remiasi savo eksperimentine iranga. Euratomo pasiekti puikiis technologiniai rezultatai
prisidedant prie ITER techninio projektavimo veiklos ir seékmingo JET jrenginiy eksploatavimo
labai prisidéjo prie dar didesnio Europos branduoliy sintezés programos sutelkimo. Tai taip pat
suteiké Europai ziniy ir patirties, kuriy reikia didesnéms bendradarbiavimo pastangoms plétoti
visuose branduoliy sintezés energijos moksliniy tyrimy aspektuose, iskaitant ITER pastatyma ir
platesnio pozilirio projektus. Remiantis Siais pasiekimais Septintosios bendrosios programos
organizavimas ir valdymas uztikrins, kad MTTP biity veiksmingai ir tinkamai koordinuojami

siekiant igyvendinti trumpalaikius ir ilgalaikius programos tikslus.

Spartus branduoliy sintezés vystymas taip pat reikalauja placios pramoninés bazés, kad branduoliy
sintezés energija laiku biity pradéta naudoti placiu mastu. Europos pramonés imonés jau nemazai
prisid¢jo prie ITER techninio projektavimo veiklos. [gyvendinant Septintaja bendraja programa,
Europos pramonés imonés, iskaitant MV, atliks pagrindini vaidmenj kuriant ITER ir galés
visapusiskai dalyvauti kuriant branduoliy sintezés elektriniy technologijas DEMO elektrinei

(,,parodomajai* branduoliy sintezés elektrinei) ir busimoms branduoliy sintezés elektrinéms.
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ITER ir Europos branduoliy sintezés energijos moksliniy tyrimy programa prisidés igyvendinant kai
kuriuos skubiai atliktinus veiksmus, kurie auksto lygio grupés ataskaitoje (,,Koko ataskaita®) buvo
pripazinti biitinais Lisabonos strategijos pazangai. Visy pirma ITER pritrauks geriausius branduoliy
sintezés mokslininkus bei inzinierius ir aukstyju technologijy pramong. Tai bus naudinga tiek
Europos branduoliy sintezés programai, tiek visai mokslo ir technikos ziniy bazei. Kompetencija ir
zinios, kuriy igis Europos pramonés imonés kurdamos ypac¢ sudétingus techninius reikalavimus

atitinkancias sistemas ir komponentus ITER reaktoriui, sustiprins jy konkurencinguma.
Bendras tikslas

Sukaupti ziniy pagrinda ITER projektui ir pastatyti ITER, kuris biity svarbus zingsnis kuriant
elektriniy reaktoriy prototipus, kurie bty saugis, tvaris, palankis aplinkai ir ekonomiskai

perspektyvis.

Veiklos sritys

i) ITER pastatymas

Sie darbai apima bendra ITER (kaip tarptautiniy moksliniy tyrimy infrastruktiiros) pastatyma:

ITER organizacijoje Bendrija, kaip projekto Seimininké, turés ypatinga atsakomybg ir atliks
vadovaujanti vaidmenyi, visy pirma parengiant statybvietg, {kuriant ITER organizacija, sprendziant

valdymo ir personalo klausimus bei teikiant bendra techning ir administracing parama;
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budama ITER projekto Salimi Bendrija prisidés prie ITER eksploatavimui reikalingos irangos ir

irenginiy sukonstravimo aplink ITER reaktoriy ir teiks projektui parama statybos metu;

ITER pastatyma remianti MTTP veikla bus vykdoma branduoliy sintezés asociacijose ir Europos

pramonés jmonése. Sia veikla sudarys komponenty ir sistemy kiirimas ir testavimas.
ii) ITER eksploatavimui skirti parengiamieji MTTP

Tikslines fizikos ir technologiju programos tikslas — konsoliduoti ITER projekto alternatyvas ir
pasirengti greitam ITER reaktoriaus paleidimui, reikSmingai sumazinant laiko sanaudas ir 1éSas,
kuriy reikia pagrindiniams ITER projekto tikslams pasiekti. Ji bus jgyvendinta pasitelkus
koordinuota eksperimenting, teoring ir modeliavimo veikla naudojant JET jrenginius ir kitus
esamus, biisimus ir statomus magnetinio lokalizavimo irenginius (tokamakus, stelaratorius, RPF), o
taip pat kita iranga asociacijose, ji uztikrins, kad Europa daryty reikalinga jtaka ITER projektui bei

padés Europai vaidinti svarby vaidmeni jo eksploatavime. Sia programa sudarys:

— pagrindiniy specifiniy technologiju ITER veikimui jvertinimas uzbaigiant JET

patobulinimus ir juos eksploatuojant (pirmoji siena, Sildymo sistemos, diagnostika);

— ITER veikimo scenarijy iSnagrinéjimas taikant tikslinius eksperimentus su JET ir kitais

irenginiais bei koordinuojama modeliavimo veikla.
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Septintosios bendrosios programos jgyvendinimo ankstyvajame etape bus atlikta programoje
numatyty irenginiy perzitra iSnagrinéjant galimybes palaipsniui atsisakyti turimy irenginiy ir
ivertinant naujy jrengimy poreikj eksploatuojant ITER. Si perziiira taps pagrindu galimai paramai
naujiems ar patobulintiems irenginiams nustatyti, kad igyvendinant programa bty disponuojama

tinkama branduoliy sintezés irenginiy, skirty atitinkamiems MTTP, sistema.
iii) DEMO veikimui skirta technologiné veikla

Asociacijose ir pramongés imonése bus toliau tobulinamos pagrindinés technologijos ir medziagos,
kuriy reikia DEMO elektrinés licencijos iSdavimui, statybai ir veikimui, kad jos biity testuojamos su
ITER reaktoriumi, ir kad Europos pramonés imonés galéty pastatyti DEMO bei kitas branduoliy

sintezés elektrines. Bus vykdoma $i veikla:

— tikslinés projekto grupés sukiirimas ir techninio patvirtinimo bei techninio projektavimo
veiklos (EVEDA) igyvendinimas, kad biity pasirengta tarptautinio sintezés medziagy
apsvitinimo jrenginio (IFMIF), kuris bus naudojamas branduoliy sintezés elektrinés

medziagoms testuoti, statybai, kuris bus iSankstiné licencijos suteikimo DEMO salyga;

— mazo aktyvumo ir spinduliuotei atspariy medziagy kiirimas, Svitinimo testavimas ir
modeliavimas; pagrindiniy technologijy branduoliy sintezés elektriniy veikimui, iskaitant
sprogimo jéga Svelninancias priemones, kiirimas; su DEMO koncepciniu projektu susijusi

veikla, iskaitant saugos ir aplinkosaugos aspektus.
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iv) MTTP veikla ilgalaikés perspektyvos atzvilgiu

Remiantis specialiai ITER ir DEMO skirta veikla, pagal branduoliy sintezés programa bus vystoma
kompetencija ir pleiama ziniy bazé buisimoms branduoliy sintezés elektrinéms strategiskai
svarbiose srityse. Si moksliniy tyrimy veikla prisidés prie branduoliy sintezés energijos techninio
igyvendinamumo ir ekonominio perspektyvumo. Siuo tikslu pagal Septintaja bendraja programa

numatyta §i speciali veikla:

- bus tyrinéjamos patobulinty magnetinio izoliavimo schemy, turin¢iy potencialiy privalumy
reaktoriams, iskaitant stelaratorius, koncepcijos. Darbas bus sutelktas | W7-X stelaratoriaus
konstravimo uzbaigima; turimy jrenginiy naudojimas siekiant i§plésti eksperimentines

duomeny bazes; ir $iy konfigiiracijy ivertinimas ateities perspektyvoje;

— eksperimentine branduoliy sintezés fizikos programa bus siekiama aiSkiai suprasti

branduoliy sintezés plazma, kad biity galima optimizuoti elektrinés koncepcija;

- bus toliau tgsiami teorijos ir modeliavimo darbai, kuriy pagrindinis tikslas — aiskiai suprasti

branduoliy sintezés plazma reaktoriaus veikimo metu;

— bus tiriami branduoliy sintezés energijos gamybos sociologiniai ir ekonominiai aspektai bei
imamasi veiksmy, skirty visuomenés informavimui ir supratimui apie branduoliy sintezg

gerinti;

Bus tgsiama veikla inercinés branduoliy sintezés energijos srityje, kurioje numatyta teisé stebéti

valstybiy nariy vykdomy inercinio izoliavimo civiliniy moksliniy tyrimy veikla.
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V) Zmogiskieji iStekliai, Svietimas ir mokymas

Programoje bus uztikrinami tinkami Zzmogiskieji iStekliai ir auks$tas bendradarbiavimo lygis,
siekiant tinkamai patenkinti skubius ir vidutinés trukmeés ITER poreikius ir toliau plétoti branduoliy

sintez¢ naudojant Sias priemones:

— parama mokslo darbuotoju mobilumui tarp programoje dalyvaujanciy organizacijy siekiant
skatinti glaudesni bendradarbiavima ir programos integravima bei stiprinti tarptautini

bendradarbiavima;

— auksto lygio mokyma inzinieriams ir diploma igijusiems ar doktorantiira baigusiems
mokslo darbuotojams, iskaitant programoje numatyty irenginiy panaudojima mokymo
tikslais, taip pat rengiant tikslinius seminarus ir pratybas. Bus imamasi veiksmy siekiant
sustiprinti programos dalyviy bendradarbiavima aukstojo mokslo srityje, iskaitant ir

magistro ir daktaro studijas fizikos ir sintezés inzinerijos srityse;

- inovacijy ir keitimosi pazangiaja patirtimi tarp susijusiy universitety, moksliniy tyrimy

instituty ir pramonés imoniy skatinima;
- patenty iSdavimo skatinima.
vi) Infrastruktiiros

ITER pastatymas Europoje ITER organizacijos tarptautinéje aplinkoje bus naujy moksliniy tyrimuy,

pasiZyminciy stipria europine dimensija, elementas.
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vii) Technologijuy perdavimo procesai

ITER reikés naujos ir lankstesnés organizacings struktiiros, kad biity sudarytos salygos jo kuriamy
inovacijy ir technologiju pazangos greito perdavimo pramonei procesui, siekiant nugaléti

sunkumus, kliudan¢ius Europos pramonei tapti konkurencingesne.
viii) Reagavimas | naujus ir nenumatytus politikos poreikius

Naudojant paspartinta branduoliy sintezés vystymo programa biity galima anksciau pateikti i rinka
branduoliy sintezés energija, ir taip buty igyvendinta dalis platesnés politikos, susijusios su saugiu
Europos energijos tickimu, klimato kaita ir tvariu vystymusi. Sios paspartintos programos
svarbiausias tikslas ir pagrindinis etapas bty ankstesnis DEMO pastatymas. 7-ojoje bendrojoje
programoje tai apimty veikla ir projektus, vykdomus remiantis tarptautiniu platesniu poziiiriu {

branduoliy sintezés energija ir kuriuos, bendradarbiaudamas su ITER partneriais, vykdo Euratomas.
2.2, Branduoliy dalijimasis ir radiaciné sauga

Netiesioginé veikla bus vykdoma toliau nurodytose penkiose pagrindinése veiklos srityse. Bendras
tikslas visy pirma yra sustiprinti branduoliu dalijimosi bei kity spinduliuotés naudojimo pramongje
ir medicinoje buidy saugos lygi, iStekliy veiksminguma ir rentabiluma. Taciau programoje yra
svarbiy sasaju, todél reikia tinkamai uztikrinti skirtingy veiklos rii§iy saveika. Siuo atzvilgiu esminis
dalykas yra parama mokymui ir moksliniy tyrimy infrastruktiroms. Mokymo poreikiai turi sudaryti
pagrindini Bendrijos finansuojamy projekty Siame sektoriuje aspekta; Sie poreikiai ir parama

infrastruktiiroms bus esminis elementas sprendziant kompetencijos branduolinéje srityje klausima.



30.12.2006 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 400/425

Europos moksliniy tyrimy erdvei sustiprinti reikia bendro europinio poziiirio i pagrindines
problemas ir metodus. Bus sukurti ryS$iai tarp nacionaliniy programy ir bus skatinama kurti
tarptautiniy organizacijy ir treciyju Saliy, iskaitant JAV, NVS, Kanada ir Japonija,
bendradarbiavimo tinklus. Jei yra aiSkus Bendrijos interesas, EURATOMAS turi visapusiskai
dalyvauti esanc¢iuose forumuose, koordinuojan¢iuose MTTP (moksliniai tyrimai ir technologiné
plétra) veikla tarptautiniu lygiu. Prireikus bus uZtikrintas koordinavimas su Jungtinio tyrimy centro
Sioje srityje vykdoma tiesioginés veiklos programa, taip pat branduoliy sintezés energijos tyrimy

netiesiogine veikla.

Taip pat svarbu sukurti rySius su moksliniy tyrimuy veikla, vykdoma pagal EB bendraja programa,
visy pirma su veikla Europos standarty, Svietimo ir mokymo, aplinkos apsaugos, medziagy mokslo,
valdymo, bendry infrastruktiiry, saugumo, saugos kultiiros ir energetikos srityse. Tarptautinis

bendradarbiavimas dominuos daugelio teminiy sri¢iy veikloje.
i) Radioaktyviyjy atlieky tvarkymas
Tikslai

[ praktini pritaikyma orientuotos MTTP veiklos tikslas — parengti tvirta mokslini ir technini
pagrinda panaudoto kuro ir ilgai iSliekanc¢iy radioaktyviyjy atlieky geologinio laidojimo
technologijoms ir saugumui jrodyti, formuoti bendra Europos poziiirj | pagrindinius klausimus,
susijusius su atlieky tvarkymu bei laidojimu ir ieSkoti biidy, kaip sumazinti ju kiekj ir (arba)

pavojinguma naudojant atskyrima bei transmutacija ar kitus biidus.
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Veiklos sritys

Geologinis laidojimas: MTTP didelio radioaktyvumo ir (arba) ilgai iSliekanc¢iy radioaktyviy atlieky
geologinio laidojimo srityje, apimantys inZinerinius tyrimus ir saugykly projektavima, uolieny,
kuriose bus laidojama, in situ apibiidinimas (poZeminése bendrose ir laidojimo vietai budingose
moksliniy tyrimy laboratorijose), saugyklos aplinkos supratimas, atitinkamuy procesu artimose
srityse (atlieky pavidalas ir projektuojamos uztvaros) ir tolimose srityse (pamatines uolienos ir
patekimo { biosfera keliai) tyrimai, patikimy eksploatavimo ir saugumo jvertinimo metody

plétojimas bei valdymo ir su visuomenés pritarimu susijusiy socialiniy klausimy tyrimas.

Atskyrimas ir transmutacija: MTTP visose techninése atskyrimo ir transmutacijos srityse, kurie gali
biiti pagrindu kuriant bandomuosius irenginius ir demonstracines sistemas pazangiausiems
atskyrimo procesams ir transmutacijos sistemoms, apimanc¢ioms subkritines ir kritines sistemas,
siekiant sumazinti panaudoto branduolinio kuro didelio aktyvumo ilgai i§liekanciy radioaktyviyju
atlieky kieki ir pavojinguma. Moksliniais tyrimais taip pat bus nagrin¢jamos galimybes, kurias
suteikia sprendimai dél mazesnio atlieky kiekio branduolinés energijos gamyboje, iskaitant

veiksmingesni skiliyjy medziagy panaudojima esamuose reaktoriuose.
ii) Reaktoriy sistemos

Tikslai

Sios veiklos tikslai — uztikrinti saugy nuolatinj visy atitinkamy riisiy esamy jrenginiy veikima ir —
siekiant prisidéti prie tiekimo jvairovés didinimo bei saugumo ir visuotinio atSilimo problemos
sprendimo — tirti pazangesniy technologiju teikiamas galimybes naudoti dar saugesng, iSteklius

taupancia ir konkurencingesng branduoling energija.
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Veiklos sritys

Branduoliniy objekty sauga: MTTP saugaus esamy objekty ir objekty, kurie bus pastatyti ateityje,
eksploatavimo, visy pirma elektriniy eksploatavimo trukmeés {vertinimo ir valdymo, saugos kultiiros
(sumazinant Zmogaus ir organizaciniy klaidy pavoju), pazangiy saugos jvertinimo metoduy,
skaitmeninio imitavimo priemoniy, instrumenty sistemos ir kontrolés bei rimty avarijy prevencijos
ir ju padariniy susvelninimo srityje bei susijusi veikla, skirta Ziniy valdymo optimizavimui ir

kompetencijos islaikymui.

Pazangios branduolinés sistemos: MTTP, kuriais siekiama pagerinti esamy sistemy ir kuro
veiksminguma ir, bendradarbiaujant tarptautiniu lygiu Sioje srityje, pvz., pasitelkiant Ketvirtosios
kartos tarptautini foruma, nagrinéti atrinkty pazangiy reaktoriy sistemuy aspektus, siekiant ivertinti ju
galimybes, ju platinimo rizika ir juy poveikj ilgalaikiam tvarumui, iskaitant veikla gavybos moksliniy
tyrimy srityje ' (visy pirma medZiagy mokslo srityje) ir kuro ciklo, naujy kuro riisiy bei atlieky

tvarkymo aspekty tyrima.

iii) Radiaciné sauga

Tikslai

Saugus spinduliuotés naudojimas medicinoje ir pramonéje grindziamas tvirta radiacinés saugos
politika ir veiksmingu jos igyvendinimu; tai iSlieka programos prioritetu. Moksliniai tyrimai vaidina
svarby vaidmen; iSlaikant ir gerinant saugos standartus, ir tai yra bendras visos $ios programos

veiklos tikslas. Kitas svarbus moksliniy tyrimy tikslas — stiprinti Bendrijos politika bei veiksminga

jos igyvendinima ir greitai bei veiksmingai reaguoti | atsirandancius poreikius.

Primenama, kad EB specialiojoje programoje ,,Idéjos* EMTT remia mazai tirty sriciu
mokslinius tyrimus bet kurioje pagrindiniy moksliniy ir technologiniy tyrimy srityje.
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Pagrindinis iy moksliniy tyrimy tikslas bus i§sprgsti prieStaringa pavojaus, kurj kelia mazos ir ilgai

trunkancios spinduliuotés dozés, problema. Sio mokslings ir reguliavimo problemos sprendimas

turéty svarby poveiki kastams ir (arba) sveikatai naudojant spinduliuot¢ medicinoje ir pramongéje.

Veiklos sritys

Pavojaus, kurj kelia mazos ir ilgai trunkancios radiacijos dozés, kiekybinis jvertinimas:
pavojaus sveikatai, kurj kelia mazos ir ilgai trunkancios radiacijos dozés, geresnis
kiekybinis ivertinimas, iskaitant individualy kintamuma, pasitelkiant epidemiologinius
tyrimus bei lasteliy ir molekuliy biologijos moksliniy tyrimy mechanizmy geresni

supratima.

Medicininis spinduliuotés naudojimas: padidinti medicininés spinduliuotés naudojimo
diagnostikoje ir terapijoje (iskaitant branduoling medicing) sauga ir veiksminguma
pasitelkiant naujas technologijas ir laikantis tokio naudojimo naudos ir pavojaus

pusiausvyros.

Nepaprastosios padéties valdymas ir padéties atkiirimas: pagerinti nepaprastosios padéties
valdymo nuosekluma ir integracija (iskaitant uzterSimo apibiidinima ir padéties atktirima
avarijos metu uzterstose teritorijose) Europoje plétojant vieningas priemones ir strategijas

bei irodant ju veiksminguma eksploatavimo aplinkoje.
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— Piktavaliskas spinduliuotés ir radioaktyviyju medziagy naudojimas: parengti patikimus
praktinius metodus, skirtus valdyti piktavaliSko spinduliuotés ir radioaktyviyju medziagy
naudojimo (iskaitant apgaulingus ketinimus) poveiki, apimanti tiesioginj ir netiesiogini
poveiki sveikatai ir aplinkos uzterSima, visy pirma apgyvendintose vietovése ir teritorijose,

18 kuriy tiekiamas maistas ir vanduo.

Bus uZtikrintas papildomumas, ir i§vengta dubliavimo su specialiosios programos
,Bendradarbiavimas“ ' tema ,,Sauga®; prie to gali prisidéti ir bet kokia atitinkama patirtis,

igyta igyvendinant ankstesnius Euratomo veiksmus.

— Kitos temos: nacionaliné moksliniy tyrimy veikla bus dar veiksmingiau integruojama i
kitas sritis (pavyzdziui, naturali spinduliuoté, radioekologija, aplinkos apsauga,

dozimetrija, spinduliuotés poveikis darbe, rizikos valdymas ir kt.).

Europos bendrijos Septintosios bendrosios programos dalis.
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iv) Infrastruktaros
Tikslai

Moksliniy tyrimy infrastrukttros — pradedant didelémis ir brangiomis elektrinémis bei laboratorijy
tinklais ir baigiant mazesnémis priemonémis, pvz. duomeny bazes, skaitmeninio imitavimo
priemongés ir medziagy bankai — yra pagrindiné MTTP mokslo ir technologiju branduolingje bei
radiologijos moksly srityje dalis. Programos tikslai — suteikti parama pagrindinéms
infrastruktiiroms, kai yra aiSki Europos pridétiné verté, visy pirma siekiant sutelkti kritines
pastangas ir pakeisti senstancius irenginius, pavyzdziui, moksliniy tyrimy reaktorius. Tai sutvirtins
ankstesniy Bendrijos programu, kurios sudaré galimybes tarptautiniu lygiu pasinaudoti tokiomis
infrastruktiiromis, taip pat joms bendradarbiauti, sékmg ir prisidés prie techninés pazangos auksty

standarty iSlaikymo, inovacijy ir saugos Europos branduoliniame sektoriuje.
Infrastruktiiros taip pat svariai prisidés prie mokslo darbuotojy ir inZinieriy mokymo.
Veiklos sritys

— Parama infrastruktiiroms: parama pagrindiniy reikalingy moksliniy tyrimy infrastruktiiry
projektavimui, atnaujinimui, kiirimui ir (arba) eksploatavimui visose pirmiau minétose
teminése srityse; pavyzdziui: pozeminés radioaktyviyjy atlieky geologinio laidojimo
moksliniy tyrimy laboratorijos, bandomieji (testavimo) atskyrimo ir transmutacijos
Irenginiai, reaktoriy komponentai ir posistemés, karstosios kameros, rimty avarijy ir
termohidraulikos bandymy irenginiai, medziagy bandymo irenginiai, skaitmeninio
imitavimo priemonés ir radiobiologiniai jrenginiai, duomeny bazes ir medziagy bankai,

skirti radiacinés saugos moksliniams tyrimams.
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— Galimybé pasinaudoti infrastruktiiromis: sudaryti salygas jvairiy Saliy moksliniy tyrimu

darbuotojams ir juy grupéms pasinaudoti esamomis ir biisimomis infrastruktiiromis.
V) ZmogiskKieji itekliai, mobilumas ir mokymas
Tikslai

Atsizvelgiant 1 poreiki visuose branduoliy dalijimosi ir radiacinés saugos sektoriuose iSlaikyti
biiting auksta Zmogiskyjy iStekliy kompetencijos lygi ir i galima jo poveiki visy pirma gebéjimui
i8laikyti dabartinj auksta branduolinés saugos lygi, programos tikslai bus remiami pasitelkiant
jvairias priemones, mokslinés kompetencijos ir patirties sektoriuje skleidima. Siomis priemonémis
siekiama kuo grei¢iau uztikrinti tinkama kvalifikacija turin¢iy mokslo darbuotoju, inZinieriy ir
techniky skaiciy, pvz., rengiant bendrus mokymus ir pasitelkiant glaudesni ES mokymo institucijy
bendradarbiavima, kad visy valstybiy nariy darbuotojai turéty vienoda kvalifikacija, arba sudarant
salygas studenty ir mokslo darbuotojy mokymui ir mobilumui. Tik tikrai europietisku pozitriu
galima uztikrinti butinas paskatas bei aukstojo mokslo ir mokymo darng ir sudaryti salygas naujos
kartos mokslo darbuotojy mobilumui bei reaguoti | inZinieriy, kurie susidurs su rytojaus mokslo ir
technologijy uzdaviniais vis labiau integruotame branduoliniame sektoriuje, ilgalaiki poreiki kelti

kvalifikacija.
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Veiklos sritys

— Mokymas: nacionaliniy programy koordinavimas ir bendry mokymo poreikiy mokslo ir
technologijy branduolinéje srityje tenkinimas naudojant jvairias priemones, iskaitant
konkurencingas priemones, — bendros paramos zmogiskiesiems iStekliams visose teminése
srityse dalis. Apima parama mokymo kursams ir mokymo tinklams ir priemones, skirtas

padaryti sektoriy patrauklesni jauniems mokslininkams ir iniZzinieriams.

- Mokslo darbuotojy mobilumas: skatinant mokslininky ir inzinieriy mobiluma tarp ivairiy
valstybiy nariy, taip pat ES nepriklausanciy Saliy, universitety ir instituty yra teikiamos
subsidijos ir mokamos stipendijos. Speciali parama gali biiti teikiama mokslo

darbuotojams i§ NVS.
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3. Etiniai aspektai

Vykdant $ig programa ir atliekant joje numatyta moksliniy tyrimy veikla, reikia laikytis pagrindiniy
etikos principy. Jie apima inter alia ES pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus principus, iskaitant
Zmogaus orumo ir Zmogaus gyvybés apsauga, asmens duomeny ir privatumo apsauga, taip pat
gyviny ir aplinkos apsauga pagal Bendrijos teisg ir naujausias atitinkamy tarptautiniy konvencijy,
gairiy bei elgesio kodeksy versijas, pavyzdziui Helsinkio deklaracija, Europos Tarybos zmogaus
teisiy ir biomedicinos konvencija, pasirasyta 1997 m. balandzio 4 d. Ovjede, ir jos papildomus
protokolus, JT Vaiko teisiy konvencija, UNESCO priimta Visuoting Zmogaus genomo ir Zmogaus
teisiy deklaracija, JT Bakteriologiniy ir toksiniy ginkly konvencija (BTGK), Tarptauting sutartj dél
maisto ir zemés iikio paskirties augaly genetiniy iStekliy bei atitinkamas Pasaulio sveikatos

organizacijos (PSO) rezoliucijas.

Taip pat bus atsizvelgta | Europos pataréjy grupés etiniy biotechnologijos padariniy klausimais

(1991-1997 m.) ir Europos mokslo ir naujyju technologiju etikos grupés (nuo 1998 m.) nuomones.

Laikydamiesi subsidiarumo principo ir atsizvelgdami 1 Europoje egzistuojancius pozitiriy
skirtumus, moksliniy tyrimy projekty dalyviai privalo vadovautis teisés aktais ir etikos taisyklémis,
galiojanc¢iomis Salyse, kuriose bus vykdomi moksliniai tyrimai. Bet kokiu atveju taikomos
nacionalinés nuostatos, ir jokie moksliniai tyrimai, uzdrausti kurioje nors valstybéje naréje ar kitoje

Salyje, nebus finansuojami 1§ Bendrijos 1éSy toje valstybéje naréje ar Salyje.
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Tam tikrais atvejais moksliniy tyrimu projekty igyvendinantys asmenys, prie§ pradédami MTTP
veikla, privalo prasyti atitinkamy nacionaliniy ar vietos etikos komitety pritarimo. Komisija
sistemingai etiniu poziiiriu taip pat apsvarstys pasitilymus, kurie susij¢ su etikos poziliriu opiais
klausimais arba kuriuose nebuvo tinkamai atsizvelgta i etinius aspektus. Tam tikrais atvejais etini

svarstyma galima atlikti projekto jgyvendinimo metu.

Sutarties Protokole dél gyviiny apsaugos ir gerovés reikalaujama, kad Bendrija ir valstybés nares,
formuluodamos ir igyvendindamos Bendrijos politika, iskaitant moksliniy tyrimy politika,
visapusiskai atsizvelgty i gyviiny sveikatos ir gerovés reikalavimus. 1986 m. lapkricio 24 d.
Tarybos direktyvoje 86/609/EEB dél valstybiy nariy istatymy ir kity teisé€s akty, susijusiy su
eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsauga, suderinimo’ dél
eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsaugos reikalaujama, kad visi
bandymai biity rengiami taip, kad juos atliekant gyviinai nepatirty baimes ir nereikalingo skausmo
ar kanciy, kad buty naudojama kuo maziau gyviiny, kad biity naudojami maziausiai
neurofiziologiskai jautriis gyvinai, kad gyviinai patirty kuo maziau skausmo, kanciy, baimés ar
ilgalaikés Zalos. Gyviny genetinio paveldo keitimas ir gyviiny klonavimas gali biiti svarstomas tik
tuomet, kai tikslai yra etikos poziiiriu pateisinami, o esancios salygos uztikrina gyviiny gerove bei
laikomasi biologinés ivairovés principy. [gyvendinant Sig programa, Komisija nuolat stebés mokslo

pazanga ir nacionalines bei tarptautines nuostatas, kad biity atsizvelgta | visus pokycius.

OL L 358, 1986 12 18, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL L 230, 2003 9 16, p. 32).
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Tarybos sprendimas
2006 m. gruodzio 19 d.

dél Specialiosios programos,
kuria vykdys Jungtinis tyrimy centras
savo tiesiogine veikla pagal Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas)
Septintaja bendraja branduoliniy tyrimy
ir mokymo veiklos programa (2007-2013 m.)

(2006/977/Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 7 straipsni,
atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ',

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong 2

pasikonsultavusi su Mokslo ir technikos komitetu ir Jungtinio tyrimy centro valdytojy taryba,

2006 m. lapkricio 30 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2 OL C 185, 2006 8 8, p. 10.
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kadangi:

(1

2

3)

“

Remiantis Sutarties 7 straipsniu, 2006 m. gruodZio 18 d. Tarybos sprendimas
2006/970/Euratomas dé¢l Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintosios
bendrosios branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos programos (2007-2011 m.)" (toliau —
Bendroji programa) turi biiti jgyvendinamas vykdant specialigsias programas, kuriose
nustatomos i§samios juy igyvendinimo taisyklés, trukme ir numatomos reikalingos

priemones.

Jungtinis tyrimy centras (toliau — JTC) turéty igyvendinti moksliniy tyrimy ir mokymo
veikla, vykdoma imantis tiesioginiy veiksmuy pagal JTC specialiaja programa, kuria

igyvendinama Euratomo bendroji programa.

Vykdydamas savo misija JTC turéty teikti uzsakovo interesus atitinkancia moksling ir
techning parama ES politikos formavimo procesui, uztikrindamas parama esamos politikos
igyvendinimui ir stebésenai bei lanksciai reaguodamas { naujus politikos poreikius.
Siekdamas jvykdyti savo misija, JTC turéty vykdyti palyginti aukS¢iausios europinés

kokybés mokslinius tyrimus, i$laikydamas savo paties mokslinés kompetencijos lygi.

Igyvendinant $igq Specialiaja programa ypatinga démesi reikéty skirti mokslo darbuotoju
mokymo ir mobilumo bei inovacijy Bendrijoje skatinimui. Visy pirma JTC turéty imtis

atitinkamos mokymo veiklos branduolinés saugos ir saugumo srityje.

OL L 400, 2006 12 30.
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)

(6)

(7

()

Si Specialioji programa turéty biti jgyvendinama lankséiai, veiksmingai ir skaidriai,
atsizvelgiant { atitinkamus JTC vartotojy ir Bendrijos politikos poreikius, taip pat saugant
Bendrijos finansinius interesus. Pagal $ig programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla tam
tikrais atvejais turéty biiti pritaikoma prie $iy poreikiy ir mokslo bei technologiju raidos, ja

turéty buti siekiama pagerinti moksling kompetencija.

MTTP veiklai, vykdomai pagal Sia Specialiaja programa, taip pat turéty biiti taikomos
imoniy, moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimo bei moksliniy tyrimy rezultaty
sklaidos taisyklés, skirtos EB bendrajai programai (toliau — dalyvavimo ir sklaidos

taisyklés), susijusios su tiesiogine veikla.

Siekiant jgyvendinti $ig programa, be bendradarbiavimo pagal Europos ekonominés erdveés
susitarima ar Asociacijos susitarima, gali buti tikslinga dalyvauti tarptautinio
bendradarbiavimo su treciosiomis Salimis ir tarptautinémis organizacijomis veikloje, visy

pirma remiantis Sutarties 2h, 101 ir 102 straipsniais.

Plétros ir integravimo veiklos kontekste JTC siekia 1 savo veikla itraukti naujyjy valstybiu
nariy organizacijas ir mokslo darbuotojus, visy pirma igyvendinant su mokslu ir
technologijomis susijusias ES acquis dalis, taip pat stiprinant bendradarbiavima su
stojanciyju $aliy ir Saliy kandidac¢iy organizacijomis ir mokslo darbuotojais. Taip pat
numatyta stiprinti bendradarbiavima su kaimyninémis Salimis, ypac prioritetiniy Europos

kaimynystés politikos temy srityje.
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)

(10)

(In

Pagal $ia Specialigja programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla turéty atitikti
pagrindinius etikos principus, iskaitant Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje

iSdéstytus principus.

Vykdydamas konkurencing veikla JTC turéty toliau kurti papildomus isteklius; tokia veikla
sudaro dalyvavimas pagal Bendraja programa vykdomoje netiesioginéje veikloje, treciyju

Saliy veikloje ir Siek tiek mazesniu mastu — intelektinés nuosavybés iSnaudojimas.

Reikéty uztikrinti patikima Bendrosios programos finansy valdyma ir jos igyvendinima
kuo veiksmingesniu ir vartotojui priimtinesniu bidu, uztikrinant teisini tikruma ir salygu
visiems dalyviams dalyvauti programoje sudaryma laikantis 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento’ ir Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002%, nustatancio i§samias finansinio reglamento igyvendinimo taisykles, ir kity

vélesniy pakeitimy nuostaty.

OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
OL L 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2, p. 3).
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(12)

(13)

Pagal Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002, Komisijos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002, 1995 m. gruodZzio 18 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95
dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos ', 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos
reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlieckamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suk&iavimo ir kity pazeidimy?® ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1073/1999 dél Europos kovos su suké&iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy * reikéty
imtis atitinkamu Europos bendrijy finansinius interesus atitinkan¢iy priemoniy, kad biity
stebimas tiek suteiktos finansinés paramos, tiek 1Sy panaudojimo veiksmingumas, siekiant
iSvengti pazeidimy ir sukc¢iavimo, ir reikéty imtis reikiamy veiksmy siekiant susigraZinti

prarastas, neteisingai iSmokétas ar netinkamai panaudotas léSas.

Komisija turéty imtis priemoniy, kad bty laiku atliktas Sios programos srityse vykdomos

veiklos nepriklausomas jvertinimas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

OL L 312,19951223,p. 1.
OL L 292,1996 11 15, p. 2.
OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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1 straipsnis

Si Specialioji programa, susijusi su tiesiogine moksliniy tyrimy ir mokymo veikla, kuria turés
vykdyti Jungtinis tyrimy centras (toliau — Specialioji programa), yra patvirtinama laikotarpiui nuo

2007 m. sausio 1 d. iki 2011 m. gruodzio 31 d.

2 straipsnis

Specialigja programa nustatoma Jungtinio tyrimy centro veikla branduolingje srityje, kuria remiama

ivairi moksliniy tyrimy veikla vykdoma bendradarbiaujant tarpvalstybiniu mastu Siose teminése

srityse:

a) branduoliniy atlieky tvarkymas, poveikis aplinkai,
b) branduoliné sauga,

C) branduolinis saugumas.

Sios veiklos tikslai ir pagrindinés kryptys yra nurodytos priede.

3 straipsnis

Pagal Bendrosios programos 3 straipsni Specialiajai programai jvykdyti reikalinga suma yra

517 milijony EUR.
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4 straipsnis

Visa pagal $ia Specialigja programa vykdoma moksliniy tyrimy veikla vykdoma laikantis
pagrindiniy etikos principy.

S straipsnis

1. Specialioji programa jgyvendinama vykdant Bendrosios programos II priede nustatyta
tiesioging veikla.
2. Siai Specialiajai programai taikomas dalyvavimo ir informacijos sklaidos taisyklés,

susijusios su tiesiogine veikla.

6 straipsnis

l. Komisija sudaro daugiamete Specialiosios programos jgyvendinimo darbo programa,
kurioje iSsamiau iSdéstomi priede nurodyti tikslai bei moksliniai ir technologiniai

prioritetai bei ijgyvendinimo tvarkarastis.

2. Daugiametéje darbo programoje atsizvelgiama i atitinkama moksliniy tyrimy veikla, kuria
vykdo valstybés narés, asocijuotosios Salys bei Europos ir tarptautinés organizacijos.

Prireikus ji atnaujinama.
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7 straipsnis
Komisija imasi priemoniy, kad bty atliktas Bendrosios programos 6 straipsnyje nurodytas
Specialiosios programos srityse vykdomos veiklos nepriklausomas jvertinimas.

8 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. KORKEAOIJA




30.12.2006 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 400/443

PRIEDAS
JTC Euratomo programa
1. Tikslas

Teikti uzsakovo poreikius atitinkancia moksling ir techning parama Bendrijos politikai branduolinés
energetikos srityje, uztikrinant parama esamos politikos igyvendinimui ir stebésenai bei lanksciai

reaguojant { naujus politikos poreikius.
2. Poziuris

Jungtinio tyrimy centro (JTC) uzduotis — teikti uzsakovo poreikius atitinkanc¢ia moksling ir techning
parama prisidedant prie jvairiy Bendrijos politikos kryp¢iy formavimo, plétojimo, igyvendinimo ir
stebésenos, siekiant uztikrinti Europos moksliniy tyrimy pirmaujantj vaidmenj. JTC pavestoje
uzduotyje taip pat pabréziama, kad JTC turi vykdyti aukStos kokybés mokslinius tyrimus glaudziai
bendradarbiaudamas su imonémis bei kitomis jstaigomis, ir iSplétoti tinklus su valstybiy nariy
valstybinémis ir privac¢iomis institucijomis. Visose JTC veiklos srityse yra abu aspektai, bet ju
atitinkama svarba {vairuoja nuo tiesioginés paramos Komisijos tarnyboms iki fundamentaliyju

moksliniy tyrimy, vykdomy laikantis europinés ar tarptautinés perspektyvos.

JTC branduolinés veiklos tikslas — jvykdyti Euratomo sutartyje nurodytus moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros reikalavimus ir teikti parama Komisijai bei valstybéms naréms garantijy ir
branduoliniy ginkly neplatinimo, atlieky tvarkymo, branduoliniy objekty saugos ir kuro ciklo,

radioaktyvumo aplinkoje ir radiacinés saugos srityse.
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Sios Specialiosios programos tikslas yra i$plétoti ir sukaupti Zinias, kad biity galima teikti svarbius
mokslinius ir techninius duomenis bei parama saugos ir (arba) saugumo ir patikimumo,
branduolinés energetikos tvarumo ir kontrolé€s srityje, iskaitant inovaciniy ir ateities sistemy
ivertinima. Dalyvaujant netiesioginéje Bendrosios programos veikloje bus siekiama kuo labiau

papildyti nustatyta darbo programa, kaip numatyta 3 skirsnyje.

Viena pagrindiniy §iandienos problemy branduolinés energetikos srityje — sumaZzéjusios Zinios,
patirtis, ypac technologijy ir technikos srityje, kuriy reikia darbui su radioaktyviosiomis
medziagomis ir spinduliuotés laukais. JTC toliau veiks kaip Europos etalonas informacijos sklaidai
ir jauny mokslininky mokymo bei Svietimo srityse ir kitiems mokslo darbuotojams sudarys
galimybes pasinaudoti jo infrastruktura, tokiu biidu Europoje sustiprindamas paZangiaja patirti

branduolinéje srityje.

Kitas tikslas bus tolesnis bendradarbiavimo pasitelkiant tinklus plétojimas Europos ir pasaulio
lygiu. Siuo tikslu bus ypa¢ svarbi galimybé JTC dalyvauti kompetencijos tinkluose ir integruotuose

projektuose.

Be to, JTC sudarys palankesnes salygas faktais pagristai diskusijai ir sprendimy deél tinkamo
energijos riiSiy derinio, kuris patenkinty Europos energetikos poreikius (iskaitant
atsinaujinanciuosius energijos iSteklius ir branduoling energija), priémimui turint visa reikiama

informacija.
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3. Veikla
3.1. Branduoliniy atlieky tvarkymas, poveikis aplinkai
3.1.1.  Panaudoto kuro savybiy tyrimas, saugojimas ir laidojimas

Panaudoto kuro ir auksto radioaktyvumo branduoliniy atlieky tvarkymas taip pat apima paruoSima
transportavimui, saugojima ir geologinj laidojima. Pagrindinis tikslas yra uZzkirsti kelia radionuklidy
patekimui | biosfera per labai ilga laikotarpi. Techniniy ir natiiraliyju uZtvary sistemy
projektavimas, ivertinimas ir naudojimas taikant atitinkamas laiko skales yra esminé $iy tiksly

igyvendinimo salyga ir inter alia priklauso nuo kuro savybiy kitimo.

JTC siekia gauti duomenis apie ilgalaiki panaudoto kuro savybiy kitima, ir parengti techniniy
sistemy patikimo jvertinimo metodus, ypac¢ kreipiant démesi i atlieky pakuociy vientisuma ir su

rizika susijusiy sprendimy kriterijy analizg.

Atlikus laboratorinius kuro savybiy kitimo bandymus esant tipisSkoms salygoms, bus gauti aktualiis
duomenys ilgalaikiy prognoziy modeliams, kuriuos bus galima patvirtinti. JTC taip pat dalyvaus
tvairiuose Europoje atlickamuose darbuose, kuriais siekiama rasti saugaus atlieky laidojimo

sprendimus, ir aktyviai rems ivairiy Saliy keitimasi Ziniomis.
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3.1.2. Radionuklidy atskyrimas, transmutacija ir galutinis apdorojimas

Pagrindiniai $ios programos uzdaviniai tebéra kuro suskaidymo optimizavimas siekiant atskirti tam
tikrus ilgaamzius radionuklidus, taip pat saugaus bei patikimo kuro ir aktinidy transmutacijos

taikiniy gaminimas ir charakterizavimas.

Toliau daug démesio skiriama alternatyvioms atlieky tvarkymo strategijoms, nes jos i§ esmes
sumazinty ilgalaiki pavojuy, susijusi su atlieky laidojimu. D¢l transmutacijos yra numatyta galimybé
naudoti greituosius ir terminius reaktorius, taip pat aktinidy deginimo jrenginius. Daugelyje sitilomy

naujy reaktoriy sistemuy projekty yra numatytas toks selektyvus radionuklidy atskyrimas.

Bus galima i§ esmés sumazinti ilgaamziy radionuklidy kiekj ir atlieky ttirj atlieky tvarkymo
irenginiuose iSplétojus didelio aktyvumo atlieky galutinio apdorojimo inertines terpes; ilgalaikéje

perspektyvoje tai bus esminis branduoliniy atlieky tvarkymo patobulinimas.

JTC naudos naujus jrenginius, skirtus pazangiam skaidymui ir kuro bei taikiniy gamybai (antriniy
aktinidy laboratorija) Sioje srityje. Jis taip pat atliks taikiniy ir kuro $vitinimo bandymus, taip pat
sickdamas gauti su transmutacija susijusius pagrindinius branduolinius duomenis. Galiausiai
aktinidy galutinio apdorojimo terpiy cheminis patvarumas bus nustatytas atlikus korozijos ir

radionuklidy migracijos i tirpala tyrimus.
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3.1.3. Fundamentalieji aktinidy moksliniai tyrimai

Fundamentaliyjy moksliniy tyrimy tikslas yra teikti pagrindines Zinias, kad bty galima geriau
suprasti branduolinio kuro fizikinius procesus (nuo energijos gamybos iki atlieky tvarkymo); jie taip
pat yra glaudziai susij¢ su mokymo ir Svietimo veikla. Fundamentaliyjy moksliniy tyrimy veikla bus
orientuota | medziagy termofizikines savybes, aktinidy turin¢iy sistemuy pavirSiaus savybes ir

pagrindines fizikines ir chemines savybes.

JTC irenginiai, pavyzdziui, Aktinidy naudotojy laboratorija, toliau priims mokslininkus, ypac i$

Europos universitety.
3.1.4. Branduoliniai duomenys

Sitilomi antriniy aktinidy deginimo jrenginiy projektai ir naujos branduolinés energijos gamybos

koncepcijos reikalauja naujy, labai tiksliy branduoliniy duomenuy.

JTC atliks matavimus, kad surinkty branduolinius duomenis branduoliniy atlieky tvarkymui. Dél
technologijy raidos labai pageréjo matavimy galimybés. JTC taip pat labai prisideda prie
fundamentaliosios branduolinés teorijos plétojimo, modeliuojant reakcijas, kuriu nejmanoma atlikti

laboratorijose.

Si darba papildo radionuklidy metrologiniai matavimai, leidziantys gauti tikslesnius skiliyjy
medziagy ir skilimo produkty radioaktyviojo skilimo duomenis. Taip pat reikia tiksliy tyrimy
duomeny, kad biity galima patvirtinti teorijas ir modelius, kuriais grindZiamas radiacinés saugos

reglamentavimas.
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3.1.5. Branduolinés srities moksliniy tyrimuy rezultaty pritaikymas medicinoje

Nemazai moksliniy tyrimy, atlikty pasitelkus JTC branduolinius objektus ir kompetencija, rezultaty
buvo pritaikyta medicinoje. Tai susij¢ su moksliniais tyrimais naujy izotopy gamybos srityje, su
klinikiniy etaloniniy medziagy kiirimu ir parama naujiems vézio gydymo budams. JTC siekia, kad

Siomis naujovémis galéty pasinaudoti ligoninés ir farmacijos pramoné.
3.1.6.  Aplinkos radioaktyvumo matavimas

JTC naudoja savo pédsaky analizés patirt] analizuojant jonizuojancia spinduliuotg ir radioaktyviyju
medziagy emisija i$ branduoliniy objekty. Darbas taip pat apima tyrimus, susijusius su naujy rusiu
formavimusi, migravimo modeliai biosferoje ir aktinidu radiotoksikologija. Atsizvelgdamas i
nustatyta nauja leisting radionuklidy kieki maisto ingredientuose JTC plétos analizés metodus ir
kurs atitinkamas etalonines medziagas. Bus rengiamas valstybiy nariy stebésenos laboratorijose
gauty duomeny lyginimas siekiant jvertinti stebésenos duomeny, apie kuriuos pranesta,

palyginamuma ir remti radioaktyvumo matavimo sistemy suderinima.
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3.1.7. Ziniy valdymas, mokymas ir §vietimas

Naujoms branduolinés srities mokslininky ir specialisty kartoms yra svarbu islaikyti ir pagilinti
branduoliniy tyrimy srities Zinias pasitelkiant bandymus, rezultatus, aiSkinima ir anksciau igytus
igudzius. Tai taikoma visy pirma sritims, kuriose triju deSimtmeciy patirtis analizuojant reaktoriy
eksploatacines charakteristikas ir sauga buvo sukaupta kuriant kompleksines analizés priemones,
pavyzdZziui, modelius ir kompiuterines programas. Siekdamas uzkirsti kelia galimam Ziniy
praradimui ir naujy mokslininky bei inzinieriy trikumui branduoliniy technologijy srityje, JTC
stengsis iSsaugoti biitinas Zinias uztikrindamas, kad Siomis buty galima pasinaudoti, jos buity
tinkamai parengtos ir pagristos dokumentais. Be to, jis skatins nauju mokslininky ir inzinieriy
rengima branduolinés energetikos srityje skatindamas Sios srities jaunus mokslininkus ir inZinierius.
Jis taip pat rems aukstojo mokslo veikla Europoje. Be to, JTC prisidés prie geresnio informavimo
branduoliniais klausimais plétojimo, visy pirma klausimais, susijusiais su priimtinumu visuomenei,

ir apskritai su bendro informuotumo apie energetika strategijomis.
3.2 Branduoliné sauga
3.2.1. Branduoliniy reaktoriy sauga

Siekiant iSlaikyti ir patobulinti tiek vakarietiSko, tiek rusiSko tipo branduoliniy jégainiy saugos lygi,
reikia iSplétoti ir patvirtinti pazangias ir patobulintas saugos ivertinimo metodikos bei atitinkamas
analizés priemones. Bus vykdomi kryptingi eksperimentiniai tyrimai siekiant patvirtinti ir patikrinti
saugos jvertinimo priemones ir pagerinti esminiy fizikiniy reikiniy ir procesy supratima. JTC

visapusiSkai dalyvauja tarptautinése pastangose pazangiy branduoliniy reaktoriy saugos srityje.
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3.2.2. Branduolinio kuro sauga ES veikianc¢iuose elektriniy reaktoriuose

Kuro sauga apima galimy avarijy pasekmiy prevencija ir suSvelninima. Yra du pagrindiniai Siy
moksliniy tyrimy aspektai: mechaninis kuro rinkliy sandarumas reaktoriaus veikimo laikotarpiu ir
kuro reakcija pereinamy procesy salygomis bei rimty avarijy atveju, iskaitant reaktoriaus

aktyviosios zonos i$silydyma.

Sioje srityje JTC §iuo metu dalyvauja plétojant kuro tobulinimo strategija, kurios tikslas yra
pagerinti sauga ir sumazinti civilines bei karines plutonio atsargas. Kuro reakcijai ir savybéms
iSbandyti JTC pasinaudos didelio neutrony srauto reaktoriumi. Taip pat bus atlikti eksploatacinéms

savybéms jtakos turin¢iy savybiu daranciy ypatybiy matavimai.
3.2.3.  Saugus pazangiy branduolinés energijos sistemy veikimas

Visame pasaulyje naujos reaktoriy strategijos laikomos atvira moksliniy tyrimy tema, pavyzdziui,
Ketvirtosios kartos veiksmy planas, pagristas visapusiSku jvertinimu atsizvelgiant { visuomenei
aktualius klausimus, pavyzdziui, didesng sauga, atliecky sumazinima ir geresnji branduoliniy ginkly

neplatinimo uztikrinima.

Ypac svarbu, kad JTC aktyviai dalyvauty tiesiogiai ir koordinuodamas europinius veiksmus §ioje
pasaulinio masto iniciatyvoje, prie kurios prisideda pagrindinés moksliniy tyrimy organizacijos. Si
veikla visy pirma apima tas sritis, kurios gali pagerinti naujovisky branduolinio kuro cikly saugos ir
garantijy aspektus, ypac naujo kuro riisiy charakteristikas, bandymus ir analizg. Taip pat bus
nustatomi saugos ir kokybés tikslai, saugos reikalavimai ir pazangi sistemy jvertinimo metodika. Si
informacija bus sistemingai platinama suinteresuotoms valstybiy nariy institucijoms ir Komisijos

tarnyboms, visy pirma per reguliarius koordinavimo susitikimus.
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3.3. Branduolinis saugumas
3.3.1.  Garantijos branduolinéje srityje

Ginkly neplatinimo aspektas jgauna vis didesng svarba, todé¢l nepaprastai svarbu uztikrinti, kad ES
pilie¢iai bet kuriuo metu bty apripinti reikiamais pajégumais. Sioje srityje JTC teikia parama
Komisijos tarnyboms pagal Euratomo sutartj ir TATENA (Tarptautinei atominés energijos
agentirai) pagal branduoliniy ginkly neplatinimo sutarti. Bus siekiama gerinti informacijos analizés
automatizavima ir Siai analizei atlikti naudojamas priemones, kad biity sumazinta inspektoriams ir

branduolinéms imonéms tenkanti darby apimtis.

Nors JTC turi daugiau kaip 30 mety rémimo patirties Euratomo ir branduoliniy ginkly neplatinimo
sutarciy srityje, besiplétojanciai garantijy politikai jgyvendinti toliau reikia naujoviy ir
patobulinimy. Siekdamas jgyvendinti Siuos tikslus, JTC plés savo veikla, taciau ir toliau ji apims
tikrinima, aptikima, taip pat izoliavimo ir priezitros technologijas, branduoliniy medziagy
matavimy metodus, branduolinés srities etaloniniy medziagy kiirima ir mokyma Sioje srityje, visu

pirma TATENA ir Komisijos inspektoriams skirta mokyma.
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3.3.2. Papildomas protokolas

Papildomo protokolo tikslas yra uZztikrinti, kad nebiity vykdoma slapta branduoliné veikla. Kad jis
bty igyvendintas, reikia nemazai metoduy, kurie skiriasi nuo metody, taikomy branduoliniy
medziagy apskaitai tikrinti. Siam tikslui reikia visos alies branduolinés veiklos aprasymo,
pateikiant iSsamesnes branduolinés veiklos vykdymo viety deklaracijas ir jvairesniy tikrinimo
reikalavimy. Sios uzduotys gali apimti stebésena ne veiklos vykdymo vietoje ir stebéjimo veikla uz

objekto riby bei aplinkos daleliy analizg siekiant aptikti slapta branduoling veikla.

JTC tikslai yra siekti tikralaikés branduoliniy medziagy pervezimo prieziiiros ir integruotos
informacijos analizés. JTC veikla bus nukreipta visy pirma i informacijos analizés priemoniy

plétojima ir patvirtinima ir 1 sistemy analize grindziama metodika.
3.3.3. Informacijos apie branduoliniy ginkly neplatinima rinkimas i§ viesai prieinamy Saltiniy

Siekdamas padéti Komisijos tarnyboms ir bendradarbiauti su TATENA bei valstybiy nariy valdZzios
institucijomis JTC i§ jvairiy Saltiniy (internetas, specializuota literatiira, duomeny bazés) toliau
sistemingai rinks ir analizuos informacija branduoliniy ginkly neplatinimo klausimais (gal biit ir
apie kitus masinio naikinimo ginklus ir ju pristatymo priemones). Si informacija bus naudojama
rengiant iSsamias Saliy ataskaitas apie branduolinés veiklos raida, taip pat atidZiai stebint tiesioginio
ir dvejopo naudojimo branduolinés jrangos ir technologiju importg ir (arba) eksporta tam tikrose
Salyse. Si informacija i3 vie$ai prieinamy $altiniy bus patvirtinta i§ palydovy gautais vaizdais.
Siekdamas paremti §i darba JTC toliau plétos daugiakalbés Ziniatinklio paieskos, Ziniy valdymo ir

duomeny rinkimo technologijas.
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3.3.4. Kova su neteiséta prekyba branduolinémis medziagomis, iskaitant branduoling

kriminalisting analize

Neteisetai pervezamy ar laikomy branduoliniy medziagy aptikimas ir identifikavimas yra
pagrindiné priemoné kovojant su neteiséta prekyba. Pasitelkus branduoling kriminalistika
pateikiami konfiskuotos medziagos kilmés jrodymai. Aptikimo atveju naudotiny tinkamy veikimo
plany sudarymas tebéra svarbus klausimas. Branduolinés kriminalistikos ir neteisétos prekybos
srityje JTC stiprins bendradarbiavima su nacionalinémis valdZzios institucijomis ir tarptautinémis
organizacijomis (Kovos su branduoliniy medziagy kontrabanda tarptautiné techniné darbo grupé,

TATENA ir kt.).
Etiniai aspektai

Vykdant §ia Specialiaja programa ir atliekant joje numatyta moksliniy tyrimy veikla, reikia laikytis
pagrindiniy etikos principu. Jie apima inter alia ES pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus
principus, iskaitant Zmogaus orumo ir zmogaus gyvybés apsauga, asmens duomeny ir privatumo
apsauga, taip pat gyviiny ir aplinkos apsauga pagal Bendrijos teis¢ ir naujausias atitinkamu
tarptautiniy konvencijy, gairiy bei elgesio kodeksy redakcijas, pavyzdziui, Helsinkio deklaracija,
Europos Tarybos Zmogaus teisiy ir biomedicinos konvencija, pasiraSyta 1997 m. balandzio 4 d.
Ovjede, ir jos papildomus protokolus, JT Vaiko teisiu konvencija, UNESCO priimta Visuoting
zmogaus genomo ir zmogaus teisiy deklaracija, JT Bakteriologiniy ir toksiniu ginkly konvencija
(BTGK), Tarptauting sutarti del maisto ir Zemés iikio paskirties augaly genetiniy iStekliy bei

atitinkamas Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) rezoliucijas.
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Taip pat bus atsizvelgta | Europos pataréjuy grupés etiniy biotechnologijos padariniy klausimais

(1991-1997 m.) ir Europos mokslo ir naujyjuy technologijy etikos grupés (nuo 1998 m.) nuomones.

Laikydamiesi subsidiarumo principo ir atsizvelgdami { Europoje egzistuojancius poZzitiriy
skirtumus, moksliniy tyrimy projekty dalyviai privalo vadovautis teisés aktais ir etikos taisyklémis,
galiojan¢iomis Salyse, kuriose bus vykdomi moksliniai tyrimai. Bet kokiu atveju taikomos
nacionalinés nuostatos, ir jokie moksliniai tyrimai, uzdrausti kurioje nors valstybéje naréje ar kitoje

Salyje, nebus finansuojami i§ Bendrijos 1€Sy toje valstybéje nar¢je ar Salyje.

Tam tikrais atvejais moksliniy tyrimy projekty igyvendintojai, prie§ pradédami MTTP veikla,
privalo praSyti atitinkamuy nacionaliniy ar vietos etikos komitety pritarimo. Komisija sistemingai
etiniu poziliriu apsvarstys pasitilymus, kurie susij¢ su etikos pozitiriu opiais klausimais arba
kuriuose nebuvo tinkamai atsizvelgta i etinius aspektus. Tam tikrais atvejais etini svarstyma galima

atlikti projekto igyvendinimo metu.



30.12.2006 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 400/455

Prie Sutarties pridétame Protokole dél gyviiny apsaugos ir geroves reikalaujama, kad Bendrija ir
valstybés narés, formuodamos ir igyvendindamos Bendrijos politika, iskaitant moksliniy tyrimy
politika, visapusiSkai atsizvelgty i gyviiny sveikatos ir gerovés reikalavimus. Tarybos direktyvoje
86/609/EEB dél eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsaugos
reikalaujama, kad bandymai biity rengiami taip, kad juos atliekant gyviinai nepatirty baimeés ir
nereikalingo skausmo ar kanciy; kad biity naudojama juo maziau gyviiny; kad biity naudojami
maziausiai neurofiziologiskai jautriis gyviinai, kad gyviinai patirty kuo maziau skausmo, kancios,
baimés ar ilgalaikio suzalojimo. Gyviiny genetinio paveldo keitimas ir gyviiny klonavimas gali biiti
svarstomas tik tuomet, kai tikslai yra etikos poziiiriu pateisinami, o salygos uztikrina gyviiny gerove

bei laikomasi biologinés jvairovés principy.

[gyvendinant $igq programa, Komisija nuolat stebés mokslo pazanga ir nacionalines bei tarptautines

nuostatas, kad biity atsizvelgta i visus poky¢ius.
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